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KUNNUK OG NAJA l

ELLER
GRONLZENDERNE

FORSTE BOG \

FORSTE KAPITEL

Det var i den sidste Uge af November 1774. Den mgrke
Tid i Grgnland var begyndt. Den sidste Dag var forbi,
da Solranden et Jieblik endnu kommer til Syne. Veg-
sten-Lamperne brandte Dag og Nat i de smaa Jordhytter
ved Diskobugten. Sneen fygede hen over Graestgrvtagene.
Maanen skinnede gjennem Sneskyerne ved Middagstid, og
hvor hist og her Frostluften begyndte at blaane, lyste Vin-
terstjernerne som i fordobblet Storrelse og Glands. Nor-
den for Isefjorden, der stremmer ind fra Diskobugten mel-
lem Jacobshavn og Claushavn, sad ved Arnelampen i
Jordhytten en aldrende Grgnlenderinde med~ tre unge
Piger, der snart sang, snart sladdrede livligt, medens de
havde travlit med at gnide og berede et Renskind med
Pimpsten. Den aldrende Kone ved Lampekjedlen var taus
og stille. Den Maade, hun bgiede Hovedet paa, lignede
de sorgende Enkers. Hun var Moder til de tre unge
Piger. Naar Dgttrene sladdrede og sang, saae den stille,
alvorlige Moder Kkjeerligt til dem, og hendes Hoved var
mindre nedbgiet. Lampen havde udbredt en steerk Varme
i den teette Vinterstue, hvor alle fire Vaegge vare bekledte

med Selskind. De unge Piger havde afkastet deres Pelse,
1+
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og de brune, ungdommelige Skikkelser beveegede sig smi-
digt i den steerke Lampebelysning.

Nu skinnede Eftermiddags-Maanen paa de smaa, matte
Tarmeruder, medens de talrige Hundes Tuden betegnede
deres Fodringstid, og Nordenvinden nasten skjulte Huset
med Frostsnedriver. Man kunde hgre Fjorden bruse: den
var formedelst den sterke Blest endnu ikke lagt til; men
kun de dristigste Kajakroere vovede sig i disse Dage ud
paa den. Moder og Dgttre saae ofte med Uro til den
lave, huleagtige Indgang, som om de ventede Nogen.
Husets Forsgrger, den raske Kunnuk, der var Enkens
eneste Sgn, var om Morgenen roet ene ud i sin Kajak, for
at fange Hvidfisk paa Fjorden. Med Klageraabet:
,,)Nah-ah! — Nah-ah!” der, som Omkvead, gjentoges efter
hver Linie, sang nu Sgstrene Sangen om den mgrke Tid
eller Solens Flugt. Den knyttede sig til deres Forestilling
om Solen som en deilig, evig ung Pige med Navnet M a-
lina. Hun er efter deres gamle Sagn Sgster til Maanen,
den mandige skjgnne Anigat. Han er ligeledes evig
ung, men en farlig Jeger, der forfglger sin deilige Sgster
og alle smukke Piger med sin Elskov.

De unge Grgnlenderinders Sang vilde omtrent lyde
saaledes i vore Sangformer:

Nu flyer den deilige Sollysmg —
Nah-ah! Nah-ah! Nah-ah!
Malina flyer under dybe Sa.
Nah-ah! Nah-ah! Nah-ah!

I Aar hun kommer ei meer igjen;
Til Verdens Greendser hun lgber hen.

Hun flyer for ham, hun har elsket mest!
Sin Broder undte hun allerbedst.
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Ham gav hun Pelsen af ‘Maaneglands;
Med den han svang sig-i Stjernedands.

Og deiligst efter hin Solens Mg
Gaaer Maanens Jager om Verdens 0.

Den Mand blev aldrig i Verden fod,
Som eied Anigats Trolddomsglad.

Han blender Sjezle med @iets Glands,
Har s®lsom Magt over Sind og Sands.

De lyse Lokkers Naet han udslaaer;
Han fanger Sjzle med hvert et Haar.

Han fanger dem, som lege bag Sky
Og bort i flagrende Nordlys flye.

Han titter listig i Hytten ind,
Vil daare drgmmende Pigers Sind.

Igjennem Ruden af Hvidfisktarm
Paa Brix han kysser blufserdigst Barm.

Selv hun, der undte ham allerbedst,
Med Smerte flyer ham fra st til Vest.

Malina skjelver for Anigat;
I Havet styrter hun sig hver Nat,

Sin egen Broder maa Solens Mg
Med Redsel flye under dybe Sg.

Til Verdens Greendser tilsidst hun flyer;
Da skjules Dagen af Nattens Skyer.
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" ' Ak! nu vor Dag blev til leengste Nat:
Malina har vor Himmel forladt.

Til Verdens Ende hun foer med Gru;
Ved Lampen sidde vi stille nu.

Nu bruser Storm, og nu fyger Sne;
Ei Glimt vi meer af Malina see.

Ak! kom ad Aare hun ei igjen —
Nah-ah! Nah-ah! Nah-ah!

Med hende al vor Glede foer hen.
Nah-ah! Nah-ah! Nah-ah!

Sangen var ophgrt. Det fygede ikke meer. Den
steerke Blaest havde lagt sig, og et Nordlysskjeer bebudede
stille Frost. Man hgrte nu den vel bekjendte Lyd, der
betegner en lykkelig Fangst og kalder Venner og Naboer
til Fjorden for at drage den fangne Sel eller Hvidfisk i
Land og tage Del i Byttet. Det glade Raab: ,,en Narhval!
en Narhval!” gjentoges af flere Stemmer udenfor, og
gjennem Hulegangen til Jordhytten stak et kjakt, ung-
dommeligt Ansigt frem i Lampelyset. Det var Kunnuk,
der havde bragt den heldige Fangst i Land og medbragte
Fanger-Stykket af den store Fisk, hvilket strax kastedes i
den kogende Kjedel. Sgstrene jublede. De ifgrte sig hastig
deres varme Salskindspelse og tendte Tervfakler ved
Lampen, hvorpaa de med lystige Ajaraab skyndte sig ud,
for at teende Blus ved Fjorden og veere behjeelpelige ved
Flensningen. Sgnnen blev ene med sin Moder. Han satte
sig treet paa Brixen. Moderen reiste sig stille fra Lampen
og lagde et Par tgrrede Smaafisk hen for ham. Medens
han dermed dulmede den heftigste Hunger efter et helt
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Dogns Faste, tilberedte hun ham det ezenilige Maaltid.
Fgr end han havde tilfredsstillet sin Hunger, talte hun
intet Ord; men hendes Ansigt var mildt og venligt, medens
hun af og til klappede ham paa Skulderen og den brune
Kind. Da han havde mettet sig, kastede han sig paa
Brixen, for at hvile de trasette Lemmer efter Dagens vold-
somme Anstrengelser. Men nu forsvandt Mildheden i
Moderens Ansigt, og med et besynderlig tungsindigt Blik
pegede hun paa Leiet under Brixen, hvor hun selv pleiede
at sove, og hvor der netop faldt et mat Nordlysblink gjen- i
nem Tarmeruden.

»Paa hin Plet spillede en Nordlys-Sjel for tyve Viu- fit
tre siden” — sagde hun. — ,,Vi havde sjunget Afskeds- il
sangen til Solen og forligt os med den merke Tid. Din
Fader sad hist ved Lampen og snittede paa hint Harpun- i
skaft. Denne Bid Mad stod paa hans Knez, men kom i
ikke til hans Mund.” Dermed fremtog hun et omhyggelig
indsvebt Stykke tgrret Fisk og udbrgd i Jamren, medens
hun sang en hjerteskjerende Klagesang over Husfaderens
Dgd. Den begyndte med Smerteudraabet: ,,Nah-ah!” og
det sadvanlige Ligsang-Udtryk: ,,Han er ikke meer til
Syne!”

Medens hun sang, bgiede hun Hovedet dybt. Son-
nen reiste sig fra Brixen, bgiede ligeledes sit Hoved og
istemte Moderen Klagesang. Da den var endty blev Moder
og Sgn lenge staaende tause med nedbgiede Hoveder.
Moderen oploftede sit Hoved sidst, og hendes tungsindige
Blik mgdte Sgnnens.

,, Kunnuk fornemmer dit @ies Tale, Moder!” — sagde
Sgnnen. — ,,Ved Lampen hist myrdede den grumme
Kemek min Fader. Kemek lever; men min Faders Sjeel
farer fredlgs i Nordlyset eller blgder ved de stille Sger.
I tyve Vintre sang du hver Nat hin Klagesang, naar mine
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Sostre sang Aja i deres lyse Drgmme. Hvad min Tunge
lovede, skal min Haand visselig opfylde! Seer Kemek
Solen igjen, skal den ei gaae bort, fgr den har luet paa
hans Dysse! Jeg vil opsgge hans Lampe, hvor fjernt den
brender, og udslukke den med hans Livs Lys, saa sandt
jeg er min Faders Son!”

Moderen taug og borttgrrede sine Taarer. Da Dgt-
trene kom tilbage, sad hun stille igjen ved Lampen og
tveettede Narhvalblodet af Sgnnens Harpun. Kunnuk
havde henstrakt sig paa Brixen og syntes indslumret.

Pigerne sladdrede glade om den store Narhval, der
var lenger, end Broder Kunnuk selv tvende Gange, naar
han laa udstrakt paa Brixen, og om den fortreffelige
Maktak (et Slags Fiskesylte), den skulde skaffe dem hele
Vinteren. Den aldste Soster fortalte de yngre Eventyret
om, hvorfor Narhvalen var mere sort end hvid: hvorledes
nemlig en sort og smudsig Hex blev kastet i Vandet og
vilde forvandle sig til en Hvidfisk, medens hun dog i sin_
Forvandling blev saa sort som fgr, paa de Steder nar,
hvor Smudset sad lgsest.

»»Men Hornet” — spurgte den Yngste og mente Nar-
hvalens uhyre Tand — ,hvor fik hun det saa smukt
dreiet?”

,,Det var hendes lange Haar; det var blevet hvidt som
Sne af Harme; det havde Hexen lgst og snoet ud over
sit Hoved alt som hun svemmede.”

Sgstrene gleedede sig barnlig herover og klappede i
Henderne. Nu sladdrede de om Gildet i Morgen og om
alle de kjeere Veninder, de havde indbudt til at dele deres
Overfladighed og synge Ajasange med dem i Fakkellyset.

»,0g Naja kommer med!” — sagde den Aldste —
,,det vil gleede Broder Kunnuk: hans @ine blive altid lyse,
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naar han seer ,,Blaamaagen’*), siden hin sollyse Sommer-
nat, hun dandsede med os paa Bjerget og sang.”

,;Naja synger ogsaa lifligst af os Alle” — sagde
Issek, den nmsteldste Sgster, medens hun samlede sin
rige, sorte Haarfylde med Snoren af en hgirgdfarvet Hvid-
fisketarm.

,,Og Blaamaagen er saa deilig, og hun flyver som en
virkelig Fugl i sin Fjeerpels” — bemarkede den lille,
skjelmske A jut, der selv gjaldt for en Skjenhed og havde
faaet et af Solens Tilnavne. ,,Jeg er dog bange, det gaaer
galt med Blaamaagen tilsidst” — tilfgiede hun skalkagtig
— ,,for hun seer saa ofte paa Maanen.” Og nu sang hun,
hvad hun ofte for Spgg pleiede at synge for hin kjaere
Veninde, som havde faaet Navn efter Sofuglen:

,,Naja! Najal

Se ikke paa Maanen!

Anigat er falsk:

Han lgber efter alle de Smukke.
Han lgber efter Solen

Den hele Dag

Fra Bjerget i Ost

Til Havet i Vest.

Han lgber efter Solen

Den hele Nat

Og kysser alle smukke Piger paa Veien.”

Sgstrene loe og hoppede i Seng paa Kvindebrixen,
medens Moderen endnu syslede en Stund stille ved Lam-

*) Naja er Navnet paa denne Sefugl.
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pen. Endelig lagde hun sig ogsaa til Hvile; men Lampen
udslukkede hun ikke. Den brandte nu Dag og Nat i
Jordhytten i den morke Tid.

ANDET KAPITEL

Naeste Morgen fortsattes Arbeidet med at flense den
store Narhval (den saa kaldte ,,sorte Hvidfisk”) og hugge
den i Stykker til Gjesterne, som loe og sprang med deres
Bytte, i Lyset af de flammende Blus, og der var stor
Gleede den hele Dag i Jordhytterne ved Fjorden. Alle
Frender, Venner og Naboer toge Del i den raske Kunnuks
Bytte. Man gjorde sig til Gode ved Lampekjedlerne den
Ene hos den Anden, som om alle Hytterne kun vare ad-
skilte Veerelser i eet gjestfrit Hus, og hos Kunnuks Moder
lgb man ud og ind og drak Kaffe. Denne Grgnlendernes
Yndlingsdrik, hvortil man sidste Sommer, da Skibet kom
fra Danmark, havde forsynet sig noget rigeligt, havde den
mest oplivende Virkning baade paa Gamle og Unge og
var nesten den eneste Luxus, de kjendte. Kunnuks Moder
var dog selv alvorlig og stille som sadvanlig. Blussene
skinnede ved Fjorden den hele, stjerneklare Formiddag.
Ved Middag gjorde Maanelyset Faklerne overflodige, og
da Nordlysene spillede paa den preegtige Aftenhimmel,
dandsede Pigerne ved Fjorden og sang mellem de lar-
mende og jublende Bgrn.

Blandt de unge Piger var Naja den vakkreste. Hvad
Sgstrene havde yttret ved Lampen den forrige Aften, be-
kreeftede sig: Kunnuks @ine bleve lyse, naar han saae den
smekkre, fuglelette Naja, og naar hun sang, dveelede hans
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Blik ofte paa hendes sorte, ildfulde @ine; men naar han
nermede sig hende, snoede hun sig ofte med en let Sving-
ning forbi, og hendes brune Kinder bleve rgde. Kunnuk
vendte sig ogsaa bort fra de dandsende Piger, naar hans
stille, blege Moder saae paa ham. Kunnuks Moder klap-
pede vel stundom Najas Kind, naar hun saae hende blandt
sine Dottre; men hendes Kind blev hvid, naar hun tenkte
paa hendes Slegt. Naja var nemlig en Broderdatter af
hin vilde, morke Kemek, som havde myrdet hendes ret-
sindige Agtefeelle i Tvisten om et Driviree og gjort hendes
Born faderlgse, for Dottrene kunde fatte deres Tab og
Sgnnen hevne sin Fader. Af Frygt for Freendehevn havde
Kemek forladt Egnen i det Aar, Naja blev fgd, og hun
havde aldrig seet ham. Hendes Foraldre vare begge dede
i hendes spede Barndom. Som et fader- og moderlgst
Barn, var hun optagen af Kunnuks Frende, Pungj ok
,,den Elskveerdige”, som han kaldtes, og det vakkre Barn
blev hpilig elsket af dem Alle. Synet af den aldrig glemte
Familiesorg hos Kunnuks stille Moder gik Naja mcer til
Hjerte, end nogen Anden. Hun var nu sexten Aar gam-
mel. Fra sit tolvte Aar, da hendes Pleieforzeldre hosatte
sig ved Fjorden, havde hun veeret Sgstrenes kjereste Ven-
inde og nasten daglig leget med dem og den et Par Aar
®ldre Broder; men hun undveg enhver fortrolig Tilneer-
melse af Kunnuk fra den Dag af, da hun havde erfaret
hin usadvanlige, blodige Begivenhed, og tillige hvor neer
hun var beslegtet med Kunnuks og hans Families Dgds-
fjende.

Om lovlig Rettergang er der aldrig noget Sporgs-
maal blandt disse Naturbgrn, der i Almindelighed leve i
Kjeerlighed og Fred uden at kjende til Stat, @vrighed eller
andre Love, end hvad Vedtegt og Billighed hjemle; men
den hos alle Folkestammer i en saadan Naturstand gjel-
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dende Blodhevn ansees ogsaa af de hedenske Grgnlaen-
dere for en ufravigelig Sgnnepligt. At hverken Kunnuk
eller hans Frender havde opgivet Hevnen, hvis de nogen-
sinde opdagede hendes Farbroders Opholdssted, var Naja
vis paa.

Renjegerne og Salfangerne paa denne Kyst af Fjor-
den vare nesten alle Hedninger, og det var ikke lykkedes
de christne Missionairer at skaffe Christendommen Ind-
gang iblandt dem. Vel gik der mange Sagn om ,,den store
Herre i Himlen”, fra Egedernes Tid; og om ,,Pelles”,
,»den lille Praest”, som den bergmte Hans Egede bestandig
kaldtes, saa vel som om den elskveerdige Pavia (Paul
Egede) kjendte man mange venlige Viser; — hvert Aar,
naar Skibet kom til Claushavn, seilede man ogsaa over
Fjorden, for ved Ombytning af Salskind og andre Varer
at kjobslaae med ,,Kablunakkerne”, som man kaldte de
Fremmede; men alle Kunnuks Frander saae med Mistanke
og selv med et Slags Ringeagt paa deres christnede Lands-
meend hin Side Fjorden og undveg dem. Hvad der meget
bidrog hertil, var det farlige, men dog latterlige Raseri,
som de havde seet paa enkelte christnede Gronlaendere,
som ,,Kablunakkernes galgjorende Vand”, o: de Fremmedes
Breendevin, havde gdelagt, da et Par saadanne Ophidselser
vare tilstreekkelige til at undergrave en Grgnlenders Sund-
hed og Liv. En dybere Beveggrund af religiss Natur
forenede sig hermed, idet de horte deres hoieste Gud T o 1-
narsuk eller ,den store Aand”, som de med deres For-
feedre eerede og frygtede, af deres christne Landsmsnd af-
skyet som den veerste af alle onde Aander (de Christnes
Djeaevel).

En gammel, hedensk Viismand og Seer, Angekkokken
Elik, som havde veeret en fortrolig Ven af Kunnuks
Fader, levede, som en hellig Mand, paa denne Side Fjor-
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den og ngd en Agtelse, som ingen christen Preest havde
kunnet rokke. Han hgrte ikke til den sedvanlige Klasse af
Gjoglere, som kun for egen Fordels Skyld holdt paa He-
denskabet, og som foretoge Besvaergelser og Koglerier uden
selv at troe paa de overnaturlige Syner, de talte om.
Den gamle Elik lod virkelig til at veere en af hine mserke-
lige Naturer, hos hvem Drgmmelivet med en sterk udvik-
let Anelsesevne bliver til Virkelighed, idet de ved et Slags
ubevidst Selvmagnetisme ligesom formaae at styrte sig
ind i en Aandeverden, der barer Praget af deres religigse
Tro og folkelige Overleverelser. Eliks Levnet var strengt
og ulasteligt; han levede som en Eneboer i en afsides
Bjerghule og lod sig sjelden see; men naar han frem-
traadte, var der en saadan Hpitidelighed udbredt over
hans Aasyn og hele Adfeerd, at Ingen tvivlede paa, han
jo stod i umiddelbar Forbindelse med Tornarsuk, den
store Verdensaand, og ved Hjeelp af sin Torn ak (et Slags
Genius eller Skytsaand) formaaede at henflytte sig i fjerne
aandelige Egne. ;

Til denne Angekkok eller Seer havde Naja ogsaa stor
Tillid. Hun havde en Gang havt en lgnlig Samtale med
ham, der havde havt en afgjorende Indflydelse paa hendes
Sindsstemning og *— som det syntes — vakt en besynder-
lig Aingstelighed hos hende for noget som helst fortroligt
Forhold til Kunnuk.

Ogsaa ved dette muntre Gilde undveg Naja paafal-
dende sin Barndoms Legebroder, skjondt Sgstrene paa-
stode, at hun dog heller saae paa ham, end paa nogen
Anden, selv ikke Maanen undtaget, som de beskyldte
hende for at have sjunget betenkelige Sange til ved deres
Barndomsdandse paa Bjergene. Ogsaa denne Dag spg-
gede de med- hende derom; men hun lo ikke med dem; der
kom hende Taarer i de sorte @ine.
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Da Naja den Aften kom hjem til sine kjeerlige Pleie-
foreeldre, var hun mild og venlig, men vemodig og stille.
Pleiefaderen saae alvorlig paa hende og rystede paa Ho-
vedet. Han holdt meget af hendes Livlighed, som han dog
i den senere Tid snart fandt overdreven og snart aldeles
savnede. Han antog det for et uheldigt Lune og lod et
Par Ord falde derom, dog i den skaansomste Tone. Pleie-
moderen gav ham Ret deri og lagde ikke Merke til, hvor-
meget den lille Misbilligelse af hendes lunefulde Adfserd
gik den kjere Pleiedatter til Hjerte. De to smaa Bgrn
sov allerede. Nu lagde Foraldrene sig til Hvile, og da
Naja troede, de sov fast under Brixen, hgrte de hende i
det sedvanlige Syngesprog, der er deres bevagede eller
lidenskabelige Stemninger eget, halv syngende udtale ved
Lampen, hvad hun siden ofte gjentog og de unge Piger
lenge efter sang og kaldte: ,,Najas Sang om hendes Barn-
dom.” De Forzldre, hun deri talte om, vare ikke hendes
virkelige For®eldre, som hun ingen Forestilling kunde have
om, men hendes kjerlige, Pleieforaeldre, som hun inderlig
elskede. Sangen lgd saaledes:

,,Lykkelig priser jeg

Mest den sorgfrie Barndom:

Da har Pigen, som Drengen,

Frihed og lysteligt Sind.

Jeg leengtes ei fra Jorden,

Da jeg leged og spagte

Og rulled med Sten

Mellem Smaabgrn ved Stranden —
Ajal

Kjeerlighed hgrte jeg
Kun i Faders Udraab,
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Og naar Moder mig straffed,
Var det med Kjeertegn og Kys.
Jeg oved hvad mig lysted,

Og elskvaerdigt de kaldte

Hvad Barnet faldt paa,

For de elsked mig Alle.

Drengene fulgte jeg,
Naar til Fjelds de rendte
Under Middagens Maane, _
Kemped med Hvidfisk af Sne;
Jeg sad i Faders Slade,

Naar han foer over Fjorden
Blandt Slotte af Is ;
Med de pilende Hunde. il

Lampen i Jordhytten

Skinned venlig til mig,

Naar jeg vaagned paa Brixen,
Hopped fra Skjed til Skjed.
Den morke Tid gik hastig:
Mellem syngende Kvinder

Jeg sladdrede glad,

Mens de garvede Seelskind.

Moder fortalte mig

Om de favre Lande,
Hvorfra Skibet os bragte
Perler til Renskindets Pels.
Den bedste Salhundsfanger
Hun mig loved til Brudgom,
Naar forst jeg med Flid
Kunde bygge og garve.
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I Lykkeligst priser jeg

i Hine lyse Naetter,

Da vi halvvoxne Piger
Dandsed paa Bjerget og sang.
Ak, aldrig skinned Himlen
Saa livsaligt og yndigt —
Hvor Verden var skjgn

I de deilige Natter!”

TREDIE KAPITEL

Endnu var Solen ikke kommen tilbage paa den gren-
landske Himmel; men Maanen skinnede klart hver Middag
og Aften. Stjernerne i den store og lille Bjgrn og i den
nordlige Drage funklede med hin Storhed og Pragt, som
kun Nordpolens Jordbeboere kjende. Ishjergene skinnede
som Feslotte og kastede deres store Skygge over Fjorden,

bl medens Menneskeskikkelserne bevagede sig over de glind-
sende Snesletter som dandsende Alfer. Man foer frem 0g
tilbage over Fjorden i Hundesleder og hentede daglig rige-
lige Fangster fra en stor Vaage, Sedyrene selv havde brudt,
for at drage Luft igjennem, og hvor man nu lettelig kunde
feelde dem med Harpunerne.

Det var en af hine stille Maaneskinsaftener i den ellers
saakaldte ,,mgrke Tid”, som er Bgrnenes kjereste Legetid,
da Kunnuks Sgstre og Naja gik ud paa den frosne, sne-
bedeekkede Fjord for at see paa Bgrnenes Lege. Nogle
sparkede under Spgg og Latter til den store, mosfyldte
Skindbold, som Kammeraterne lgb efter for at fange;
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Andre kastede med Iskampe og Bgrneharpuner efter en
stor Hvidfisk af Sne; Andre rullede med en uhyre Sne-
bold, som de kaldte Hvalrossens Hoved, medens en fjerde
Flok dandsede i Kreds om to Kammerater, der under
lystige Bifaldsraab efterlignede de Voxnes Sangkampe.

Da de voxne Piger kom, sprang den listige Dreng ud,
hvem den spogende Kampsang skulde gaae ud over. Han
fik strax de andre Drenge til at slaae Kreds og dandse
rundt om de fire Piger, medens de sang en Triumfvise
om deres lykkelige Fangst: ,,Aunal! Ajal” — sang de
eller ,Sauna! Pauna! Kaunal Ajal” hvormed de
under det bestandig gjentagne Gleedesraab: Aja! beteg-
nede @st eller Vest, Syd eller Nord, og for at faae et Slags
Mening i deres Omkveed, af hvilke ethvert angav en be-
stemt vedtagen Melodi, beskrev de enhver af Pigerne,
efter deres Dragt, Udseende eller Sesregenheder, som et
fanget Vidunder eller en Fugl fra de forskjellige Verdens-
hjorner. Den Aldste kaldte de Edderfuglen, fordi hun
klavrede mindst behandig paa Fjeldene, og Naja skildre-
des med alle Blaamaagens Egenskaber efter sit Navn.
Pigerne gik strax ind paa denne Speg; de sang Omkvedet
og det glade Aja med, medens de skifteviis blandede sig
i Bgrnenes Kreds og dandsede med i den overgivneste
Glaede.

Midt under denne Leg, hvorved just Naja stod inderst
i Kredsen og lo hgit over Bornenes Indfald, herte de det
seedvanlige Anskrig paa Fjorden af en hjemvendende Slee-
des Hunde og saae en Slede med et Spaend af 16 pilende
Hunde fare dem forbi, medens Hundehylet, som ssdvan-
lig, besvaredes af alle de talrige Hunde paa Kysten.
Hundespeendet syntes overladt til sig selv, iseer til to vel
afrettede ,,Baser” eller ,,Herre-Hunde”, der holdt Styr paa
deres Kammerater og tugtede dem en Gang imellem, naar

B. S. Ingemann: To Fortzllinger. 2
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de 1gb ud af Sporet og kom den store Vaage for naer. Man-

den i Sleeden sad ubevagelig i sin rimfrosne Pels, som

: en Snemand, uden at styre sine Hunde med Ord eller

0 Pidsk, der ellers alene tjener til Tomme.

‘ ,, Kunnuk! Kunnuk!” — raabte Sgstrene glade, saa-
snart de kjendte Sleeden og Hundene; men Naja udstedte
et Angestskrig og foer blegnende ud af Bgrnekredsen. Det
var forekommet hende i Maaneskinnet som det var Kun-
nuks Lig, der foer hende forbi. Han havde i tre Dggn vee-

F ret bortreist, og Ingen vidste, hvor han havde veeret, uden
' maaske Moderen, hvis stille, uforandrede Adfard dog
havde beroliget Sostrene. Naja havde ikke spurgt om
ham, men havde veret stille og tankefuld, indtil den mun-
tre Borneleg i dette @ieblik havde tilbagekaldt hende sin
egen sorgfrie Barndom. Kunnuk syntes ikke at have seet
eller kjendt Pigerne, da han foer dem forbi, blandt de
dandsende Bgrn; men — enten han nu var forkommen af
Kulden eller Sneens Gjenskin i det skuffende Maanelys
kun gav ham det Udseende — hans Aasyn var for Najas
stirrende @ine blegt og stift som en Dgdnings. Hun vak-
lede og var ner ved at synke om. ,,Naja! Naja!” — raabte
Sgstrene og grebe hende i deres Arme — ,,do ikke for os,
kjereste Naja! — din Kind er som Edderfuglens Fjer —
du vakler som den saarede Ren — Naja! Naja! dg ikke
for os!” — De klyngede sig med tusinde kjeerlige Udraab
til hende og mere bar, end fulgte hende til hendes Pleie-
foreeldres Vinterhytte.

Kunnuks Slede var imidlertid standset ved hans Mo-
ders Hytte. Hundene vare lgsslupne, og under det almin-
delige Hyl, der var alle Nabohundenes sadvanlige Vel-
komst, traadte Kunnuk med bgiet Hoved og Ryg langsomt
ind gjennem Hulegangen til sin Moder. Hun sad stille ved
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Lampen, da Sgnnen traadte ind, og hun festede @inene
stift paa ham uden at mele.

,,Han lever i vore Medmenneskers Verden” — sagde
Kunnuk med dyb Rgst, og Lampelyset faldt sterkt paa
hans dedblege Ansigt — ,,Hans Lampes Lys er ikke ud-

slukt — han, som sendte min Faders Sjel til Dybet eller
de veilpse Nordlys, medens jeg laa bunden af din Arm
under Brixen.” — ,,Kemek er stor og megtig” — vedblev
han — ,,Kablunakkerne kalde ham Menneskenes Konge.
Kemeks Fraender ere mange — de lystre ham som Sledens
Hunde deres ,,Bas” — men Kunnuk er ogsaa meagtig:
mine Frender leve ogsaa. Kemek skal falde, som en Hval,
for min Harpun — men Naja skal nu aldrig flytte sin
Lampe til vor Hytte.” Med disse Ord sank han bevidst-
lgs til Gulvet, og der gik en Skygge over hans Ansigt som
paa en Dgende.

,,Lev, min Sgn! lev!” — raabte Moderen og bestenkede
hans Ansigt med Snevand — ,,ds ikke for du har hevnet
din Fader!”

Kunnuk slog @inene op; men hans Blik var vildt, og
hans brune Kinder blussede af Feberhede. I tre Dggn
havde han lidt Hunger og Tgrst og var faret vidt om ved
Nat og merke Dag for at spge sin Dodsfjende. Han havde
hert hans Navn Syd paa og opsggt ham ved et Hvalfangst-
Gilde paa Isen midt blandt hans sterke Frender ved
Diskobugten. Dybt under et stort, merkt Fjeld, mellem
Fakler og Blus, havde han seet den vilde Kemek staae
halvt beruset blandt hans tre Koner, ved Flensningen af
en uhyre Hval hvorved han med en blussende Fakkel i
Haanden, mod al Szdvane blandt dette frie Folk, befalede
som en meagtig Hovding over Mend og Kvinder. Kunnuk
var sprungen af sin Slede midt iblandt den myldrende

Menneskeskare; han havde revet Kemek Faklen af Haan-
2.
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den og oplyst hans vilde Ansigt med Blusset. Derpaa
havde han udslukket Faklen med sin Fod og tilraabt ham
sit Navn med Tilnavnet ,,Faderhevneren!” Havde han
ikke i samme @ieblik sat sine Hunde i Fart og havt Haan-
den paa Opstanderen af sin Slaede, var han neppe kommen
levende fra den dristige Undsigelse. — Den uhyre legem-
lige Anstrengelse og end mere den voldsomme Speznding
havde udtgmt hans Kreefter. Moderen bar ham hen paa
Brixen — og i tre Uger vidste han ikke, hvad der foregik
omkring ham.

FJERDE KAPITEL

Den mgrke Tid var nu snart forbi. Det var midt i
Januar. Den forste Morgen, Solen atter nogle @ieblikke
glimtede frem over Snebjergene i Syd, var en Gleedesdag
for Unge og Gamle i Hytterne ved den grgnlandske Ise-
fjord. Flere Timer for hint gledelige @ieblik ventedes,
hvori Solranden dog kun et halvt Minut kommer til Syne,
var der paa et af de hgieste Punkter ved Kysten en stor
Mengde Grgnlendere forsamlet. De stode, oplyste af en-
kelte Blus og Tgrvfakler, under den preegtige Stjernehim-
mel paa Fjeldet, medens Hundeslzderne bevogtedes neden
for af de halvvoxne Drenge. Mzndene stode stille i deres
pynteligste Pelse, mellem deres Kvinder og Bgrn og med
alle de unge Piger, der vilde hilse den tilbagevendende
Malina med deres Sange. Vel var Dagen og Timen,
efter Stjernernes Stilling og foregaaende Aars Erfaring,
dem Dbekjendt, da det skjonne og maerkelige Natursyn
skulde vise sig; men Ingen var vis derpaa, for de saae det.
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Der var en Speending og Forventning blandt den tause
Menneskemasse, som om denne Time skulde afgjore deres
0og hele Verdens Skjabne; thi den store Tornarsuk kunde
veaere vred og have dgmt Verden til en evig Nat.

Blandt de unge Piger vare ogsaa Kunnuks tre Sgstre
og den lette Naja her til Stede i deres smukkeste Ren-
skindspelse. De delte den almindelige Spanding og det
store Haab; men deres @ine vare rode af Graad over Kun-
nuk, som endnu laa syg og magteslgs paa Brixen i sin
Moders Vinterhytte og ikke denne Gang kunde istemme
Velkomstsangen til den skjenne Verdensdronning. Endelig
kom det leenge forventede @ieblik. Man havde forst sluk-
ket alle Fakler og Blus paa Fjeldet. Alle ¥ine og Heaender
vare vendte mod det lysnende Punkt over Snebjergene i
Syd, hvor en fjern Lavine syntes nedrullet. — Solranden
dukkede op over Bjergryggen. — Det var et herligt, op-
loftende Syn, og alle Pigerne sang med det gjentagne
Aja-Omkvead:

,,Det glimted over Fjeldene lyst —
Sneskyen rulled fra Bjergets Bryst.
Ajal

Malina ei vor Verden forlod!
Paa Sydens Fjeld har hun hvilt sin Fod.

Endnu hun lever, Sollysets Mg!
Hun bringer Gleede til Hvalers @.

Ved Verdens Graendser hun ei forgik;
Paa ny hun sendte til os et Blik.

Ret aldrig saae vi favrere Syn;
Det var dog kun hendes @ienbryn.
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Hun titted over Bjerg til vor Kyst;
Det Lysblik smelted Alverdens Bryst.

Fra Nu til Nu det Blik vi kun saae;
Alverdens Glade deri dog laa.

Vi saae kun Brynets yderste Rand;
Men Guld det spredte paa Hvalers Strand —
Ajal”

Lenge for end Sangen var endt, var det korte Dag-
glimt forbi. Faklerne blussede atter under den stjernerige
Daghimmel, og Enhver drog glad derfra, undtagen de tre
Sgstre og Naja. De gik bort med nedbgiede Hoveder og
engstede sig for Kunnuk, som endnu ikke kjendte sin egen
Moder og sine Sgstre, naar de sade ved hans Leie. Naja
havde vaaget med Sgstrene over ham mangen Nat; men
heller ikke hende lod han til at have kjendt, skjgndt hen-
des Navn ofte klang fra hans La&ber i hans Feberdrgmme.
Et andet Navn hgrte man ham dog oftere naevne: det var
Kemek, og hver Gang Naja hgrte det, skjulte hun sit
Ansigt og graed. Men naar den Syge vaandede sig uro-
ligst, behovedes der kun et Ord med Najas forunderlig
blgde Rost for at berolige ham. Da hun denne Morgen
gik med Sgstrene til Fjeldet, hvor de vilde spge Raad hos
et Par af de almindelige Angekkokker, som her underholdt
Folkemassen med deres Gjgglerier, havde hun fraraadet
at indlade sig med dem. Samme Morgen havde hun seet
Kunnuk og tilhvisket ham Navnet E1ik. Han var bleven
mild og rolig derved og havde vendt sit Blik mod den
Kant, hvor Rgsten kom fra, uden at det dog lod til, han
havde nogen tydelig Forestilling om Gjenstandene uden
for ham. Han drog kun et dybt Suk, og Navnet Elik hen-
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dode paa hans Leber, ledsaget af en svag Lyd, som hun
ikke vidste om skulde veere Naja eller Gledesudtrykket
Aja! Derpaa var han strax falden i en rolig og, som
det syntes, vederkveegende Sgvn; men Ingen uden Naja
havde lagt Merke til det svage Spor af Bevidsthed eller
maaske af et ubevidst @nske, hun troede at heore i hin
Lyd.

Sestrene gik nu tilbage til Moderens Hytte; men Naja
fulgte ikke med. Hun havde forladt dem hastig paa Veien,
uden at sige dem hvor hun gik hen; men de saae forun-
drede efter hende, medens hun forsvandt som en flygtende
Fugl mellem Fjeldene. i

Sgstrene fandt Moderen stille ved Sgnnens Leie. De
traadte saa sagte ind, at hun ikke bemaerkede det. Kun-
nuk sov endnu, men ikke rolig; han knyttede ofte Haanden
i Drgmme og na&vnede Kemeks Navn.

,,Ret saa, min Segn!” — hviskede Moderen — ,,saa
leenge det Navn ikke er udfaldet af din Sj=l, kan den
hverken fare ned eller op. Du maa leve, Faderhevner! til
hint Navn er udslettet af Menneskenes Verden og din Fa-
ders Sjeel har afblgdt hos sine Fadre!”

Dgttrene forskreekkedes ved at hgre Moderen saaledes
tale og udbrgd i et Nah-ah-Raab. Nu begrebe de forst
til fulde hvad det var for en Bedrift, Broder Kunnuk var
fod og baaren til, og hvorom den tause Moder hidtil kun
havde yttret sig gaadefuldt.

Naja havde lgbet den hele mgrke Dag over Bjergene,
og da det blev Aften, neermede hun sig den ensomme Bjerg-
klgft, hvor den gamle Angekkok Elik boede. Med de tynde,
boielige Saaler under de smaa Salskinds Halvstgvler klat-
trede hun sikker over Fjeldpynterne, som et Egern. Maa-
nen var tilhyllet af Sneskyer, og hun havde Mgie med at
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finde Veien mellem de vilde Fjelde. Da hun endelig stod
ved Bjerggrotten, saae hun Stjernehimlen i den fuldeste

Pragt over sit Hoved. Langt borte havde hun allerede seet

j Lyset af Eliks Lampe gjennem et Hul i Urbjergets Granit-
masse, hvor Eremiten havde dannet sig et Slags Vindue
med en Rude af Hvidfisktarme. Nu stod hun ved Grot-
tens lave Indgang, som fra inden var tilspaerret med en
Luge af Drivtreplanker. Hun bankede paa Grotten med
en lille Sten; men hendes Haand bavede. Hun herte en
hul Rgst indenfor, som mumlede hvad hun ikke forstod.
Hun tog Mod til sig og bankede endnu en Gang. Da aab-
nedes Lugen, og en graahaerdet Olding traadte ud med

o boiet Hoved. Han holdt en lille Tgndebaands-Tromme og

: en kort Stav i sin Haand.

' Den gamle Elik var liden af Vaext og sammenkrympet
af Alder. Hans Kind og Hage var skeeglgs, som alle Gron-
leenderes, da de tidlig udrykke ethvert saadant Haar med
Rode og blot finde Hovedhaaret anstendigt. Han bar en
simpel Szlskindspels uden nogen som helst Udmerkelse;
men uagtet han savnede de Viisdommens og Arverdig-
hedens Smrkjender, som saa mange andre Folk pleie at
fordre af deres Spaameend, Seere og Mirakelmend, sav-

i nede han dog ingenlunde den aandelige Overlegenheds

Lo 3 bestemte Blik, med et vist profetisk Udtryk i Mine,

. Stemme og Adferd, som uvilkaarlig maatte indgyde Are-
frygt.

,,Min Sjeel var med sin Tornak hos de Dgde” —

il sagde Oldingen og oplgftede sit Hoved — ,,hvad sgge de

Levende ved Eliks Lampe i Stengrotten?”

,,Seer du Liv, hvor jeg seer Dgd, gamle Elik! saa ud-
streek din Haand og lad Najas @Oine see det!” — bad hun
og knugede Hsenderne mod sit Bryst — ,,se! mine @ine
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ere vaade af Sorg. Du er den viseste Innuk*), og min Fod
gik over Bjerge til din Lampe.”

,,Er det dig for merkt i Jordhytten, Barn!” — sva-
rede den Gamle mild og rolig — ,,vil den Sjel, du har
kjeer, fare ned eller op, saa bei dit Hoved og lyt til Livet
ved de stille Sger! eller opleft det til Nordlysets Sjale
under den store Tornarsuks Lamper! og deres Straaler
skal falde med Fred i din Sjeel.”

,,Tornarsuk er stor og herlig, men dog grum og for-
feerdelig, Fader Elik! han lader den storste Kajakroer for-
gaae og den bedste Renjeeger omkomme.”

,,Tornarsuk er elskvaerdig” — sagde den Gamle rolig
— ,,han lader ikke det Herlige forgaae. Mener du, et
Menneske er ham ringere, end Dyret? Har du ikke hgrt
om den Fisk, vi kalde Nepisa*™)? Den ligger jo dgd hver
Vinter og mister sin Hud og sit Kjod, men overkledes
igjen med Hud og Kjod og faaer nyt Liv, naar Sommeren

kommer. Seer du hine tre Kajakker?’ — vedblev han og
pegede paa de tre storste Stjerner i Svanens skjenne
Stjernebillede — ,,de fore til Verdens Ende paa det store

Hav, hvor Bolgerne ere som Bjerge. De kom aldrig til-
bage; men nu seile de paa det stgrste Hav over Nordlys
og flyvende Skyer. Og seer du hine tre straalende Van-
drere?’ — her pegede han paa Stjernerne i Orions Belte
— ,,de steg hpiere, end nogen Renjager, paa de fremmede
Bjerge og kunde ikke finde Veien til deres eget Land; men
Tornarsuk optog dem til sin store Vinterhgitid, og nu
dandse de med Fakler for hans @ine.”

,,Den store Tornarsuk er dog grum” — klagede Naja
— ,,siig mig, hvis du saae det! skal Kunnuks Lampe sluk-

*) Iboer o: Menneske, Gronlender.
**) Rognkalven.
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kes? skal hans @ine ikke see Malina, naar hun dandser
over Bjergene?”’

,,Den unge Moder dger sjelden, for hun har fgdt” —
mumlede Elik, og hans Pande blev mgrk. — ,,Haien er
det klogeste Dyr; mod den lgfter sjelden et Menneske Har-
punen; men skeer det, hviler dens Slaegt ei heller, for det
er hevnet. — Selv Dyret lyder Tornarsuks Villie. Min
Sjeel var hos de Dgde; vil du here hvad jeg saae?’ —
vedblev den Gamle, og hans Aasyn blev endnu mere morkt
og strengt — ,,min Sjeel var hos Vennen, som din Frande
sendte til det stille Land. — Vil du vide hvad jeg horte?”
Med disse Ord satte han sig paa en fremspringende Sten
i Fjeldet og slog paa sin Tromme med den lille Stav, me-
dens han mere mumlede, end sang:

,,Mit @ie var lukt;

Men min Sjeel var vaagen.
Min Tornak bar mig

Til de dybe Sger,

Hvor de kjeere Dode

Rore sig stille

Med samme Aasyn

Og Id som fordum.

Jeg saae ham atter
I Renskindspelsen

I S@lkajakken

Den raske Fanger,
Som Elik fordum

I Maaneskinnet

Har leget med.
Han nikked venlig;
Han smiled kjeerlig;
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Men over Panden
Blodvunden gabed —

Og Ordet sused

Fra Dgdninglaeben,

Mens Haanden peged

Paa blodig Vunde:

., Den skal tillukkes —
Den skal forvandles .
Til Sollysstraaler,

Naar Kunnuk stander
Ved Kemeks Dysse —
Naar Midnatssolen

Har seet hans Gjerning —
Naar Timen kommer,

Min Tornak vented

I tyve Somre —

Den kommer vis!™

Under en dempet Hvirvel paa Trommen fremmum-
lede han disse Ord, og idet han med Kraft udtalte det
sidste, slog han et steerkt Slag paa Trommen og reiste sig
pludselig. Som rammet af et Lynslag, tumlede Naja til-
bage og stirrede dgdbleg paa den gamle Seer.

,,Ja Kunnuk m a a leve, til han har hevnet sin Faders !
Sjel” — udbrgd hun — ,,om saa hans egen Sjel skal ‘
blgde og Najas bortflyve, som en klagende Fugl, med i
Nordlyset. Du har hgrt hvad min Tanke hviskede stille,
vise Elik!” — vedblev hun — ,,du har seet i min Sjel,
hvad intet Medmenneske maa see uden du: naar Najas
@ine saae Kunnuk, forglemte hun den lyse Sol og alle i
Tornarsuks Lamper; men du veed ogsaa, vise Elik, hvad
Blodet raaber i min Sjel, naar jeg er ene. Luer der en :
Draabe paa hans Haand af det Blod, som udsprang fra
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min Stamfaders Hjerte, saa er Broders eneste Barn, hvad
Sgn er for den myrdede Fader. Ak, forferdelige ere
Tornarsuks Gaader.” — Hun taug og opleftede sine @ine
mod de preegtige Stjerner; derpaa vedblev hun stille, med
dyb Vemod: ,,Naja kan ikke drsebe: min Sjal kan ikke
hade; men han, som stgder Harpunen i hin Hvals Bryst,
vil saare Maagen, der flyver over Blodstremmen. Hun

»« vil flyve hen over blodige Bglger og klage — hun vil
fiyve til Verdens Ende og dge paa de ensomme Bjerge.
Ak! Tornarsuk er grusom. Den Angekkok er ei til, som
lgser den store Aands Gaader.” Naja var sunken knee-
lende til Jorden med begge Hander for sit Ansigt og
Hovedet mod sit Kne; det var som hun skulde oplgses i
Graad.

Den Gamle saae en Tid lang paa hende og taug. Han
oplpftede sine @ine til Syvstjernen, der stod klart over
hans Hoved. ,,Hist gjse Tornarsuks straalende Hunde
omkring den fangne Nattens Bjgrn” — mumlede han —
,,den Sterke skal visselig falde. — Dog see!” — vedblev
han og betragtede Aldebaran, den preegtige Stjerne i Ty-
rens Qie, og de to storste Stjerner i dens Neerhed — ,,hist
breender Lyset for de tvende stgrste Viismeend; de maae
evig dandse mod hinanden i Sang-Kamp — de synge bit-
tre Spotviser over deres og Alverdens Viisdom.” Han
rystede betenkelig paa sit Hoved og stirrede grublende
hen for sig i Stjernedybet. Det var som hans Fadres
Stjerneviisdom spottede sig selv og al menneskelig Kund-
skab i hine Billeder af deres Sang-Kamp mellem Stjer-
nerne. Saaledes blev han staaende lange, som fastgroet
til Fjeldet, og hans Aasyn blev ubevaegeligt som et Vox-
billede; men pludselig foer der som en Lysstraale over
hans Ansigt; han udstrakte sin Haand og oploftede den
greedende Pige.
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»»Blaamaage! heev dine Vinger!” — udbrgd han — ,,Den
Storm, som skal borthvirvle den store Alverdens Aand 0g
henveire Bjergene med Tornarsuks Lamper, den Storm
maa udsendes fra en Aand, som er stgrre, end den Storste
— han, hvis Gaader dog intet Menneske lgser. — Er det
sandt, hvad min lyse Tornak hviskede i mit @re, saa
sidder her nu en storre Angekkok, end Elik, ved en
Lampe i Syd — og hans Aasyn ligner min Tornaks. Han
kan maaske lgse den Knude, der har bundet vore Sjele
i den mgrke Tid og knyttet vore Tanker til Natten. Gak
bort, mit Barn, med Fred! Bereder Kunnuk sin Kajak,
naar Solen stiger hist over Bjergene, og drager han over
Fjorden med sine Frander, saa bring Budskab til mit
Ore, og lad din Fod veere udstrakt til at fplge min Gang
over Dybet! Seer jeg det Aasyn ved Lampen i Syd, min
Tornak har viist mig i den hgieste Himmel, — saa er der
Redning for de Sjeele, som sgrge, og en Rost, som kan tyde
alle Tornarsuks hemmelige Taler.”

Med disse Ord gik Angekkokken tilbage til sin Grotte.
Naja havde reist sig ved hans Haand og stirret i den
hgieste Spending paa hans Aasyn, medeuns ethvert af hans
Ord treengte dybt i hendes Sjel. Hun saae nu forbauset
efter ham, knugede Heenderne mod sit Bryst og gik lang-
somt bort mellem de vilde, maanebelyste Fjelde.

FEMTE KAPITEL

Solen var kommen helt op over Bjergene. Kunnuk
reiste sig fra sin Sygebrix og felte sig karsk. Moderen
nikkede med stille Alvor, og Sgstrene sang: _Aja! Kunnuk
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traadte ud af Jordhytten og saae sig om. Hans sexten
kjere Hunde sprang om ham og tudede af Gleede. Han
speendte dem for sin Slede, og de sprang med Jubel bort
med ham over de blinkende Snesletter. Den lyse Tid var
kommen, medens han havde ligget paa Brixen i de morke,
angstende Dromme. Nu aandede han aftter frit paa sine
Bjerge. Han tenkte atter paa Erhverv og Husets Forsgr-
gelse; men han talte ikke meget. Hver Morgen drog han
ud paa Jagt eller Hvidfiskefangst, og hver Aften kom han
hjem til Moderens Hytte med sin Fangst. Moderen nik-
kede altid stille, og Sostrene hilsede ham med Sang; dog
greed de mangen Gang; thi Naja var ikke meer iblandt
dem. Hun sad i sine Fosterforaeldres Hytte og pleiede de
smaa Bgrn, medens Husfaderen laa syg paa Brixen, og
Bgrnenes Moder sad sorrigfuld ved Lampen og sammen-
syede Ligkleedet til den hensvindende Agtemand.
Undertiden blev Kunnuk borte flere Dage, og naar
han kom hjem, hviskede han hemmelig med Moderen, me-
dens Sgstrene sov. En Aften kom han saaledes meget
silde hjem. Moderen sad ene vaagen ved Lampen.
,,Jeg stod ved vore Franders Lamper Nord paa” —
sagde han merk, med klanglgs Stemme. — , Jeg sang
Sorgesangen for deres Oren om hvad jeg saae under
Brixen, da Moders Arme holdt mig fangen og min Haand
var sped. De saae paa mit Ansigt, de Iyttede til min
Rost, og deres brune Kinder bleve blege. De rakte Kun-
nuk Haand; de lovede at fglge Faderhevneren, naar Fjor-
den var aaben og Kajakken i Sg, og Skibet kom hist ovre
med Kablunakkernes Skatte.”
hed ,,Vel, min Sen! vel!” — sagde Moderen — ,,saa laenge
maae vore Sjzle forvente. Kemeks Arm er meegtig, og
b stor er Hvalrossens Sl=zgt; uden vore sterke Freenders
b Haand naaer du ikke hint Udyr, der opslugte din Fader.
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Ret saal” — vedblev hun — ,,vor Frande Pungjok raader
fra, og hans Ord ere steerke. Den Elskveerdige kalde de
ham, og jeg elsker hans Sjzl; men den er blpd som Bar-
nets, der leger paa hans Kna, og han har aldrig seet
Tornarsuk i hans Heihed. Han var kjerlig mod Naja:
han tog hende i sin Arm, da hun laa spad mellem Lig,
og bar hende til Lampen i sin Jordbo. Han elsker hende
meer, end han hader hendes Freende; og hvo kan see hende
uden at klappe hendes Kind og gleedes ved Glandsen i
hendes brune @ine. Du saae hende ogsaa, min Sgn! og
dine @ine bleve lyse, naar hun talte. Din Moder reiste
sig gjerne for Naja og beredte Renskindet for hende paa
Husmodersaedet. Dog derfor raader den store Aand ene.”

Ved disse Moderens Ord bgiede Kunnuk sit Hoved
som en Sgrgende og holdt Heenderne for sine @ine. Han
oploftede forst sit Hoved igjen, da Moderen efter en lang
Taushed vedblev: ,,Najas Forsgrger raader fra. Han er
blgd som en ung Kvinde, den Elskveerdige — men han
hgorte aldrig hvad Tornarsuk meler, naar Isbjerget kal-
ver*) og knuser Illiseetsokernes**) Afkom. Nu falmer han
paa Brixen, som et Siv fra i Sommer, den Elskveerdige,
og hans Sjel vil nedfare til de stille Sger. Jeg vil grade
ved hans Dysse; jeg vil klage med hans smaa Bgrn.
Jeg vil bpie mit Hoved saa dybt som hans lille Kone.
Men naar hans Kneeled er bgiet og hans Hoved under
Sten, saa kan forst din Idreet begynde, min Sgn! og din
Faders blodige Vunde tillukkes.”

Saaledes talede Moder og Sen en Aften, da Solen
havde veeret hoit over Bjergeme. Vaaren kjender Gregn-

*) 0: nedstyrter.
**) Hexe og Troldmend, den merke Magies Dyrkere, modsat Angek-
kokkerne (Angekkut) den lyse, velgjerende_MagiesZIndviede.
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leenderen ikke. Naar det er Vaar hos os, opvarmes hans
dunkle Stue endnu af Vinterlampen, medens Sneen ligger
tykt over Greestgrvtagene og tilhyller Gluggens {rosne
Tarmruder.

I en saadan dunkel Stue sad Naja samme Aften med
to smaa Piger paa sit Skjgd. De klyngede deres Arme
om hendes Hals, som hun kunde veere deres Moder. Hun
klappede dem og kaldte dem Sgstre. Ofte sang hun for
dem eller og fortalte dem Eventyr; men denne Aften kunde
hun ikke synge for Graad, og alle de Eventyr, hun tenkte
paa, vare sgrgelige; thi hendes kjeere Pleiefader vaandede
sig paa Brixen, og Pleiemoderen vred sine Hznder over
ham og jamrede.

,Ak! nu taler han om Stendyssen igjen” — klagede
den lille Husmoder — ,,0g om Kajakken, han vil have
med til de stille Sger. Kom, Naja! tal til ham! Han
er bange for Gravdyssen og Farten under Jorden. Tal
til ham, lille Kjaere! saa bliver han rolig. Ingen Rest
klinger saa mild som din, og han elsker dig som en Moder
sit diende Barn.”

,,Ja han var mig ogsaa Moder, som du blev det, og

Fader alle Dage. Uden Eder var jeg forkommet” — suk-
kede Naja og lgsviklede sig af Bornenes Arme. — , Kjere,
lille Fader!” — bad hun og knalede ved den Syges Leie

— ,,veer ikke bange for Dyssen! den skal hverken Rev eller
Hund opkradse. Frygt ei heller for Farten under Jorden!
den er jo let og stille, og du har veret from og god
imod os Alle.” Den Syge stirrede paa hende og svarede
ikke.

,,Kjender du mig ikke? se! jeg er Naja; Blaamaagen
var mit Navn fra jeg var lille, fordi du fandt mig i Dun-
pelsen. — Du gav mig ogsaa et andet Navn; det skal
der veere Velsignelse med, mente Elik — du kaldte mig
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Arnarsaks @ie, lille Fader, naar du saae paa mine
@ine.”

Ved dette Navn opklaredes den Syges Ansigt, og det
var ligesom dets Klang kaldte ham en kjer Erindring
tilbage.

,,Du har kjendt den fromme Arnarsak i din Ungdom”
— vedblev Naja — ,,hun, som var i Landet, hvor Driv-
treeet groer og hvor Pellés kom fra — hun, som vilde
leert os hvad Pavia havde sagt, men som de vrede An-
gekkokker vilde drabe. Mine @ine lignede hendes, har du
sagt, og derfor kaldte du mig Arnarsaks @ie.”

,,Han kjender dig godt; bliv kun ved, kjeere Lille!”
— sagde Husmoderen — ,men tal ikke meer til ham
om hin Kvinde, som talte mod den store Aand til vore
Sjeele!”

,,Jeg skal forteelle dig en Historie, lille Fader!” — ved-
blev Naja — ,,naar du tenker paa den, skal du glades,
hvorhen du saa farer!” —

Den Syge vaandede sig ikke meer; han nikkede mildt
med det aabne, godmodige Ansigt, og Naja vedblev:

,,Den store Aand var haard mod Kemeks Slegt, fordi
Kemek slog sin Uven ved Lampen. Kemek flyede mod
Syd og hans Broder mod Nord, og Broderen flyede til de
vilde Fugle paa Bjergene. Hans lille Kone bar et Barn
paa sin Ryg, og de gik under Fjeldet, hvor de store Stene
hang lgse — der, hvor Ingen tor meele og regre Luftens
Iboer med en Lyd. Barnet var hungrigt og skreg — det
horte Den, der stod fjernt; og Moderen lagde Barnet ved
sit Bryst; og det blev stille. Og de gik sagtelig frem paa
de farlige Veie; men Natten faldt paa, og de vare ner
ved at forkomme af Hunger og Kulde. Da saae de en
Renjeger langt borte, da Maanen stod op, og de bleve
glade i deres Ngd og raabte: Aja! men Sne-Fjeldet brast

B. S. Ingemann: To Fortzllinger. 3
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ved det eneste Ord, og de store Stene nedstyrtede mod
Tader og Moder. Og Faderen greb efter Moder og Barn,
men sank knust tilbage under Fjeldet. Og Moderen knugede
Barnet mod sit Bryst og bgiede sit Hoved ud over det
og dgde. — Og Renjeegeren kom og saae det ynkelige Syn.
Han havde seet deres Npod og hort deres Rgst, og han
troede, de vare knuste til Hobe. Men da graed det lille
Barn ved den dede Moders Bryst, og han greb det af den
dgde Moders Arme. — Og han kyssede det varmt og tog
det under sin Pels og gik bort med Barnet fra de Dade.
Men Natten blev mgrk, og Veien var lang, og da det blev
Morgen, saae han ingen Stier mellem Bjergene. — 0g
det blev Aften igjen, og ingen Lampe var at see. Barnet
vaagnede og skreg; det led Hunger og Torst og var naer
ved at omkomme af Mangel. Da tog Jegeren sin Kniv
og skar et Skaar i sit Bryst og lod Barnet suge Liv af
hans Brystblod. Og han bar det til sin Hustru og lagde
det ved hendes Bryst ved Siden af hans Segn, den Fgrste-
fodte. Se, Fader! det var mig: jeg var det lille Barn med
den Fugleskindspels, jeg var Blaamaagen, du bar hjem
i dine Arme. Det var Naja, du bar hjem til din kjere,
lille Kone og lod suge Liv paa Veien af dit Brystblod.”

Pungjok nikkede kjeerlig til Naja og klappede hendes
Kinder, som vare vaade af Graad, medens hun bgiede sit
Hoved mod hans Hender og kyssede dem. Han saae o0g-
saa kjeerlig hen til Konen og de smaa Born og vinkede;
de kom Alle hen til ham, og han klappede deres Kinder
og strgg deres Haar. Derpaa lukkede han sine @ine og
indslumrede.

», Tak, tak! kjere Lille!” — hviskede Konen til Naja —
.»Se, jeg vidste det nok: nu vugger hans Sjel sig stille og
forngiet igjen, som Barnet paa Gyngebrixen, og hans
Tornak forteeller ham Eventyr ved Drommenes Lampe, til
Malina lyser igjen over Bjergene.,”
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Men for Solen neeste Dag sendte sin fgrste Straale
over Snebjergene, lgd det Sgrgebudskab fra Vraa til Vraa
ved Fjorden: ,Der er Sorg ved Pungjoks Lampe. —
Pungjok den Elskverdige ligger bpiet paa Brixen. — Hans
lille Kone udriver sine Haar. — Blaamaagen sgrger blandt
de smaa Bgrn, hun kalder sine Sgstre.”

SJETTE KAPITEL

Kunnuks Moder graed, da hun herte Budskabet om
Pungjok den Elskveerdiges Dgd. Hun gik til Sergehuset
med sin Sgn og sine Dgttre. De unge Piger styrtede gree-
dende i Najas Arme, medens Moderen istemte Enkens
og Konernes Klager ved Ligbrixen. Kunnuk havde ikke
leenge seet Naja, og som han nu saae hende igjen med
dybt nedbgiet Hoved blandt de jamrende Kvinder, teet om-
klynget af de smaa Bgrn, der kaldte hende Sgster, blev
hans Hjerte dybt beveget, og han gred. Hans Moder
horte hans heftige Beveaegelse og vendte sit blege Ansigt
imod ham. Kunnuk foer med Haanden over @inene og
betvang den heftige Yttring af Sorgen. Meandene, som
skulde bortbsere Liget, vare nu ogsaa traadte ind i Lig-
stuen, hvor Alle stode med nedbgiede Hoveder; men den i
Taarer oplgste Enke laa neesten helt sammenfalden ved
Ligets Hoved, som hun selv allersidst havde tilhyllet. Un-
der Sergeudraabet: ,,Nah-ah! Nah-ah!” istemte Pigerne
Sangen om de Dgde, hvori Najas Stemme med rene, hjerte-
gribende Tone fremherskede, men hvori ogsaa Mendenes

Stemmer med dybe, dempede Sorgetoner blandede sig:
3+
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,,Ned eller op ad
Sjeelene fare,
Naar de forlade
Menneskers Bolig,
Menneskers Lig.
Saligst af alle
Sjeele vi prise
Ham, som i Jordens
Dybder nedfarer,
Hvor i de stille,
Speilklare Sger
Seelernes Vrimle
Mgde den raske
Fangers Kajak.

Salig vi prise
Sjaelen, som flyver
Hgit mellem Skyer,
Hgit mellem Nordlys
Og leger Bold med
Hvalrossens Hoved.
Ingen usalig

Farer fra Jorden —
Ingen fortabes,
Ingen forgaaer;
Fred faaer den Gode,
Hvile den Tratte;
Selv de vildfarne
Sjeele faae Ro.

Sorgen og Savnet
Bliver tilbage —

TO FORTZALLINGER
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Toner ved Lampen,
Toner ved Brixen,
Hvor de har boiet
Dgdningens Kneeled,
Og hvor hans blege
Ansigt blev koldt.
Sorgen og Savnet
Klager ved Dyssen,
Hvor under Stene
Menneskeliget
Gjemmes for Hunde,
Skjules for Reev.

Sorgen og Savnet
Bliver tilbage
Hos de Forladte,
Toner i Hytten
Ode og mork —
Klager i Kvinders !
Jamrende Sange, i
Hver Gang de skue Il
Pelsen, den kjeere ‘
Dgde har baaret,
Eller Harpunen,

Rask han har svunget, i
Eller Kajakken, i
Kjek han har roet —
Eller den Madbid,
Magtlgs han levned —
Eller det lille

Barn, han har elsket,
Og som han fordum
Legede med.
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Sorgen og Savnet
Bliver tilbage,
Toner i Kvinders
Klagende Sange,
Hver Gang fra Havet
Fremmede komme —
Hver Gang fra Fjeldet
Venner og Fraender
Neerme sig Hytten,

i3 @de og mork.”

Under Klagesangen bares Liget bort af Maendene til-
ligemed den Afdgdes bedste Kajak og Harpun, der skulde
folge ham til de stille Sger. Kunnuk var den Sidste, der
forlod Sgrgehuset; hans @ine dvalede med et Blik paa
Naja, som om hun var den sgrgende Enke, og han selv
var Liget, der borthares til Dyssen. Han tog Afsked med
hende i sit Hjerte, som han nu aldrig meer skulde see
Lende i Verden. Men Naja saae ikke hint Blik; hun op-
lgftede ikke sit Hoved, medens hun sang Klagesangen. Da
Liget var udbaaret, udslukkede Enken den Lampe, der
havde braendt ved Ligbrixen, og en dempet Jamren hortes
fra det dunkle Sgrgehus.

SYVENDE KAPITEL

il Sorgen over Pungjok den Elskveerdiges Dgd var stor
blandt Kunnuks Frender og blandt alle hans Venner og
Naboer ved Isefjorden. Fra hans Hytte hegrtes Sergesan-
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gen laenge efter hver Dag og iser om Aftenen, naar han
pleiede at komme hjem fra Jagt og Fangst, men Enken
og Bernene sade nu ene ved Lampen og herte Hjemkomst-
hilsenerne i Nabohytterne, medens ingen Husfader meer
kom hjem til dem, for at vederkveege sig og glede sig
med dem. Enhver, der kom forbi Enkens Hytte, hvortil
Naboerne jeevnlig bragte en Del af deres Fangst, istemte
de Forladtes Klagesange, hvori Najas Stemme altid hortes,
som med sin Renhed og Klang bragte Skjenhed og Stil-
hed i de ellers altfor sgnderrivende Toner. Naja sgrgede for
Husvasnet og pleiede de smaa Bgrn, medens den forladte
Enke havde Ret til en Tid lang at leve for sin Sorg. Hen-
des eneste Sgn, som hun havde opammet tilligemed Naja,
var ded i sin Barndom, og hun fplte sig dobbelt forladt
i sin Sorg. Hun oprev den idelig selv ved at fremtage og
betragte den Afdgdes Kleder og omhyggelig gjemme en-
hver Smaating, han havde syslet med og havt kjer.
Smerten opreves ogsaa hver Gang hun kjeelede for de
smaa Begrn eller rggtede de troe Hunde, der ogsaa syntes
at savne deres Herre og nu snart skulde overdrages til en
Anden. De hylede hgit hver Gang en Mand kom til Hyt-
ten, og de saae, det var ikke deres Herre.

Imidlertid var Isen smeltet i Fjorden, og de afdeek-
kede Tarmruder vare optgede i de smaa Jordhytter. Solen
steg nu hgit om Dagen og gik ikke meer ned under Syns-
kredsen, men glgdede den hele Nat paa sin tilsyneladende
Vandring fra Vest mod Nord og fra Nord mod @st.

Den fgrste Dag i Juni var kommen. Fjorden var helt
seilbar, og det var en stor, almindelig Sommerfest. Man
begyndte nu at flytte ud af de smaa Vinterboliger og op-
reise Sommertelte paa Fjeldene. De hvide Snesletter vare
deiligt grgnne; mange Smaa-Elve nedrullede fra Fjeldene,
og hyppigt kom nu de nydelige Alpeblomster frem, som

‘*
S
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denne strenge, nordlige Verden endog er rig paa. I
Fjeldsprekkerne saae man i Maengde, skjondt endnu ikke
udsprungne, de amerikanske Stenpryd (Saxifrager) med
de hvide, rgdstenkede Blomster og smukke Rosetblade.
De smaa, gule Ranunkler ere hyppige, og den rgdlighvide
Isranunkel pryder i Juli og August de hgieste Fjelde med
sine store, heengende Kugleblomster. Paa Fjeldsiderne og
de lavere Rygge staae Alpelyngens Smaabuske med deres
rosenrgde Klokker, og langs med de talrige Bakke staaer
den grgnliggule Angelica med sine Skjsermblomster, langt
storre og frodigere, end vi kjende den. Udsigten over
Fjorden med de store svemmende Isbjerge var nu over
al Beskrivelse herlig, og Synet af de fgrste flagrende Telt-
skind paa Fjeldene og de grgnne Sletter, hvor man op-
reiste hgie Stotter ved Greestgrvvoldene og hang Skind-
Teepperne over dem, havde en gledelig og oplivende Virk-
ning paa Alle.

Ved Fjorden var en stor Mangde Szlfangere samlet
for at drage ud paa en almindelig Fangst. Enhver Ka-
jakroer medbragte sit lille, nemme Skind-Fartsi, som han
bar under Armen, medens han svingede sin Harpun i
Haanden og jublede. De laadne Szlskinds-Vinterpelse
vare ombyttede med de lette, haarlgse ,,Vandskindspelse”,
og Sommergladen straalede paa alle Ansigter. Nogle store
,,Konebaade” laae ogsaa ved Kysten, ladede med Skind og
andre Handelsvarer; de tilhgrte Kunnuks Frsender Nord
fra og roedes af gamle Mznd og Kvinder, medens de
unge, kjeekke Nordboere nu vilde folge Kunnuk over Fjor-
den i deres Kajakker. Paa en grasgrgn Slette under de
nggne Fjelde vare en hel Del unge Piger forsamlede og
feirede den fgrste Sommerdags Fest med Dands og Sange.
Kunnuks Sgstre vare iblandt dem; men Naja var ikke
med. Kunnuk havde nylig taget Afsked med Moder og
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Sostre. Nu gik han langsomt ned med sin Kajak til
Fjorden. Hans Blik dvalede ofte paa Huleindgangen til
Vinterhuset, som Pungjoks Enke endnu ikke havde for-
ladt; men der stod Ingen ved Indgangen, og Naja kom
ikke til Syne. Nu hgrte han den muntre Sommerfest-Jubel,
medens baade Karle og Piger sang Sommersangen: ,,I
Kajakken!” Denne livsglade Sommersang, der bestandig
atbrgdes med skingrende Ajaraab, vilde omtrent klinge
saaledes i Sammenheeng og i vore Sangformer, med Bibe-
holdelse af det sidste Omkveed: ,,Auna!” (Nord), der her
ledsagedes af de mest jublende Gleedesudraab.

I Kajakken!
I Kajakken! det er Sommer —
Teltet staaer paa Fjeld ved Fjord.
Havet bruser — Salen kommer;
Hvalen puster i dens Spor.
Isfjeldslottet dandser — Ajal
Havets Bjerge ,,kalve” nu.
Auna! Aja! — Ajal! Ajal

Ahahu!

I Kajakken! det er Sommer!
Sol nu skinner Dag og Nat.
Snart fra Havet Skibet kommer —
Skibet med den rige Skat.
Rig og fri, som Havet — Aja!
,,Fugl i Verdens ZAg!”) er du.
Auna! Aja!l — Ajal Ajal

Ahahu! o

#) 0: Grenleender! Menneske! (Innuk).
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I Kajakken! i Kajakken!
Rask Harpunen frem i Hast!
Kast nu Vinter-Timiakken!")
Snegr nu Vandskindspelsen fast!
Svem og duk dig lystig! — Aja!
Hvalrostvinger! reor dig nu!
Auna! Aja! — Aja! Aja!

Ahahu!

I Kajakken! Bglgen strommer —
Isfjeldbugten lufter frisk. |
Flyv og svem nu, raske Svgmmer!
Du er baade Fugl og Fisk.
Flyv som @rnen dristig! — Ajal
Svgm som Hvalen, kjek i Hu!
Auna! Aja! — Aja! Aja!

Ahahu!

Da Sangen var endt, sad Kunnuk ogsaa fast indsneret
i sin Kajak. Harpunen med de lange Remmer og hans
tvende Landser vare fastsnorede ved hans heire Haand til
Kajakken. Foran ham laae Harpun-Pilens Fangremmer
oprullede i en Benring, og bag ved ham den store Bleere
af Salskind, som Sealfangeren oppuster og lader folge med
Harpunremmerne, for at holde dem over Vandet, naar
den saarede Seel dukker med den lgsrevne, tvehagede Har-
punpil i sig. I sin Haand holdt Kunnuk nu Aaren. Han
veeltede Kajakken og dukkede op igjen, som en dristig Del-
phin mellem de svemmende Isbjerge. Han tumlede sig
fort og roede helt ind under et af de storste, som Solen
allerede havde smeltet paa Toppen, og hvorfra der ned-

*) o: den laadne Underpels.
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styrtede en stor, skummende Elv af Snevand med tusinde
Regnbuers vidunderlige Farvepragt. De overste, solbelyste
Masser vare storre og pragtigere, end noget Kongeslot i
Verden, og lignede en Reekke Paladser med Spir og Taarne
i de dristigste Former. De kastede deres brudte Speilbil-
leder langt hen over Fjorden med en fortryllende Virkning
af tilbagekastet Lys og sterke Skygger.

Hvor ofte Kunnuk havde seet dette Syn, havde det
dog aldrig gjort saa magtigt et Indtryk paa ham som i
dette @ieblik. Det var ham som ,,den store Aand”, den
hgie, meagtige Tornarsuk, her var opdukket af Dybet med
et af sine stolteste Guddoms-Slotte og hendrog ham til
sig med en hemmelighedsfuld Magt. Han vidste, at den
mindste Bevagelse i Luften, selv Lyden af et eneste hgit
udtalt Ord, vilde veere i Stand til at lgsrive det af Vand-
faldet underminerede Ispalads, der nu glimrede over hans
Hoved i al sin Pragt, og han fglte en neesten uimodstaae-
lig Drift til at udraabe sin store, frygtelige Guds Navn,
der da maaske i samme @ieblik vilde begrave ham i Havets
dybeste Afgrund med Guddomspaladset, som alt syntes
ham at sittre over hans Isse. Hans Tunge stodte allerede
mod Tenderne, for at udraabe det meegtige Ord, og hans
Oine vare oploftede mod de hoie, nggne Fjelde ved Fjord-
kysten — da saae han paa et af de hoieste Punkter to
Skikkelser, hvoraf den ene lignede Naja i hendes lette
Sommerpels og den anden gamle Elik. Den kvindelige
Skikkelse oplsftede sine Heender mod Isbjerget, og den
gamle Angekkok syntes at pege med sin Trommestok, som
med en bydende Tryllestav, ud imod ham. Ordet Tornar-
suk dode paa Kunnuks Tunge; men i samme @ieblik gjorde
han uvilkaarlig et sterkt Aareslag, hvorved Kajakken som
en Piil foer bort fra Isbjerget. Han gjorde endnu et Aare-
slag; men inden han havde fuldendt det tredie, hgrte han
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et umaadeligt Brag. Den stille Fjord opsvulmede som
det oprorte Hav, og hans Kajak bortkastedes som en
Ngddeskal. Isbjerget var sammenstyrtet, og to andre Ka-
jakker, der havde fulgt Kunnuks dristige Fart under Is-
bjerget, vare forsvundne under dets nedstyrtede Masse.

Kunnuks Kajak var omveltet og rullede hen under
Bglgerne som en Bold. Han havde selv et @ieblik tabt
Besindelsen og veeret nar ved at slippe Aaren; men snart
fik han Magt igjen over sig selv og sit Fartgi; han duk-
kede op og var frelst — han saae sig om paa den brusende
Fjord, der endnu var i fuldt Oprgr; men han saae intet
Spor af sine to kjekkeste Frander fra Nord, som havde
fulgt ham og nu vare forsvundne i Afgrunden.

»»De troe Venner!” — udbrgd han med et dybt Suk og
vendte sit Blik mod det nogne Fjeld paa Kysten; hine to
Skikkelser, han troede for at have seet der, vare ikke meer
til Syne. ,,Fort!” — udbred han og greb et megtigt Tag i
Aaren. — ,,Jeg har seet Tornarsuk i hans Hgihed — den
store Aand er forferdelig — han vil dog ikke knuse Fader-
hevneren paa Veien til hans Bloddom.”



| KUNNUK OG NAJA
‘ ELLER

| GRONLENDERNE

‘ ANDEN BOG

FORSTE KAPITEL

I den danske Landsdel Claushavn, ved den sydlige
Kyst af den grgnlandske ,,Isefjord”, var der en smuk Som-
merdag i Juni Maaned en usadvanlig Folkestimmel ved
Landingspladsen under de nggne Fjelde, hvis vilde Ud-
seende nu dog var forskjgnnet og oplivet af smaa, grgnne
Pletter med Urter og Alpeblomster. Hist og her saae man
endog smaa, omhyggelig dyrkede Haver med lave Vexter,
og paa Fjeldskreenterne flagrede Sommerteltenes Tapper
i den varme Middagsluftning.

,»Skibet kommer! Skibet kommer!” — lgd det fra Mund
til Mund baade paa Dansk og Grgnlandsk, dog mest i de
Indfgdtes Tungemaal, idet man strgmmede sammen fra
Coloniens Boliger og fra den hele Egn, for at see det glade
og saa lengselfuldt ventede Syn, naar Skibet kom, som
hver Sommer didsendtes fra Danmark, og som nasten var
det eneste store Skib, man her saae.

Nogle Dage fgr havde man allerede hgrt det samme
Glaedesraab: ,,Skibet kommer!” og en Del Mennesker var
ilet til Fjorden; men det havde vaeret et fjernt svemmende
Isfjeld, man havde taget for et Skib, hvormed hine bevee-

5
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gelige Ismasser ofte i Frastand have stor Lighed. Denne
Gang var man vis paa at have seet rigtigt. — ,,Den
gamle Sveerdfisk har seet det i sin Benpibe” — sagde Grgn-
leenderne og pegede paa en hgi, gammel Officeer i dansk
Infanteri-Uniform, som med en lang Elfenbens-Kikkert i
Haanden stod ved Skibshroen. Det var Capitain Niels
Egede, den bergmte Hans Egedes nesteldste Sen, der
endnu opholdt sig her, som Kjgbmand og Inspecteur ved
Hvalfiskefangsten, og hvem Grgnlenderne gjerne kaldte
,,Sveerdfisken”, fordi han bar Sabel.

Skibet kunde man med blotte @ine temmelig sikkert
skjelne fra de svgmmende Isbjerge, og Folkestimlen tiltog.
Man var neer ved at styrte hverandre ud i Fjorden, for
at faae Plads, og ethvert ophgiet Punkt var besat med
smaa Gronlendere, fra Bolverket ved Ladepladsen til
Greastorvtaget paa ,,Spakhuset” og de heie Fjeldpynter
ved Kysten. Ikke alene de fleste christnede Gronlaendere
fra Claushavn og Jacobshavn vare her forsamlede, men
ogsaa fra @erne i Diskobugten, samt fra Ritenbenk og
Holstenborg Districter. Fra de hedenske Egne baade Nord
og Sydvest for Colonierne var der ogsaa en Del Tilskuere.
Mange kom alene af Nysgjerrighed for at see det store Skib
og de ,,lpierlige Kablunakker”; berusede Matroser morede
det dem iseser at betragte. Mange kom ogsaa for at om-
bytte deres Salskind og Speek, deres Edderdun og Rens-
dyrhuder hos de fremmede Kjgbmend med europeaiske Va-
rer, iser Krudt, Hagl og Jagtflinte, eller Oxer, Sgm o0g
slige Ting, samt Specerier, fornemmelig Kaffe til deres
Gilder, foruden Baand, Speile og Perler til deres Fruen-
timmer. Larmen og Trengselen var stor; men der fore-
faldt ingen Uordener eller Klammerier. Man herte megen
godmodig Latter og mange glade Ajaraab. Blandt de
hedenske Grgnlendere lagde man dog med et Slags Frygt
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Merke til en steerkt bygget Mand med et skummelt Ansigt
og meer end almindelig skraaliggende @ine. Han gik med
en Harpun i Haanden og bar en rigelig udstafferet Som-
merpels, kantet med reode Skindlapper og udsyet med far-
vet Senetraad.

,,Se! der kommer Hvalrossen!” — sagde de christne
Greonlendere og gik til Side for ham.
,,Det er Herrehunden” — sagde Andre.

»Se! ham er det, man kalder Grenlender-Kongen” —
sagde de Danske til hverandre og morede sig over hans
Storagtighed. Han fulgtes af en halv Snes smaa, steerke
Karle, hvoriblandt der var en sygelig, udteret Angekkok,
med sin Tromme og med et forunderlig vildt, nesten van-
vittigt Ansigt, der halvt skjultes af de stride, ravnesorte
Haardusker.

Paa et noget afsides Sted ved Fjorden, hvor der kun
stod en gammel, dansk Matros med et Treaeben og en
Krykke og saae ud efter Skibet, standsede hin storagtige
Gronleender og tiltalte sin nesermeste Fglgesvend i en by-
dende Tome, tveertimod al Seaedvane her, hvor ingen Over-
herrer kjendes. ,,Giv Agt paa min Tunges Ord!” — sagde
han i sit eget Sprog. — ,,Se, Kivsalik! hist i Sommerteltet
paa Fjeldet ligger den gamle Arnarsak paa Sotbrix. Hun
er ,,Illiseetsok” (2: Troldkvinde), hun har hexet de gamle
Sjeele fra mangen Innuk med sine Trylleord. Nu har
hun jo selv tabt sin halve Sjel; kan du hente hende en
hel Bjornesjel, saa gjor det! viis vore vandstenkte Med-
mennesker, at en rigtig Angekkok har stgrre Magt i sin
Tromme, end alle Kablunak-Preester i deres Tunger!”

Angekkokken fordreiede Ansigtet og gav med et Blik
at forstaae, at han var villig, medens han mumlede: ,,Hvad
den steerke Kemek vil, har Kivsalik Magt til.”

,»Nevn Hvalrossen ei med det Navn, han bar paa
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hin Side Fjorden!” — sagde Kemek og saae sig om med

et uroligt Blik. Navnet Kemek betyder en Hund, og under

dette Navn var han bekjendt for sit Mord paa Kunnuks
Fader. ,,Jeg var en ,,Bas’™) blandt Eder Alle” — vedblev
han — | ,derfor naevnte de mig saa; men Hvalrossen kaldte
jeg mig selv, og Hvalen vil jeg nevnes af den Mund,
der mettes ved min Lampe. I Andre skal kjgbslaae!” —
vedblev han — ,,skaffer mig Knive og Ildpulver og blanke
Plaffere for mine Skind! Et Driv-Trakar med Kablunak-
kernes galgjorende Vand tager I med, til at dgve de onde
Sjeele i mine Tender! men kommer der en Draabe deraf
paa eders Raevetunger” — han lgftede truende Haanden
med Harpunen, og hans vilde Miner syntes at udgve et
strengt Herredgpmme over hans Ledsagere, der alle vare
hans Frender. ,,Agt paa min Tunges Ord!” — vedblev
han. — ,,Seer I nogen af de Hvidbjgrne Nord fra, saa giv
mig et Fodtrin! og seer I ham, de kalde Faderhevneren,
saa lad mit Ribben fornemme jer Albue! Naar jeg raaber:
en Sel! en Sel!l samles I om mig med Harpunerne; men
raaber jeg: tynd Is! saa spreder I Jer som Hundesleedens
Spend, naar Fjordens Sjal er falsk. Naar Midnatssolen
staaer i Nord, medes vi ved Snefjeldhulen!”

Med disse Ord, hvortil den gamle Matros med Tra-
benet havde lyttet ubemerket, gik den hedenske Grgnlen-
der med sit Folge ned til Skibsbroen, hvor de blandede sig
mellem Tilskuerne. Matrosen humpede langsomt samme
Vei med sin Krykke.

Skibet var kommet saa ner, at Alle nu tydelig kunde
see det fra Kysten. Ved Bolvarket paa Skibsbroen stod
den gamle Capitain Egede med sin Kikkert og troede alle-
rede at kunne kjende nogle af Folkene paa Skibet. ,,Se!

*) o: Herrehund. de andre Hundes Styrer i Sledespzendet.
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min Sgn!” — sagde han — ,,de samme Matroser som
ifjor! lutter gamle, erlige Ulke-Ansigter paa et Par Hal-
lunker neer!” Med disse Ord rakte han Kikkerten til en
hgi, ung Mand i europsisk Dragt ved hans Side, med
Egedernes umiskjendelige Familietreek i det aabne Ansigt
Det var hans Sgn, Kjsbmanden.

Den gamle Capitains Ansigt straalede af Glaede, ved
at vide de kjere Landsmeend saa nzr, der skulde bringe
ham Breve og kjeerlige Budskaber fra Slagt og Venner;
men der var tillige en alvorlig Spsending i hans Miner,
og han havde stor Lyst til at raabe: lever Broder Paul
— lever min kjeere Broder endnu? — dog Skibet var
endnu for fjernt til, at nogen Rgst dertil eller derfra
kunde hgres.

Ved Siden af Capitainen og hans Sgn stod kort efter
hin gamle, halte Matros med sin Krykke. Han havde
for nogle Aar siden gjort Tjeneste som Catechet paa Chri-
stianshaab, men var nu sat paa Pension. Til Minde om
sin fordums, halv geistlige Veaerdighed, tillod han sig un-
dertiden at beere en lille hvid, geistlig Flipkrave, i Form
af to Kortblade, der fra Halskluden hang ned paa den
rode Brystdug og stak underlig af til hans sadvanlige
Matrosdragt. At han undertiden tog sig en Rus, kunde
man see paa ham, uagtet den Verdighed og Skolemester-
Anstand, han spgte at leegge for Dagen. Han havde varet
en vild Krabat og en stor Slagsbroder i sin Ungdom.
Ved et Slagsmaal i en Rus havde han en Gang faaet det
Laar slaaet over, han nu maatte hjelpe paa med Krykken
og Treebenet. Tildels for at forbedre cine Kaar, var han
et Slags tjenstgjorende Husven baade hos Capitainen og
hans Sgn, hvilke han begge med Liv og Sjel var hen-
given. I dette @ieblik delte han ikke sin Herres Opmeerk-

B. S. Ingemann: To Fortellinger. 4
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somhed og Forventninger; han gav mindre Agt paa Skibet,
end paa de to Gregnleendere, der stode i Neerheden af
ham, og hvis afbrudte Ord og Miner vare ham paafal-
dende. Det var Kemek og hin udterede Angekkok, med
det vilde Ansigt, han havde med sig.

Ogsaa en anden Tilskuer lod til at betragte Kemek
og hans Ledsager med Opméerksomhed. Det var den
gamle Angekkok Elik fra hin Side Fjorden. Han stod
bag et fremspringende Fjeld ved Siden af en ung Grgn-
leenderinde i en let Sommerpels.

,,Blaamaagens vilde Frender” — mumlede den Gamle
og vendte sig om til sin Ledsagerinde, ligesom for at
meddele hende sin Opdagelse; men han betenkte sig og
betragtede med stille Deltagelse Udtrykket i hendes An-
sigt. Hendes @ine vare opleftede, og hendes Blik dvee-
lede med synlig Beveegelse paa en bleg, aldrende kvinde-
lig Skikkelse i Grgnleenderindernes sadvanlige Dragt, der
sad udenfor et Sommertelt hoit oppe paa det fremragende
Kystfjeld og stirrede ud over Fjorden.

»,Ak se! gamle Elik!” — hviskede Naja — ,,der sidder
huun jo, hin milde Kvinde, hun, hvis @ie Fader Pungjok
kaldte mig — hun, som vilde leert os hvad Pavia havde
leert hende om den store Herre i Himlen, der skal vaere
stgrre og elskveaerdigere, end Tornarsuk.”

sArnarsak!” — udbrgd Elik og studsede, idet han
ligesom faldt hen i en dremmende Grublen.

»Ja hun, som Kivsalik og de andre Angekkokker
havde stukket ihjel, hvis din Tunge ei havde vaeret meg-
tigere, end deres, og Pungjok den Elskveerdiges Haand ei
havde veeret opleftet ved din Side.”

»»Arnarsak!” — gjentog den Gamle og mumlede
hemmelighedsfuld, ligesom han talte med Nogen i sine
Tanker.
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»,Hun var jo med Pavia i det deilige Land hin Side
Havet” — vedblev Naja — ,,0g hendes Sjal hang ved
Pavia, som det lille Barn ved sin Moder; men hun for-
lod Pavia og det deilige Land, for at leere os at komme
til hans Tornarsuk, den Barmhjertige. — Se, hvor hun
streekker sine Arme ud mod Fjorden! Hendes Sjeel venter
vist Nogen med Skibet; men hendes Kinder ere saa blege
— hendes Fgdder skal veere dgde, og de sige, hun har
tabt sin Sjeel.”

,,Nei, Barn, nei!” — udbred Elik, og hans @ine straa-
lede, idet de nu vare heftede paa hin aldrende Kvindes
Aasyn. — ,,Seer jeg ret, har hun Sjel i hvert Ledemod,
hvor svag og bleg hun er. Vel at dit Yie saae hende!
hun har en Tornak i hvert @ie. Hun skal sige mig, hvor

jeg finder ham, jeg sgger — ham, der ligner min lyse
Tornak!”
,,Se nu til de gale Unger, Hr. Captain!” — brum-
2

mede Matrosen med Traebenet og pegede op paa Fjeldet
— ,,flyve de ikke til Fjelds med de vilde Fugle ret som
hedenske Vildkatte — de har dog leert al deres Christen-
dom af mig.”

,,Saa maae de vel kunne flyve til Himmels med Vild-
gwssene, gamle Praeke-Knud!” — svarede Capitainen uden
at vende @inene fra Skibet, der nu var temmelig ner,
og hvorpaa Folkene allerede svingede med Hattene, under
Velkomstraab og Hilsener fra Kysten.

Der, hvor Matrosen havde peget hen, saae man en
stor Flok unge greonlandske Piger, mest fra Christians-
haabs og Claushavns christne Familier, ile med Lethed
op paa Fjeldet, hvor de under idelige Ajaraab istemte en
Sang i deres smregne, uregelmassige Rhythmer, hvori de

saaledes besang, hvad de saae:
4'
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Skibet kommer!

,,Skibet kommer! —, Aja! Aja!l
Skibet kommer! — O, se!
Som et Isfjeld svemmer det
Ind gjennem Fjorden
Fra det store, det veilgse Hav —
Som en Maage flyver det
Paa Bolgetop
Med de hvide, udspilede Vinger,
Som en Hval det dukker sig
Dybt gjennem Havsvaelg —
Se! det flyver fra Dybet,
Er Fugl paa ny
Med Solskin paa sine Vinger.

Skibet kommer! — Aja! Aja!
Skibet kommer!"— O, se!
Som et Sommertelt flagrer det
Hpit paa sit Havbjerg.
Gjemmer Perler til Renskindets Pels.
Som en Tornak bringer det,
Meegtigt og steerkt,
Tryllerier fra fremmede Verdner:
Fra den Kyst, hvor Planterne
Voxe til Drivtracer —
Fra Landet, hvor Solen
Ei viger bort,
Bringer det Luftning og Frugter.

Ajal Ajal
Se Skibet lander — o se!
Som en Edderfugl glider det
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Stille mod Fjeldet.
Lad os hilse den Havfugl med Sang!
Lad os ned til Fjordbhredden!

Der bliver Dands —
Lad os @re med Sang vore Gjester!”

Derpaa fore Pigerne under gjentagne Ajaraab, som
en Flok Sgfugle, ned fra Fjeldet til en Grgnning ved
Stranden og begyndte den folkelige Gleedesdands, hvor-
med de sedvanlig modtage kjerkomne Gjester. Til Dand-
sen bruge de ingen anden Musik, end den Velkomstsang,
hvormed de ere de Fremmede. Her istemmedes Sangen
af Flere; mange @ldre Mand og Kvinder toge Del deri, il
og Forsangerinden, efter hvem de Andre gjentoge enhver il
af Sangens Linier med glade Ajaraab, var en aldre
christen Grgnlenderinde.

Ajal Ajal”

— sang de — il

,,Veer velsignet, Fremmede!
Udlending! dveel paa vor Fjeldkyst!
Reis dit Sommertelt blandt os,
Mens Dagen er skjon,

Mens Natten har Sollys! —

Og forteel os hvad Herligt du veed!

Fortel os om Landet, i
Hvor ,,lille Praest” kom fra,
Og hvor Pavia lever —

Om Landet, hvor Sjelen
Har klarere Syn, I
Og om Landet, hvor Sjelene samles!
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Veer elskveerdig, Fremmede!
Nik med dit Hoved!
Vink med din Haand!
Og lad Tolken os tyde din Tale!
Forlyster dig Sang
Og venlige Aasyn,
Skal dit @re ret ei
Blive fri for vor Sang,
Iii dit Teltgulv fra vore Fgddar.”

ANDET KAPITEL

Skibet var landet, og Poul Egedes Broder stod
sjeleglad ved Skibsbroen med en tyk, aabnet Brev-
pakke i sin Haand. En stor M&ngde, mest gamle Gron-
leendere og Grenlenderinder, havde sammenklynget sig
om ham og raabte nu med de heftigste Miner og Arin-
bevaegelser: ,,lever Pavia? — tenker Pavia paa o0s? — El-
sker Pavia os?”

,,Ja, Bern!” — raabte Capitainen og svingede et Brev
i sin Haand — ,,vor kjeere, gamle Pavia lever endnu —
Gud for Alt, — han var sund og frisk, da Skibet gik af.
Han tenker paa Jer og elsker Jer Alle, som sine egne
kjere Bgrn og sin egen kjsdelige Broder. Han hilser
Jer, Alle,. Alle — og takker Jer for al den Kjerlighed, I
beere til ham og hans Slegt i eders Hjerter. Han vil
aldrig glemme sine kjere Gregnlendere, skriver han, og
han haaber til Gud at samles med Jer og alle sine Kj=re
hos Vor Herre.”
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,,Pavia! Pavia!” — gjenlgd det fra mange hundrede
Sjele, og Taarerne rullede den gamle Krigsmand ned
over de lange, brune Kinder ved at veaere Vidne til al
den Kjerlighed, hans kjeere, uforglemmelige Broder her
eiede.

,,God gammel Sveaerdfisk!” — sagde Greonlaenderne til
hverandre. — ,,Dig elske ogsaa’ — raabte de til ham —
,,Dig elske ogsaa, gammel Sveerdfisk, og vor nye lille
Prest — Sjel af Pavia Sjel — Sj=l af din og Pavia

lille Sosters Sjel — elske Jer Allesammen, gammel Svard-
fisk! Aja! Aja!” — og de hoppede og sprang omkring ham
af Glade,.

,,»Tak, Bgrn, Tak!” — raabte han bevaeget — ,,saa-
leenge der er een Sjael af vor Sleegt tilbage i Verden,
skal vi heller ikke hgre op at tenke paa Jer og elske
Jer alle vore Livs Dage; det gjor ogsaa vor kjsere Pavia
endnu, som en tro, erlig Ven, hvor langt han end er
fra Jer.”

,,Pavia! Pavial” — klang det nu ogsaa med en blgd,
kvindelig Stemme fra Sommerteltet paa Fjeldet. Capi-
tainen saae derop og kjendte den syge Arnarsak, som,
trods den Smerte, enhver Beveegelse voldte hende i de
nesten lamme Fgdder, var i Ferd med at stige ned af
det bratte Fjeld.

,,Bi, bi, Arnarsak! brek ikke Halsen, Pige! jeg kom-
mer op til dig!” — raabte Capitainen og treengte sig ud
af Vrimlen for at bringe denne hans Broders kjeereste
Discipelinde og Efterfolgerske i Leererembedet det glade
Budskab og den kjeerlige Hilsen, hun lsengtes saa inder-
lig efter, og nu lese de kjere Breve i Ro i hendes
Telt.

For ad en taalelig Vei at komme op paa Fjeldet,
hvor Arnarsak denne Sommer holdt Skole i sit Telt,
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maatte man fra Skibsbroen gaae en lang Omvei. Capi-
tain Egede havde fyldt sit 64de Aar. Han havde havt
Kempekrafter og var vel endnu rask og rerig, men be-
steg dog nu sjelden de glatte, grgnlandske Fjelde uden
at have sin Sgn, Kjsbmanden, eller en anden paalidelig
Ledsager under Armen. Sgnnen var nu just i fuld Virk-
somhed ved Skibets Udlosning; men den gamle, halte
Knud Matros eller Knud Catechet, som han gjerne lod
sig kalde, var strax ved Haanden og rakte Capitainen
sin hgire, sterke Arm, medens han, med sin Krykke
under den venstre, hoppede nok saa rask og traadte
sikkrere med sit Treeben paa de glatte Stene, end mangen
yngre Europeeer.

»Med Forlov, Hr. Captain!” — brummede Knud, da
Capitainen efter en besveerlig Vandring stod stille og
pustede, medens han atter kigede i sine Breve og laste
Slutningen forst paa dem alle, for at see, om ogsaa
Alting var fuldkomment vel i det kjere Danmark. —
;;Med Forlov, Hr. Inspectgr!” — begyndte Knud igjen
efter et Ophold, da Capitainen kastede et Blik ud fra
Brevene — ,,Verden har vel anden Steds Konger og Kei-
sere endnu, som Skik og Brug var blandt christne Men-
nesker i min Tid — men skulde Nogen hedde Konge eller
Keiser herovre, hvor man hverken har Soldater eller Bor-

gemestre eller Skarprettere — saa maatte det vel vare
Captainen.”

,,Bliver du gal, Knud! — jeg Konge?”

,»Jeg mener kun af Titulats” — vedblev Knud — ,,for

der er jo ingen fornemmere Mand heroppe, end Han,
hvorvel Captainen rigtig nok, med Tugt at melde, berer
Sveerdet ligesom forgjeeves, siden her dog ingen anden
Lov og @vrighed gjeelder, end hvad enhver skikkelig Mand
tykkes for Godt. — Men — hvad jeg vilde sagt — i Dag
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har jeg dog seet denne hersens hedenske Rad, de kalde
for Gronlenderkongen, og der sad et saadant fordemt
Svinefjees paa den Karl, at det klgede mig i Fingrene,
og jeg fik bandsat Lyst til at give ham En paa Skallen
med min gode Krykke.”

,»Sladder, gamle Slagsbroder!” — sagde Capitainen
barsk. — ,,Den, der krummer et Haar paa nogen af mine
Gronlendere, faaer med mig at gjore. Hvor kom de
Nykker over dig? Du er jo dog @dru i Dag, og du veed
bedst selv hvad der kommer ud af Klammeri.”

,,Min Skavank fik jeg i en arlig Rus, Hr. Captain!”
— brummede Knud noget mut — ,,og det er Captainen
for honnet en Christen til at regne en gammel Ulk til
Onde. Det er nu ogsaa over tyve Aar siden; det skete i
Tjenesten og paa en Mandag — det var Ulykken. Naar
jeg nu tager mig en lille Rus, er det altid kun om Se¢n-
dagen og andre Helligdage, naar Oxe og Asen skal hvile
og enhver god Christen skal gjgre sig en lystig Dag ved
Guds Gaver, som der staaer skrevet.”

,,Hvor staaer det skrevet, Knud?’ — afbred Capitai-
nen ham heftig.

,,Ih! hvad veed jeg, hvor det staaer? men skrevet
staaer det, og det selv i Hedningernes Hjerter, som der
staaer et andet Sted, og det har veeret Troen ved Told-
boden al min Tid, og Enhver bliver salig ved sin Tro
siger Vor Herre selv.

,,Hvor siger han det, Knud? Jo, det har nok veeret
den refte Christendom, du har praeket herovre. Havde
min salig Fader eller Broder Paul tenkt paa, at saadan
en gammel Svirebroder” —

,,Lad det veere godt, Hr. Captain! nu har jeg jo ikke
meer med Troen og Grgnlendersjelene at bestille. Klam-
meri holder jeg mig ogsaa fra — helst med disse Puslin-
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ger — dem var det Synd og Skam at rere ved. Jeg
har aldrig lagt Haand paa nogen af de Greaevlinger, uden
da jeg efter Embedspligt maatte knubse Christendommen
ind i deres Unger. Men Han kan troe mig, Hr. Captain!

det var just det, jeg vilde sagt — disse smaa Hedninge-
hunde fra Bjergene og deres Hexemestre, de kunde
maaske dog have godt af et lille Tryk for Panden, naar

de blive for neaesvise!”

,,1 saa Fald skal jeg nok serge derfor, Knud! men
lad os nu see, vi komme videre!”

De stege atter et Stykke op ad Fjeldstien, og Knud
vedblev: ,,denne Grgnlenderkonge, Hr. Captain! skal jo
have slaaet en Mand ihjel Nord paa, og nu er han nok
bange for Gjengjeld. De fremmede Gronlendere, Preasten
har laant Hus, skal veere i Sleegt med den Mand, hin
lumske Rad har gjort Kaal paa. Det skal vaere en rum
Tid siden; men nu har de nok sterkt i Sinde at holde
Rettergang over ham paa egen Haand. Det fortenker jeg
dem for Resten ikke i — for — Liv for Liv! og Tand for
Tand! og Nesestyver for Nesestyver! staaer der skrevet.
Inspectgren skulde kun have et Nys derom, syntes mig.”

,,Det kommer ikke Hvalfangsten ved” — svarede Capi-
tainen — ,,0g Andet raader jeg ikke for her. Hvad der
er ved den Sag at gjore, kan min Sgstersgn, Preesten,
bedst vide. Det er dog godt, jeg veed det, Knud! jeg skal
tale med ham derom!”

,,Den samme Grenlenderkonge har nok et ondt Oie
til Catechetpigen, vor gamle Arnarsak” — vedblev Knud.
— ,,De har villet slaae hende ihjel en Gang derovre for
Hexeri, og har jeg forstaaet en halvkvaedet Vise i deres
uchristelige Tungemaal, vil de nu sende hende en Hexe-
doctor paa Halsen, for at puste hendes gamle Sjel ud
og give hende en ny. Tager jeg ikke meget feil, er de
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saa noget ner alt i Ferd dermed” tilfpiede han, idet
han saae op mod Fjeldpynten, hvor der lod til at vere
FFolkestimmel.

»oaa skal de skee en Ulykke!” — udbred Capitainen
heftig — ,,hvi sagde du mig ikke det strax, dumme Djae-

vell” Han skyndte sig nu med stor Iver at stige op ad
den steile Ijeldsti, og Knud havde ondt ved at fglge ham
med sin Krykke.

Inden de endnu vare komne Halvveien til Arnarsaks
Sommertelt, kom en Flok christne Grgnlendere styrtende
dem i Mgde og raabte: ,,Hjeelp, hjeelp, gamle Sveerdfisk!
fremmed Angekkok vil gjore Arnarsak Ondt. Han kalder
Tornarsuk frem — han gnider paa Gulv med Tromme —
han kalder Ingnersoak til sig — han sperger Aanden og
faaer Svar — han farer til Himmels og under Jord —
han vil lappe hendes Sjel” —

,,Dum Sladder!” — afbrgd Capitainen dem og gik
hastigere. :

,,Han har spaaet i Vand” — vedblev de — ,,Der flyder
Blod af hans Mundkroge. — Han vil aabne hendes Liv og
rense hendes Tarme.” —

Capitainen slap nu Knuds Arm og skyndte sig saa
ivrigt, at nogle af de =ldre Gregnlendere maatte blive
tilbage.

TREDIE KAPITEL

I Arnarsaks Sommertelt var der stimlet mange Greon-
leendere sammen. Nogle vare komne for at modtage den
livlige Underviisning, denne méerkelige Grgnlenderinde
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med udmerkede Gaver vidste at meddele baade Gamle
0og Unge, og hvorved hun mange Aar havde lettet Arbei-
det for Prasterne og de indfedte Catecheter. Mange
Fremmede vare ogsaa den Dag kommne af Nysgjerrighed.
Flere vare ilede til, for at komme den nesten lamme
Pige til Hjeelp, der, i sin Iver for at here Efterretnin-
gerne om den kjeere ,,Pavia”, havde glemt sin Svaghed
og var styrtet afmeegtig ned paa den bratte Fjeldskreent.
I bevidstlgs Tilstand var hun baaren hen paa Telt-Brixen,
som hun ellers aldrig uden Hjalp kunde forlade, men
hvor hun nesten altid var omringet af kjeerlige og laer-
villige Gjester. Blandt de mange deltagende Venner
havde ogsaa en fremmed Angekkok fremtreengt sig med
flere hedenske Gregnlendere. Det var hin merke, benrad-
magre Kivsalik, der ved sine Koglerier gjaldt for en Mi-
rakelleege blandt Kemeks hedenske Freéender og i sine
vilde Henrykkelser ofte havde begaaet voldsomme Hand-
linger, iseer’ imod de ulykkelige Kvinder, han og hans
hedenske Landsmeend ansaae for , Illiseetsoker” eller
Hexe. Han havde strax i sin svaermerske Iver afrevet
sine Klader, og, neesten neggen, vred han sig nu paa
Gulvet, som en afskyelig Orm, i de hasligste kramp-
agtige Bevagelser, medens han slog paa sin Tromme og
mumlede, halvt syngende til stor Opbyggelse for de he-
denske Grgnlendere, der neermest omringede ham: ,,Den
blege Kvinde har mistet sin Sjael — hun har tabt sin Sjel
af Fod og af Haand — hun har tabt den fordeservelige
Illiseetsok-Sjeel af Bryst og af Mund og af @ie. En Trold-
kvinde var hun — til Pinsler fordemt — til Dgden be-
stemt — af den vrede Tornarsuks Tunger (9: Angekkok-
kerne) — men nu skal hun aande med en ny Sjzl — nu
skal hun mele med en kraftig Sjal — hvis ei hendes
onde Tornak det hindrer.” Han lukte nu sine Oine med
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en underlig Blinken, hans Laber bevagede sig lydlast, og
hans Arme flagrede som Vinger.
»»Angekkokken er meegtig!” — sagde Tilskuerne —

,»han taler med sin Tornak — han flyver med sin Tornak
— Sel”
S

»Fort! fort!” — mumlede han nu igjen — ,,til den
store Aand! — til Aanden, som boer i de hgie Bjerge! —
til Aanden, som boer i de -dybe Havsveelg! til Aanden,
som puster Sjelenes Flammer i Hvidbjgrneslegten — i
Hyvalernes Yngel — i Myggenes Sveerme — i Menneskets
Lemmer — i @ie og Bryst — i Oxen, som rammer — i
Pilen, som flyver med Dgd i sin Braad!” —

,,Giv Agt!” — sagde de opmeerksomme Tilskuere til
hverandre — ,,hans Sj@®l er nu borte — nu reiser den

med hans Tornak til den store Aand — til de hoie Bjerge
eller til det svemmende Isfjeld. Giv Agt! han rgrer sig
igjen — nu kommer alt hans Sjel tilbage.”

,,Jeg kommer! jeg kommer!” — mumlede nu Angek-
kokken igjen. — ,,Jeg har hentet den steerke — den mag-
tige Sjeel. — Jeg har nedslugt Hvidbjgrne-Sj=len til den
blege Kvinde paa Sommertelt-Brixen — den brander —
den flammer — den puster i mit Bryst — jeg keemper
med den Sterke — jeg kommer med den Tvungne. —
Jeg kommer og aander! — Jeg aander og bleser! — jeg
bleser og udpuster — Hvidbjgrne-Sjelen — i den Sjeel-
lpses Sveelg” —

Saavidt var han kommen i sine Besveergelser, da
Capitainen traadte ind i Teltet med Knud Matros og med
stor Harme saae disse Optgier. Han befalede strax den
mumlende Angekkok at holde inde med sine fordgmme-
lige Konster og eieblikkelig forlade den Syges Telt; men
Angekkokken laa i Krampetreekninger, og Fraaden stod
ham for Munden. Han syntes ikke at hgre til de al-
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mindeligste af disse Gjoglere, der lettelig lade sig
skreemme og tilstaae deres Bedrageri. Han lod til virke-
lig at befinde sig i en markelig Sjeelstilstand af dyrisk-
magnetisk Natur, medens Sygdom og Vanvid blandede
sig med hans forvirrede Syner. Med et pludseligt Hyl
foer han nu op med stift opspilede @ine og kastede sig
over den Syge, som han pustede i Ansigtet af al Magt,
medens han udraabte: ,,Paunal Aja ja!”

Capitainen traadte til for at rive ham bort; men i
samme @ieblik opslog den Syge sine @ine og saae med
et Forfeerdelsesskrig det vilde, afsindige Ansigt med de
opspilede @ine lige for sig; hun stgdte ham bort med Gru
og foldede sine Heaender mod sit Bryst i en maallgs Begn.
Han vilde atter styrte sig over hende; men nu greb Capi-
tainen ham kraftig i den negne Arm og kylede ham hen
paa Gulvet, hvor han blev siddende stille med de op-
spilede @ine uden Sekraft og, som det syntes, endnu i
en aldeles ubevidst Tilstand. Capitainen tog hastig en
Spand koldt Vand, hvori Angekkokken havde spaaet, og
haeldede den over hans Hoved og negne Skuldre. Nu
blinkede han med @inene og foer op. Hans Drgmmetil-
stand var forbi; men han greb forbittret en lang Kniv
fra Gulvet og foer, som en Rasende, mod Capitainen med
et morderisk Blik; dog i samme @ieblik fik han et kraftigt
Tryk for Panden af Capitainens faste Kno og tumlede
tilbage. Naar der var Fare paa Ferde, veg altid Capi-
tainens Heftighed for den besindigste Ro, og han var lige
saa bekjendt for sit uforferdede Mod, som for sin Rede-
lighed og Nidkjerhed. — ,,Er Bjernesjzlen kommen i
dig?’ — spurgte han rolig, medens Knud Matros vristede
den Rasende Kniven af Haanden.

Den afveebnede Angekkok greb hastig sine Kleeder og
foer mod Udgangen af det aabne Telt; dog her vendie
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han sig om med vilde, truende Blik og raabte: ,,Pas paa,
steerke Sveerdfisk! naar du hgrer det suse for dine @ren
engang, saa synger Sjalen i Kivsaliks Pil — saa flyver
den i dit Bryst og udsuger dit Hjerteblod!”

,,Det har ingen Fare!” — svarede Capitainen med
samme Rolighed som for, dog med streng Alvor — ,,kjen-
der jeg mine brave Gronlendere ret, vil de nok dandse
saadan en Dands med dig, at du glemmer at komme
igjen.”

Neppe var dette Ord udsagt, for end alle de christne
Grgnlendere forlode Teltet, tilligemed de faa af Kivsaliks
Venner, der endnu vare blevne tilbage. ¥Kort efter horte
man en Sang udenfor, der tilkjendegav, at man var i
Ferd med den saa kaldte ,,Ballieren” eller dandsende
Retspleie af det strenge Slags, naar man med skarpe
Spotsange dandsede rundt om den Skyldige og saaledes
ydmygede og tugtede ham langt fgleligere, end ved nogen
anden Straf. At en Angekkok, som vil draebe eller gjore
Ondt, ikke leenger er Angekkok, men ,,Tlliseetsok” eller
ond Troldmand, og at denne falske Angekkok fortjente at
udtrommes af Menneskers Samfund med sin egen
Tromme, var Indholdet af Kampsangen, som med Kraft
og Iver udfortes af en gvet Kampsanger, ledsaget af den
forhaanende Tromme.

Den saaledes straffede Angekkok raste af Forbittrelse;
men da ethvert Forsgg paa at undvige Straffen var frug-
teslgst og Latter blandede sig med Spotsangen over hans
magteslese Anstrengelser, knaekkedes Modet saa aldeles
paa ham, at han styrtede ned paa sit Ansigt og graed som
et haardt revset Barn.

Kemek og hans Fglge saae og hgrte i nogen Frastand
paa denne alvorlige Leg, med vilde, truende Miner, og
Dandsen lod nu til at kunne faae en blodig Ende; men
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da traadte Capitainen ud af Teltet og raabte: ,,hold nu
op, Bern! mens Legen er god! Lad ham kun lgbe, den
Stakkel!”

Dette skete ogsaa w@ieblikkelig; dog Kemek og hans
Fraender stode endnu truende i Frastand. Imidlertid var
der stimlet flere Grognlendere til, for at more sig over
Spotdandsen; de klyngede sig sammen i Naerheden af
Kemek i overlegen Meangde, og Ordene: ,,Hvalrossen! —
Herrehunden! Manddraberen!” lgde mumlende blandt
dem.

,,Isen er tynd!” — raabte nu Kemek, og i et @ieblik
vare han og hans hele Flok som bortbleste.

FJERDE KAPITEL

I Teltet sad nu den stille, blege Arnarsak beroliget
paa sit Leie og hegrte med gleedestraalende @ine, hvad
Capitainen meddelte hende af sine Breve.

,, Forst og sidst er her Hilsener til vor kjeere Arnar-
sak” — sagde den Gamle og bladrede i den store Pakke
Breve og Papirer, han havde bragt med sig fra Skibet
— ,,1 hvert Brev fra det hele Aar og i mange Optegnelser
fra forrige Tider, min kjere Broder her har sendt mig,
navner han dig og taler kjeerlig om dig. Han glader
sig over dit Brev i Fjor, og se! her er selv en lang Skri-
velse til dig.”

»,Ajal Det skal glede Arnarsaks @ine og Sjal, naar
Midnatssolen lyser ind til mig!” — sagde Grenleender-
inden og lagde sin Kind mod Brevet, som var det et kjaert
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Barn, hun bgiede sig mod. — ,,Har du flere Ord fra
Pavias Sjel til mit @re?”

,,Her staaer flere Ord om dig, end jeg denne Gang
kan meddele dig” — svarede Capitainen glad og bladrede
i et lille Haandskrift, der indeholdt Brudstykker af den
Journal, Poul Egede siden lod trykke. — ,,Hvad han her
har skrevet til vore Landsm@nds Underretning om dit
Land og dit Folk, skal du efterhaanden faae at hgre Alt-
sammen. Nu skal du hgre, hvad jeg allerede har seet
om dig og lille Tullimak!”

,,Nah-ah! stakkels Iille Tullimak!” — sukkede Arnar-
sak — ,,han var from og elskveerdig og langt bedre, end
jeg; dog derfor tog den kjeere Gud ham jo saa tidlig til
sig. Hvad skriver Pavia om lille Tullimak?”

Capit'ainen leeste nu Broderens Optégnelse om, hvor-
ledes den halvvoxne grgnlandske Dreng, Tullimak, og
den lille grgnlandske Pige, Arnarsak, som han begge
havde debt, den 4de August 1740 vare fulgte med ham fra
Greonland, hvad de havde fortalt ham af deres Folks Sagn
om Sol og Maane, og det dybe Indtryk, Synet af det store
Hav og Guds store Viisdom i Naturen havde gjort paa
dem.

,, Akl det er mig som jeg nu igjen stod hos Pavia
paa det store Skib” -— udbrgd Arnarsak — ,,det gyngede
som en Drivire-Spaan med os paa Vandbjergene. Jeg
seer endnu, hvor deiligt Solen gjorde de hvide Skibs-
vinger rogde og lyste paa Pavias Ansigt i Midnatsstunden.
Og siden har Solen dog i 35 Sommere, som denne, rullet
rundt om Havet og Bjergene i vore lyse Netter.”

Egede laeste, hvad Broderen havde opskrevet om sine
smaa Gronlenderes spogefulde og klggtige Bemerknin-
ger, og hvorledes Arnarsak kun gav Agt paa Skipperens
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Ansigt, naar Havet var uroligt, og ikke vilde veere bange,
for han blev det.

,,Den kjere Pavia!” — sagde Arnarsak og smilede
— ,ere de smaa Ord fra Barnemunden ikke endnu faldne
ud af hans Sjl?”

,,Han har bevaret mange af dine Ord, kjsere Arnar-
sak!” — svarede Capitainen-— ,,0g de vil maaske glede
Mennesker endnu, naar vi Alle ere dgde og borte. Se!
her beskriver han eders Gleede, da I saae Norge, og an-
forer den fromme, barnlige Bgn, hvormed I for Menig-
hedens @ine i den lille, norske Kirke takkede Gud, fordi
han havde fort Jer til det Land, hvorfra I havde faaet
Kundskab om ham.” Han laste, hvad der stod. Arnar-
sak foldede sine Hander, og der kom Taarer i hendes
@ine, medens hendes Leber beveegede sig, og hun sagte
gjentog de samme Ord, hvormed hun den Gang, som
Barn, havde takket Gud med saa rert et Hjerte.

,,Bliv ved, bliv ved, kjeere Gode!” — sagde hun glad
og klappede den gamle Mands Haand — ,,ved hvert Ord,
den kjere Pavia har taget fra vore Lezber og gjemt i sin
Sjeel, bliver jeg til et lyksaligt Barn igjen, og Tullimak
bliver levende, og Pavia staaer for os, og jeg seer hans
sommermilde Ansigt, naar hans @Ore lyttede til vort
Tungemaal, som Ingen forstod uden han og Vor Herre
i Himlen.”

Capitainen leeste nu om deres Gleede over, at de med
den fremmede Menighed i ,,de Skaeggedes Land” kunde i
deres eget Sprog synge Psalmen: ,,Mit Haab og Trest”
— og hvorledes de havde glaedet sig ved Synet af de store
Gran- og Fyrreskove, som de nu saae voxede virkelig paa
Landet og ikke i Havet, som deres Landsmend sluttede
af Drivtreeet, der opskylledes til dem.

, Ak ja! vi havde Bernenes Forstand med vort Folk”
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— sagde Arnarsak — ,,men den vise Gud var god imod
os, at han lod vore @ine see alle de Underveerker under
Solen og al den Herlighed i de Fremmedes Verden.”

»Men I saae dog, hvad der endnu mere gledede
Eder” — vedblev Capitainen og laste om deres Ankomst
til Danmark og ,,deres maallgse Forbauselse og Henryk-
kelse ved Indseilingen i Sundet, ved Synet af Landet og
det majesteetiske Kronborg, de deilige, gronne Bogeskove,
Marker og Enge og -—— hvad der overgik Alt — de utallige,
store Skibe, som vare under Seil og krydsede mellem
hverandre.”

»»Ajal Ajal o! Danmark! du Deilighedens Land!” —
udbred Arnarsak, og Taarerne lgb ned ad hendes Kinder.
,,Dog her er ogsaa en Deiligheds Verden” — tiligiede
hun og pegede ud over Fjorden, hvis Ishjerge nu funklede
som uhyre Guldslotte i Aften-Solglandsen.

Egede vilde nu sammenrulle det lille Haandskrift;
men Arnarsak spurgte om Kjsbenhavn og om den gode
Konge og Dronning, og om der Intet stod om dem i
Brevene. Capitainen saae efter i Brevene, hvor der ogsaa
stod Adskilligt om Kong Christian den Syvende og hans
ulykkelige Dronning, som for tre Aar siden havde forladt
Danmark; men snart meerkede han, at det var Kongen og
Dronningen for 35 Aar siden, Arnarsak tenkte paa, og
han laeste, hvad han fandt i sin Broders Journal om Ar-
narsak og hendes unge Landsmands Fremstilling ved
Christian den Sjettes Hof, hvor disse Naturberns Adferd
og Tale stod i saa elskveerdig Modsetning til den fine
Verdens Vedtegter og Hofskikkene.

,,De fornemme Medmennesker vare kjeerlige mod os”
— sagde Arnarsak — ,,deres Ansigter maatte vel smile,
naar vi kom og gik, uden at bgie os og dukke, som de
Fremmede, men lod dem kun sige, at vi snskede at see

5
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dem i Himlen. Vore @ine loe ogsaa, naar vi saae, hvor
ledes de viste hverandre Zre med Kroppen; men de vare
gode mod os Allesammen, og vi mente det ogsaa godt
med deres Sjaele.”

,,Eet Sted maa jeg dog lese dig endnu, siden disse
Erindringer gleede dig!” sagde Capitainen — og Arnarsak
horte med allerstorste Gleede den kjeere Pavias Optegnelse
om hendes Sygdom og hendes Bgn til Gud om at lade
hende leve og komme til sit Land igjen, for at leere hen-
des Folk at kjende ham og hans Sen og blive salige med
hende. Arnarsaks naive Bon til Gud led ordret saaledes:
,,Du er dog jo vis paa mig, og det haster ikke. Du kan
faae mig en anden Gang, naar jeg Ringe fgrst har ud-
rettet din Villie hos mine egne Medmennesker.”

,,Den Bon flpi ikke den kjere Gud i Himlen uhort
forbi fra min Barnetunge!” — udbred Arnarsak og tryk-
kede de foldede Hesender mod sit Bryst. — Men nu af-
brgdes Capitainen i sin Leesning ved Lyden af et mildt,
klangfuldt Udraab i Teltets dunkle Baggrund, som rg-
bede den inderligste Deltagelse, og han saae to Skikkel-
ser, som han ikke fgr havde bemerket, men som nu
havde tendt en Lampe, hvorved de beredte deres Spise.
,,Har du Fremmede, Arnarsak?’ — spurgte han og pak-
kede sine Papirer sammen.

,,To Medmenneskesjeele Nord fra har flyttet deres
Lampe til mit Sommertelt” — svarede hun. — ,,De lede
i deres Fordunkelse om en stor Angekkok, den Ene vil
have seet i Drommenes Land i Skikkelse af hans Skyts-
engel eller Tornak, som vi sige. Han troer, der er Syn
i mine @ine for slige Hemmeligheder, og maaske er der
Dagning i hans Taage.”

,,Hvad hgrer jeg, Arnarsak!” — udbrgd Capitainen
forbauset — ,,kan du see Andet end Galskab og fordemt
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Logn i slige Drgmme? Andet saae hverken min salig
Fader eller min Broder deri.”

»,Din Moders Segn, vor kjere Pavia, har lert mig
at see paa Alt med de indvendige @ine, kjeere Gode!” —
sagde Arnarsak med mild Stemme og klappede Capitai-

nens Haand, som han i sin Heftighed havde knuget om
 Brevpakken. — ,,Pavia blev selv stundom ordlgs ved An-
gekkokkernes Tale; men han rystede mildt med sit Hoved,
og det klang i hans @ren som Bgrnenes Sang. Den
sande Gud i Himlen vredes vist ei heller, naar vi skimte
Glimt fra hans Ansigts Glands i mit Folks merke Tid.
Vi vare uvidende Bgrn; men vi saae dog Sjel i alle Ting,
og selv de veilgse Sjale legede som Bgrn for vore @ine
i de deilige Nordlys.”

,,Der henger dog Noget af den gamle Overtro ved
dig endnu, Arnarsak!” — sagde Capitainen advarende —
»,ligesom ved dit Navn, du ikke vilde ombytte med et
christeligt. Du saae jo nylig selv med Afsky, hvad disse
Angekkokkers Galskab forer til.”

,,9elv hin Rasende saae dog stundom Meer, end

hvad ikke var” — svarede Arnarsak, der endnu med
sine Landsmend ingen anden Benavnelse havde for Be-
grebet om Lggn — , men nu krymper hans Sjel sig paa

Sotbrix, og hans indvortes @ines Syn er fordunklet af
onde Drommes Taager. Den gamle Mand hist ved Lam-
pen er ogsaa Angekkok; men i hans Sjel braender en stor
Lampe i hans mgrke Tid. Det var ham, der holdt fast
paa min Sjel, da Solen sidst gjorde Netterne klare, og
da hin forvildede Kivsalik med sine Freender lgftede Har-
puner mod mit Hoved Nord paa, fordi min Tunge sang
om den store Tornarsuks Forgengelighed.”

,,Ham, der frelste dig i Fjor for at blive spiddet som
Hex?” spurgte Capitainen opméerksom — ,,altsaa hin
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Djaevelens skikkelige Profet Nord paa, som vi kalde ham
— hin gamle Elik, som hverken min Fader eller Broder
kunde omvende?”

§ ,,Ja — den hgie Tornarsuks Tunge kalde mine Med-
mennesker ham hist ovre” — svarede Arnarsak — ,,08
se! ved Lyden af det Navn oplgfter han sit Hoved. Hin
store Aand, vi fgr kaldte Tornarsuk” — vedblev hun —
,,var vist heller ikke den onde Djavel: han var streng
og haard og forfeerdelig, men stor og hei og velgjorende
tillige, som det store Hav, som Solen og den klare Maane,
som Ilden og den hgie Luft med Sne og Skyer og med
de herlige Stjerner.”

,,Ja saa! nu begynder jeg at forstaae dig” — sagde
Capitainen — ,,det har altsaa vel varet den hele Verden
og det hele Liv, der rgrer sig i den, I har tilbedet som
den sande Gud. Hin Afgud har altsaa veret det Samme
for Eder, som de fordgmte Afguder til Hobe for andre
Hedninger: Livets Skaber, Opholder og (delaegger i een
Person — den Algode og den Onde tillige, Vor Herre og
Djeevelen, kjort i Hob — ja saaledes maa Gud vel see
ud i de gale Hoveder, der ingen anden Gud kjende i Ver-
den, end denne Verden selv med dens Begjeringer og
forgeengelige Herlighed. Men har I gjort Naturen og Al-
verden selv til jer Gud” — vedblev han ivrigere — ,,saa
har dog nok min Broder havt Ret: for saa var jer Gud
jo denne Verdens Fyrste selv, og husker jeg ikke feil,
saa kaldes netop Djavelen saaledes i den hellige Skrift.
Dog det er en Sag, vi maae sperge de Leserde om”™ —
tilfeiede han roligere, idet han sggte at beksmpe sin
Heftighed — ,,saa Meget er dog nok vist, at det vemme-
lige Uhyre, de dumme Angekkokker beskrive som denne
Natur-Afguds Moder eller Oldemoder, og som de intet
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Navn har paa, umulig kan veere Andet, end et ondt Veesen
og ret hvad vi kalde Djavelens Oldemoder.”

»,0gsaa deri er der maaske Dagning i Taagen” —
svarede Arnarsak. Dog nu afbrodes deres Samtale af
den gamle Elik, som havde lyttet opmerksom paa deres
Ord. Med sin Tromme og den lille Stav i Haanden frem-
traadte han med stille Hpitidelighed og gjorde Mine til
at ville istemmme en af sine religisse Hedningesange.

»,Ingen Gjoglerier her, gamle Elik! saa lenge jeg er
til Stede!” — sagde Capitainen streng og reiste sig heftig
— ,,vil Arnarsak tillade dig at sve dine Konster her eller
synge dine gale Sange for christne @ren, saa maa hun
selv forsvare det, om hun kan, for Gud og sin Samvit-
tighed og for vor gode Prast; men jeg satter ikke min
Fod i hendes Telt, saa lenge her taales sligt fordemt
Hedenskab.”

Elik blev staaende med rolig Alvor, uden at forandre
en Mine i sit hgitidelige Ansigt; dog han gav ingen Lyd
paa Trommen, og der kom intet Ord over hans fast sam-
menklemte Laber.

,,Jeg forstaaer dig” — vedblev Capitainen med dem-
pet Harme. — ,,Du er Gjest her, som jeg, og vil jeg ikke
hgre paa din Sang, kan jeg gaae!” Med disse Ord gik
han hastig ud af Teltet, og Arnarsak saae med et vemo-
digt Blik efter ham. Gamle Elik bhgiede sit Hoved taus,
som en Sgrgende. Han traadte tilbage og udslukkede den
Lampe, han nylig havde teendt, hvorpaa han gjorde Mine
til ogsaa at forlade Teltet.

,,Lad din Fod ikke vere fra mit Gulv, saa lenge din
Sjeel finder Hvile ved min Lampe!” — sagde Arnarsak
venlig til Oldingen. — ,,Han er. elskvardig, den gamle
Sveerdfisk, som vore Medmennesker kalde ham; men hang
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Sjeel flyver til hans Kind, og hans Tunge meler skarpe
i Ord, naar han seer Angekkokkernes Tromme.”

,,Elik elsker ogsaa hin gamle Pellés’ Sgn og den
glade Pavias Broder; dog Ingen af dem kunde gjgre min
Tornak ordlgs” — sagde den Gamle og oplgftede sit
Hoved. — ,,Jeg har seet Pellés’ Ansigt lyse; jeg har hgrt
hans og Pavias Taler. De talte steerke Ord om deres
Gud; men deres Tunger kunde dog ikke kalde den Storm-
vind frem, som skal bortrive Tornarsuk med hans hgie
Sommertelts Lampe.”

,,Bliv hos mig! og deres Ord skal komme {tilbage!
de skal tale til din Tornak med vore Mgdres Tunge! Det
skal klinge dig som Sang fra vore Stamfaedres Moder og
fra den hpie Tornarsuks Sjel, naar den aander mildt og
kjerligt i Sommerluften! Bliv hos mig, gamle Elik! og
. Pellés’ Sgn skal komme tilbage og see paa dig med Pavias
{ glade Sjeel i sit Oiel”

,,Elik tgver gjerne hos dig og hgrer dine Ord! Elik
elsker ogsaa Pavias Moders Sgn!” — sagde den Gamle
og traadte neermere til Arnarsaks Leie, medens Lampen,
han havde udslukket, atter opblussede under et glad Aja-
Udbrud i Teltets Baggrund. ,,Min Fod stod hist paa
Fjeldet, da Skibet gled herfra med gamle Pellés” — ved-
blev Elik. — ,,De, som nu ere gamle, vare den Dag unge
med Elik; de grad, som moderlgse Bgrn, der gjemmes i
Stendyssen hos den dede Moder. Der randt ogsaa Vand
paa mine Kinder, da jeg saae det. Mine @ine saae ogsaa
Drivtreekassen paa det store Skib, hvor Pellés’ lille Kone
laa dgd — hun, som de Alle kaldte Moder. — Hendes
Haand havde klappet vore smaa Bgrns Kinder og puttet
Mad i de Syges Mund og holdt de Dgendes Hoveder
A opreist. Det var hendes Sgn, der nys saae med vrede
‘ @ine paa Elik og vendte sig bort med de Forternedes Hast.
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Men Elik elsker ogsaa Pavias Broder og hin dode Kvindes
S¢n, naar han vender mig Ryggen.”

Nu neermede ogsaa Naja sig Arnarsaks Leie. Hun
holdt Heenderne for sit Bryst og nikkede: ,,Elik har sagt
mig hvad der var” (o: Sandhed) — sagde hun — ,,i
hvert af dine @ine skinner en lys Tornak, og du har en
Sjeel i hvert Ledemod. Naar jeg horer din Rgst, klinger
der Sommersange i min Sjal, selv naar du taler med de
Fremmedes Tunge. Lad mig blive hos dig, Arnarsak, til
jeg har leert, hvad den glade Pavia l®rte dig om den
store Herre i Himlen!”

,,Hvil Jer i mit Telt og vederkveg Jer ved min
Lampe!” — sagde Arnarsak og klappede Najas brune
Kind, som havde heldet sig mod hendes Bryst — ,,sid
hos mig, medens Dag og Nat nu har Sollys! og jeg skal
vise Jer den Kreefternes Mester, I lede om — han, hvis
Skikkelse Elik saae i Dremmenes Land, og som kan lgse
alle Tornarsuks Gaader!”

FEMTE KAPITEL

Medens Arnarsak nu fglte sig opmuntret igjen ved det
kjere Brev, hvis fuldstendige Indhold hun dog gjemte til
den lyse Nat, og medens de nye Gjester med saa kjoerlig
Tillid sluttede sig til hende, var Capitainen med heftige
Skridt gaaet bort fra hendes Telt. Solen havde naaet sit
laveste Standpunkt den Dag; den glgdede stille uden
Straaler i Vesten og begyndte sin forunderlige Polarsom-
mer-Gang mod Nord og @st i Horizonten, som en gloende
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Ildkugle, for atter om Morgenen at oplgfte sig i hele sin
majestetiske Straaleglands over Snebjergene. Capitainen
stod stille paa Fjeldstien og tabte sig i Beskuelsen af den
magelgse Pragt. Det oplgftende Syn havde bevaget hans
Sind. Han fortrgd sin Heftighed mod den gamle Elik,
og at han ikke havde sagt Arnarsak Farvel eller viist
hende, hvad han havde medbragt, og hvad der dog aller-
mest vilde have gledet hende — det lille Portrait af
Paul Egede, der var ham tilsendt. Han gjorde en Be-
vaegelse, som for at vende tilbage, men gik dog videre
ned ad den glatte Fjeldsti, hvor den. optgede Sne hist
og her havde dannet smaa Beakke. Gamle Knud Matros
hinkede ham nu med megen Iver til Hjelp og rakte ham
sin Arm med en meer end almindelig stiv Holdning. Han
var i Fgrstningen usedvanlig ordknap og yttrede sig
noget afbrudt. ,,Bandsat smattet, Hr. Captain!” — brum-
mede han kun engang imellem, naar han gled eller vak-
lede paa sit Treeben. — ,,Et fordemt galt Land!” — tilfgiede
han nu — ,,Sne ved Midsommer — lys Dag, naar christne
Folk har Nat!”

,,Tag til Takke med Landet, som Vor Herre har skabt
det, Knud!” — svarede Capitainen — ,,men du gaaer som
du var tret — hvor har du veret?”

,,Paa Skibet, Hr. Captain! — hilst paa gamle Kam-
merater — praket lidt Christendom paa Veien for en
vantro Gregnleender — En af dem, der vil -slaae deres
svinegiede Konge ihjel.”

,,Deres Omvendelse skulde du lade Praesten om, Knud!
— men hvordan gaaer du dog?”

,,Bandsat smattet, Hr. Captain! — hold kun fast ved
mig! Jeg er sikker. — Et sveert Kapitel for Resten — det
om Helvede og den evige Fordemmelse, Hr. Captain! og
om Hevnen, som hgrer Vor Herre til. — Hans Sgn maa
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veere uendelig god — sige de taabelige Hedninger — men
Faderen af et fortreedeligt Gemyt — ret et dumt Folk,
Hr. Captain! — forbandet smattet!”

,,Slip heller min Arm, Knud! du er jo ner ved at rive
mig ned af Fjeldet. Du har vel drukket Velkomst med
Kammeraterne, skal vi see.”

,,Brave Kammerater, Hr. Captain! honnette Sjeele —
christelige Gemytter — men disse Hedninger — og deres
nggne Hexemestre, som vil hente Bjgrnesjeele fra Maanen
til de gamle Piger — stikke christelige Captainer ihjel —
lad mig faae dem fat! — Kapitlet om Helvede skal Ingen
sette mig il — Smattet, Hr. Captainl”

,,okam dig, Knud! du har veeret paa Svir igjen.”

,,Vi er Alle Mennesker, Hr. Captain!” — brummede
Knud — ,,og Guds Gaver maae sagtens veere sterkere,
end al vor Dyd; men derfor skulde dog ingen christen
Catechet veere til Spot for Hedningerne og til Forhaanelse
for deres Afkom. — Se mig engang til de ugudelige
Unger!” — Med disse Ord pegede han paa en Flok gregn-
landske Drenge, som med Latter og Sang efterlignede de
Aldres ,,Ballieren” eller Sangkampe, idet de dandsede
rundt om to halvvoxne Drenge, der med deres Folks med-
fodte Smidighed og de pudserligste Beveaegelser efterabede
en Treette mellem to berusede Maend med alle de eien-
dommelige Seeregenheder, de med usigelig Morskab havde
opfattet efter de fremmede Matroser. )

,,Bornenes Spegg er uskyldig” — sagde Capitainen og
nikkede til dem — ,,vore Drukkenbolte kunde have godt
af at see derpaa. Se nu til, du kommer hjem og i
din Seng, Knud!” — De vare komne ned af det steile
Fjeld og i Neerheden af Preaestens Bolig, hvor Capitainen
gik ind,

,,Bandsat smattet!” — mumlede Knud og gik med
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saa megen Gravitet som muligt forbi de legende Drenge,
§ som saaledes vare inde i deres Leg, at de slet ikke havde
bhemeerket hans Tilstand.

,,Auna! Kaunal”
— sang de og pegede svinglende mod Nord og Syd —

,,Saa seiler Skibet —

Saa seiler fremmed Mand:
Hgit op mod Norden,
Langt ned mod Syden —
Ho! Ho! Ho! Hoho Ho-j!”

Dette Omkveaed var det ssdvanlige Forundrings-Ud-
raab.
,,Pauna! Saunal”

— vedbleve de og pegede mod Ost og Vest —

,,Saa svingler Skibet —

Saa svingler fremmed Mand —
Langt hen mod @sten —

Langt hen mod Vesten —

Ho! Ho! Ho! Hoho Ho-j! )

Kablunakkerns Snevand,
Det galgjorende Vand
Har gjort fremmed Mand til Skib,
Og saa seiler Manden —
Og saa seiler Skibet —
Det seiler over Land
| Til alle Verdenshjgrner —
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Auna! Kauna!
Pauna! Sauna!
Ho! Ho! Ho! Hoho Ho-j!”

Under en umaadelig Latter gjentoges dette Omkveed,
medens iser den ene af Drengene, der stode i Midten,
spillede den drukne Mands Rolle fortreeffeligt. Det var
den indfsdte Catechets Sgn.

,,Jo, vi skal seile Jer! vi skal hohoheie Jer!” — brum-
mede nogle barske, lallende Stemmer i Neerheden. Det
var tre af de nys ankomne Matroser fra Skibet, som vare
steerkt berusede, og hvoraf isser de to ret havde glubske,
boddelagtige Ansigter. De syntes i hpieste Grad forbit-
trede over de grgnlandske Drenges Leg, som de troede
skulde gjeelde dem personlig.

,»9kal vi heenge dem, de Hundehvalpe?” — brummede
den Ene.
,,Det er kun halve Mennesker” — mumlede den Anden

— ,,de komme jo til Verden med Satansmerket over
Krydset.” Herved mente han den lille blaae Plet, hvor-
med de grenlandske Bgrn fgdes, og som efterhaanden,
som de voxe, udbreder sig over deres hele Legeme og
ansees for at give dem den brunlige Farve, medens de
ved Fgdselen for Resten ere lige saa hvide, som Euro-
paeernes Born,

,,En Satans Yngel!” — vedblev den drukne Matros
med det glubskeste Ansigt. — ,,De kan rende som Katte-
killinger. — Grib mig ham i Midten! — Den Hvalp skal
aldrig meer holde Folk for Nar!”

Bornene vedbleve med den storste Gleede deres Leg
og meerkede slet ikke til den Fare, der truede dem,
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I Praestens Dagligstue sad imidlertid Capitain Egede
ved Bordet og bladede i den store Maengde Aviser og
Breve, hvormed det var overlesset. Der laa desuden en
Del nye, uopskaarne Bgger, tillige med en Bunke Noder,
en Fiolin og en Flgite. Ved Capitainens Side sad en
ung, temmelig hpi og noget fyldig Mand paa henved 30
Aar med lysebrunt Haar og et sandt Johannes-Ansigt,
hvori den inderligste Mildhed, Kjeerlighed og Godmodig-
hed, dog med et Anstrgg af spegefuldt Lune, var frem-
treedende. Han bar en megrkebrun Frakke, og skjgndt
han var i sin dagligdags Husdragt, saae han dog nasten
pyntelig ud, med de blanke Knaespander, nedenfor de
korte Benkleeder, og de snehvide Strgmper, der saaes
imellem dem og Stgvlerne. Hans smukke, adle Skikkelse
var paafaldende, selv naar han, som nu, sad halv be-
gravet mellem Bgger og Avisdynger; men naar han op-
lpftede Hoved og @ine, glemte man alt Andet for den
usigelige Elskelighed i Blik og Udtryk. Denne Mand
var Hans Egede Saabye, en Datterson af den store
gronlandske Apostel, Hans Egede, og den hgihjertede
Gjertrud Rask. Bedsteforaldrenes Aand syntes at
hvile over ham, som néesten over hele denne meerkelige
Sleegt. I de fem Aar, han havde opholdt sig i Gregnland,
som ordineret Missionair, havde han i hgi Grad vundet
Indvaanernes Hengivenhed. Alle Bgrn holdt usigelig af
ham, og det barnlige Folk, han her levede iblandt, fglte
sig naesten vidunderlig tiltrukket af hans hele elskvardige
Personlighed.

Capitainen havde meddelt ham, hvad der var hasndet
med den rasende Angekkok, og hvad Knud Matros havde
yttret om de fremmede Grgnlendere. Det Hus, Prasten
havde overladt disse Fremmede, laa 1/, Mil fra de debte
Grenlenderes Boliger; men de kom naesten daglig til ham,
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dog uden at tale om deres Forswmt, der imidlertid var
rygtedes og ikke heller var Praesten ubekjendt. De vare
for mandsterke til, at deres Forehavende kunde hindres
ved Magt, som desuden her vilde veere hgist misligt. Den
gamle Frendehevn misbilligedes ingenlunde selv af de
fleste dobte Greonleendere, og Navnet ,,Faderhevneren”,
hvormed allerede Kunnuk bensvnedes, var et Heeders-
navn. Blandt disse Naturmennesker er den almindelige
Retsfplelse den eneste Lov, og den er for det Meste til-
streekkelig. I dette sjeldnere og vanskeligere Tilfeelde,
som blandt tvende store Sleegter kunde fremkalde en lang
Raekke af Blodhevns-Optrin, havde Missionairen fundet
det klogest at virke saa meget som muligt paa disse far-
lige Fremmedes Villie og Sind og blot give dem Leilighed
til at opsatte, hvad dog kun en aldeles forandret Tenke-
maade kunde beveege dem til at opgive.

Capitainen havde billiget sin Sgstersens klare An-
skuelse af denne Sag, og nu vare de midt inde i deres
gjensidige Meddelelse af Brevene fra Feedrelandet og det
hele forbigangne Aars Avis-Efterretninger, som de her
forst modtoge den eneste Postdag i hele Aaret, naar Skibet
var kommet. De private Familie-Nyheder vare denne
Gang usadvanlig gledelige. Efter at have omtalt deres
noget forskjellige Forventninger om det Guldbergske Mi-
nisterium, der, uagtet sit Tilbagegangs-System, lovede
dem en ny Udviklings-Periode for dansk Sprog, Viden-
skabelighed og Konst, kastede de nu fra deres afsondrede
Verden et forskende og deltagende Blik ud over Men-
neskeslaegtens store Anliggender, og hvad der siden for-
rige Sommer lod til at bevage sig i alle de dannede Folke-
slags Liv.

Capitainen var en ivrig Fedrelandsven; men hans
Verdens-Helt var Preussens Frederik den Anden, og han
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syntes nu kun at have @ie og @re for, hvad der angik
denne Tidsalderens storste Heros, hvis Navn han ikke
havde seet paa Prent i et helt ‘Aar. Da Skibet forrige
Sommer bragte Underretning om Polens fortsatte Deling,
havde han vel billiget sin Sgstersgns menneskekjaerlige
Sorg og retferdige Harme over hint ulykkelige Folks
Mishandling; nu kunde han dog ikke for Polakkernes
Skyld gnske Catharina den Anden mindre Lykke mod
Tyrkerne, som for ham vare Christenhedens felles Fjen-
der. Ludvig den Femtendes Dgd og Frankrigs Haab til
Ludvig den Sextendes Bestraehelser saa vel som de farste
Losrivelses-Bevasgelser i Nordamerika gave nu Anledning
til en Meningsstrid om Folk og Stater mellem den eldre
og yngre Mand, hvori, uagtet deres fjerne Afsondring fra
Tidsaandens store Skuepladse, den @ldre og nyere Tids
Ideer umiskjendelig afspeilede sig, men uden hin Liden-
skabens Uro, der ofte omtaager den neermere Beskuers
Blik, medens de begge, i Egedernes religisse Aand, med
glad Haab overlode Losningen af alle Tidsaandens Gaa-
der til den evige Verdensregjering.

Deres Samtale var nogle Gange bleven afbrudt ved
Latter og Tummel af de udenfor legende Drenge. Nu
horte de ogsaa nogen Larm, som af berusede Mennesker.
Den Dag, Skibet var kommet, var Sligt dog intet Usead-
vanligt, og man lod sig ikke videre forstyrre derved. En
af de nys ankomne Bgger faengslede iseer Praestens Op-
mearksomhed; det var ferste Del af Tyge Rothes ,,Chri-
stendommens Virkning paa Folkenes Tilstand i Europa”,
der tillige med anden Del af Schyttes ,,Staternes ind-
vortes Regjering” var sendt ham, som det foregaaende Aars
vigtigste videnskabelige Vaerker.

Missionairens Bolig, der tillige tjente til Kirke, var
temmelig rummelig og tildels indrettet paa europeisk
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Viis. Her var saaledes et sarskilt Kjﬂkkén, der adskiltes
fra Preestens Dagligstue ved et lille Pigekammer. Under
Mendenes politiske Samtale sad i dette lille Kammer en
ung Kone i europzeisk Dragt med to diende Bgrn ved sit
Bryst og et halv opskaaret Boghefte i den venstre Haand.
Med de smukke, blottede Arme og den hpire Haand holdt
hun omhyggelig fast paa Bgrnene, medens hendes brune,
ildfulde Oine vexelviis dveelede paa dem og paa Bogen.
Naar man saae den choleriske Ild i de mgrke, glimrende
Oine, den varme Hudfarve og de kulsorte, krollede Haar,
der ringlede sig om Hals og Nakke, skulde man troe, man
her saae en Spanierinde, og denne Formodning vilde
maaske bestyrkes ved Synet af en lille, gammeldags Luth,
der laa paa en Stol ved hendes Side; men hgrte man
hende saa nynne og kjele for Bgrnene eller leese hopit
i Bogen, som hun ofte gjorde, vilde man strax here, at
kun en indfgdt dansk Kvinde saaledes kunde tilegne sig
det danske Sprogs Natur og Poesi. Det Sted, hun nu
med smuk og livlig Betoning leeste i den opslagne Bog,
var det velbekjendte:

,,Et Egern, som leger
I Toppen af Eger —
En Raslen forfgrer
Den dristige Jeeger.
Han standser og kiger,
Til Byttet sig sniger
Og lpfter sit Spyd,

Og svulmende stiger
Hans Hjerte af Fryd.”

Men nu afbrod Omsorgen for Bgrnene hendes livlige
Opmearksomhed for den nye Bog. Det Ene, som sov,
lagde hun hen paa en grenlandsk Sovebrix; med det

B. S. Ingemann: To Fortzllinger. 6
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Andet, som var uroligt, og som havde et aldeles gron-
landsk, men dog nydeligt lille Ansigt, gik hun lullende
op og ned i Kamret.

Denne omhyggelige, unge Moder og livlige Laeserinde
var Missionairen Saabyes Hustrue, Vibecke Mar-
grethe Thye, en Preastedatter fra Sjzlland, som for
tem Aar siden var fulgt til Grgnland med Saabye og her
ligeledes med stor Kjeerlighed og Opoffrelse tog sig af
Folket. Hendes Kjaerlighed til Musik og Poesi, som han
delte og neerede, bidrog meget til at forskjgnne deres dag-
lige Liv i denne afsondrede og strenge Del af Verden.
Denne Gang havde Skibet bragt hende Begyndelsen af en
Oversattelse af Grandison, en stor oversat Roman, Thecla,
i tre Dele, nogle af Marmontels moralske Fortellinger og
Gesners Idyller. Med Holberg og en Del af Ewalds tid-
ligere Arbeider var hun fortrolig; men i Dag var det
dog ferste Gang, hun folte sig ret greben og med Be-
geistring tiltalt af den danske Poesi ved Bekjendtskabet
med Ewalds ,,Balders Dgd”, der forrige Aar var udkom-
met i ellevte Stykke af ,,Forspg til skjgnne Videnskaber”.
— Hun folte sig uimodstaaelig tildraget af den nye Bog
og sad snart igjen ved den. Hun leste Slutningen af
hin livlige Sang om Bjornejegeren:

,,Hvor er han den grumme?
Hvo hgrte ham brumme?
Han tier og rgrer

Kun Grenene svagt.

En Raslen forforer

Den dristige Jeeger;

Og det, som han hgrer,

Er Bladenes Lyd,

Som Vinden beveger.”
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Men nu syntes hun i den virkelige Verden at hore
en Brummen, som af vrede Bjerne — og studsede. I
Kjokkenet havde hun hert en besynderlig Larm. Hun i
lagde hurtig det andet Barn paa Brixen og traadte der
ud. Ved Ildstedet stod en lille Grgnlender, der gjorde {
Tjeneste som Huskarl. Han stod skjselvende og maallgs
af Skreek; og i Karlekamret bag ved Kjekkenet, hvortil
Dgren var lukket paa Klem, hegrtes en underlig Tumlen
og en dempet, rallende Lyd, som af en Dgende.

,,Hvad var det?” — spurgte den unge Kone, og Blodet
forlod hendes blussende Kinder.

,,Kablunakkerne slaae ihjel — gale Kablunakker
kveele Catechets Dreng” — stammede den forferdede
Gronlender og pegede paa Dgren til Karlekamret.

Der var kun faa Skridt til Dagligstuen, hvor Presten
og Capitainen vare tilstede; men hun hgrte atter hin
skreekkelige Rallen, blandet med en Mumlen af Eder og
raae Stemmer. Uden noget @iebliks Betenkning foer den
unge Kone med begge Héeender mod den tilklemte Dgr,
som der ingen Laas var til; men den blev holdt fast til
indenfor. ,,Hjeelp mig Dgren op!” — raabte hun til
Grgnlenderen. Ved Begges forenede Kreaefter foer Dgren
op, idet den sterkt berusede Matros, der holdt paa den,
tumlede baglends om. Den forferdede Grgnlaender var
veget tilbage og forblev maallgs af Gru. Den unge Kone
stod ene blandt de Rasende. Med de udbredte Arme il
bortstedte hun to andre ravende Mennesker fra en halv- b
voxen grgnlandsk Dreng, de havde under sig. Det var
den indfpdte Catechets Sgn, hin Dreng, der bedst havde
efterlignet en drukken Matros, og som nu laa, sorteblaa
i Ansigtet, med udspilede Jine og med Halskledet fast o
sammensngret om Struben. — Der foer en Kniv i hendes il
Arm; men hendes hele Sjel var i en saadan Spsending,

£ 6* |
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at ingen legemlig Smerte i dette @ieblik var hende foplelig.
Hun befriede Drengen gieblikkelig fra det kveelende Hals-
kleede; hun reiste ham op og mgdte hans vilde Badler
med et Blik, der syntes magtigere, end alle Vaaben. Man
siger, de vildeste Dyr kunne skreemmnies af et Menneske-
blik; det vilde Dyr i Mennesket maa kunne teemmes ved
samme Magt af en hpi og @edel Natur. Som brummende
Bjorne, der have seet en Ild eller et dem fremmed, maeg-
tigere Vesen, ravede de berusede Matroser ud af Doren,
den Ene med en blodig Kniv i Haanden, medens den unge
Kone med blgdende Arm trykte den halvkvalte Dreng til
sit Bryst og snart havde den Gleede at see Livet vende
tilbage i hans Oine og den naturlige Farve til hans
Kinder.

SJETTE KAPITEL

Omtrent en Time efter hin rystende Begivenhed sad
den unge Prastekone, med den frelste Gronlender-Dreng
ved Siden og begge de spade Born i Skjgdet, inde i Dag-
ligstuen hos sin Mand, uden at have talt et Ord om, hvad
der var hendet. Den halvvoxne Dreng stod stille og syn-
tes ret fornpiet med en stor Skibstvebak i hver Haand,
hvormed han gjorde sig til Gode efter Skrakken; men
han lo og spogte dog ikke som han pleiede. Som Gron-
leender-Catechetens Sgn, havde han saa godt som hjemme
i Preestens Hus. i

Det var sildigt. Capitainen var gaaet, og man havde
sluttet den sadvanlige Aften-Andagt, hvorved ogsaa nogle
af de Fremmede Nord fra havde veret til Stede. Preaesten
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kunde nu ikke lgsrive sig fra Brevene, Aviserne og Bo-
gerne i den smukke, soloplyste Sommeraften. De nye
Musikskatte, han havde faaet med Skibet, maatte han
nu dog kige i. Nogle Musiknummere af Sartis ,,Deuca-
lion og Pyrrha” og Salieris ,,Armida” maatte ogsaa fore-
lobig klimpres paa Fiolinen. Han fplte sig ret inderlig
glad i al den Rigdom, og Vibecke vilde ikke forstyrre
hans Glede. Hun saae vel noget angrebet ud; men han
maerkede det ikke. Snart havde ogsaa hendes Glade over
den frelste Drengs Spiselyst og de smaa Borns Lyksalig-
hed, saavel som Tanken om den nye, herlige Bog, der
laa opslaaet paa Bordet, udslettet ethvert Spor af Uro
og Spanding i hendes ildfulde @ine. Det storste af de
spaede Born var hendes egen forstefodte Sgn; det mindste
var et moderlgst, gronlandsk Barn, som hun havde red-
det fra at hungre ihjel eller blive levende begravet i Sten-
dyssen med den dede Moder — en af de skraekkeligste
Skikke, som Ngden og Mangelen paa et Neringsmiddel,
der kan erstatte Modermelken, her alene har kunnet
fremkalde, hvor Kjerligheden til Bgrn maaske selv er
storre, end hos noget andet Folk.

Praesten greb nu Flgiten og kunde ikke modstaae
Lysten til at hore et af de smukkeste Musiknummere, han
havde prevet. Den unge Praestekone bevaegede Foden
sagte efter Takten, medens hun med Glede betragtede sin.
Forstefgdte. Hun lagde ham med et moderligt Kys i den
hjemmegjorte Drivire-Vugge, hvor han strax sov roligt.
Nu kyssede og kjeelede hun for det spade, grenlandske
Barn, der med sin Musik ngdte Preesten til at leegge Floi-
ten hen.

Han saae atter i Aviser og Breve. — ,,Hor, Vibecke!
gleedeligt Nyt!” — udbrgd han — ,,Vor brave Dr. Berger
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er befriet fra sin Forviisning i Aalborg og er bleven Pro-
fessor i Kiel.”

,,Gud skee Lov!” — sagde Vibecke glad — ,,saa har
man dog gjort nogen Uret god igjen efter hin skraekkelige
Dommedag, der fulgte syttende Januars-Tragedien der-
hjemme. Det skal du see, din Morbroder Paul har ud-
rettet hos Guldberg.”

,,Vel muligt!” — svarede Saabye. — ,,Han frygter
ikke for at tale Retferdighedens og Fortjenestens Sag hos
de Maegtige. Ogsaa for vore kjeere Gregnlendere er han
utreettelig; og de skjgnne derpaa. Du skulde hert, hvor
Navnet ,,Pavia” lgd her fra Alles Laber ved Skibets
Landing. Kunde jeg en Gang efterlade mig et saadant
Eftermele her, skulde jeg aldrig onske mig nogen sterre
Lykke i Verden.”

,,Du har, Gud skee Tak! Slegtens Velsignelse med
dig” — sagde Vibecke og betragtede hans smukke Ansigt
med Glede. — ,,Jeg har i Dag besogt de unge, lykkelige
Agtefolk ved Fjorden, som du vovede Livet for. De sang
Ajasange om deres ,,steerke, lille Preest”, som kunde
kaste Frederik Hvidbjorn til Gulvs og som ingen Kniv
eller Bosse kunde skade. Jeg glemmer aldrig den Brude-
vielse.”

,Det var forste Gang, jeg ret takkede Gud for min
Legemsstyrke” — sagde Prasten — ,,dog slige Overfald
hore, Gud skee Lov, til Undtagelserne her blandt dette
godmodige Folk. Jeg burde maaske ogsaa opsat Vielsen,
til vi havde den urimelige Faders Samtykke. Maatte vore
egne gode Landsmend nu kun ikke gjore os Skam! Jeg
har i Aften hert Larm her uden for som af Berusede.
Morbroder Niels vil erkyndige sig om, hvem det var. Der
skal denne Gang veere nogle vilde Krabater med Skibet.
Dem maae vi see, vi faae sendt bort!”
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»,Det kunde vel veere klogest, men i Stilhed, kjere
Sjeell du veed, hvor misligt det er, naar nogen Uorden
af vore Landsmaend her rygtes — og vor gode Capitain
er hidsig. Du kan da ogsaa blive heitig — ligesom jeg,
hvor from du er.” Med disse Ord skjulte hun hastig sin
saarede Arm, hvorpaa Blodet havde gjennemtrsengt det
tykke Haandklede, hun havde svebt derom. — ,,Du er
sgvnig, min Dreng, kom!” Dermed fik hun Catechetens
Sen, der nu var ferdig med sine Tvebakker, lagt til Ro
paa en Confirmandbenk og satte et Par Stole for. Der-
paa afklaedte hun det lille grenlandske Barn, der legede
i hendes Skjgd. ,,Nei, se! hvor nydelig!” — udbrgd hun
og kyssede det i Nakken. — ,,Den lille, blaae Plet over
Krydset begynder at voxe. Den var ferst som en af de
forrige Tiskillinger. Inden Aaret er omme, har den vist
overskygget hele den lille, hvide Krop. Det er dog en
forunderlig Egenhed med deres Farve.”

Preasten havde tabt Aviserne af Haanden og fordybet
sig i Beskuelsen af den smukke, kjeerlige Pleiemoder.
,,Du kjere, velsignede Sjeel!” — udbrgd han og sprang
op — ,,du elsker den Pusling lige saa hgit, som din egen.
Havde du ikke lagt ham til dit Bryst, havde han nu
ligget hos den dode Moder i Gravdyssen. Vil Gud, skal
Greonlenderne en Gang navne dit Navn med samme Tak-
nemmelighed, som min Bedstemoders.”

,»Ak, neil” — svarede den unge Kone og rgdmede —
,,der var kun een Gjertrud Rask i Verden.”

,,Uden hende havde maaske aldrig min herlige Bed-
stefader holdt Modet opreist og sat det store Veerk igjen-
nem” — sagde Saabye — ,,0g uden dig” — tilfgiede han
med et muntert Smil — ,,spillede jeg neppe saa smukt
paa Flgite her i den mgrke Tid.”

,,Den ret mgrke Tid har vi dog ikke seet” — sagde
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Vibecke — ,,jeg tenker paa den skrakkelige Tid her i
Smaakoppepesten; men da stod din Bedstefader og Gjer-
trud Rask her som lyse Engle blandt de Dgende og de
forladte Bern, og hun dede jo forst glad, da hun saae
sin kjeere Paul her indviet til at sorge for de Sjale, hun
forlod.”

Som nu Saabye og hans Kone saaledes talede sam-
men, og det europaeiske Uhr, trods den vedvarende Aften-
rode, mindede dem om, at det var over den almindelige

Sovetid, stod en af de fremmede Greonlendere, som den
' Aften havde veeret til Stede ved Bgnnen, ubemeerket ved
i Doren, og da Prestekonen fik @ie paa ham, foer der en
uvilkaarlig Gysen igjennem hende. Hun vidste, det var
En af dem, der vare komne her med et hemmeligt Mord-
anslag, som Irendehevnere. Prasten blev nu ogsaa den
stille Nattegjest vaer: han stod med blussende Kinder og
uden at sige et Ord ved den grenlandske Sten-Lampe, der
selv i denne lyse Sommertid var antendt om Aftenen,
for at opvarme Stuen, naar den glgdende Sol, der gled
hen ad Horizonten, havde tabt sine steerke, varmende

Straaler.
»»Vil du tale ene med mig, Kunnuk, fer end du
sover?”’ — spurgte Preesten, og hans Kone reiste sig med

det lille, greonlandske Barn paa Armen.
: Kunnuk rystede paa Hovedet og blev staaende. ,,Nei,
Preest! ikke Kunnuk, men du skal tale!” — sagde han
med lidenskabelig bevaeget Stemme. — , Jeg saae din
Lampe, og mine Feodder kunde ikke gaae langt fra den.
— Kunnuk vil kun here — jeg vil see paa dit lyse An-
sigt og paa din lille Kones @ine, naar hun klapper frem-
med Dreng og legger ded Kones Barn i sin Arm.”
Preaesten bad ham venlig treede nsermere og satte en
Stol til ham; men Kunnuk blev staaende ved den betyd-
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ningsfulde Lampe, som spiller saa vigtig en Rolle i Grgn-
leendernes Liv. ,,Du holder af vore Sjele, Preest!” —
sagde han med samme dempede, lidenskabelige Stemime.
— ,,Du vil gjerne gjore dem lyse, som din egen. Din
lille Kone holder af vore smaa, hvide Bern! hun klapper
Skyggens Rod paa deres Ryg; men den voxer over dem,
for de blive store.” ‘

Med al hans Mildhed laa der et besynderligt Tung-
sind i hans Blik, og der var et Udtryk i hans Stemme,
som noksom rebede Veegten af den Sennepligt, der hvi-
lede uopfyldt og knugende paa hans Sjel. Han taug
og betragtede Praestens Ansigt med stigende Beveaegelse.
Ligesom for at undskylde sin Paatreengenhed og til-
kjendegive den utreettelige Missionair sin Hengivenhed,
lagde han nu Heenderne over sit Bryst og udbred i et
Slags Sang med de korte, rimlgse Satser, hvori Gren-
leenderne ofte pludselig give deres Hjerter Luft i beveegede
Stemninger.

,,Pellés! Pellés!”

— udbrpd han —

,»Du er saa elskveerdig,

At min Fod fast aldrig

Kan vige fra din Lampe
Og mit @ie fast aldrig

Fra dit hvide Ansigt.

Du taler saa lifligt,

At mit Ore ret aldrig

Kan meattes af din Tale
Om den store Herre,

Som du siger har skabt os.
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Pellés! Pellés!
Du er saa elskveerdig —
Lad mig staae ved din Lampe!
Lad mig see paa dit Ansigt!
Lad mig hgre din Tale
Om ham, der har skabt os!”

,,Gjerne, hjertensgjerne!” — sagde Presten og trykte
med inderlig Deltagelse hans Haand. Den unge Kone
betragtede ham ogsaa med et venligt Blik. Medens hun
nu syslede med Bgrnene og ubemeerket lagde en ny For-
binding om sin Arm, talede Preesten med Kunnuk om
Alt, hvad der maatte stemme hans Sind menneskekjer-
ligt og bringe Klarhed i hans Forestillinger, uden dog
med noget Ord at bergre det blodige Forsaet, som Hed-
ningens mgrke Blik rgbede laa fast og urokkeligt i Dyb-
den af hans Sjel.

Nattesolen stod mod Nord i Horizonten, inden Kun-
nuk dette Dggn forlod Praestens Bolig; men det dybe
Tungsind i hans Blik var ikke forsvundet, og der var
intet Ord kommet over hans Laber om den egentlige
Hensigt med hans og hans Fraenders Bespg i disse Egne.

SYVENDE KAPITEL

Nogle Dage efter kunde man see, det var Se¢ndag:
Claushavns Indvaanere, baade Gronlenderne og de
Danske, vare i deres bedste Pynt, og de daglige Sysler
vare ophgrte. Fra den tidlige Morgenstund havde den
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unge Preestekone travlt med at forvandle Missionsholigen
til en lille Kirke. I den eneste rummelige Stue, der baade
var Preastens Dagligstue og Studerekammer, vare Confir-
mandbsenkene stillede paa Rad som Kirkestole; Arbeids-
bordet var stillet op mod Vaggen i @st og bekledt med
et Alterkleede af Nankin, som Vibecke selv havde syet
og prydet med rgde Fryndser. Et stort, smukt Kobber
i forgyldt Ramme, efter Leonardos Nadver, tjente til Al-
terbillede og bestraaledes af to Lamper; nedenunder det
leeste man Indstiftelsens Ord baade paa Grgnlandsk og
Dansk. Paa et lille, rundt Bord, med et hvidt Klede
over, stod i den modsatte Ende af Stuen en Kumme af en
udhulet Vegsten, der tjente til Dgbefont, og et pynteligt
Christentgi til de smaa, nggne Bgrn, der bragtes til Daab,
laa ved Siden. Dette var ligeledes forfeerdiget af den
unge Prastekone. Efterhaanden samledes den lille Me-
nighed, der mest bestod af debte Gronlendere og de faa
danske Haandveerkere med deres grgnlandske Koner.
Nogle af de fremmede Hedninger vare til Stede. Capitain
Egede og hans Sgn, Kjgbmanden, og Knud Matros med
en Del af Mandskabet fra det nys ankommne Skib vare
ogsaa naerverende. Psalmen lgd smukt i det gronlandske
Sprog og lededes af Preestens og Vibeckes fortraffelige
Stemmer. Praestens gregnlandske Tale, som de danske
Skibsfolk ikke forstode, men Knud Matros siden forkla-
rede dem paa sin Viis, var en levende Skildring af Freden
og den inderlige Glede i det store Kjeerlighedsbud.

Da Menigheden var gaaet, blev Capitainen tilbage.
Han var usedvanlig taus og stille.

,,Er der Noget i Veien, min gode Morbroder?’ —
spurgte Saabye.

,,Jeg var noget for heftig forleden Aften mod den
gamle Elik” sagde han. -— ,,De Ord, du veed, jeg lod
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falde, har nok ogsaa gjort den fromme Arnarsak ondt.
Jeg har ikke sovet godt siden. Fplg med mig i Aften
derop, og lad os finde os i at here en Angekkoksang om
Fanden og hans Oldemoder!”

Preasten gjorde store @ine ved denne Anmodning.

,,Det er hin Djeevelens skikkelige Profet, som vi kalde
ham” — vedblev Capitainen — ,,kan det forngie ham og
Arnarsak, vil jeg stoppe lidt Bomuld i mine Oren, mens
han hyler, og ikke gjgre en vred Mine til alle hans Abe-
spil.” -

,,Men hvad skal jeg med til den Hexemesterkomedie?”
— spurgte Preesten.

,,Hgre efter, om der er nogen menneskelig Forstand
i det Lirumlarum. — Jeg kan kun holde Pinen ud, naar
jeg teenker paa andre Ting. Men skulde jeg blive hidsig
igjen — som jeg dog ikke haaber — vil jeg bede min gode
Ven og min fromme Sgsters Sgn give mig et Vink i Tide,
at jeg kan anbefale mig, uden med Ord og Gebarder
at saare den gode Arnarsak eller hendes Gjest. Hvem
veed, om der ikke ogsaa kunde veere Leilighed for en
rigtig Praest til at bringe den stive Djeevelapostel til Om-
vendelse?”

,,Vel! jeg folger med!” — svarede Saabye med et lune-
fuldt Smil — ,,paa det Vilkaar, at jeg uden Fortrydelse
maa knibe Morbroder lidt i Armen, naar jeg troer, det
behgves.”

,, Knib veek, Sgn! og du skal see mig saa stille hos
Djeevleprasten, som ved dine egne velsignede Preekener.”

Efter denne Aftale gik Capitainen, saa snart han med
et Par Ord havde fortalt sin Sostersen, at tre af de
veerste Drukkelbolte, som nok havde gjort Opteier den
Dag, Skibet kom, og af hvilke den Ene havde viist Trods
og Ulydighed <4 Tjenesten, vare demte til Arrest paa
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Skibet, saa leenge det laa der, og skulde fglge med tilbage. ..

,,Det var forngieligt!” — raabte den indfpdte Catechets
Sen, som havde hort det, og klappede i Henderne — ,,nu
skal gale Kablunakker ikke kveale mig igjen, naar jeg
leger Skib og drukken Mand, og de skal ikke meer stikke
lang Kniv i Moder Vibeckes deilige Arm.”

Ved denne Drengens Yttring erfarede Saabye nu forst
hin Begivenhed og saae, det var intet ubetydeligt Saar,
hans kjekke Kone skjulte med Kledet om Armen. Han
forstyrrede hende i Slutningsscenen af ,,Balders Dgd”,
som hun havde gjemt til denne Helligdag, og omfavnede
hende med hei Glede.

,,Det var Guds Forsyn, kjere Hans, der lod mig
veere i Naerheden i det forngdne @ieblik” — sagde hun
— ,,0g dertil brugte han den fortreffelige Ewald og jer
ivrige Politik, som netop den Aften holdt mig afsondret
i Pigekamret.”

,,Gud alene &ren!” — udhred Preesten glad — , takket
veere ogsaa Poesien og, om du tillader det, vor gren-
landske Politik! men skal Mennesker fortjene Tak og
Are, er du nu ogsaa en Heltinde, som fortjener Ajasange
af de grgnlandske Mgdre.”

De unge Prastefolks kjerlige Omfavnelse blev atbrudt
af Kunnuk, som atter stod forlegen ved den nu slukte
Lampe og vilde gaaet igjen, hvis ikke Catechetens Sgn
havde draget ham frem paa Gulvet. Preesten hilste ham
venlig og bad ham blive. Han bemeerkede en dyb Alvor
og urolig Spending i den unge Hednings Ansigt.

,,Praest! vil du debe mig?’ — sagde Kunnuk — , jeg
kjender nu Gud — jeg veed, han elsker mig og vil gjore
mig lykkelig — jeg og mine Freender vil veere Troende —
vil du dgbe mig, Preest?”
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,,Du kjender Gud” — gjentog Praesten med et dybt
provende Blik — ,,men vil du ogsaa lyde ham?”

,,Jeg elsker ham — jeg vil veere folgagtig” — var det

korte Svar.

,,Naar du vil lyde ham, maa du intet Menneske
drabe’ — sagde nu Prasten med Veagt og et Blik, som
gjennemtrengte hans Inderste. — ,,Du har jo hgrt, han
har sagt: Du skal ikke slaae ihjel!”

Kunnuk studsede og taug. Saabye havde nu en meer-
kelig Samtale med den unge Faderhevner, som han selv
har optegnet i sin Dagbog. Han forestillede ham med
klare og indtrzengende Ord, at den Retfeerdighedsiglelse,
der opfordrede ham til Blodhevnen, var vildfarende, at
ingen Christen selv maatte hevne sig, og at Den, som
vilde deobes og veere en Christen, forst skulde tilgive —
ja endog elske sine Fjender.

Men da luede den unge Grgnlenders @ine vildt, og
hans Laber sittrede: ,,Preest! du er ikke meer elskveer-
dig” — udbrgd han — ,,haard er mig din Tunges Tale
— Barnet, som slog mig, kysser jeg — Hunden, som
bed mig, klapper jeg — kun Kemek — min Faders Drabs-
mand, gjemmer jeg Spydsod til. — Hgr!” — vedblev han
— ,,jeg skal synge dig den Sang, der gjorde mine Fren-
ders Kinder blege og oploftede deres Haand mod ham,
vi er paa Veien til.” Han udstgnnede nu en af hine
Sergelyd, som bruges ved deres Jordefeerd. Med et Mine-
spil' i det veldannede Ansigt, og med en Ild i de dunkle
@ine, der bragte Prasten forbauset til at treede tilbage
— udbrgd Kunnuk mere talende end syngende:

,,»LTyve Vintres Lamper sluktes;
Een dog blusser op hver Midnat

\
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Med hint Syn, jeg aldrig glemmer:
Nggen laa jeg under Brixen —
Under Lampen laa min Fader
Med Harpunen i sit Bryst.

Og med Healen mod hans Pande,
Hvidbjornkloen om Harpunen,
Stod den vilde, skumle Kemek
Som et Udyr for mit Oie,

Som hin Amarok*), jeg troede
Aldrig var i Verden til.

Grumt i Lampeblusset gren han
Med de spidse Raevetender;
Ravnehaarets sorte Dusker

Hang som Tang om Hvalroskjeven,
Skjulte Hundepandens Lavhed

Og de skjeve @ines Glad.

Fangen, skreg jeg under Brixen;
— Moders Arme var min Bgile —
Haanden knytted jeg og hvined;
Men den vilde Kemek spytted,
Sparked til min Faders Hjerne
Og nedkrgb i merke Gang.

Se! det saae jeg, og jeg heorte
Kvindeskriget for den Dgde,

*) Et vildt Dyr eller Uhyre, hvorom der gaaer uvisse Sagn; man an-
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tager det nu for den amerikanske Ulv, som undertiden kommer paa Isen

til Grenland.
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Saae dem beere ham til Brixen,
Saae dem bhpie Ligets Kneeled,

Saae dem beere ham til Dyssen,
Saae dem skjule ham med Sten.

Se! jeg voxte, og jeg laerte

Rask at dukke med Kajakken,
Fange S@l og skyde Rener;

Men paa Havet, men paa Fjeldet,
Ved min blege Moders Lampe —
Saae jeg Faders Lig i Blod.”

Han holdt inde et @ieblik, idet han her havde ends¢

Sangen, hvormed han havde opfordret sine Fraender til
at fglge ham; men i samme heftige Tone og i lignende
rhythmiske Udtryk, som hans spendte Stemning gieblik-
lig indgav ham, vedblev han, med de luende @ine heftede
paa Missionairen:

,,Preest! du gav os Hus og Lampe —
Du har talt saa liflig til os

Om den Herre, som har skabt os,
Om den Tro, som frelser Sjele —
Fast vi glemte, hvad vi kom for —
Blev kun @ren til din Rost.

Gjerne vil vi hgre Ordet

Om den Herre, som har skabt os,
Om den Tro, som frelser Sjele;
Men forlanger du, at Sennen

Ei sin Faders Mord skal hevne —
Taler du til Stormen, Prast!”
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Da det sidste Ord var udsagt, foer Kunnuk bort.
Praesten drog et dybt Suk og tvivlede paa at.kunne faae
saa dyb og maegtig en Lidenskab udryddet af hans Sjeel
eller hindre den Bloddaad, denne ellers saa blgde og i
mildt bevaegelige Faderhevner rugede over. fi

B. S. Ingemann: To Fortzllinger.




KUNNUK OG NAJA i
ELLER 1

GRONLZENDERNE

TREDIE BOG

FORSTE KAPITEL

Paa den smukkeste Tid af Sommeren pleiede Grgn-
leenderne fra Egnen af Diskobugten i stor Mengde, ofte
med hele Familier, at drage Syd paa, mest til Holsten-
borg-Districtet paa Rensdyrjagt. Denne Sommerreise er
endnu den storste Forngielse, de kjende, og hvortil de
gleede sig hele Aaret. De fplges gjerne ad til Sges, langs
med Kysten, Koner, Bern og gamle Mand i deres store
Konebaade, Mendene og de unge Renjagere i deres Ka-
jakker. De lagge til Land i mindre Hobe, hvor de har
Lyst, opslaae Sommertelte og leve et muntert nomadisk
Liv, medens de talrige Rensdyr, der skydes, rigelig for-
syne dem med Levnetsmidler.

En Sgndag Eftermiddag drog et saadant stort Ren-
jeegerselskab ud fra Fjorden ved Claushavn. Kunnuk og
hans Freender havde sluttet sig til de unge Jagere og
fore i deres Kajakker hen mod Diskobugten og Landets
sydvestlige Kyst. Gledessangene og de jublende Aja-
raab under Udseilingen klang ogsaa til Arnarsaks Som-
mertelt. Naja stod paa Fjeldet ved den gamle Eliks Side.
De havde kjendt Kunnuk og hans Fraender blandt de
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raskeste Kajakroere i Spidsen for Toget. Fra disse al-
vorlige Nordboere hertes ingen Ajaraab eller jublende
Sange; men ved Kunnuks hgire Side blinkede Piben af
en Jagtflint, som han havde tilbyttet sig paa det danske
Skib.

,Kemek og hans Frender jage nu ogsaa Renen Syd
paa” — sagde Elik — ,,mgder han Faderhevneren paa
Renens Veie, vende de ikke begge tilbage til Greestorv-
taget, og Lampen skinner ikke for dem begge i den morke
Fid,*

Naja skjulte sit Ansigt med sine Heender og graed.
Hun blev saaledes staaende leenge. Den gamle Elik saae
med et roligt, men deltagende Blik paa hende. Hun
havde bgpiet Hovedet som En, der sgrger over en Afdgd.
Da hun atter oplgftede sit Hoved og tog Henderne fra
de vaade Oine, syntes hun ogsaa rolig, men som en Sor-
gende, der er bleven fortrolig med sin Sorg. Hun saae
atter hen over Fjorden, hvor de smaa Kajakker allerede
vare skjulte for hendes @Jine og Solen kun blinkede paa
Bolger og Ishjerge — og hun istemmede den sedvanlige
Sorgesang over de Dgde:

,,Han er ikke meer til Syne —
Nah-ah! Nah-ah!

Hans Sj=l var saa elskverdig —

Den blinked i hans @ie —

Den taled med hans Leeber —

Den vinked med hans Haand.

Men aldrig seer jeg mere

Et Blink af hans @ie —

Og aldrig skal jeg hore

Et Ord af hans Lesebe —

Og aldrig meer jeg skuer
o
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Et Vink af hans Haand.
Hans Sj@l var saa elskveerdig — /
Han er ikke meer til Syne.

Nah-ah!”

Derpaa gik hun stille tilbage til Teltet og satte sig
ved Arnarsaks Leie. Elik fulgte hende. Da han var kom-
men midt ind paa Teltgulvet, stod han stille, vendte sig
mod Arnarsak og sagde: ,,Pungjok den Elskveaerdiges Fo-
sterdatter sgrger — veed du Tregst for Pigens sgrgende
Sjel, Arnarsak, saa hvisk det stille i hendes @re! men Elik
vil sidde inderst i dit Telt og teenke paa, hvad du har lert
mig om den store Angekkok, som kan lgse alle Tornar-
suks Gaader.” Derpaa gik han tilbage til den morkeste
Krog af Teltet, hvor han den hele Dag sad hensjunken i
dybe Tanker.

Da Aftensolen stod stille glgdende i Vest, for at be-
gynde sin deilige Nattevandring, sad Arnarsak opreist
paa sit Leie i det aabne Telt med den herlige Udsigt over

b Fjorden for Oie, og Naja sad endnu ved hendes Side.

Hun havde sagt den unge Pige mange af de trgstende
Ord, den kjeere ,,Pavia” havde leert hende i hendes Barn-
dom. Naja havde lyttet opmerksomt til hvert Ord; den
stille Fromhed i Lererindens Aasyn og Blik syntes at
have afspeilet sig.i Leerlingens Ansigt; men hun taug og
hvilede sit Hoved i Tregsterindens Skjgd, som et dulmet
Barn, der sad hos sin Moder.

Nu traadte tvende europsiske Mend ind i Teltet. Det
var Prasten Saabye og Capitain Egede.

»»Er din Gjesteven hos dig endnu, kjsere Arnarsak!

i hin gamle Drgmmer Nord fra, som ikke vil vaekkes?’ —
: spurgte Praesten.
»,Han er her” — svarede Arnarsak og pegede paa
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den Gamle i Teltets Baggrund — ,,men han vil ikke for-
torne Pavias Broder med sin Tale.”

,»Min gode Morbroder fortryder, at han sidst forlod
dit Telt i Harme” — vedblev Praesten — ,,i Dag vil han
gjerne dveaele her, medens din Gjest maaske vil meddele
08, hvad han finder Storst og Merkeligst af eders For-
feedres gamle Sagn.”

Arnarsak bad sine kjeere Gjester hvile glade under
hendes Telt og tilkjendegav den gamle Elik deres @nske.
Elik reiste sig stille og hgitidelig fra den dunkle Krog
og greb uvilkaarlig efter Trommen og sin lille Stav, men
beteenkte sig. — ,,Den gamle Sveerdfisk skal ikke lide
Ondt” — mumlede han, medens han hastig skjulte Stav
og Tromme under Skindet, han havde siddet paa. Der-
paa fremtraadte han med rolig Alvor og uden alle Gjog-
lerbevaegelser for Prasten og Capitainen, dog uden at
feeste sine @ine paa dem. Det var som Seekraften i hans
Blik var vendt ind ad til hvad der nu sysselsatte hans
Tanker og fremkaldte store Drgmmebilleder for hans
Sjel. I en recitativagtig syngende Tone og med et Mine-
spil, der rgbede Sjelens hele Tilstedeveerelse ved de my-
thiske Forestillinger og Billeder, han udmalede, frem-
sagde han nu Angekkokkernes gamle Overlevering om
,,Tornarsuks Oldemoder”. Den indeslutter et ikke umeer-
keligt eiendommeligt Sagn hos dette Folk om Dgdens og
det Ondes Oprindelse ved det merke, unsevnelige Urvaesen
i Verdens inderste Rod, som de selv tilleegge Verdens og
den store Verdensaands Oprindelse, idet de kalde det
,,Tornarsuks Oldemoder”. Uden at de see nogen hgiere
eller befriende Guddom udenfor Verden, staaer dog Tan-
ken om en Lgsrivelse fra hint onde Urveesens Magt som
en stor Heltebedrift dem for @ie, og denne storste Bedrift
i Verden kan kun udferes af den begeistrede Seer eller
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Angekkok, i Forening med hans ledende og hjalpende
Genius eller Skytsaand, som de kalde Tornak.

Capitainen gjorde saa god Mine, som det var ham
muligt, til denne Mythesang, som han nu een Gang havde
saa afgjort en Fordom imod, og hvori han gjenkjendte
Hovedtraekkene fra sin Broder Paul Egedes Optegnelser,
men som hverken Broderen eller han selv havde tenkt
sig nogen dybere Betydning i. Uagtet Capitainen virkelig
havde tilstoppet sine @ren med Bomuld, hgrte han dog
nok deraf til at harme sig over den Overtro, han fandt
saa forargelig, og de Billeder, som saa lidet stemte med
hans Smag; men han gjorde synlig Vold paa sig, for
ikke at saare den gamle Hedning, der syntes at mene det
serligt med sin Tro, eller bedrgve den fromme Arnarsak
med sin Harme.

Med Udeladelse af de idelige Pauna- og Kauna-Ud-
raab, som folge efter hver Linie i de grgnlandske Sange,
og i en fri dansk Behandling er Mythen her fremstillet; '
men Seerens ind ad vendte Blik og dybe Stemme gav den
et eiendommeligt hemmelighedsfuldt Preaeg.

Tornarsuks Oldemoder.

Inders i Jordens
Dybeste Afgrund

Boer hun, den store
Dybenes Dronning,
Tornarsuks Mgdres
Radsomme Moder,
Kvinden, som voldte
Menneskers Dgd —
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Hun, hvem i Verden
Ingen kan nsevne —
Hun, som i Tidens
Ophav har melet
Ordet, som voldte
Hunger og Havsngd,
Sygdom og Smerte,
Alde og Dgd.

For end hun meled =
Ordet, hint grumme,
Skulde hver Innuk? I
Eiet bestandig
Vasnet, som inderst
Rgres og lever

Dybt i Alverdens
Dybeste Rod —

Levet med Solen,

Levet med Maanen,
Levet med alle
Stjerner paa Himlen —
Eiet, som Verdens
Drot og Beboer,
Verden med Livet
Salig og karsk.

Men som hun meled
AK! saa det skete:

#) 9: Menneske, Herre, Beboer, Eier, Livets inderste Spire (Kyllingen
i Egget).
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Tornarsuk hgrte

Ordet, hint grumme.

,,Lad dem” — hun meaeled —
,,Dge efterhaanden!

Ellers Alverden

Rummer dem ei.”

Derfra udspringer
Sorgen i Verden,
Alt, hvad der plager
Menneskers Hjerter:
Moderlgs Afkoms
Jamren i Dyssen,
Hunger og Havsngd,
Alde og Dgad.

Selv dog i Jordens
Inderste Afgrund
Lever med Verden
Dybenes Dronning,
Tornarsuks Mgdres
Redsomme Moder —
Kvinden, som voldte
Menneskers Dgd.

Meaegtigt er Huset:
Over det skyder
Ingen med Bue;
Der hun behersker
Havdybets Sleaegter,
Drager dem til sig
Ved sine Lokkers
S@elsomme Magt.
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Hvalfisk og Hvalros,
Eenhjgrningsslegten,
Saelernes Vrimle,
Hyvidfiske-Ynglen

Tjene, som Husfolk,
Lyde, som Slaver,
Kvinden, som tvang dem
Ved sine Haar.

I hendes Bolig ;
Lampen ei slukkes;
Og under Lampen
Svgmmer i store
Bundlgse Trankar
Alle de tusind
Sefugleslaegters
Tallgse Sveerm.

Uden for Dgren
Staaer hendes Livvagt:
Seelhundehaeren fi
Der stander opreist,
Hgder og skreemmer,
Bider omkring sig,
Truer hver dristig
Sjeel, som vil ind.

Ingen af alle

Menneskesjele
Vover dog Gangen i
Til hendes Bolig — i
Ingen til Dybet |
Levende farer, . !
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|
Uden den steerke
Kreaefternes Drot —

Han, som med Aanden
Taler og raadslaaer —
Kun Angekkokken
Vover den Vandring,
Naar af sin hgie
Meegtige Tornak

Did han er dragen,
Did han er fulgt.

Farlig er Reisen
Selv for den Steerke,
Selv naar hans hgie
Skytsaand er med ham;
Stor dog er Daaden,
Vigtig for Verden,

: Naar han befrier

| Havdybets Sleegt.

Forst til de Dades
Rige gaaer Veien,
Ned til de stille
Sger i Dybet,

Der, hvor henfarne
Menneskers Sjaele
Faerdes med samme
Aasyn som fogr —

Som da de jaged
Renen paa Fjeldet,
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Som da de dukked
Rask med Kajakken,
Som da de foer med
Salen til Stranden,
Kaldte til Gildet
Frende og Ven.

Stille dog feerdes
Dgdningeskaren:
Roligt er Smilet
Paa deres Kinder;
Tause de glide
Over de stille |
Hviskende Sgers i
Seelsomme Speil.

Underligt sengstes
Menneskehjertet
Mellem de Dgdes
Lydlgse Ferdsel;
Underlig gruer
Jordens Indvaaner
Selv for de dgde
Saliges Feerd.

— Bort fra de Dgdes
Rige gaaer Veien;
Dybere farer
Kreefternes Mester,
Fulgt af sin hgie
Megtige Tornak, i
Baaren af Aandens
Lonlige Kraft. {
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Dybt paa den dybe
Gang under Jorden
Standser hans Fod ved
Brusende Sunddyb.
Miet ei maaler
Leengden og Breden.
Did skal han over —
@iner ei Bro.

Bro dog ei mangler;
Men den er farlig:
Den er et Hjul, som
Drives af Strommen;
Buldrende skummer
Vandenes Mangde
Over det store
Rullende Hjul.

Midt over Sveelget
Dreier sig Hjulet
Med sine glatte
Trapper af Is-Lag;
Aldrig det standser,
Hastig det ruller —
Der skal han over
Eller forgaae.

Ene dog aldrig
Menneskesgnnen
Voved den Vandring,
Prgved den Idret:
Kun af sin hgie
Tornak opflammet,
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Vover den store
Seer slig Gang.

Ledet af Aanden,
Dristige Seer

Seetter paa Hjulets
Trapper sin Fodsaal,
Og over Svalget
Hjulet ham hvirvler —
Slynger ham over
Sunddybets Svelg.

— Ned ad gaaer Veien,
Indtil han skuer
Jordkjernens dybe
Kogende Kjedel,

Som med sin Varme -
Jorden forynger,

Giver hvert Greasstraa
Livsgled paa ny.

Dybt i dens Afgrunds
Kogende Bobler
Levende Seler
Lystelig springe,
Glaedes i Malmets
Glgdende Strgmme.
Undrende Seer
Studser derved.

Endelig standser
Dristige Vandrer,
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Skuer forbauset

Dybde-Paladset,

Huset, som ingen |
Pil overflyver,

Borgen, hvor stgrste

Reedsler har Hjem.

S@lhundevagten
Reiser sig mod ham,
Hgder og raser,
Bider omkring sig;
Ei dog han flytter
Foden tilbage:

Ei ham forfeerder
Dyrenes Magt.

Lgnlig hans hgie
Tornak ham styrker,
Fastner hans Villie,
Griber hans Haandled,
Forer ham gjennem
Salhundevagten —
Dyret ei rorer
Aandernes Ven.

Dybde-Paladsets
Indgang staaer aaben:
— Ingen kan standse
Dristige Seer,

Som med sin hgie
Tornak ved Haanden
Djerv sig ter naerme
Dybenes Dybh. —
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Bred er Paladsets
Aabnede Indgang;
Snart dog paa smallest
Fodsti han treder:
Smal, som en Snor af
Hvidfisketarmen,

Stien gaaer over
Sveelgenes Sveelg.

Her er ei Raekverk;
Her ham ei raekkes
Haand af den store
Meegtige Forer.

Her maa den kjakke
Seer gaae ene:
Aanden kun fglger,
Leder ham ei.

Har han ei Aandens
Billed i Sjeelen —

Seer han ei hos sig
Den, der er med ham —
Da ved den storste
Afgrund hans Skytsaand
Sukker og flygter —

Og han forgaaer.

Men kan han skue
Den, der er hos ham —
Gaaer over snorsmal
Fodsti hans Fgdder —
Da forst han foler
Modet til fulde,

111
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Da har han Kraft til
Meaegtigste Kamp.

Heeslig at skue
Sidder forinden,
Oplyst af Dybets
Evige Lampe,
Vesnet, som ingen
Leebe kan néevne,
Kvinden, som voldte
Menneskers Dgd.

Grimmere Vesen
Menneskers Tanke
Aldrig har udteenkt,
Menneskers Drgmme
Aldrig har avlet,

Selv naar i Dgdssot
Drgmmen var Vanvids
Misbaarne Frugt.

Selv med sin hgie
Tornak ved Siden —
Selv med det Mod, som
Trodser Uhyrer,
Kreefternes Mester
Blegner og isner,
Baver og svimler

Brat ved det Syn.

Fjeldenes Rgdder
Danne som Muskler
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Skikkelsens sveere
Knudrede Lemmer.
Ansigt og Skuldre
Skjules af Haaret,
Medens hun ryster
Jorden af Harm.

Lemmernes Knuder
Vrider hun voldsom,
Udspyer mod Gjesten
Harmkrampens Fraade.
Opreist hun tramper,
Reiser med Dybets
Rodtreevle-Fingre
Myldrende Haar.

Nu ferst han skuer
Aasynets Reedsel:
Fra et forraadnet,
Aldeforstenet
Ansigt af Sg-Svamp
Stirre to @ine,
Fyldte med Dybets
Indvolde-Kryb.

Yndig dog selv er Bl
Aasynets Reedsel i
Mod den uhyre
Haarvext omkring det;
Thi hvert et Haar, som
Kravler om Kinden,

Selv er et Udyrs
Radselsgestalt.

B. S. Ingemann: To Fortallinger. 8
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Lgnlige Fgdslers
Halvskabte Vasner
Myldre med tusind
Misfosterlemmer

Frem i hvert Haar paa
Uhyrets Hoved —
Kvinden, som voldte
Menneskers Dgd.*)

Brat hun udstraekker
Haanden og griber
Uglen, som flagrer
Om hendes Hoved,
Svider ved Lampen
Vingen og ryger.
Afmagt omsuser
Svimlende Gjest.

Men Angekkokken
Samler sin Styrke;
Hpit af sin hgie
Tornak opflammet,
Griber han dristig
Koglende Kvinde
Fast ved det vilde
Misfoster-Haar.

Nu fgrst begynder
Kampen, hin svare —
Som kun med Aandens
Hjeelp kan udkaempes —

) Aglerrulit er Navnet paa dette grenlandske Medusa-Haar.
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Kampen med alle
Sleegternes Afkom,
Som blev Uhyrer,
For de blev til.

Og har han fuldendt
Kampen, hin svare —
Synker afmeagtig
Dybenes Dronning —
Da han udriver

Af hendes Hoved
Misfoster-Ynglen

Med hendes Haar.

Og for hvert Haar, han
Meagtig afriver,

Farer med Hvaler —
Farer med Seler
Rigdom og Lykke

Op fra det Dybe,
Svgmmer med Fryd til
Menneskers Strand.

Det er den storste

Idraet i Verden,

Seerens Styrke

Maegter med Aanden.
Farlig er Iden;

Herlig er Seiren.

Frelst han hjemkommer,
Veed ei hvordan.

Men som den stgrste

Seirer vi prise
8.
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Ham, som til Dybets
Dyb ter nedstige
Og med sin hgie
Tornak bekeempe
Kvinden, som voldte
Menneskers Dgd.

Under Sangen havde Capitainen ofte rgbet sin Utaal-
modighed; men naar han var neer ved at springe op,
havde Presten i Tide givet ham et Vink. TUnder Sangens
Slutning havde gamle Elik med funklende @ine vendt Blik-
ket ud ad og med stedse stigende Opmearksomhed betragtet
Prastens Ansigt. Da nu just det forunderlige Natte-Sol-
lys, der forgyldede Havet og Isbjergpaladserne, kastede
sin Glorieglands over hans milde, kjeerlige Aasyn, styr-
tede den gamle Elik pludselig frem og omfavnede hans
Kne med det Udraab: ,,min Tornak! min Tornak!”

,,9eer du i mig din gode Skytsaand, gamle, eerlige
Drgmmer!” — sagde Praesten og opreiste ham venligt —
,,1 Guds Navn! saa kom daglig til mig, og jeg skal vise
dig den Sandhed, du leder om, og en stgrre Befrielse, end
den, du har besjunget.”

Capitainen rystede paa Hovedet, men nikkede dog ven-
lig til gamle Elik og skyndte sig at overraekke Arnarsak
det lille Portrait af Paul Egede, han havde medbragt,
men som afbildede ham 34 Aar eldre, end da hun, som
en fjorten Aars Pige, sidst havde seet ham.

Begge gik. Elik sad tankefuld, men med et stort
Haab i sit opklarede Ansigt ved Lampen i Teltets Bag-
grund. Naja syslede stille ved Lampen. Arnarsak sad
opreist paa Leiet og stirrede leenge paa Portraitet. Ende-
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lig gjenkjendte hun de kjeere, uudslettelige Treek i det for-
@ldede Ansigt. , Pavial — gamle Pavias Sjell” — ud-
bred hun, og Taarer nedrullede ad hendes blege Kinder.
Saaledes blev hun siddende stille, til Lampen i Teltets
Baggrund var slukt og Naja havde trukket Teeppet til for
den glpdende Nattesol. Da lukkede hun sine @ine, under
en stille Bon, og sov ind med det kjere Billede i de fol-
dede Heender.

ANDET KAPITEL

Det var over Midnat. Arnarsak sov stille. Den gamle
Elik laa ligeledes i en dyb og rolig Sevn paa sit Seelskind
inderst i Teltet. Gjennem en Spreekke i Skindteppet op-
lyste den matglgdende Midnatssol Oldingens Amnsigt, og
der var en forunderlig salig Gleede deri. Naja var ogsaa
stille; men Sgvnen veg fra hendes forgreedie @ine. Den
dybe Smerte i hendes Sjeel var kun dulmet. Hun teenkte
paa sin Pleiefaders Enke og smaa Bgrn, som hun havde
forladt paa Eliks magtige Tilskyndelse. Hun tenkte paa
Kunnuk, paa hans Moder og Sgstre, som hun ogsaa
elskede saa hpit, men nu havde forladt, for maaske aldrig
meer at see dem. Hun tenkte paa den blinkende Bgsse-
pibe i Kunnuks Kajak og paa Eliks Ord, at han nu vist
opsogte hendes Freende for at udgve den ngdvendige Blod-
hevn. Tanken om den Daad, der, som et reedsomt Blod-
hav, vilde adskille hende fra hendes Barndoms Ven og
alle hendes Kjeere, opfyldte hendes Sjel med Gru og
Sorg. Hun havde forladt sit Leie og en Tid lang betragtet
den sovende Oldings Ansigt, hvori et helt Livs Grublen
og urolige Drgmmekamp nu syntes at have oplgst sig i
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et stort og saligt Haab. ,,Han har Fred — han har seet
sin Tornak!” — hviskede hun og traadte med sin lette
Fuglevinge-Gang hen til Arnarsaks Leie. Hun saae det
stille, vemodige Smil i hendes fromme Ansigt og det kjere
Billede i hendes Haand, som hun den halve Nat havde
betragtet med Gledestaarer. ,,Hun har ogsaa Fred” —
hviskede Naja og kyssede sagte den Sovendes Pande.
,,Hun har ogsaa seet sin milde Skytsaand. Hun veed
Veien til den store Aand og til ham, der kan forsone
Tornarsuks Vrede.”

Som hun saaledes stod ved den fromme Arnarsaks
Leie, horte hun pludselig en underlig Mumlen uden for
Sommerteltet, som af flere gronlandske Mandsstemmer.
,,Kivsalik!” — udbrgd hun med aengstelig kvalt Rost og
troede at have hgrt hin vilde Angekkok mumle, der havde
koglet i Teltet den Dag, Skibet kom, og lgftet Kniv mod
,,Pavias” Broder. Hun lyttede speendt til de mumlende
Stemmer og nermede sig baevende det lgse Forhang, der
adskilte hine Nattegjester fra hendes moderlige Gjesteven-
indes Sovested. Hun samlede alt sit Mod, drog Teeppet
lidt til Side og saae ud. Nu havde hun neer udstedt et
Skrig; dog hun forstummede af Radsel, da to vilde @ine
stirrede lige imod hende, og hun pludselig folte sig greben
ved Haanden og uddraget af Teltet.

,,Lad ingen Lyd forlade dine T@ender!” — hviskede
hin udterede Angekkok. — ,,Jag ikke Sgvnens Innua*) fra
noget @ie! men folg os til Konebaaden! Dig skal intet
Ondt skee. Boi dit Ore til min Tale, Blaamaage! og din
Fod skal folge os med Vinger!”

Naja saae studsende paa ham og taug.

,,Kemek har diet det Bryst, som gav Najas Fader

*) Eier, Iboer o: Aand.
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Mzlk” — vedblev han nu med mildere Stemme — ,,Kemeks
to unge Koner er lgbet fra hans vrede @ine til Bjergene.
Hans gamle, lille Kone ligger ded i Stendyssen. Gamle
Kemek selv ligger syg paa sin Vinterbrix. Kemeks Sjeel
vil fare ned til de stille Sper eller op til de flammende
Nordlys. Hans Frender jage Renen paa Bjergene i den
lyse Sommer. Ingen Kvinde holder paa hans Hoved. —
Hvo skal sidde ved hans Lampe, til hans Sjel er udfaret?
Hvo skal bgie hans Knaled, naar vi beere ham til Dyssen?
Hvo skal synge Sorgesangen ved hans slukkede Lampe,
naar hun ikke vil komme, som han kalder paa med Tun-
gen af Drivire — hun, hvis Fader diede samme Bryst
som den dgende Kemek?”

,,Min Fod felger dig villig til min syge Fraendes
Lampe!” — sagde Naja og steg ned ad Fjeldet mod Fjor-
den med de morke, mumlende Nattegjester, uden at Ar-
narsak eller gamle Elik i deres rolige Sovn merkede, hvad
der var foregaaet.

Ved Kysten laa en stor Konebaad, som et Par gamle
Mend roede og den benradmagre Angekkok styrede. Naja
sad i Baaden og saae med et stille, smerteligt Blik op til
Arnarsaks Sommertelt, medens Nattesolen stod i Nordost
og Konebhaaden med hende og de tause, morke Meand gled
ud af Fjorden mod den sydvestlige Kyst i samme Ret-
ning, hvori Renjagernes Kajakker samme Morgen vare
forsvundne for hendes Uine.

TREDIE KAPITEL

Arnarsak og Elik vare bekymrede for Naja, hvis For-
svinden var dem en Gaade. Elik frygtede for, at hun
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havde vovet sig ene ned blandt de fremmede, nomadiske
Familier Syd paa, for om muligt at forhindre den Blod- |
hevn, hun gruede for, men som han selv endnu ansaae |
for en ngdvendig og aldeles retfeerdig Retshandling. Han

vedblev fremdeles at vaere Arnarsaks Gjest og havde ofte

alvorlige Samtaler med hende om Alt, hvad ,Pavia”

havde laert hende, ligesom han daglig bessgte Prasten og

modtog med stor Videlyst og en besynderlig ydmyg Hen-
givenhed hans Underviisning i de christelige Troesler-

domme. For ikke at forarge eller bortskreemme den

Gamle, undgik Presten endnu at nevne Tornarsuks Navn

i Missionairernes seedvanlige Betydning af den onde Aand.

Elik stirrede altid paa hans herlige Ansigt med en stille,
sveermerisk Begeistring, og den Forestilling forlod ham

ikke, at denne milde, kjeerlige Angekkok, som han kaldte

ham, var det samme Vesen, han i sin forrige taagede
Dregmmetilstand saa ofte havde seet, som den Tornak

eller Skytsaand, der havde fulgt ham paa alle hans
Drgmmereiser.

Som Elik en Sommerdag saaledes stod i Praestens
‘Stue og lyttede begjerligt til hans Ord, markede de begge
et dybt Suk ved den udslukte Lampe. De vendte sig om,
hvor Lyden kom fra, og Kunnuk stod der med sin Jagt-
flint i Haanden og med Udtrykket af en stor Sjeelekamp i
sit morke, ustadige Blik. Han syntes i sin Uro baade at
ville frem og tilbage, og han mumlede halv hgit i den
Tone, der var det eiendommelige Udtryk for hans mest
lidenskabelige Stemninger: ,,Bort fra Christenpraestens
Lampe! — bort fra Udlendingens Trolddom! — Han om-
veelter Sjelen med Ord. — Han forvandler Sind og Tanke
med sine @ine. Hvad jeg vil — det vil jeg dog ikke.”

»Hvor har du veret, Kunnuk?’ — spurgte Praesten —
,»0g hvad tenker du saa urolig paa?’
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,,Saaledes var jeg aldrig til Mode” — udbrgd han —
,,Du har fortryllet mig, Praest! — Jeg drog med de Glade
til de gronne Kyster og til @erne, hvor Edderfuglen byg-
ger. Vi fangede Saler og skgd vilde Fugle. Vi joge Renen
paa de gronne Bjerge. Vi sade ved Kjodkjedlerne under
Teltet i de lyse Neetter. Aja! Aja! sang Maznd og Kvinder
og de smaa Born; men Kunnuk sad taus iblandt de Glade.
Min venstre Haand var hos min Kniv og min hgire paa
min blanke Bosse. Mine @ine speidede mod @st og Vest
— men jeg saae ikke Sporet af hans Fod, som jeg sogte
— og dine Ord kom ei heller af min Tanke. Og mine
tappre Fraender hviskede i mit @re: reis dig, Kunnuk,
Faderhevner! Kemeks Frander jage Renen paa Bjergene;
men Kemek ligger som Reven, der feelder, i sin Hule.
Kom! vi skal jage ham ud af Hulen; men du skal feelde
ham! Mit @re hgrte; men jeg var dog dev. Min Haand
var krummet om Kniv og Bgsse; men jeg var dog lam.
Jeg havde en Isstang i mit Hjerte — men jeg tenkte paa
dine Ord, Prest! og Isstangen smeltede og blev til breen--
dende Draaber paa mine Kinder. — Og se! nu staaer jeg
her igjen ved din Lampe. — Vil du debe mig, Praest?”

,,Ja, naar du vil lade mit Ord blive fast i dit Hjerte
og tilgive din Faders Morder.”

,,Jeg vil tilgive ham — og jeg vil dog ikke tilgive. Jeg
har ingen @ren, naar mine Frender raabe: dreb ham! --
og jeg har dog @Oren.”

Praesten talte nu indtreengende Ord til ham om For-
sonlighed mod Fjender, hvorpaa han opslog Bibelen og
foreleeste ham Slutningen af Lidelseshistorien, hvorledes
Jesus tilgav og bad for sine Mordere.

,,Det var rosveerdigt!” — sagde Kunnuk, og der traadte
en Taare frem i hans dunkle @ie — ,,men han var ogsaa
bedre, end vi.”
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,,Ja, uendelig bedre” — svarede Preesten — ,,men han
vil, vi heri skal ligne ham; og nu skal du hegre, at et
Menneske, som du og jeg, ogsaa kunde bede om Tilgivelse
for dem, der vilde myrde ham.” Preesten foreleste Be-
retningen i Apostlernes Gjerninger om Stephanus’s Mar-
tyrded.

Kunnuk terrede sine @ine og sagde: ,,de onde Men-
nesker! — han er lykkelig — han er vist hos Gud i
Himlen.”

,,Ja, det er han” — vedblev Preesten — ,,Du og En-
hver, der handler som han, skal ogsaa komme derhen.”

,,Blskelige Preaest!” — udbred Kunnuk bevaget. — ,,Jeg
vil — giv mig kun Tid, til jeg faaer det Andet, som taler
i mig, til at tie — og jeg er bleven ganske forandret —
saa kommer jeg igjen.”

Derpaa var han ude af Dgren, og Prasten fattede nu
det bedste Haabh om at see ham helt vunden og denne
blodige Tvist bilagt.

Fra den modsatte Side af Fjorden kom en Konebaad
samme Dags Aften til Claushavn. Deri sad en gammel,
stille Gronlenderinde og tre grgnlandske Piger. Det var
Kunnuks Moder og Sostre, som her opsegte den lenge
savnede S¢gn og Broder, der, som Familiens Forsegrger, ei
heller leenge kunde undvaeres.

Glaeden var stor, da Sgstrene saae ham paa Kysten,
hvor han var i Feerd med at drage sin Kajak op af Van-
det, ved Siden af det Fuglevildt, der denne Dag havde
veeret hans Jagtbytte. Kunnuk flgi ogsaa med stor Kjeer-
lighed i deres og Moderens Arme; men han saae den
stille, dybe Sorg i Moderens Aasyn og nedslog sine Qine
med en blussende Redme. Han oploftede dem atter og
var bleg. Moderens og Sgnnens @ine modtes med et
sporgende og benegtende Blik. Gjensyns-Gladen var forbi.
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,Her er en stor Angekkok, som lerer anderledes, Moder!”
— sagde Sgnnen med dempet Stemme. — ,,Gamle Elik
Iytter til hans Rgst. Du skal ogsaa hgre hans Tale —
hvad Kunnuks Moder vil, naar Nattesolen tredie Gang
gaaer mod Nord — det skal Kunnuk ogsaa ville.”

FJERDE KAPITEL

Fire Dage efter at Kunnuk havde gjenseet sin Moder
og opreist Sommertelt for hende og Sostrene ved Claus-
havn, sad Naja sildig om Aftenen i en eengstelig Uro ved
Arnelampen i sin Farbroders skumle Bolig. Den vilde
Kemek laa afkreeftet paa Brixen og talte i Feberdrgmme.
Hans morke Frander havde med Uvillie lgsrevet sig fra
Renjagten og forladt deres Sommertelte, for at yde ham
den sidste Tjeneste. De sade med Henderne for Ansigtet
og Hovedet ned imellem Kn@eene og hylede. Stuen var
fuld af Rog; thi Angekkokken Kivsalik, der havde hentet
Naja til Farbroderens Sygehus, sad nermest ved Lampen
og rogede bestandig med Lyngstilke, for — som han sagde
— at holde de onde Aander borte fra hans Medmenneskers
Sjeele. Medens Kemeks andre Freender snart saaledes
hylede med nedbgpiede Hoveder, snart stirrede med vilde,
ophidsede Blik paa den Syge og gave hverandre hemme-
lighedsfulde Tegn, Palte Angekkokken med dempet Rost
til Naja. ,,For din Haand rakte ham Drikke” — hviskede
han — ,,0og for din Tunge talte mildt til hans @re, vilde
han sparke sine Freender og bide den Haand, der rakte
ham Mad. Kablunakkernes galgjorende Vand har tvende
Gange bortskyllet hans Sjel og tyllet en Amaroksjel i
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hans Strube. Vi maatte binde ham til Brixen med Seal-
skinds-Remmer og snere hans Haender med Hvidfisktarme.
Nu taler han sagte med de Dgde; han beder Kunnuks Fa-
der om Fred; men merker han sine Frenders Tanker, vil
han slaae og bide yeerre, end tilforn.”

,,Hvad mener du?’ — spurgte Naja sengstelig — ,,hans
Freender vil dog aldrig gjere ham Ondt?”

,,De er bange for Amaroksjelen i ham. De er tratte
af hans Strenghed og af at vaage her hver Nat. De har
hentet gamle Kajakskind til hans sidste Kleedning — de
har beredet Stendyssen til at skjule hans Legeme ved

Midnat.”

,,De onde Mennesker! vil de fore ham levende til Sten-
dyssen?’ — udbrgd Naja forfeerdet og vred sine Heender.
— ,,Du hvilede jo ved hans Lampe — du var jo hans Ven
— red ham!”

,Lad din Rgst vere sagtere end de Sergendes Hyl!”
— advarede Angekkokken — ,,hvad Kemeks sterkeste

Frender vil, kan hverken Mand eller Kvinde hindre; men
lgfte vi Haand eller Rost mod de Vrede, er deres Knive
skarpe og Stendyssen stor nok til Trende. Tys! hgrer du
hvad de nu synge?”

,,Han er ikke til Syne!” — mumlede Nogle i en syn-
gende Tone, og den Ene saae vildt til den Anden, medens
Flere ganske sagte begyndte paa den sedvanlige Klage-
sang over de Dgde, der gjerne istemmedes, naar Tiden var
for Haanden at baere Liget til Gravdyssen.

Naja vred fortvivlet sine Handet — ,,hvad skal vi
gjore mod de- Forferdelige? — Red ham!”
,» Lys!” — hviskede Angekkokken — ,,Se! nu merker

Hvalrossen, han har levet for leenge. Nu stirrer han ud
paa os med Hvidbjornens @ine. Tal til ham, Naja! kun
for din Rest har han Ore.”
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Naja foer op og sprang hen mod den Febersyges Leie.
Hun aabnede Munden for at tale et mildt Ord til ham,
men forstummede af Reaedsel over hans Miner og BIik.
Han krummede Heaenderne som et vildt Dyrs Klger og be-
veegede Leeberne uden nogen forstaaelig Lyd. I samme
Oieblik kastede hans Freender sig med et forfeerdeligt Hyl
over ham med Remmer og Baand.

,,Bind ham ikke! bind ham ikke!” — bad Naja —
,,hans Haand er jo magtlgs, og hans Fod kan ei bzre
ham. Lad mig leedske hans Tunge! — Lad mig tale til
hans Sjeel! — lad mig vaage ene ved hans Lampe, til den
udslukkes!”

Uden at agte paa hendes Bgnner, havde de hylende
Mennesker allerede indsvegbt ham i et gammelt Kajakskind
og bgiet hans Hele ind under ham, som paa et Lig, og
i denne Stilling surrede de ham sammen med Remmerne.
Under denne Behandling tabte den Syge Bevidstheden.

,Hans Sjel er nedfaren. — Han er ikke meer til
Syne!” — mumlede hans Frender nu og hylede paa ny.
Derpaa istemmede de lydelig Begravelsessangen og bare
ham, som et Lig, ud af den rggindhyllede Stue.

Naja fulgte dem i den greesseligste Angest. ,,Han
lever! — han lever!” — raabte hun, uden at bekymre sig
om de vilde, truende Blik, der fore tilbage mod hende fra
den hylende Sgrgeskare. Hun saae, de bare virkelig den
Afmeegtige, som hun vist troede ikke var ded, til en Grav-
dysse, hvor en stor Mangde Sten laa beredt til at skjule
den Begravede med.

,,Hjeelp! hjzlp!” — skreg hun med saa hgi en Stemme,
som muligt, og det blev sort for hendes @ine.

,,Bort! bort! — du har gjort, hvad du megtede. — Vil
du ikke i Dyssen med Kemek, maa Reven og de vilde
Fugle laane dig Tag.” Disse Ord klang med en mum-
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lende Rgst i hendes Ore. — En skjalvende Haand rev
hende bort fra den hylende Ligskare. Hun sank afmeegtig
om og vidste ikke meer, hvad der foregik omkring hende.

FEMTE KAPITEL

Det var over Midnat. Den gledende Horizontsol gled
hen mod Bjergene i Nordost. Lampen var udslukt i
Kemeks Bolig. Huset var gde og forladt. Kemeks vilde
Fraender sade i deres Kajakker og fore atter bort til Ren-
jagten og det frie Nomadeliv paa de sydligere Kyster, efter
at de nu havde opfyldt deres Freendepligt og begravet den
gamle, besvaerlige Kemek. Ingen af dem havde elsket ham;
men de havde frygtet ham Alle. Han havde i sin Vel-
magt udgvet en ualmindelig Magt over dem; dog de havde
aldrig uden Harme hgrt ham af deres Landsmand benzev-
nes ,,Basen” eller ,,Herrehunden” og af Europaerne
,,Gronlenderkongen”. At han neppe var fuldkommen dgd,
da. de veeltede Stenene over ham i Gravdyssen, syntes
Ingen af dem at gjore sig Skrupler over, da han snart
dog alligevel maatte veere dget. Den Sj=l, der mulig
endnu var i den Begravede, var desuden, efter hans bedste
Ven, Angekkokken Kivsaliks Forsikkring, ikke hans egen,
men hint greesselige Uhyres, som man kaldte Amarok og
forestillede sig som endnu mere glubende end en Hvid-
bjgrn. Selv ikke hin gamle, fantasisyge Angekkok gjorde
sig nogen Betenkelighed ved Folgerne af det Udsagn, der
var hans egen fuldkomne Overbeviisning. Kemek havde
i Drukkenskab saaledes mishandlet ham, at han var ble-
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ven til et virkeligt Uhyre for hans taagede Drgmmegine.
Efter at Kivsalik havde udhylet med den gvrige Sorge-
skare, syntes hans Sorg ogsaa forvunden. Naja havde
han kun havt Medlidenhed med. I hendes bevidstlgse
Tilstand havde han bortdraget hende fra den forbittrede
Ligskare. Han havde slebt hende saa langt bort fra Grav-
dyssen, som det i Hast lod sig gjere, og overladt hende
til sin Skjseebne mellem Fjeldene. Selv var han ilet til
Stranden og sad nu mumlende i en Konebaad blandt de
af Kemeks Freender, der vare for gamle og svage til at
styre Kajakken.

Dagen fgr hin gruelige Begravelse fandt Sted, havde
Prasten Saabye holdt en hgitidelig Gudstjeneste, hvorved
ogsaa nogle Hedninger bleve dgbte. Elik var til Stede.
Han betragtede den hellige Handling med dyb Opmeerk-
somhed; men den hoitidelige Forsagelse af den onde Aand,
der betegnedes med hans store Guds Tornarsuks Navn,
syntes baade at forfeerde og bedrsve ham. Han bgiede sit
Hoved og taug; da han atter opleftede det, vare hans
Jine heftede med samme Arefrygt som tilforn paa Pree-
stens Ansigt; men en stille Taare randt ned ad hans fu-
rede Kind. Kunnuk var ligeledes til Stede med hele sin
Familie. Saavel han, som hans gamle, stille Moder var
dybt beveeget. Preaesten talede om hine Jesu Ord paa
Korset, Bgnnen for hans Mordere, som allerede tilforn
havde virket saa sterkt paa den unge Faderhevner.

Da de forlode Forsamlingen, havde Kunnuk en hem-
melig Samtale med sin Moder. Kort efter stod han for
Preesten med lyst og roligt Ansigt, som En, der efter en
lang Kamp har faaet Fred i sit Hjerte.

,,Prast! nu er jeg lykkelig” — sagde han — ,,Kunnuk
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hader ikke meer. Jeg har tilgivet. Mit Hjerte er saa
roligt.”

,,Du gleder mig inderlig” — udbrgd Praesten — ,,men
kan jeg forlade mig paa dig? dit Hjerte vil atter opfordre
dig til Hevn, og dine Venner vil friste dig.”

,,Jeg veed ikke, om dette vil skee” — svarede han —
,,men jeg har overvundet. Det Andet i mig tier. Du kan
troe mig. Vil du debe mig, Prest?” -

,,Det vilde veere sergeligt, hvis du blev en Troende
og endda kunde begaae et Mord: du vilde da have storre
Synd, end om du ikke havde kjendt Gud og lovet ham
Lydighed. Viis mig forst din Tro i din Gjerning!”

,»,Du er saa mistroisk, Prast! Jeg var saa glad. Dine
Ord bedrgve mig. — Tro mig! mit onde Hjerte skal tie.
Du skal see det.” Derpaa gik han hastig bort, og Prasten
saae ham ikke meer den Dag.

Tidlig neeste Morgen (den samme Dag, som Kemeks
Begravelse skete om Aftenen) seilede der en Konebaad ud
af Fjorden ved Claushavn mod Diskobugten og den syd-
vestlige Kyst. Baaden styredes af gamle Elik. Kunnuk
og hans tre Sgstre roede. I Baaden laae der Fange- og
Jagtredskaber, samt Stenger og Skindtepper til et Som:-
mertelt, tillige med en Stenlampe. Kunnuks Sgstre sang
Ajasange, og gleedede sig til det herlige Liv, de nu i nogle
Uger skulde leve med Broder Kunnuk, medens deres Mo-
der blev tilbage hos den fromme Arnarsak. Nu skulde
de opslaae deres Sommertelt og teende deres Arnmelampe,
hvor der var smukkest, og hvor Broder Kunnuk vilde fiske
eller skyde Rener.

Der var en Fred og stille Glede i Broderens ellers
saa merke Blik, som hgilig gledede de livlige Piger.
Hans Miner rgbede, at Kampen i hans Inderste virkelig
var udkempet, og at han nu felte sig i Stand til ved Ord
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og Gjerning at tilgive sin Faders Morder. Dette var
ogsaa hans faste Fors@et og for ham Hovedhensigten med
denne Reise. Prastens indtrengende Ord ved Guds-
tjenesten forrige Dag og maaske endnu mere den gamle
Eliks for en Del forandrede Anskuelser havde befriet Kun-
nuks Moder fra hin mgrke Forestilling om Frandehevnens
Ngdvendighed for den Drabtes Sjeelefred, og Kunnuk
havde, med dyb og sikker Fplelse af Kjerlighedens og
Forsonlighedens store Bud, besluttet, hvad han nu var
i Begreb med at fuldfgre. Elik kjendte fra en tidligere
Reise Kemeks Bolig, som Faderhevnerens Freender vel
ogsaa havde opsporet, men Kunnuk selv endnu ikke havde
seet, og den Gamle havde tilbudt at veere Ledsager og
Fredsmaegler. Med Konebaad gik Reisen temmelig lang-
somt, og det var Midnat, inden de naaede det Landings-
sted, Elik havde betegnet. Derfra havde man omtrent en
Times Fodvandring til det merke Fjeld, hvorved Kemeks
Vinterbolig med et Slags naturlig Befestning var skjult.
Veien var naesten utilgengelig for Den, der ikke ngie
kjendte Egnen. Gamle Elik gik foran. Kunnuk og hans
Spstre fulgte ham. Det fredelige Forset, der nu frem-
skyndte den unge, raske Renjeeger, betog ham enhver
Betenkelighed ved saaledes saa godt som ene at neerme
sig hin mgrke Manddrabers Hjem. I Fglelsen af sin Ung-
dom, Styrke og gode Villie, frygtede Kunnuk ikke, og
Jagtflinten i hans Haand var ikke ladt. Hensigten med
den sildige Nattevandring var Segstrene ubekjendt. De
leengtes inderlig efter, at man skulde standse eller finde
det Sted, hvor man vilde overnatte. Endelig standsede
Elik og pegede paa en mgrk, huleagtig Bolig, der tildels
dannedes af en Sandstens-Grotte mellem de dybe Fjeld-
klgfter. Kunnuk vendte sig og bad sine Sgstre blive til-
hage, medens han og Elik underspgte Husets Leilighed.
B. S. Ingemann: To Fortzllinger. 9
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Med bgiet Hoved og Ryg traadte nu begge Meandene tause
0og i speendt Stemning ind gjennem den lange, beelgmgrke
Hulegang til den rummelige Grotte, hvoraf Huset bestod.
En sveden Lugt kom dem i Mgde ved Indgangen. De
fandt Arnelampen slukket; men ved den sparsomme Lys-
ning, den mat glgdende Nattesol kastede ind gjennem en
lille Rude af Hvidfisktarm, kunde de overskue denne Hu-
sets eneste Stue. Paa Gulvet laae nogle Remmer og et
Stykke gammelt Kajakskind. Der stod Levninger af Fgde-
varer hist og her; men der var intet Menneske at see, og
alle Brixer vare tomme,

,,Mine Fraender have dog hort, hvad ikke var” — sagde
Kunnuk — ,,Den gamle Kemek sad ikke ved Vinterlampen
i sin Hule, medens Dag og Nat havde Sollys. Han har
reist sit Sommertelt paa Fjeldet — han jager Renen med
sine Fraender paa Bjergene.”

,,Her har nylig vaeret aandet af vore Medmennesker”
— sagde Elik — , Kemeks Lampe har breendt, for Sol gik
mod Nord; hans Frender har gledet sig ved hans Lampe-
kjedel. Men"” — tilfpiede han og pegede paa nogle Lyng-
kviste, der laae ved den slukte Lampe — ,,Ildens Iboer
har leget med den Urt, der ryger ved Brixen, naar en
mork Sjeel nedfarer til de stille Sger.”

De stode endnu begge med alvorlige Tanker i det gde,
skumle Rum, da de med Forbauselse horte hin klagende
Lyd, hvormed Kvinderne synge Sgrgesange over deres
Dgde, og Kunnuk kjendte sine Sgstres Stemmer. Han
styrtede ud mellem Fjeldene i det rode Nattelys. Sostrene
stode paa Fjeldskreenten og pegede ned paa en Slette
under dem, hvor en kvindelig Skikkelse laa ene ved en
Stendysse med alle Tegn paa Fortvivlelse, medens hun
syntes forgjeves at ville bortveelte de store Stene fra Dys-
sen. Hendes jamrende Stemme var nesten uddget. I

35
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Dyssen — i Dyssen” — stonnede hun — ,,og hans Sjel var
hos ham — de bgiede hans Kneled, og hans Sjel var i
hans @ie. Nah-ah!” — Hendes klagende Ord henaandedes
af Natteluften, og hendes Ansigt var bortvendt. Kunnuks
Sgstre kjendte ikke den kjeere Barndomsveninde; men de
fornam hendes Klagetoner uden at forstaae Andet, end
at en Kvinde her sorgede ved en Fraendegrav med den
seedvanlige Klagesang, som de ogsaa strax, efter deres
deltagende Skik, havde istemmet. Kunnuk stod nu ved
deres Side; han saae den sgrgende Kvindes Bevagelser og
ilede ned ad Fjeldstien. Gamle Elik fulgte ham i en
anelsesfuld Spending. Da han med Kunnuk stod ved den
halv forstyrrede Gravdysse, blev hin Anelse til Vished: en
dempet Jamren treengte ud fra Stenmassen — den skjulte
en levende Begravet.

,Tornarsuk er streng” — udbrgd Elik — ,,men han
kan forbarme sig.” Han greb siebliklig med Kunnuk fat
paa den storste Sten, for at afvelte den. Mange Men-
neskehzender havde rullet den over Stenkisten, hvori den
Ulykkelige nu stedse lydeligere jamrede. Den fortvivlede
Kvinde havde bortrullet mange Stene og arbeidet sine
Haender blodige paa den storste, urokkelige Sten, som hun
nu atter med hgi Jamren greb fat paa. ,,Naja!” — ud-
brgd Kunnuk og kjendte hende. Ved et voldsomt Ryk af
den unge, steerke Kunnuk, hvorved han selv styrtede om
mellem Stenene, rullede nu den storste Sten bort fra
Gravhulingen. Snart fulgte de andre efter, og den knee-
boiede, teet indsvebte Gravbeboer stirrede dem med et
forfeerdeligt Ansigt i Mgde. Han jamrede ikke meer; men
hans stift opspilede @ine vare heftede paa Kunnuk med
et Blik, som om Synet af Faderhevneren slog ham med
en stgrre Reedsel, end selv den, hvorfra han blev befriet.

Uden at forstaae, hvad han mumlede, bare de tvende
QQ
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Maend ham ud af Gravdyssen og befriede ham fra Lig-
skindene og den pinlige Stilling. Kunnuks Sgstre vare
ilede til. De jamrede heit ved at see og kjende Naja, der
magteslgs sank i deres Arme.

Den befriede Gravfange laa nu lige udstrakt og stir-
rede paa den sollyse Nattehimmel, der stod i hele sin
stille Pragt udspaendt over ham. Kunnuk og Elik vilde
oplpfte ham og baere ham til hans Bolig; men nu reiste
han sig halvt op og saae paa sine Befriere med et BIik,
hvori den vilde Forfaerdelse var veget for et vist Udtryk
af Hgihed og @dlere Fglelse.

,,Mine @ine har seet hint store Sommertelt igjen. —
Jeg vil aldrig meer tilbage til Amarokshulen” — sagde
han med tydelig Rost. — | Mine Fraender bare mig til
Gravdyssen — hvad vil Dgdsfjenden, som udrev mig af
Dyssen?” ?

», Tilgive min Faders Morder, for hans Sjel nedfarer
til Dybet eller til ham, der er stgrre end denne Verdens
store Aand” — svarede Kunnuk og udstrakte sine Hander
mod den glpdende Himmel — , han tilgive dig ogsaa,
hvis det er muligt!”

,»,Er den sterke Storm da kommen, som er meegtigere
end den store Aand?” — spurgte Kemek — , er den gamle
Jord og Himmel forgaaet? kan Sgnnen tilgive ham, der
satte Heelen i hans Faders Hjerne?”’

Kunnuks Kinder bleve blege ved disse Ord. Han knu-
gede Haanden voldsomt mod sit Bryst og taug et @ieblik,
medens han med Magt syntes at hekempe den atter vaag-
nende Hevntanke. Derpaa fremrakte han den flade Haand
mod Kemek og sagde: ,,Han, som bad for sine Mordere
paa Treet og foer ned til de stille Sger og kom tilbage
og foer op til den hoie Himmel, for at udrive alle Sjeele
fra Gravdyssen — han har talt til mig — han lod mig
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udrive dig af Dyssen, for at reekke dig Haand til For-
soning.”

Kemek greb den fremstrakte Haand og knugede den
med Krampestyrke. — ,,Vel!” — sagde han udmattet —
,,saa kan jeg nu sove! — Jeg skal ikke vaagne i Blod og
Kval — denne Haand vil ikke stode Harpunen i mit Bryst,
mens jeg sover!” Derpaa faldt hans Hoved tilbage, og
han syntes at sove.

Over gamle Eliks Aasyn foer der et Lys. ,,Saaledes!
saaledes!” — mumlede han og stirrede med et begei-
stret Blik hen i Luften — ,,Nu lukkes Vunden, som gabede
blodig i Dgdningbrystet ved de dybe Sger — —

,,Til Sollysstraaler
Forvandles Blodet

I Faderbrystet:

Her Sgnnen standed

Ved Morderdyssen —

Og Midnatssolen

Har seet hans Gjerning” —

Men Kunnuk var faret bort, som en Ren, mellem Fjel-
dene. Han standsede forst langt borte ved Lyden af fjerne
Klagetoner. Det var Naja og hans Sgstre, som med gamle
Elik ved Kemeks virkelige Lig istemmede Sangen over de
Dade:

,,Ned eller op ad
Sjeelene fare,

Naar de forlade
Menneskers Bolig —
Menneskers Lig.”
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SJIETTE KAPITEL

Kunnuk og hans S¢stre vare kommne tilbage til Claus-
havn; men Naja var ikke iblandt dem. Hun sgrgede over
sin Farbroders Dgd. Hendes @ine havde ikke mgdt Kun-
nuks ved Gravdyssen. Efter at have opfyldt den sidste
Kvindepligt mod hin merke Slagtning, som hun forst
havde seet under hans Sygdom og Dgd, var hun, efter
sit Onske, af den gamle Elik fort tilbage til sin Pleie-
moder, Pungjok den Elskveerdiges Enke, der med sine
smaa Bgrn saa lenge havde savnet hende i Hytten hin
Side Fjorden.

Kunnuks hgieste Onske skulde nu opfyldes. Han
skulde modtage den hellige Daab, som Przasten dog endnu
i fjorten Dage havde udsat. .Dagen kom — den var ogsaa
i for Preesten en af de glazdeligste, han havde oplevet blandt

sine kjere Gronlendere, og han glemte ikke Beretningen
derom i sin Dagbog. Det var en Sgndag. Hele Gudstjene-
sten havde Hensyn paa Daabshandlingen. Capitain Egede
og hans Segn vare med den unge Preastekone og alle de
dobte Gronleendere deltagende Vidner. Med Frimodighed
og Sandhed gjorde Kunnuk Rede for sin Christendoms-
Kundskab — forteeller Saabye — med Fglelse besvarede
han Spegrgsmaalene af Alterbogen, og stille Taarer veedede
hans Kinder, da han nedknzlede for at modtage Daaben.
Forretningen sluttedes som ssdvanlig med Takkesang og
Bon. Kunnuk kom nu hen til Praesten, rakte ham Haan-
den og sagde rort: ,, Tak, gode Prast! Jeg er lykkelig.”
Derefter vendte han sig til Menigheden, hvoraf en Del
kyssede ham (hvad der ellers er noget Usadvanligt), og
han sagde: ,,Antager mig som en Troende! — vi ville
elske hinanden!” hvortil de svarede Ja, og de gik saaledes
enige, — tilfpier Saabye — som de, der havde een Herre,
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een Tro og een Daab, til deres Huse. Med inderlig Glede
takkede Preesten Gud for Sandhedens Seier over dette
Hjerte og over saa mange Hjerter.

Flere Hedninger vare samme Dag blevne dgbte. Elik
var dog ikke kommen tilbage fra Hjemreisen med Naja.
Hvad han fortalte sine Landsmend om ,,den store Angek-
kok i Claushavn”, som han kaldte ,,sin lyse Tormak”,
vakte stor Opmsrksomhed blandt dem; men selv inde-
sluttede han sig i sin Fjeldgrotte og grublede med dyb
Kummer paa, om den store Aand i Alverden, den herlige
Tornarsuk, kunde vere Lggnens Fader og alle onde Aan-
ders Fyrste. Kunnuks Moder og Sgstre kom ofte til
Preesten og modtoge daglig Underviisning af den fromme
Arnarsak. Hun talte i de samme Billeder og tenkte i
de samme Former som de; hun forstod at bringe sit Folks
gamle Tro i en skjgn og harmonisk Forbindelse med hvad
hun havde lert af sin kjere ,,Pavia”’. Mange hedenske
Gronlendere kom til hende for at hente Kundskab og
Trest. De ugifte Kvinder og forladte Enker havde hun
iseer stor Medlidenhed med. Naar de ikke have en Bro-
der eller en voxen S¢n, i hvis Hus de eres som Hus-
mgdre, leve de ofte et ringeagtet Liv og maae udfgre de
besvaerligste og urenligste Arbeider, uden at kunne troste
sig ved nogen mildere Tilstand efter Dgden, hvor det
samme Liv, efter deres Forestillinger, kun skyggeagtig
skal gjentages.

En Aften havde Arnarsak trostet en saadan gammel,
ulykkelig Hedningenke, hvis eneste Sgn var druknet i en
Kajak. Erindringen om hendes Legebroder Tullimak,
som havde veret med hende i Danmark og kort efter
havde havt samme ulykkelige Endeligt, var atter bleven
levende vakt. Det var den sidste Aften, Solen ikke gik
ned. Hun skulde nu snart ikke meer i dette Aar see den
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deilige Nattesol forgyldte Fjorden og Isbjerg-Paladserne
lige for hendes Sommertelt. Hun tsznkte paa sin Barn-
dom, og en Sang randt hende i Minde, som hun den Gang
havde sjunget for ,,Pavia” og nu nylig seet, han havde
erindret nogle Ord af i sin Dagbog. Hun sang med sagte
Stemme:
»,Pavia!l Pavial

Lad mig blive hos dig,

Til jeg lerer saa Meget,

At jeg kan komme til Gud!

Ak, ryster du dit Hoved,

Klinger Nei fra din Tunge,

Saa dger jeg af Sorg —

Jeg er naer ved at kveles.”

Hun drog et stille Suk, men foldede Heanderne over
den hellige Bog, hun nylig havde last i; det var Paul
Egedes grgnlandske Oversattelse af det nye Testament og
en Gave af hin kjerlige Leerer. Hun var mild og rolig
stemt; men en dyb Vemod havde grebet hende, og Barn-
domssangen klang atter, dog forandret og udvidet, fra
hendes Leeber i samme korte, rimlgse Satser:

»Pavia!l Pavia!

Lad mig samles med dig,
Naar jeg leerer saa Meget,
At jeg kan skue din Gud!
— Her sidder jeg i Teltet
Og seer ud over Havet
Fra sommerlyst Telt —
Og herfra jeg dog l=nges.”

Saaledes sang hun og troede, hun var ehe; men gamle
Elik var ubemaerket traadt ind i Teltet med en lille Gron-
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leenderinde af et sgrgmodigt Udseende, der ledsagedes af
en ung Pige og to Beorn. Den lille Kone var Najas Pleie-
moder, Pungjok den Elskveerdiges Enke. Hun sergede
endnu dybt og smerteligt over sin Agtemands Ded. Med
al sin Kjeerlighed havde Naja ikke veeret i Stand til at
troste hende. Den unge Pige ved hendes Side var Naja
selv, som ingen mildere Trgsterinde kjendte, end den
fromme Arnarsak, og som derfor demne Aften var roet
over Fjorden med sin Pleiemoder og hendes Bgrn, led-
saget af deres gamle Ven Elik. Ved blot at see Arnarsaks
Ansigt og hore hendes Rogst vilde den bittre Sorg blive
mild og stille, havde gamle Elik ment, og det vidste Naja
fra hin Aften, da hun selv var saa inderlig bedrgvet. Da
de traadte ind i Teltet og herte Arnarsaks stille Sang,
troede Elik, det var den Aftenpsalme, hun pleiede at synge,
inden hun lagde sig til Hvile, og han gav dem, der fulgte
ham, et Vink til at trede stille tilbage i Teltets Bag-
grund. Her stode de nu i Skyggen, medens den glgdende
Sommernatssol oplyste Arnarsaks Ansigt og gav det et
nesten forklaret Udseende. Hun sad opreist paa Leiet
med det opslagne Testament paa sit Skjod og det -lille
Portrait af Paul Egede i sin Haand. Hun sang i sit
Modersmaal, og de forstode hvert Ord:

,,Pavia! Pavial
Hos din Gud i Himlen
Er der saligt at veere:
Han er elskveerdig og fast!
Han vexler ei med Veiret
Sine Tanker og Sindet,
Er ei mild i Dag
Og i Morgen den Grumme,
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Stor er vel Tornarsuk;

Han er sterk og meegtig —

Han er herlig som Havet —

Ak, men som Havet og grum;

Han lytter ei alene ‘
Til de hviskende Stjerner,

Men ogsaa til Raad

Fra Forferdelsens Dybder. ‘

Tornarsuk lever kun

Til hans Tid er omme,

Til de flammende Stjerner

Slukkes i Dybenes Dyb.

Din Gud skal raade evig, ‘
Selv naar Solen er udslukt

Og Maanen er dgd —
Og hver Stjerne begravet.” ‘

Elik studsede ved disse Ord og lagde Haanden med
dyb Grublen paa sin furede Pande. Naja og den lille
Enke lyttede opmeerksomt og droge sagte Aande. Arnarsak
vedblev:

,,Pavia! Pavial
Hvor din Gud kun raader,
Der er saligt at veere,
Selv uden Maane og Sol:
Ei sommergronne Bjerghal,
Hvor i solrgde Natter
Vi dandsed med Fryd,
Er saa skjgn som hans Hgisal,

Pavia! Pavial
Ei din Gud vil sporge
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Om den Sjal, der ham gjester,
Styred Kajak og Harpun,
Hvad heller den har siddet
Mellem Kvinder ved Lampen
Og syslet paa Brix

Med de gnavede Selskind.

Pavia! Pavial
0! din Gud er retviis:
Ei om Mand eller Kvinde
Sporger din retvise Gud.
Hun sporger kun om Sjeelen,
Som henflyver imod ham,
Er kjeerlig og from
Og har ydmyge Tanker.”

Over Eliks gamle Grubler-Ansigt gik der et mildt Lys.
Den lille Enke var bevaeget og gred. Bernene gred nu
med, uden at vide hvorfor, og Naja flgi med udbredte
Arme til den overraskede Arnarsaks Bryst.

De bleve hos hende hele den lyse Nat. Hun talte
kjeerlige Ord til den sgrgende Enke. Hun klappede Naja
paa de brune Kinder; hun rakte Elik Haanden og bad dem
Alle komme ofte igjen. Da endelig Solen var rullet helt
forbi Fjorden og den sidste lyse Sommernat var forsvun-
den, sad Elik i Konebaaden igjen og roede med de stille
Nattegjester tilbage over Fjorden. Bgrnene sov paa Najas
Skjgd. Den lille Enke sad med mild Vemod ved sin
Aare. Eliks Aasyn var vendt mod Solen, der nu havde
faaet Dagstraaler og heevede sig i al sin Pragt over Bjer-
gene i @st. ,,Tornarsuk er stor som den herlige Sol” —
sagde han — ,,men den skal udslukkes engang med Tor-
narsuks Sjel og alle hans Lamper — da kommer den
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store, morke Tid, naar Jord og Himmel er Tornarsuks
Stendysse.”

»Men saa see vi jo den evige Guds nye Himmel
og Jord tusindfold herligere end denne” — sagde Naja og
gjentog med sin fuglerene Stemme, hvad Arnarsak havde
sjunget:

,, El sommergrgnne Bjerghal,
Hvor i solrpde Netter

Vi dandsed med Fryd,

Er saa skjgn som hans Hgisal.”

SYVENDE KAPITEL

Den korte grgnlandske Sommer var forbi, Teltene
vare forsvundne fra Fjeldene. Vinteren kom pludselig og
streng, som s@dvanlig, uden nogen Efteraars-Overgang.
Vinterboligerne vare istandsatte eller opbyggede paa ny,
og dette Arbeide var for storste Delen besorget af Kvin-
derne, medens Mandene sprgede for Jagten og Szlfang-
sten. Kunnuks Moder og Sgstre havde havt travit med
at teekke og bygge den nye Bolig ved Claushavn, hvortil
Kunnuk havde opfisket Drivtrae til Tegmmer. Den var
storre og noget bekvemmere indrettet end de seedvanlige.
Moder og Sgstre sade fgrste Aften i den nye Bolig; men
de vare tause og stille. De havde Dagen tilforn i Kone-
baaden hentet Alt, hvad de havde ladet blive tilbage paa
den anden Side af Fjorden og taget Afsked med Pungjok
den Elskveerdiges Enke. Kunnuk var ikke med. Moder
og Sestre havde gjenseet den kjere Naja og ikke uden
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stort Savn lgsrevet sig af hendes kjeerlige Arme. Deres
Forberedelse til Daaben i Prastens og Arnarsaks Nerhed
havde gjort denne Flytning ngdvendig. Elik var fulgt
tilbage med dem og hoede hos Prasten. Alt var nu nyt
og ret smukt indrettet i den nye, lune Bolig. Moder og
Sgstre saae vel tilfredse derpaa; men de sang ikke. Lam-
pen var tendt. Kunnuk kom hjem med Fuglevildt. Han
var ogsaa alvorlig og taus.

,,Kunhuk!” — sagde Moderen — ,,Sommerens Aja-
sange ere forbi, og her er stille ved vor nye Lampe. Snart
vil dine Sgstre vel synge igjen; men det bliver Afskeds-
sangen til Daglyset — det bliver om Solens Flugt for
Maanen og den mgrke Tid. Saa sidde vi her ved Lam-
pen i de kolde, mgrke Dage, og saa trenge vi til Sang
og liflig Tale i Jordhytten. Lad saa dine @ine vere
lyse som de store Vinterstjerner og din Rgst liflig som
Bornenes, naar de lege i Maanelys paa det hvide Sne-
fjeld!”

Kunnuk nikkede stille og taug.

,,Hin Dag, da Presten god Vand paa dit Hoved, lyste
dine @ine som den himmelske Rens*)” — vedblev Mode-
ren — ,,der var Sommerdug paa din Kind, og din Sjel
sagde: nu er jeg lykkelig. Naar den mgrke Tid er kom-
men, vil Prasten ogsaa gyde Vand paa mit Hoved, og jeg
vil oplgfte det, som Den, der ingen Sorg havde. Dine
Sgstres @ine vil da ogsaa lyse som Himmel-Renens; men
hvad der binder Ajasangen i din Sjel, har ogsaa bundet
den paa vore Tunger. Blaamaagen sidder nu paa hin
Side Fjorden i den mgrke Rede. Bring Naja hid! og
jeg vil reise mig for hende! Najas Lampe skal brsende

*#) 9: Karlsvognen, den store Bjorn.
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hos vores! hendes Sang skal klinge lifligt for os i den
merke Tid!”

Kunnuk rystede paa Hovedet og taug. Efter nogen
Overveielse udbrgd han: ,,Blaamaagen har jeg havt kjeer
fra hin lyse Sommernat, jeg forst saae hende dandse med
mine Sgstre paa Bjerget; men fra den Stund, hun vidste,
hvad min Sjal rugede over i min mgrke Tid, har hun
flyet mig som den skreemmede Fugl. Kommer Kunnuk
som Beiler til hendes Lampe, flyer hun, som Edderfuglen,
til Bjergene og de ensomme Oer.”

,,0aa send gamle Elik til Naja! og hun flygter ikke!”
— sagde Moderen.

Kunnuk rystede betenkelig paa Hovedet og taug; men
der glimtede dog et lgnligt og inderligt Haab i hans stille
@ine. Hans Sgstre nikkede hemmelig til hverandre og
nynnede.

Neeste Dag foer Elik over Fjorden i Konebaaden.
Kunnuks Moder og Sgstre roede. Kunnuk selv foer ud i
sin Kajak; men han seggte Szlen og Hvidfisken i de dy-
bere Vande. Da han mod Aften kom tilbage, bugserede
han en feldet Smlhund i Land og saae en Konebaad
komme . fra Nordkysten af Fjorden. Han lod Szlen og
Kajakken ligge paa Stranden og sprang op paa en Fjeld-
pynt, for at see hvor Mange der var i Baaden. Hjertet
klappede i hans Bryst, da han talte sex Skikkelser. Han
kjendte snart Elik og sin Moder; blandt Sgstrene saae han
Najas lette Skikkelse. ,,Blaamaagen flygter ikke — hun
kommer!” — udbred han sjaleglad.

Ved Fjorden vare adskillige Grgnlendere og nogle
unge Piger til Stede med nysgjerrig Opmerksomhed, da
Naja satte sin lette Fod paa Fjeldkysten. Ved Synet af
hende gjorde Kunnuk et Gladeshop; han forglemte i et
@ieblik aldeles alt Andet omkring sig og den undselige
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Tilbageholdenhed, der forbyder Grgnleenderen enhver hef-
tig Kjeerlighedsyttring i Andres Neerveerelse; hans Arme
udbredte sig, idet han udraabte hendes Navn og lgb hende
i Mode fra Fjeldet. Hun saae det, og en blussende Rgdme
foer over hendes Kinder. Som en vild, skremmet Fugl,
tog hun uvilkaarlig Flugten, og i et @ieblik var hun for-
svunden mellem de snehvide Fjelde.

Kunnuk studsede, men vendte sig rask for at folge
hende; da greb gamle Elik hans Haand og holdt ham
tilbage. ,,Naja var ikke sin Moders Datter og vort Med-
menneskes Barn” — sagde han med dempet Rost — ,,hvis
hun ikke flyede Den, hun har kjerest, hvor saa mange
gine blinke. Nu te¢r min Tunge forst fremtage, hvad
min Sjeel har gjemt leenge under Laag:” — tilfgiede han
fortrolig — ,,Naja havde den raske Kunnuk kjer, for hun
saae ham. Najas Oine vare vaade, naar hun vendte sin
Frandes Dgdsfjende Ryggen. Najas Sjeel var glad i sin
Sorg hin Nat hun hgrte Kunnuks Ord til hendes dgende
Frende. Det Ord, din Sjel terster efter, kom vel ikke
over hendes rode Leeber; men hendes Fod veg kun lempe-
lig tilbage, da gamle Elik drog hende til Konebaaden.
Nu er Dagen kort og Neatterne kolde. Ved den fromme
Arnarsaks Lampe er der lunt. Der sidder visselig Blaa-
maagen i Morgen.”

Kunnuk sprang og jublede af Gleede ved disse Ord.
Hans Spstre dandsede om ham og sang: Aja! — Neaste
Dag fandt de Naja med nedslagne @ine og blussende
Kinder ved den fromme Arnarsaks Lampe, og hun nikkede
stille, til hvad Kunnuk hviskede til hende ved Kvinde-
brixen.
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OTTENDE KAPITEL

Den sidste Dag var forbi, da Solen i dette Aar kom
over Horizonten i Grgnland. Kunnuks Sgstre havde sjun-
get Farvel til den flygtende Sol, og Najas Stemme havde
klinget lifligt i Afskedssangen. Fjorden var nu belagt
med Is og Sne, og Hundeslaederne fore over Isen i Maane-
lyset. Kunnuks Moder og Sgstre vare dgbte. Naja havde
seet deres lyksalige Ansigter, og nu flygtede hun ikke
meer for sin Brudgom. Hendes Bryllupsdag var ogsaa
bestemt til hendes Daabsdag. Indtil den Dag kom, boede
hun som en kjer Gjest i Arnarsaks venlige Hytte.

Det var Aften. Bornene legede i Maaneskin uden for
Hytterne og sang. Hos Kunnuks Moder skinnede Lam-
pen i det nye Hus. Hans Sgstre havde travlt med at
udsmykke Brudehuset og berede Alt.saa hyggeligt som
muligt til Brudens Modtagelse. Hvide Renskind maatte
der i Serdeleshed ikke savnes til Brudehyndet, og det
allersmukkeste skulde velges til Brudens Pels. Perlerne,
hvormed den skulde smykkes, havde de leenge samlet og
gjemt paa; men intet Renskind var dem smukt nok. Nu
var Kunnuk faret med sine raske Hunde over Fjeldet, for
at bringe den smukkeste Ren hjem, han kunde opjage paa
Snebjerget.

Ved Arnarsaks Lampe sad Naja halvt afkledt med
sin Fugleduns Pels over Skjgdet. Hun tenkte paa Kun-
nuk, og hvor kjer hun havde havt ham i Lendom. Hun
teenkte paa hans Kjeekhed og Raskhed og paa hans Hgi-
modighed mod hendes dede Frende. Det var sildigt, og
Arnarsak syntes at sove. Kunnuk havde vaeret paa Jagt
den hele maanelyse Dag. Naja havde seet ham fare med
de raske Hunde for Sleeden over Snefjeldet. Endnu havde
hun ikke hgrt Hundenes glade Tuden ved Hjemkomsten,




KUNNUK OG NAJA ELLER GRONLENDERNE 145

og fgr hun havde hort denne vel bekjendte Musik, kunde
hun ikke gaae til Kvindebrixen, hvorpaa Arnarsak sov,
og soge Hvile. Naja frygtede ikke for sin raske Ren-
jeeger: hver Dag foer han paa farlige Veie, og den
Dag havde han tiljublet hende det gladeste Farvel. Hun
nynnede, tryg og glad, som en kviddrende Fugl, hvad
hun troede Ingen herte, men hvad den letslumrende Ar-
narsak herte paa sit Leie,

Najas Sang ved Lampen.

»,Paa Bjerget dandsed vi Piger smaa —
Auna! Aja! Aja!

Midnats-Solgloden saae vi paa. |
Ajal! Aja! Jah! Jah! K

Vi dandsed i Sommernatten og sang —
Da saae mig Kunnuk for forste Gang.

Jeg elsked den raskeste Fangers Sjel:
Ham undflyver hverken Hval eller Szl

Glad Kunnuk saae paa Pigernes Dands;
Hans @ine havde to Stjerners Glands.

. . i
Ved Lampen sidder jeg ene nu — 5[
Og kommer Kunnuks @ine i Hu.

#

I

Kunnuk springer paa Snefjeldets Top; DT
Min Elskede Igber Renen op. i
|

i

Min Elskede har saa dristigt et Sind ——
Og Renen har saa deiligt et Skind.

B. S. Ingemann: To Fortzllinger. 1
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Min Elskede vover sit Liv med Lyst —
Auna! Ajal Aja!l

For Brudepelsen til Najas Bryst.
Aja! Aja! Jah! Jah!”

Men neppe havde Naja udnynnet det sidste Vers, for
; hun pludselig blev forskraekket over sin egen Sang, og i
! det Samme hegrte hun en steerk Hundetuden. Hun kjendte
Kunnuks troe Hunde paa ,,Basernes” dybe Stemme; men
deres Tuden klang hende ikke som den ssdvanlige, naar
de glade sig over Hjemkomsten; den hesvaredes af de
andre Hunde med en Hylen, som ogsaa forekom hende
usedvanlig. Hun tog hastig sin Pels paa og ilede ud.
Hun merkede strax, der maatte veere noget Ulykkeligt
paa Farde; thi ved Kunnuks nye Bolig lod der @ngstelige
Raab. Hun kjendte Sgstrenes jamrende Stemmer. Sle-
den var kommen tom tilbage. Hundene vedbleve at hyle
og vare ustyrlige.

Snart stod Naja midt blandt de jamrende Sgstre, hos
deres Moder, der vred sine Haender ved den tomme Slade.
Men Angesten gav Naja Mod; hun jamrede ikke. Som af
en pludselig Indskydelse greb hun giebliklig det korte
Pidskeskaft, der slebede efter Sladen og hang fast med
den lange Sneert i Hundenes Seletpi. Hun rev den los
og svingede den med den sadvanlige ordnende Tiltale
over Hundesp@ndet, der havde viklet sig ind imellem
hverandre som i en Knude. Neppe hgrte Hundene det
ordnende Raab og Pidskesneertens Susen, for de udviklede
sig fra hverandre; de vel afrettede ,,Baser” hjalp til ved
deres Herredgmme over de ustyrligste Kammerater, og
snart fore Hundene i god Orden afsted. Naja greb fast
i Sledens Opstander og fulgte med; i det neeste Oieblik
sad hun i Sleden og foer nu bort i den stjernelyse Nat
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over Snefjeldet — i det samme Spor, hvori Sleden var
kommen.

Det var en gnistrende Kulde, men stille. Stjernerne
tindrede som smaa Sole. Sneen knirkede under Sleden.
Hundene pustede, men sprang uafladelig fort i det samme
Spor over de vildeste og farligste Pynter, mellem bratte
Klofter og gabende Afgrunde. Saaledes gik det fort i
flere Timer. Naja sad med Pidsken i Haanden og stir-
rede dedbleg ud i Natten i den grueligste Spending, uden
dog et Oieblik at tabe Sporet af Sigte. Pelsens Hoved-
hatte hang nedfalden paa hendes Ryg. Hendes lange,
sorte Haar flagrede oplgst og var pudret hvidt af Rim-
frost; men hun meéerkede ingen Kulde paa det blottede
Hoved. Endelig begyndte Krafterne at forlade hende og
Modet at synke. — Sporet blev ukjendeligt. Taarerne
styrtede ud af hendes Oine, og hun var ner ved at tabe
Pidsken af den stivnede Haand. Det susede for hendes
@ren; det sortnede for hendes @ine. Hundene fore ned i
en umaadelig Dybde, hvor Bjergskyggen faldt sort over
Klgfterne. ,,Hjelp! Arnarsaks Gud!” — raabte hun —
,,Tornarsuk knuser os!” Og nu istemmede Hundene et
frygteligt Hyl, idet de rullede i en Hob ned af en Klippe-
styrtning med den veltede Sleede.

Den nasten afmeegtige Pige laa paa Yderkanten af en
Afgrund. Det voldsomme Stgd gav hende Bevidstheden
tilbage. Hun reiste sig op og saae sig omkring. Dybt
neden for hende mylrede Hundene paa et Klippestykke
med uafladelig Hylen. Hun skimtede i Sneen en Skik-
kelse, som de flokkede sig om og syntes at slikke — det

var et Menneske — det var Kunnuk. Han laa henstrakt
ved Siden af en dod Ren.
,,Kunnuk! Kunnuk!” — raabte Naja og stod i faa Die-
blikke ved hans Legeme. Hans Pande var blodig; men
10*
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hans Kind var varm, og hans Haand, som Hundene havde
slikket, beveegede sig. Najas Laber bergrte hans; i det
samme @ieblik opslog han sine @ine. ,,Naja!” — raabte
han — ,,Naja! her er Renen! Jeg har hentet din Brude-
pels!” Nu merkede han fgrst, hvor han var og besindede
sig paa, hvad der var hendet ham — hvorledes han var

| nedstyrtet med Sleeden i denne umaadelige Dybde, idet
han vilde hjemfpre den feldede Ren. Han fglte sig ud-
reven af Dgdens Favntag ved hendes Arme, der forste
Gang omfavnede ham som Brud uden Sky. Naja jublede
og grad ved hans Bryst, og de troe Hunde hylede nu af
Glaede.

NIENDE KAPITEL

Kunnuks og Najas Bryllupsdag var kommen. Om
Formiddagen havde Naja modtaget den hellige Daab.
Gamle Elik havde med dyb Beveegelse veeret til Stede;
men han var taus og stille. Han havde endnu ikke an-
modet Praesten om at dgbe ham, og han var den eneste af
Bryllupsgjesterne, i hvis Aasyn ikke Gleden var synlig.

Paa et sort Plaster neer over Brudgommens Pande
fra. Vibeckes omhyggelige Saarleegerindehaand, var der
Intet, som erindrede om hin farlige Brudgomsjagt, hvis
Omstendigheder dog alt vare blevne Gjenstande for del-
tagende Sange. Der var megen Glede blandt de lykkelige
Gronlendere, som vare til Stede ved Brudevielsen. For-
uden de Dgbte, som hgrte til Menigheden, var her ogsaa
mange Hedninger fra den nordlige Side af Fjorden. De
vare tildels Kunnuks gamle Venner og Eliks stgrste Be-
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undrere. Hvad gamle Elik havde sagt dem om hans
»lyse Tornak” havde draget dem did; men saa lange
deres egen stgrste Angekkok endnu ikke selv havde an-
taget den fremmede Laere, var det mere Nysgjerrighed
end Tillid, der drog dem til Claushavn. Herpaa ventede
ogsaa Pungjoks Enke i Hytten hin Side Fjorden, inden
hun ret turde tilegne sig den Trgst, hun allerede havde
hentet i Arnarsaks Sommertelt. Ved denne Bryllupshgi-
tid var Arnarsak baaren til Missionsboligen. Hun havde
velsignet det kjeere Brudepar og sjunget Bryllupspsalmen
for dem, som ,,Pavia” havde oversat paa Grenlandsk.
Da hun om Aftenen var baaren til sit Hjem, fulgte Pree-
sten og hans Kone tilligemed Capitain Niels Egede og
gamle Elik Brudeskaren ud af Preesteboligen i den stille,
stjerneklare Vinternat, som nu ogsaa oplystes af Fakler
og blussende Nordlys. Kunnuks Moder og Sestre vare
gangne forud for at modtage Brudeparret i det pyntede
Hjem. Paa Veien sang de unge Piger Ajasange. Brudens
Kinder blussede. Det var som den skye Fuglenatur kom
over hende igjen, og hun gjorde uvilkaarlig en flygtende
Beveaegelse; men den lykkelige Brudgom slap nu ikke hen-
des Haand. Under de glade Ajaraab og i Lysningen af
de blussende Fakler tonede Bryllupssangen over Fjeldet.
Kunnuk selv var Forsanger, og Sangen var et konstlgst
Udbrud af hvad @ieblikkets lykkelige Stemning indgav
ham. De Andre gjentoge kun enkelte Ord med Aja-
Omkveed.

Kunnuks Brudgoms-Sang.

,,Kom, Blaamaage! dglg ei lenger
Hvad du sang, naar du var ene!
Kunnuks Favntag hist ved Lampen
I den lune Vinterstue
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Er dog vist ei neer saa farligt
Som den kolde Vinterstorm!

Kom, Blaamaage! lad dig fange!
Fly ei leenger for din Brudgom —
Som den vilde Ren paa Bjerget,
Som den bange, rimfrosthvide
Edderfugl fra Fjeldet flyver

For min blanke Riffels Glands!

Kom, o Naja, til min Hytte!

Se! den staaer paa Skrent ved Fjorden:
Selv jeg sleebte Sten til Muren;

Selv jeg reiste Husets Stolper;

Kjeerligt mine Sgstres Hender
Tekked Brudgomshusets Tag!

Se, o Naja! se min Bolig!
Greestorvtagets sterke Bjeelker

Hvile fast paa Drivtraestolper;

Mur og Tag er skjult med Teltskind,
Med Kajakker, Kunnuk tumled,

Mens han drgmte om sin Brud.

Prgv, o Naja! prgv om Snefog,
Prgv om Havets Vinterstorme,
Naar de gynge hgiest Isbjerg,
Rgre Lampen i vor Bolig,

Naae til Hyndet under Brixen
Gjennem sealskinddasekket Mur!

Kom, o Naja! duk dit Hoved!
Lav er Gangen til min Bolig; —
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Selv jeg lpber ind paa Knealed;
Men i Stuen, hvor min Lampe

Varmer mildt og skinner roligt,
Kan vi springe strunk og rask.”

Elik og Prasten havde fulgt Brudeskaren lige til
Brudehuset. Her blev Elik staaende i dybe Tanker og
betragtede det flammende Nordlys, der ikke denne Aften,
som samdvanlig, saaes hgit oppe og skjulte Skyerne, men
udbredte sig lavt og gjennemsigtigt under Skyerne og
syntes naesten at bergre Fjeldene. ,,Se!” — mumlede den
Gamle — ,,de Dgdes Sjele komme os ner. Mon de vil
lytte til de Glades Bryllupssange?”

Preaesten var ogsaa bleven staaende og havde tabt sig
i Beskuelsen af det smukke Natursyn, der nu blandede
sig med Lyset af den opstaaende Maane. Fra Brudehuset
klang de glade Sange paa ny:

,,Hor, o Naja! mine Sgstre
Synge: kom! du er elskveerdig!
Se! min gamle, kjere Moder
Reiser sig med Are for dig —
Reiser sig fra Brixen Kkjeerlig,
Favner Kunnuks Brud med Lyst!

Se, o Naja, hvide Renskind
Brede de med Heder for dig,
Bringe dig med Bryllupssangen
Alt, hvad Huset herligst eier,
Alt, hvad Leben helst bergrer —
Skaalen med den brune Drik!”

Man herte nu Gjesternes Ajaraab under Kaffebeveert-
ningen, og Kunnuks Sgstre sang:
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,,Kom, Blaamaage! bo iblandt os!
Byg hos Kunnuks glade Sgstre!
Flyt din Lampe til vort Jordhus!
Lad den skinne venligt for os,
Som vor bedste Vinterstjerne!
Broder Kunnuks favre Brud!

Bliv, o Naja, bliv iblandt os!
Bliv hos Kunnuks gamle Moder!
Flyt din Lampe aldrig fra os!
Glad ved Najas Lampe vil vi
Sladdre bort de dunkle Dage —
Synge bort den merke Tid!”

Nu hgrte de ogsaa Najas Stemme i Aja-Omkvadet,
0og med den inderligste Glede tonede Kunnuks Stemme
mellem Ajaraabene:

»Se, o Naja! mine Hunde
Krumme sig paa Gulvet for dig!
De vil springe for din Sleede,
Naar du farer over Fjorden
Efter Barnehjemmets Lampe
Med din lille Aigtemand!

Se, o Naja! Maanen lyser,

Gjennem Hvidfisktarme-Ruden!

Den vil titte gjennem Ruden,

Den vil kysse dig paa Kinden,

Naar du hviler paa mit Renskind —
Naar du slumrer ved mit Bryst!”

»De ere lykkelige!” — sagde gamle Elik til Preesten,
som havde lagt sin Haand paa hans Skulder og med
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kjerlig Deltagelse betragtede den Klarhed, der nu var
udbredt over den Gamles grublende Ansigt. — ,,Veed du,
hvem der frelste dem?’ — vedblev Elik — ,,det var ikke
den hgie Tornarsuk: det var ham, som lever og raader,
naar den store Storm har udslukt alle Tornarsuks Lam-
per. Det var din og Arnarsaks og Pavias Gud. Paa
ham raabte Naja i den hgieste Nod — og for Ordet var
fra hendes Leeber, saae hendes @ie Den, hun havde kja-
rest. Se! hans Sjel kom tilbage, og nu gledes de. Tor-
narsuk er stor og herlig, men forfeerdelig” — vedblev han
— ,,han skal dge med Sol og Maane og alle de herlige
Stjerner — dog hade ham kan jeg ikke — kun hans Mgdres
Moder er ond. Men din Gud er elskelig og udgdelig. Han
vil elske vore Sjzle evindelig -—— ham vil jeg elske og lyde.
— Vil du dgbe mig, Preest?”

,,1 Guds Navn, gamle Elik!” — sagde Preaesten — ,,se

kun Liv og Aand i den store Natur, og giv den hvad Navn-

du vil! se — til Dagen kommer — dine Feadres Sjeele i
Guds flammende Nordlys! kald ogsaa det Ondes Vasen
med hvad Navn du vill men forsag det kun! og det Navn,
du @rer og frygter i Guds synlige Verden, skal ikke til-
lukke dig Livets og Sandhedens Kilde!”

Inden den mgrke Tid var forbi, var gamle Elik debt.
Med ham gik Mangfoldige over til Christendommen, og
den sidste Rest af den gamle Tornarsuks-Dyrkelse var i
denne Del af Grgnland forsvunden.




EFTERSKRIFT

,,Gmnlaenderne ere et lykkeligt Folk” — vidner Pre-
sten Funch i sine ,,Syv Aar i Nordgrgnland” (1840); dette
er ofte bevidnet af hvem der har opholdt sig iblandt dem.
At de tillige ere et ikke ringe aandeligt begavet Folk, er
indlysende af mangfoldige Treek i Egedernes, Hans Egede
Saabyes og Fleres Beretninger. Deres Stammeslagtskab
med Eskimoerne eller Indvaanerne i det nordlige Labra-
dor er tilstreekkelig oplyst saavel af Sprogets Overens-
stemmelse, som af Ligheden i Legemsskikkelse og Sader.
Eskimoerne leve ogsaa et frit Naturliv, uden Love 0g
Regjering, medens den offentlige Stemme i dadlende
Sange i de fleste Tilfeelde er tilstraekkelig borgerlig Straf,
et Treek i Folke-Charakteren, som alene synes at vidne
om en storre Almensands for Sandhed og Ret, end hos
mange dannede Folkefszerd. De indskreenkede Aandsevner
og den Mangel paa religigse Begreber, man har tillagt
Eskimoerne, vil neppe Nogen, der har sammenlignet de
forskjellige Beretninger om Gronlanderne, kunne tillaegge
denne nordlige Gren af samme Folkestamme.

Hvor der er Poesi til Stede i et Folks Liv, Sader og
Skikke, maa der upaatvivlelig findes et hgiere Ideliv, som
barer den, og hvor der gives Myther, der besjzle den
hele Natur hvor Menneskeaanden fordyber sig i hem-
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melighedsfulde Regioner og seger Verdens Grund i en
stor og meagtig levende Aand, medens Troen paa Sjeelens
Udgdelighed og Samfund med en hgiere Aandeverden er
levende til Stede, der savner hint Ideliv ikke det religigse
Element.

At Gronlenderne ere et poetisk Folk vil man finde
tilstreekkelige Beviser for i deres Folkeskikke, medens
nesten alle deres Livsyttringer fremtreede i Billeder og
Sange med den sterkeste Fglelse saavel af Glede som af
Sorg og med en levende eiendommelig Fantasi.

Deres Sagn og Myther har man i Almindelighed an-
seet for betydningslgse Fabler og nesten ingen Opmeerk-
somhed skjenket; men de skjule i deres raae Former lige
saa vist som alle andre Nationers Myther en dybere Be-
tydning og en eiendommelig drgmmetilslgret Naturfilo-
sofi, selv hvor deres egen Opfattelse af Angekkokkernes
Fabler synes forladt af den tilbagetreengte og gjennem
Overleveringen fordunklede Ide. Et opméerksommere Blik
paa disse Myther vil upaatvivlelig vise, at dette Polarfolk
i sin tidligste Fantasi-Grublen over Tilveerelsens Grund er
i sine =ldgamle Myther kommet lige saa vidt som de
dannede Graeker og paa sin Viis til samme Resultat, som
Naturfilosofien blev sig bevidst i Begyndelsen af det nit-
tende Aarhundrede.

De hedenske Gronlenderes Tornarsuks-Dyrkelse sy-
nes i sin Oprindelse beslegtet med Hinduernes Natur-
tilbedelse i ,,Trimurti” (den forenede Brahma, Wischnu
og Schiva). Deres ,,store, forfaerdelige Aand”, Tornar-
suk?), er dem saaledes, som Natur- og Verdens-Aand,
baade Livets og Dgdens lunefulde Hersker, baade Frem-

#) Se Navnets Etymologi i H. C. Glahns Anmerkninger til David Crantzes
Historie om Gronland IIL Stykke p. 346.




156 B. S. INGEMANN: TO FORTZALLINGER

bringeren, Opholderen og Odelaeggeren, medens kun
underordnede, aandelige Vesner, Innue (Plur. af In-
nua 9: Eier, Iboer, beslegtet med Innuk, Menneske)
antages med en Personlighed, lig det Element eller det
Fenomen, de reprasentere, at iboe og eie visse Re-
gioner i Fanomenernes Verden, f. Ex. Ilden, Luften,
Havet, Vinden, saa vel som Sgvnen, Hungeren etc. (Hun-
gerens Innua betegnes med et Navn, som betyder ,,Mad-
lystvolderen”, og @Ostenvindens Innua kaldes ,,Godtveirs-
volderen”). Sol og Maane saa vel som alle Himmellege-
merne ere dem ligeledes saerskilte personlige, Tornarsuk
underordnede, Vesner, som oftest til Firmamentet op-
lpftede Mennesker, Dyr eller Idreetter, og enhver Gjen-
stand i Verden er dem besjalet. Deres ,,Store Aand”
(Tornarsuk) har selv, i sin Aabenbaring med Verden i
Endeligheden, en Aarsags Aarsag eller Urgrund i et
morkt un@evneligt Urveesen i Jordnaturens inderste Rod,
Tornarsuks Oldemoder, hvorfra tillige, som Ma-
teriens og Endelighedens Princip, Doden med det Onde
i Verden har sin Oprindelse. Ligheden med den graeske
Gudeverdens Udspring af en chaotisk Natur 0g Asernes
halve Tilveerelsesgrund i en mork Jettenatur er her umis-
kjendelig. Med Hensyn paa Idelivets Udvikling i Men-
neskelivet, kunde det veere interessant at sammenligne
denne grgnlandske Mythe med Naturfilosofiens Ide om
,,Existentsens dunkle Grund” i Schellings Afhandling om
den menneskelige Friheds Veaesen*) og Johan Ludvig Hei-
bergs Anvendelse deraf paa den oldnordiske Theogonie,
jevnfert med den graske.”) Denne Polarfolkets merke-

*, Schellings philosophische Schriften, Landshut 1809, 1ster Band
p. 429—-463.

**) Nordische Mythologie von Dr. Joh. Ludw. Heiberg. Schleswig 1826,
p. 62—64.
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lige Mythe, i Forbindelse med Mythen om den stgrste
aandelige Bedrift, er i neerverende Forteellings tredie
Bogs feorste Kapitel behandlet i Mythedigtet: ,,Tornar-
suks Oldemoder” og grunder sig paa en Angekkoks Med-
delelse i Paul Egedes ,,Efterretninger om Grgnland”
p. 79—80 samt Beretningen samme Sted p. 69. Det forst-
nevnte Sted hos Paul Egede lyder saaledes: ,,Allernederst
i Jorden boer er stor, slem Kvinde, som kaldes Tornar-
suks Oldemoder, udi et meget stort Hus, som man
ei kan skyde over med en Bue. Denne samme Kvinde
raader for alle Havets Kreature; thi de ere alle hendes
Husfolk: Hvalfiske, Enhjgrninger, Seaelhunde, Hyvidfiske
o. s. v. I det Trankar, som staaer under hendes Lampe,
svommer alle Slags Sofugle i Overflgdighed. Udenfor
hendes Dgr sees hele Flokke af Selhunde, som staae
overende og bide om sig til dem, som vil ind, hvilket
ikke tillades mogen Anden, end en Angekkok, som ende-
lig maa have sin Tornak med sig. Naar de gjore denne
Reise, maae de fgrst passere de Dgdes Sjeele, der see
ud som de levede her i Livet. Naar de ere komne dem
forbi, er der et bredt, langt og dybt Svelg ned i Jorden.
Dette Svaelg skal de over; men der er Intet at gaae paa
uden et stort Hjul, der er glat som Isen og drives be-
standig hastig omkring. Herpaa maa Tornaken, 9:
hans Skyts-Engel, lede sin Angekkok. Derefter komme
de til en stor Kjedel, hvorudi koges levende Seelhunde.
Omsider komme de til Tornarsuks*) Oldemoders Residens.
Der griber Tornaken sin Angekkok ved Haanden og fgrer
ham igjennem den sterke Seelhundevagt. Indgangen er

#) Hos Egede staaer ,Fandens® ifelge Missionairernes sacdvanlige Over-
forelse af Begrebet om Grenlendernes store Naturgud paa den bi-
belske Djevel.
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bred; men siden gaaer den over en Afgrund; den er (da)
ei bredere, end en Snor, og der er Intet at holde sig ved.
Her indenfor sidder den faele Kvinde, som har mange
Ophavelser og Convulsioner, sveder af Vrede og river
sig i Haaret over de ankomne Gjester. Hun griber strax
til en Fuglevinge, teender Ild i den og holder den for
deres Nese, ved hvilken Lugt de blive afmagtige og ere
hendes Fanger. - Men Angekkokken, som er underrettet
af sin Tornak, forekommer hende, griber hende strax
ved Haaret og tumler saa leenge med hende, indtil hun
bliver ganske krafteslgs. Heri er hans Tornak ham
ogsaa behjeelpelig. Om hendes Ansigt hanger Agler-
rulit, som Slangerne om Medus® Hoved. Disse Udyr
mene Nogle komme af hemmelig Abortu. De rive disse
af hende, efterdi de ere Aarsag til, at Havets Kreature
forlade Landet og gaae til hende. Lige saa fort som de
rive disse af hende, fare Hvaler og Szlhunde pladskende
ned i Vandet og soge til de Graendser igjen, hvor Gren-
leenderne kan fange dem. Naar dette er forrettet, be-
giver Angekkokken sig med sin Tormnak igjen paa
Hjemreisen, hvor han finder den forrige farlige Vei
ganske god og jeevn for sig.” De hedenske Gronlanderes
Tradition om det Ondes og Dgdens Oprindelse fortaller
Paul Egede saaledes (L c. p. 69): , Markeligt er det, at
en Kvinde*) bliver beskyldt for det Onde, man lider i
Verden, og at Menneskene maae dge. Det er skeet efter
hendes Ord: Tokorsartlutik okko pilit, Sillarsoak tettulis-
soet 9: lad disse doe efterhaanden! de faae
ellers ikke Rum i Verden. Af Begyndelsen, sige
de, skulde Menneskene have levet bestandig.”

#) At ved denne Kvinde menes hint navnlese Urvaesen, som ved sine
Misfoster-Lokker drager Lykken og Velsignelsen fra Verden, er
aabenbart.
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Mythen indeslutter i den raae Naturdigtnings Skal
en vistnok hidtil upaaagtet Kjeerne, idet den piensynlig
afbilder denne Folkestammes tidligste Forestilling om
Verdens og Naturens aandelige Princip eller den af Ab-
solutheden udtraadte Guddoms-Aabenbarelse i Endelig-
heden, med dens forud tilveerende, materielle, merke Ur-
grund i Verdensmassens inderste Kjeerne. Mythen vover
sig endogsaa til et Slags Oplgsning af den store Gaade
om det Ondes og Dgdens Oprindelse, samt til Forestillin-
gen om en Verdensbefrielse, ved den steerke, naturbeher-
skende Menneskeaand selv (Angekkokken eller Seeren),
naar denne, ledet af en hgiere og megtigere Aand eller
Genius (Tornak), modig setter Livet paa Ideen og trod-
ser Dgden, for at tilbagevinde det friske Verdensliv i en
seierrig Kamp med hin dsemoniske Magt, der drager
Livet, Lykken og Velsignelsen fra Verden. Uagtet My-
then om denne verdensbefriende Bedrift, lige som den
gsterlandske Mythe om Salomonsringen og nesten hele
den forchristelige Opfattelse af Messiasideen, beveeger sig
i en lavere Sphezere og ikke har kunnet oplofte sig for-
klaret i sin Ides rent aandelige Lys, staaer den dog som
en merkelig Typus for den hgpieste Verdensbefrielse ved
den Krefternes Mester, den christne Grgnlender ogsaa
gjerne betragter som den stgrste Angekkok. Den grgn-
landske Verdensguddom indeslutter saaledes med Natur-
ngdvendigheden baade Livet og Dgden i sig, medens den
tillige, ved sin Aand gjennem Menneskeaanden, beksem-
per Dgden og det Onde i sit endelige Vasens dunkle
Urgrund. I Forbindelse med Ideen om Angekkokkernes
Tornak o: Prastens eller Seerens profetiske og hjelpende
Skytsaand, der seetter Menneskenaturen i aandelig Be-
rorelse med Verdensaanden, har den hedenske Grgnlen-
ders Livsanskuelse her et meerkeligt Tilknytningspunkt
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til Frihedens og Sandhedens Rige. Han staaer under
sin strenge Polarhimmel med et frisk Livsmod, trods den
Jernalder, hvori han er hensat, medens dog hans Ver-
densaand bestandig fremtreder som man kun paa et
Overgangspunkt har tenkt sig Aserne under Jettefreden
i den oldnordiske Verdensanskuelse. Det Eiendommelige
i den grgnlandske Forestilling er Enheden i den tilsyne-
ladende Splid, Uadskilleligheden af Naturaandens Lys-
og Skyggeside. Baade som velgjgrende og gdeleeggende,
baade som mild og grusom Guddom, er Verdensaanden
den samme og kjender ingen Splid eller Kamp med sig
selv. I den hgieste Ngdvendigheds-Enhed sammensmelter
her Ondt og Godt i den naturlige Guddoms-Aabenbarelse.
Uagtet Tornarsuks-Dyrkeren selv, ved en modsigende
Retsfolelse, der vidner om en hgiere Anskuelse, er langt
fra at sammenblande Begreberne om Godt og Ondt, men
ved offentlig Dadel, saa vel som ved Blodhevn og Illiseet-
sok-Forfglgelse, straffer det Onde, eller hvad han anseer
derfor — udstreekker han dog ikke i nogen betydelig
Grad Forestillingen om den straffende Retferdighed
udenfor Graendserne af den jordiske Tilvaerelse. Efter
Dgden kunne Sjalene fare ned under Jorden eller op,
som Nordlys, mellem de flyvende Skyer; men skjondt
hin forste Tilstand er roligere (en stille Gjentagelse af
Livet paa Jorden) og Livet blandt Skyerne uroligt og
omtumlende, saa ansees dog ingen af disse Tilstande
for usalig. Medens Sjzlene under Jorden fardes Iyk-
salige paa de stille Sger, tumle Skyverdenens Sjeele sig
som lystige Born og ,,lege Bold med Hvalrossens Ho-
ved” (et Billede, laant af deres Bgrnelege med Snehol-
dene).

Den hedenske Gregnlender foler sig saaledes i Verden
under Verdensaandens lunefulde Herredgmme, som han
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dog modig udholder under Sang og livlig Feerdsel. Hvad
han forbryder maa her straffes ved Menneskenes Almeen-
sands for Sandhed og Ret. Efter Dgden venter han et
fortsat lykkeligt, dog skyggeagtigt Naturliv, med Enkelt-
veesnets Bevarelse i en fuldstendig Personlighed. Sam-
menligne vi denne grgnlandske Mythologi med den
oldnordiske, savne vi fornemmelig Asaleerens rent gud-
dommelige Verdensrod. Om den store Verdensaands
Endelighed og om en verdensoplgsende Storm har Gren-
leenderne et forvansket, i en plat Livsironi oplest Sagn,
der dog upaatvivlelig i sin Oprindelse svarer til Ragna-
roks-Mythen; men den oplgftende Ide om Livets sidste
Fornyelse og Forklarelse synes her tabt eller omtaaget.
Folkets store Modtagelighed for Christendommen og hin
Mythe om den store Verdensbefrielse, beskuet i sin dybere
Betydning, viser dog, at den evige Livside ogsaa her er
ubevidst og slumrende til Stede. Den hgieste Gud og det
hoieste Liv, hvortil Grgnlenderen foler sig steerkt anelses-
fuldt hendraget, kan han, som enhver Hedning, kun mod-
tage Kundskab om og Indvielse i ved Christendommen.

B. S. Ingemann: To Fortzllinger. 11




FORERINDRING

(TIL DENNE FORTZLLINGS FORSTE UDGAVE 1842 0G
SAMLINGENS F@RSTE UDGAVE 1845)

Fortzellingen Kunnuk og Naja er en fri Gjenfrem-
bringelse af det Heelbillede, samtlige Beretninger om
Livet og Naturen i Grenland havde fremkaldt hos mig,
efter at jeg i leengere Tid havde levet mig aandelig ind
deri.

Mine vigtigste Kilder have varet begge Egedernes
Skrifter, Hans Egedes Levnet af Lund, Hans Egede
Saabyes Brudstykker af en Dagbog, holden i Grenland
i Aarene 1770—1778, saa vel som tildels hvad David
Crantz, Henrik Christopher Glahn, i hans Be-
rigtigelser af Crantz, og semere Graah og Funch
have berettet?) tilligemed nogle privat meddelte Optegnel-
ser af Missionair Ostergaard.

De fremstillede Charakterer og Begivenheder grunde
sig for en Del paa factisk Sandhed. En Del af Kunnuks
Historie og hans Forhold til Kemek findes meddelt af
Hans Egede Saabye paa nogle Blade i hans Dagbog (Side

*) Finn"™Magnusens og Rafns vigtige Undersogelser af Grenlands
historiske Mindesmzrker slutte sig til en sldre Periode, end den
her behandlede.
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95—103), hvoraf jeg hist og her har anfert hans egne og
hin Grenlenders Ord. En som Biperson fremtraedende
Matros, der havde vearet Catechet, saa vel som en her
indfert Begivenhed med nogle Skibsfolk omtales ligeledes
af Saabye. Om den mearkelige Grgnlenderinde Arnar-
sak findes Optegnelser i Paul Egedes ,,Efterretninger
om Greonland, uddragne af en Journal, holden fra 1721 til
1788”. En om Capitain Niels Egede anfort Begiven-
hed med en Angekkok er meddelt til Biskop Paul Egede
fra denne hans Broder. Hvad her forekommer om Hans
Egede Saabye og hans Hustru grunder sig dels paa
Beretningerne i hans Dagbog, dels paa private Meddelel-
ser fra endnu levende Personer, der have kjendt{ dem.
Forresten er Benyttelsen af den factiske Sandhed og af
de rige Materialier naturligviis her betinget af Fremstil-
lingens Plan og poetiske Oiemed, medens dog de skil-
drede Szeder, Skikke, Livsanskuelser og Sagn, saa vel som
den herskende Typus for dette Naturfolks Udtryksmaade
tilhgrer Folket.

For ikke at betage Fortellingen sin Friskhed ved for-
udskikkede Betragtninger af det Liv, den fremstiller, har
jeg i en Efterskrift vedfeiet, hvad jeg om det poetiske og
religigse Element i de hedenske Gronlenderes Liv og
Myther har at bemeerke.

Forfatteren.
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DEN STUMME FRUKEN

|
\ FORSTE BOG

FORSTE KAPITEL

En smuk Aften i Host 1847 sad Sognepreesten i
Strandby, Magister Holm, i sin Havestue ved et bleekbestsen-
ket Arbeidsbord, hvorpaa der laa en Del lgse Papirer og
en Embedsprotokol. Hans milde, rolige Blik faldt ofte ud K
gjennem de aabnede Glasdere til Haven og den blinkende
Havbugt ved Skovnasset. Gjennem Gitterporten for En-
den af den lange Hasselallee, der gjennemskar Haven, ’
havde han nazrmest Landeveien for @ie. Han tog af og !
til den sorte Flgielskallot af og strgg de tynde, graa Haar
fra Panden, medens han flittig skrev og bladede i den
opslagne Protokol. Undertiden lagde han Pennen fra sig ;5_
og betragtede med synlig Glede nogle halvt beskrevne,
halvt tegnede Blade, hvori et Slags Arabesker, med alle
Slags Billeder af Naturgjenstande snoede sig ind mellem
de afbrudte og noget besynderligt formede Skrifttegn.

Den gamle Frgken Trap, der i Praestens Enkemands-
stand forestod hans Hus, trippede med travl Ivrighed, med
et snehvidt Viskekleede i sin Haand, fra Kjokkenet til Dag-
ligstuen og fra Gjestekamrene til Havestuen for at ordne |
Alt i Huset til en festlig Aften og et forventet Gjestebesog. :

Hun standsede ofte i Havestuen og saae med Bekymring
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paa Gulvet, der var fuldt af Bleekklatter, medens hun
listede sig til at terre Stovet af de Kanter paa Magisterens
Arbeidsbord, hvor der ingen Papirer laa. — ,, Jeg skammer
mig, sandt for Herren! over det Gulv! — Bordet er da ikke
meget bedre!” — sagde hun oftere, uden at Presten lod
som han hgrte det.
,,Det maa jeg sige, Jomfru!” — begyndte Presten, da
hun tredie Gang puslede ved hans Bord — ,,om Forladelse!
I'rgken! vilde jeg sagl” — rettede han sig hastig, da han
4 saae en suur Mine i hendes rynkede, godmodige Ansigt —
i ,,Skader ikke, Hr. Magister!” — afbrgd hun ham med
j det mildeste Ansigt og neiede — ,,Jomfru er jeg med Gud
og Are — og, naar Ingen hgrer det, er jeg saamend
aldrig saa forfeengelig at bryde mig om den Frgkentitel,
der for Resten mere tilkommer mig, end saa mange Andre.
— Men glem ikke hvad De vilde sagt, Hr. Magister!’

,,Jeg vilde prist Deres Omhu for Husets ZAre og Deres
Kjeerlighed til de unge Krabater. De gjor jo en Stads
for mine Herrer Se¢nner, som de allerede vare Biskop-
per.”

,,Nu ja, Bisp kan nok lille Gustavmand blive, Deres
rigtige Sgn, Hr. Studiosussen, hvad der saa bliver af den
stakkels Carl, hvor mange Attestatser han saa tager. Rig-
tig forvaret i Hovedet var Carl dog aldrig. Hvor der forst
een Gang er Skruer lgse, lgber det let sur igjen” —

,,Med Guds Hjeelp har det ingen Nod med Carl!” —
svarede Preasten — ,,hvad De kalder Forrykthed hos ham,
var jo netop hans Lykke! Var han ikke falden i den Syg-
dom, havde han nu kun veeret min Regter og var neppe
nogensinde bleven Andet, end den fjantede Husmandskngs,
den stakkels Elleskudte, som Folkene jo kaldte ham. Hvo
har desuden sagt Dem, gode Frgken!” — tilfgiede han med
et tillidsfuldt Smil — ,,at Carl var saa aldeles fra For-
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standen, og at han ikke virkelig havde hert og seet, hvad
han paastod i sin Sygdom?”

,,Jh! det har min sunde Menneskeforstand sagt mig,
Hr. Pastor! De vil dog aldrig nu paa Deres gamle Dage
praeedike Overtro for Menigheden og forlange, vi skal tro
paa Underjordiske og Ellefolk?”

,,Det veere langt fra! tro skal vi kun paa vor Herre;
men derfor skal vi ikke negte Alt, hvad man ikke kan tage
og fole paa.”

,Jh! du min Gud! skulde jeg da tro, at Deres Pleie-
son virkelig havde seet en Ellepige og leget Kjeereste med
hende med Haandkys og Pandekys.og alt det Narreri?
Nei, Hr. Magister! saa maatte jeg sely forst have tabt min
gode Forstand, som vor Herre bevare!”

,,Da har De dog selv en Gang fortalt mig om Ellefruen
i Strandskoven, som var saa deilig og ulykkelig.”

,,Ak ja! den stakkels vanvittige Fiskerpige, som selv
bildte sig ind, hun var Ellefruen, og som alle Folk gav
det taabelige Navn — hende husker jeg nok; men hun var
jo et virkeligt Menneske!”

,Hvo kan vide” — tog Preesten Ordet — ,,om Carls
Ellepige ikke ogsaa kan have veeret et virkeligt Menneske,
maaske af lignende Natur med hin stakkels Fiskerpige?
Siden vi tale derom, saa fortel mig en Gang i Sammen-
heeng, hvad De veed om hende!” — vedblev Preesten og
saae i sine Papirer. — ,,Jeg har netop en Undersogelse
for, som muligt staaer i Forbindelse med hin ulykkelige
Pige. Det var jo i min Formands Tid, den sgrgelige
Historie indtraf, og De var her jo alt i Huset den Gang.
De maa sagtens vide rigtig Besked om Sagens Sammen-
heng.” i

,,Det var en forargelig Historie, Hr. Pastor! og jeg
veed neppe, om det sgmmer sig for mig” —
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,,Gjor Dem ingen Skrupler derover! For Ingen af
os To kan den Historie vare farlig at hore. Husker De
ikke den Vise, hin stakkels Pige skal have sjunget om sig
selv? — Jeg har havt den opskrevet en Gang, men kan
nu ingensteds finde den.”

» Ak jo, den glemmer jeg ikke. Den er ogsaa ganske
@rbar i Grunden. Jeg har, saamand, ogsaa seet den paa
Tryk et Steds. Jeg gaaer aldrig over de tre Stenter i
Strandskoven, uden jeg tenker paa den Vise. Paa den
Steente ved Baekken var det, hun sad og sang den hver
eneste Dag i tre lange Aar. Ved de Stenter var det nok,
hun havde havt Steevnemgder med ,,Junkeren”, som han
den Gang hed — Jeegermesteren der oppe paa Strandgaar-
den, som jo hverken troer paa Gud eller Fanden. At det
var ham, der havde forlokket hende, var der ingen Tvivl
om. Men saa var det, han reiste udenlands i fire Aar,
medens hun i det forste Aar gik fra Forstanden over al
den Skam og Skjendsel og af Greemmelse over hans Tro-
lpshed og over den skrakkelige Vanskabning, hun fodte
ham.”

» vanskabning?” — afbrod Prasten hende. — ,,Jeg har
tveertimod hert, det var et deiligt, velskabt Pigebarn, som
kun havde den Ulykke, at hun ikke kunde laere at tale.
Men hvad blev der af Moderen og det ulykkelige Barn?”

,»» Akl Moderen lgb om i Mark og Skov, som en vild
Pige, og vilde aldrig hvile under Tag. Hun neerede sig af
Olden og vilde Rgdder og af den Malk, barmhjertige Folk
satte ud til hende. Hun kledte sig om Sommeren i en
Kjole af Bark og Mos og bar altid en Krands af Ved-
bende i de lange, hvide Lokker — for hendes dejlige brune
Haar var blevet kridhvidt af Sorg i hendes nittende Aar.
Om Vinteren sggte hun Ly i de tomme Faarestier paa Mar-
ken og beskyttede sig mod Sne og Frost med en Klsedning,
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hun havde sammenbundet sig af Fuglefjeer og Faarenes
tabte Uldtotter. I al sin Elendighed skal hun have veret
saa deilig og saa let i sine Beveegelser, at de unge Karle
nmsten bleve forstyrrede i Hovedet, naar de saae hende.
Derfor var det vel ogsaa, de kaldte hende Ellefruen.”

,,Men hvorledes kunde hun i den Tilstand serge for sit
Barn?”

,,Den stakkels lille Skabning havde en medlidende
Skovfogedkone taget sig af; hos hende blev Barnet opfadt;
men hver Aften, naar Veiret var mildt, blev det lagt paa
et Sted i Nearheden af Huset, og naar den vanvittige
Moder troede sig ubemeerket, listede hun sig derhen for at
kjeele for det.”

,,Hm! hm! saaledes har jeg ogsaa hgrt det!” — sagde i
Prasten og bladede i sine Papirer. — ,,Det stemmer ganske
med hvad her er optegnet — og den saakaldte Stentevise |
har De hort?” — i

,,Visen, hun sang paa Stenten ved Bakken” — ved- 4
blev den gamle Frgken — ,har jeg hert synge noget for-
skjelligt, men Indholdet var altid det samme, som det
staaer i den trykte Bog, og kun saaledes kjender jeg den
nu. Den begynder saaledes:

o

Ved Bezekken jeg sidder den milde Sommerdag é,ﬁ
Og horer Fuglekvidder alt under Bggetag. i
— Men Jeegeren gaaer ei gjennem Skoven.

Der er kun tre Vers til. Nu kan jeg nok huske dem.

Paa Stien jeg venter, naar Solen gaaer til Ro;
Ved alle Skovens Stenter jeg skifter mine Sko.
— Men Jageren gaaer ei over Steente.
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Ved Bakken han tog mig i Haanden med stor Lyst;
Ved Stenterne han drog mig saa kjeerlig til sit Bryst.
— Men siden sad jeg ene ved Baekken.

End Fuglene sjunge og Bakkens Vover gaa —
Smaafuglene er unge — men mine Lokker graa,
Og — Jageren gaaer aldrig gjennem Skoven.

»»oaa ganske anstendig er den Vise vel ikke!” — sagde
den gamle Froken og terrede sine Qine — ,,men den har
dog ligesom noget Rerende ved sig, naar man kjender
Historien.” :

,,veed man ikke, hvad der siden blev af det stakkels
Barn?” — spurgte Preasten. — ,,Hos Skovfogedkonen blev
det jo ikke ret lsenge.”

»,Dermed skal det heenge sammen paa en egen Maade.
Den Gang Jegermesteren kom tilbage fra sin Udenlands-
reise, laa den stakkels Ellefrue under Hylden paa Kirke-
gaarden. Den Gang var Barnet endnu i Skovfogedhuset
og kan ikke have veeret meget over tre Aar og nogle Maa-
neder gammelt. Kort efter holdt Jaegermesteren Bryllup
med den fornemme Frgken, der blev Moder til hans to
rigtige Freoken Dgttre. Paa den Tid skal Ellefruens Barn
veere dgdt, sige Nogle; men Andre vil sige, at Barnet blev
bragt til nogle andre fattige Folk langt herfra, hvor det
blev skammelig forsemt og havde det ondt. Fru Jeeger-
mesterinden dede, som De veed, da hun havde fodt Froken
Julie. Det var i det tredie Aar efter Jeegermesterens Hjem-
komst. Siden vilde han nok forslaa Grillerne med Lystig-
hed, og der var altid fuldt af Jeegere og Fremmede paa
Strandgaarden. Bgrnene bekymrede han sig ikke stort
om. Han skal nesten aldrig have seet dem. Han lod
bygge et lille smukt Hus til dem i Elleskoven, hvor en sar,
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gammel Dame af hans Familie sgrgede for deres Pleie.
Samvittigheden skal dog nok have slaaet ham; for af og
til skal han ingen Nattero have havt for Ellefruen, der
sagtens maatte spoge i hans Erindring. Enfoldige Folk
vilde sige, hun sad hver Nat paa en Ellestub udenfor hans
Sovekammer-Vindue og sang. Det har sagtens kun veret
en Kat eller Ugle; men saa meget er vist, at Lystigheden
paa Strandgaarden snart blev forvandlet til saadan en
Dgdsstilhed, som det var et Kloster. Denne Stilhed blev
dog siden oftere afbrudt af vild Lystighed igjen. De veed
jo selv, hvorledes det gaaer til deroppe, og hvorledes den
seere Herre snart har Selskab hver Dag og saa igjen
speerrer sig inde og hverken har Fred Nat eller Dag, naar
det tungsindige Lune kommer over ham.”

,,Ak ja!” — sagde Preasten halvt ved sig selv — ,kun |
til Den, der vil vorde sund, kan der siges: staa op, tag i
din Seng og gak!” —

,,Det var kort fgr De kom her til Kaldet” — vedblev
Froken Trap — ,,at han, efter en af sine tungsindige Rap-
tusser, fik i Sinde at gjore Godt og tog den lille foreeldre-
lgse Pige til sig, der blev kaldt hans Sgsterdatter, men som
han ganske tog i Barns Sted med Document og al Lov-
lighed. Det gav Anledning til en Del Snak. Barnet var i
vanvittigt og umelende, sagde man — og der ymtedes om, {6
at det nok var hans og Ellefruens mishandlede Barn. Han
tog sig, som De jo veed, dog endnu mindre af det Docu-
mentbarn, end af de to rigtige Fregkener. Baade Frgken it
Emilie og Frogken Julie har jo lert nok og er baade blevne
fine og dannede, men lenge fik jo den stumme Frgken paa
Gaarden, som hun hedder, Lov til at fare om i Mark og
Skov som en vild Skovpige. . De veed selv, hvorledes hun
er opvoxet i Vildskab og Hedenskab. Ingen veed jo en
Gang, om hun er dgbt.”
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,,Br Jegermesterens stumme Adoptivdatter hin ulykke-
lige Fiskerpiges Barn,” — sagde Preaesten og bladede i
Kirkebogen, som laa for ham paa Bordet — ,,saa har jeg
her Beviset for hendes christelige Daab. Var hin vanvit-
tige Piges Navn ikke Ellen Knuds Datter?”

,,Jo, ganske rigtig!”

»,0g hendes Barn blev debt Ellen Pauline!” — ved-
blev Prasten. — ,,Faderens Navn var ikke til at bringe
ud af den sindsforvirrede Moders Mund; men hun havde
med Iver paaskyndet sit Barns Daab.”

»Dersom det var sommeligt at tale om Sligt” — sagde
Frgken Trap — ,,vilde jeg kun sige, at der saaledes vist
ingen Tvivl kan veere om, hvem der er den stumme Fro-
kens virkelige Foreldre. Jeegermesterens Fornavn er jo
ogsaa Paul, og den stumme Frgken kalde de jo Line —
men Herre Gud, hvad kan det hjelpe hende, den Stakkel,
om hun har havt en hgjadelig Velbaarenhed til Fader paa
den Maade? Nu er hun jo rigtig nok et sgte Dokument-
barn og virkelig Frogken dertil, men har dog hverken For-
stand eller Mele! Ak ja, Stakkel! en Trast er det dog, hun
er dgbt, saa er der jo sgrget for hendes Sjel — selv om
hun aldrig kan blive confirmeret i denne Verden.” —

»Men hvad siger De, Froken, naar jeg forsikkrer Dem,
at hun er fortrinlig begavet? Hun har forstaaet Alt, hvad
jeg har meddelt de to andre Frgkener, og blot ved at hgre
til. Der er en Aand i hendes @ine, der ligesom gjennem-
skuer, hvad Andre kun opfatte stykkeviis. Hvad mener De,
Frgken! om denne Pauline nu var Ellepigen, som Carl
havde hin Historie med for sex Aar siden?”

»»Ih, du min Gud og Skaber! det var da forskreaekkeligt!
skulde et trettenaars Barn — en umealende Skabning til —
have forlokket den stakkels Dreng!”

»Hun vilde jo ingen Ulykke gjort ham. Hvad kunde
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hun for, at han blev syg af Henrykkelse over at see hende?
— og var det hende, der hemmelig kom til ham, da han
laa dedssyg der ude i Havehuset, og helbredte ham med et
Smil og et uskyldigt Kys paa hans Pande — saa kan jeg
heller ikke finde det saa forskraekkeligt. Nu kan den Elle-
pige da baade lmse og skrive paa en Maade” — vedblev
han. — ,,Vil De see hendes Haandskrift, saa see her!”
Han viste hende de Blade med de besynderlige Arabesker,
som han for havde seet paa med saa megen Glade.

,,Jh, du spde Gud! hvad er det for Barnekradserier?
Det er jo ikke christelige Bogstaver — nei, see! det er jo

Trolddomstegn!”
,,Det er Ellepigesproget i Naturskrift!” — sagde Pre-
sten med et Smil. — ,,Hun kom sildigt til at skrive Bog-

staver. Tankerne flgi altid forud. Det gaaer hende for |
langsomt med at nedskrive, hvad hun seer og tenker i sine I
Billeder. Hun har lert mig at forstaa det, og jeg kan for- ‘;
sikkre Dem, der er mere smuk Mening deri, end i mange

Bagger.” — i
Her afbrgdes Samtalen ved en Vogns Indrullen i Gaar-
den. ,,Min Segn og Carl!” — udbrgd Preesten.
,,Den kjere Gustavmand!” — raabte Frokenen, og de I

ilede med Glede de Kommende i Made. i

ANDET KAPITEL

Inden Presesten og Froken Trap havde naaet Forstue-
deren, folte de sig neesten paa een Gang med stormende
Heftighed omfavnede af en ung, lystig Herre med gult
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Haar og et Par sangvinske blaa @ine. Under Jubel og
kjeerlige Udbrud kyssede han dem begge, 0g — trods alle
den gamle Frgkens Modstrebelser og Anstendigheds-Ud-
brud — vedblev han at tumle omkring med hende i glad

Overgivenhed.

,,Gustavmand! Galning! bedste Hr. Holm!" — raabte
hun og stodte ham fra sig med den ene Haand, medens
hun klappede ham med den anden — ,,veer dog maneerlig
og husk paa Sgmmeligheden!”

,,Min Sgn! mine kjere Sgnner!” — udbrgd den lykke-

lige Fader og modtog med hjertelige Favntag ogsaa den
anden, mindre heftige, unge Mands inderlige, men mere
tilbageholdende Kjerlighedstegn. — ,,Min kjere, tro Carl!”
— vedblev han og betragtede sin Pleiesgn med Forbauselse.
— ,,Jeg kjendte Dig neppe igjen. Gustav er den samme
Galning, som altid, og har det samme kjere Fusentast-
ansigt; men du er jo bleven til en Mand, som kun mangler
Kjolen og Pibekraven, for strax at vise til hvilken velsig-
nelsesrig Virksomhed du har indviet dit Liv.”

Carl taug og rgdmede.

,,Kan Fader da ikke see paa mig til hvilken guddom-
melig Virksomhed jeg har indviet mit Liv?” — tog Gustav
overgiven Ordet. — ,,Jeg praktiserer alt som Mirakel-
Doctor. Du kan strax erkjende mig i mine Vearker! See
kun paa Frgken Traps Kinder! blomstre de ikke som paa
en atten Aars Jomfru? Jeg har dog forst i dette @ieblik
begyndt den Foryngelses-Cuur med hende, som er den
store Opgave for min Videnskab.” ’

,,Hvorledes skal jeg forstaa din Speog?’ — spurgte
Faderen. — ,,Er Du ikke leenger Theolog?”

,,Det er Ingen af os leenger. Carl fik rigtig nok
Examen med Laud, medens jeg kun studerede til egregie
— han kan blive Herremands-Praest om et Aar, naar han
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har Alderen og den gamle Fader resignerer; men det teen-
ker han ikke paa. Han vil nu gjennem Naturvidenskaberne
finde de Vises Steen og faa Klarhed i sin Mysterietro. —
og jeg — jeg har lagt Theologien paa Hylden og er nu
Mirakel-Doctor uden Mysterier. Det er allerede et Par
Aar siden, min Genius tog denne nye Flugt. Jeg skrev
kun Intet derom, for ingen Betenkeligheder at hgre, og
for nu desmeer at overraske dig, som en halvgaaen medi-
cinsk Candidat og en heel Prakticus.”

Faderen taug og blev noget alvorlig stemt. Froken
Trap, som imidlertid med Veerdighed havde modtaget et
swrbodigt Haandkys af Carl, fik nu travit med at bringe
begge de kjeere Gjester til Thebordet. Hun var bleven lidt
stodt paa Gustav for hans Yttring om hendes Foryngelse,
medens hun aldrig kunde lide at erindres om sin Alder.
Det gik imidlertid snart over. Hun fandt dog nu, at Carl
havde nok saa beskedent et Veasen som hendes Yndling;
men hun betragtede ham med et tvivlsomt og forskende
Blik, for at see, om dog ikke Bondedrengen stak frem af
den alvorlige Candidat, og om Ellepige-Galskaben ikke
endnu skjulte sig i hans brune @ine, der spillede med en
stille Ild under de lange, morke @ienhaar og de steerkt
fremtreedende Bryn. Hun vogtede sig dog for enhver
Yitring, der kunde bringe ham hans Fantasisygdom i
Erindring. Derom havde Preesten indsteendig bedet hende.
Selv lengtes han efter med beherig Forsigtighed at ud-
forske Carl, med Hensyn til hans tidligere Hang til det
Vidunderlige, for maaske, hvis han fandt det forngdent,
aldeles at helbrede ham for det Sygelige i denne Aandsret-
ning, ved at aabenbare ham hvad han troede at have op-
daget til naturlig Forklaring af hin Ellepigehistorie. Carl
syntes nu dog for det Forste kun at tenke paa sine nye
naturvidenskabelige Studier, hvortil han ogsaa vilde be-
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nytte sit Ophold i Preestegaarden i denne Hgstmaaned.
Han langtes efter at faa udpakket alle de Bgger, han
havde medbragt. Gustav vilde kun more sig paa Landet.
Han udspurgte strax Frgken Trap om hvilke Forandringer
der vare foregaaede i deres Omgangskreds, siden han og
Carl sidst havde veeret hjemme, og Frgkenen fortalte ham
omstendelig om alle Dodsfald, Giftermaal og Forlovelser,
{ samt, med stor Blufeerdighed, ogsaa lidt om hvad der kunde |
§ kaldes chronigue scandaleuse der i Egnen.
At den merke Jegermester, der altid havde levet som |
i et utilgjengeligt Kloster, naar de unge Herrer tilforn
havde veeret hjemme, nu i den sidste Maaned var kom-
men i sit lystige Lune og gjorde Jagtselskaber hver anden
Dag, var Gustav meget glad over. Han var en lidenskabe-
lig Jeeger og haabede vist at blive indbudt. At der nu var to
confirmerede Frgkener paa Gaarden, der begge gjorde stor
Lykke ved deres Skjgnhed og Talenter, hgrte han ogsaa
med Forngielse, saavel som at Ingen af dem, saavidt man
vidste, var forlovet.
,,Det er jo preegtigt!” — udbrgd Gustav — ,,saa er her
jo strax to Deiligheder ved Haanden, som man i al Mage-
lighed kan forelske sig il”
Faderen gjorde store @ine, og Frgken Trap truede
med Fingeren. Gustav tilstod ganske aabenhjertig, at
han ikke kunde leve tre Dage til Ende, uden at veere for-
elsket; men han tilfgiede beroligende, at der ingen Fare
var derved, da han aldrig var forelsket i Nogen langer
end fjorten Dage i det Allerhgieste; i Regelen varede det
kun otte Dage.
,,Dit lette Sind, min Segn! synes mig er blevet til et
farligt Letsind” — bemeerkede Faderen — ,,men ‘jeg haa-
ber, du skildrer dig selv mere ustadig og letsindig, end
du er. For at faa et bedre Vidnesbyrd om dig, kommer
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jeg nok til at sperge Carl om dit Liv og Levnet i de
sidste tre Aar, I jo neesten bestandig har varet paa jer egen
Boldgade.”

Carl, der hidtil ikke havde taget synderlig Deel i The-
bords-Underholdningen, sprang nu saa pludselig op, at
han valtede en Thekop og oversvommede Froken Traps
Forklzde med dens Indhold; dog, uden at bemerke dette
Uheld og Freokenens Fortredelighed derover, udbrgd han
i et eget Slags Lovtale over sin Ven Gustav. ,,Han finder
rigtig nok en besynderlig Forngielse i at gjelde for et
Menneske uden Alvor og Folelse” — sagde Carl — ,,men
det er netop, fordi han ikke vil beere til Skue, hvad der
rorer sig dybest i ham. Der er Ingenting, han har sterre
Gru for, end at Nogen skal tro, han er et skikkeligt Men-
neske — og han vil langt heller gjeelde for en Hedning
og en Svirebroder, end at Nogen skulde tro, han hengte
med Hovedet eller havde den skreekkelige Last at veere
sentimental. For Resten kan jeg forsikkre” — tilfgiede
Carl hjertelig — ,,0g det kan han ikke skjule, hvor megen
Umage han end gjor sig, at intet Uskjont og felgelig heller
intet Slet kan drage ham til sig eller komme ham neer” —

,,Ja vel, min gode Ven!” — afbrgd Gustav ham — ,,al
min Dyd og Fortreffelighed er rigtig nok en Smagssag,
og jeg takker dig meget for dit gode Skudsmaal. Min
TFader vil nok deraf see, at alle mine Dyder ere hedenske,
folgelig glimrende Laster, og dertil aldeles hemmelige.
Til Gjengjeeld vil jeg give min gode Ven Carl det Vidnes-
byrd,” — vedblev han og vendte sig til Faderen — ,at
han er den fortreeffeligste Drommer og Fantast, som kun
mangler een Egenskab for at veere en udmerket Digter:
han gjor ingen Vers og spilder ikke en Blekklat paa sin
Poesie, men forteerer den heel og holden i Livet, som

Smorrebrgd og andre Fodevarer. Og det kan jeg just lide
12*
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ham for!” — vedblev han: — ,,hvad skal vi med alle de
‘skrivende Digtere? hvad hjelper det at faa Poesien ind i
dgde Bgger? den er jo langt mere frisk og levende, naar
den kun halvbevidst rgrer sig i Folkets poetiske Natur” —

,,Herimod maa jeg dog indvende” — afbrgd Faderen
ham —

,,Tillad mig at forsvare min Paastand!” — vedblev
Sgnnen — ,,al den Poesie, vi skal tilegne os, maa Vi jo
i Forveien selv besidde og veere opfyldte af. Hvad der ret
griber os, har vi jo ingen hgiere Bergmmelse for, end at
det ligesom er udskrevet af vort Hjerte, af vor inderste
Sjeel. Hos de rette poetiske Naturer er Poesien selv Liv
0og Vesen, men hverken Rhytmer, Rim eller dgde Bog-
staver. Derfor ere ogsaa Kvinderne saa elskvaerdige og
poetiske, naar de kun aldrig sette Pen til Papiret.” —

,,Herimod forbeholder jeg mig en formelig Indsigelse
paa flere fortrzeffelige Digterinders Vegne” — afbrgd Fa-
deren ham — ,,men bliv. kun ved, min Sgn! Du priser
altsaa fornemmelig Carls poetiske Natur, fordi han be-
holder den for sig selv og aldrig skriver Vers?”

,,Det er unegtelig min Mening!” — vedblev Gustav —
,maa jeg kun aldrig faa den Sorg at skulle lese hans
Poesie, i Stedet for at see og hore den i hans Liv og vakkre

Personlighed!” —
,,Men var der ingen skreven Poesie til i Verden, min
‘kjeere Sen!” — spurgte Faderen — ,,hvor skulde vi da sgge

den og gleede os ved den?”

,,I Livet, i Naturen, i os selv og alle Mennesker!” —
svarede Gustav — ,,i alt Fald er der i vor Tid Bogpoesie
‘nok til. Hvo der absolut behgver den, kan holde sig til
hvad der duer i de gode afdgsde Poeters Verker. I min
Barndom bildte jeg mig en Gang ind, at der slet ingen
levende Forfattere var til, men at alle Bgger vare aande-
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lige Testamenter. Det var mig en velgjorende Tro: enhver
god Bog var mig da en stor Afdeds Aand, der talte til mig
paa denne Maade ved stumme Tegn og Vink. Den Gang
havde jeg ogsaa en underlig Respect for Boger; men den
forste Gang jeg horte, at disse Aander kunde gaa omkring
i Verden og gjore sig til Nar, som alle Andre, tabte jeg al
min Interesse for dem.”

,,Men da du siden saae og talte med saa mange af de
mest Betydende?” — spurgte Faderen.

,,Saa blev det forst ret galt. Jeg har neppe talt med
en eneste, som ikke hemmelig har troet, at en rigtig Vur-
dering af hans Skribentvirksomhed var Betingelsen for
Verdens aandelige Tilveerelse. At omgaaes det Folkefeerd
var mig utaaleligt. De smaa og ubergmte stikle bestandig
paa deres lykkeligere Colleger og levne dem sjelden Are
for en halv Skilling. Kommer man til de bergmte, eller
dem, der tro, de er’ det, saa slipper man vel for at hore
denne usle Nedriven, for de kjende neesten ingen andre
og tale ngdig om andre, end — sig selv. Kommer man
dem ikke i Mgde med Beundring og foldede Heender, meer-
ker man strax, de ere fornermede. Styrter man strax over
dem med et helt Kar Virak, kan man dog let forlgbe sig
og rose mest, hvad de just ikke selv sette hoiest; 1 alt Fald
kan man vente en kold Afferdigelse, naar man ikke ube-
tinget har forgudet dem. Kommer man for Skade og n&v-
ner en Fortjeneste eller et Talent, som ikke er deres — er
det forbi med al Sympathi. Faaer man et Besgg af en
saadan Celebritet, kan man altid veere vis paa, at han er
adspredt eller forstemt, til han har undersggt Veeggene og
fundet sit Portrait eller seet sine Bgger i sirlige Bind paa
vor Hylde. — Nei, Fader! Den, der har skrevet en eneste
Bog og ladet den trykke, er forhutlet som Menneske, en-
ten Bogen duer noget eller ikke. Dem, der skrive i Smug,
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er det allerede galt nok med, de har allerede Fanden i Pul-
ten — de gaa med europzisk Bergmthed i Maven, og det
store Forfattergalskab spgger allerede i deres Hjerne. Jeg
haaber derfor ogsaa’ — tilfpiede han med et drillende
Smil til Carl — ,,at de Vers, jeg saae forleden i din Tegne-
bog, har veret stjaalne eller udskrevne af en eller anden
trykt Poet. Det ene saae jeg nok var af Schack Staffeldt.”

Carl var bleven blussende rgd ved denne halv skjem-
tende Tale. Frgken Trap var bleven kjed deraf og havde
begivet sig ud i Kjokkenet, efterat hun forst havde terret
op efter Carl og fyldt alle Kopperne. Prasten gjendrev nu
Gustavs Paradoxer med mild Rolighed og med kjerlig Be-
rommelse over nogle udmeerkede Skribenter, han i sin
Ungdom havde kjendt, og i hvem han Intet havde fundet
af den forfengelige Selvforgudelse, Gustav saa eensidig
havde fremheevet som Kjendetegnet paa de bergmte For-
fattere i vor Tid. Han vilde nu gribe den slupne Traad i
Gustavs Tale for at faa narmere Oplysning om, hvad han
kaldte Carls poetiske Natur, medens han virkelig havde
troet, at det Fantastiske i hans tidligere Aandsretning til-
ligemed den dybe Fglelse og Kjeerlighed til Naturen, som
han tidligt havde bemerket hos det unge Menneske, mu-
ligt kunde have udviklet sig paa en Maade, som lod haabe
noget Fortrinligt af ham, hvis han besad poetisk Frem-
stillingsgave.

,,Ei, eil en pyntelig Herskabsjeeger!” — udbrgd nu
Gustav og saae ud af Vinduet. Strax efter kom Fregken
Trap ind og meddelte med umiskjendelig Folelse for Husets
Are, at der allerede var Indbydelse til de unge Herrer fra
Hans Velbaarenhed Hr. Jeegermesteren til et Jagtpartie
naste Morgen Klokken Fem — og fra hendes Naade Fru
Geheimeraadinden til dem alle Fire til The om Aftenen.

,, Ypperligt!” — udbred Gustav — ,,jeg skal have den
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Are haade Morgen, Middag og Aften!” Carl bad sig und-
skyldt for Jagten; han vilde botanisere, men lovede med
de Andre at komme til The.

,,Hvem er ellers denne Naade, Geheimeraadinden?”’ —
spurgte Gustav sin Fader, medens Frgkenen sagde Budet
Besked — ,,hende horte jeg ikke tale om sidst.”

,, Jeegermesterens Sgster!” — svarede Faderen — ,,en
fortreeffelig seldre Dame, som i de sidste tre Aar har taget
sig af de unge Frokener. Hun er i Smag og Dannelse
fra den @sthetiske Tid, som I unge Herrer nu jo spottende
kalde den — fra den jammerlige Tid, som vore Politikere
kalde den, da man ikke levede i Politik og Aviser, men
holdt mere af fantastiske Eventyr og romantisk Poesie.
Hun har faaet sin Udvikling i min Studentertid, mener jeg.
Maaske det ogsaa er derfor, jeg finder hende saa vakker
med alle hendes smaa Serheder.” !

Nu kom Frgken Trap tilbage. Jeegermesteren var dog
en meget forekommende Mand, naar han ikke var tung-
sindig — maatte hun indrgmme — og siden hans Segster
var kommen der i Huset, satte man nu mere Pris der paa
godt Selskab. Fregkenen undrede sig over, at Carl havde
afslaaet Hans Velbaarenheds artige Indbydelse til Jagten.

,,Min Ven Carl, skal jeg sige Dem, er et idealt Men-
neske!” — sagde Gustav: — ,,han finder det vildt og bar-
barisk at udgyde uskyldigt Blod — derfor vil han ikke skyde
Reve.” —

,,Da har Raven dog vel ikke saa uskyldigt Blod!” —
bemeerkede Frokenen. —

,,Aldeles uskyldigt, Froken!” — forsikkrede Gustav: —
,,Reven handler jo i sin Umiddelbarhed og uden Bevidst-
hed af Morallovens Overtreedelser, naar han bider Deres
Gees.”

,,Dril mig ikke med min Afsky for Jagten ‘og Dyr-
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plageriet!”. — tog Carl Ordet: — ,,Du har dog selv
maattet indreomme mig, at der er noget Damonisk i Jagt-
gleeden.”

,,Ja vell men du har ogsaa mdmmmet mig, at Livet
vilde gaa istaa i Verden, naar ethvert demonisk Element
var forsvundet. Det har jo allerede den vise Kong Salo-
mon maattet bekjende, den Gang han havde fanget Djee-
velen, men maatte slippe ham lgs igjen, for at faa Livet
og Virksomheden tilbage i den kedsommelige dydige
Haeengehovedverden.”

Prasten rystede paa Hovedet

,,De skulde ikke tale saa rask om Djeevelen i Preestens
Hus, Hr. Gustav!” — bemerkede Frgken Trap. — ,,Det
er heller ikke ganske anstendigt at fremfgre den Person i
erbare Damers Selskab.” —

,,Aa jo, naar han er anstendig paakledt!” — mente
Gustav,

,,Han kommer rigtig nok undertiden for i hvad der
laeses ved Geheimeraadindens The” — vedblev den gamle
Frgken — ,,men saa hedder han altid meget nettere —
Mefi — Mefi — hvordan er det nu?”

.,,Mephistopheles!” — sagde Gustav og lo — ,nu ja,

siden Goethes Faust indfgrte ham under den Form, blev
han jo esthetisk og en Hovedperson i den nye Romantik
og det fine Selskab. Gled dig, Carl! det bliver vist en
@gte romantisk Underholdning, vi kan vente i Morgen
Aften hos Geheimeraadinden og de smukke Frgkener.”
,,Du bereder dig vist allerede til at finde lutter Affec-

tation, som sadvanlig” — sagde Carl — ,,men mgder du
kun et Par smukke @ine, glemmer du det dog strax.”
,,Det haaber jeg! — Affectationen meerker jeg gjerne

forst, naar jeg ikke leenger lader mig blende af Skjon-
heden. Den Forblindelse er du da fri for, saa lenge du
er din Prindsesse saa tro.”
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,Prindsesse? hvad herer jeg!” udbred Froken Trap og

slog Henderne sammen — ,,har Carl veeret saa uforsigtig
at lofte sine @ine til" — — i

,,Til en Prindsesse i Maanen — ja, er det ikke for-
skreekkeligt!” — greb Gustav Ordet — ,,dog derom vil han

ikke gjerne hore tale. Seer De ikke, gode Fregken, hvor
rod han bliver? Saa meget vil jeg kun sige Dem, at
hvad alle andre Fruentimmer angaaer, er han som Stok
og Sten.”

,,Jh, du min Gud! det seer trist. ud for de unge Da-
mer!” — sagde Frgkenen — ,,men De er en Spegefugl,
Hr. Gustav! Jeg vilde selv viist Dem det nye Gjestekam-
mer, jeg har faaet i Stand til Dem; De har jo heller ikke
faaet vasket Stpvet af Dem; men nu passer det sig dog
nok ikke — Carl er alt inde i en Bog; han er jo og saa pen
som et pillet Ag.”

,Han er et idealt Menneske, har jeg jo sagt Dem.
Ved ham klzber der intet af denne Verdens Stov — han
har desuden vasket sig ved Kilden i Skoven, som en egte
Naturens Sen. Vov Dem kun op med mig alene og viis
mig, hvor nydeligt De har indrettet Alting for os! De skal
see, hvor jeg vil blive overrasket og — omfavner jeg Dem
derfor, er det jo ingen stor Ulykke.”

,,Jngen Speg med Sligt, Hr. Holm! ‘Min spsterlige Fo-
lelse for Dem lige fra Deres Barndom kjender De; men
De maa aldrig glemme” —

Gustav lo. Han vilde rettet hendes ,,sgsterlig” til
,,moderlig”, men neente det dog ikke. ,,Maa jeg bede om
det gamle Du, som da jeg var en Dreng!” — sagde han
og .sprang med den gamle Frgken under Armen ud af
Dgren, uden at lade hende fore sin Tale til Ende.

Carl var imidlertid med Preesten gaaet ind i Have-
stuen, og hans @ine vare faldne paa den underlige Billed-
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skrift, der endnu laa paa Arbeidsbordet. Han spurgte for-
undret om, hvad det var.

,,Det skal jeg maaske forklare dig, naar vi en Gang
faae gode Stunder!” — svarede Presten og lagde Papirerne
ind i Protokollen. — ,,Nu vil jeg heller tale med dig om
dig selv og dine Planer for Fremtiden. At du seer dig om
i de forskjellige Videnskaber, er meget godt — derfor vil
du ikke forsgmme din Theologie. Dit Sind og din hele
Aandsretning er mig Borgen for, at jeg en Gang skal have
den Glede at see dig i Prestekjolen.”

Carl forsikkrede, at enhver ny videnskabelig Vei, han
slog ind paa, kun var en Omvei eller maaske selv en
Gjenvei til Kirken. ,,En saadan Gjenvei forekommer mig
nu netop Livet og Forskningen i den store Natur!” —
sagde han. — ,,Nu forstaaer jeg fgrst Betydningen i den
gamle Mythe om Odin, der, som Verdensaand, med Un-
dergangen i det store Mgrke for @ie, stirrer tankefuld
paa Naturens Runer og sgger deri Lgsning paa den dy-
beste af alle Livsgaader.”

,sMen sig mig nu dog, Carl!” — spurgte Praesten —
,,har du virkelig aldrig, som Gustav paastod, forsegt dig i
poetisk Fremstilling. Der var en Tid, jeg bildte mig ind,
der skulde blive en Aandens Praest af dig i dobbelt Be-
tydning, saaledes som jeg selv havde gnsket at blive det,
hvis det havde veret Guds Villie.”

,,Hvis der er noget Poetisk i mig” — svarede Carl —
,,er det dog kun modtagende, men ingenlunde frembrin-
gende. De afskrevne Vers, Talen for var om, er heller
ikke mine egne Frembringelser, skjondt jeg paa en vis
Maade kan sige, at de med storre Sandhed tilhgre mig,
end deres Forfattere selv.” —

Presten studsede og fandt, det var en underlig Paa-
stand.”
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,,Det gaaer mig undertiden med Digterne” — sagde
Carl — ,,som om jeg leste hos dem, med en lille Tilseet-

ning eller Forandring, ikke alene hvad jeg selv har tenkt
eller folt, dromt eller anet, men hvad jeg virkelig i egen-
ligst Forstand har oplevet.”

Pleiefaderen betragtede ham noget betenkelig, men
taug.

,,Saaledes fandt jeg for noget siden hos en Digter”
— vedblev Carl — ,,hvad De selv veed, jeg oplevede her
for sex Aar siden. Maaske kan Forfatteren have hert det
af Nogen, der har kjendt mig; dog det kan neppe forenes
med Tiden, hvorpaa det efter Bogens forste Udgave er
skrevet. Hor nu, om jeg ikke har Ret! Digtet kaldes:
den Elleskudte. De kjender det maaske.” Han frem-
tog af sin Tegnebog et skrevet Blad og leste med saa
levende et Udtryk, som han selv havde erfaret og nu gjen-
oplevede, hvad der beskreves:

,,Det aanded i Svalning — det lufted mod Kvel —
I Enghaven gik jeg ved Fiskedammens El

Det sused, det hvisked i Enghavens Krat —
Da sprang en deilig Jomfru fra Ellebusken brat.

Det damped fra Engen og Maanen opstod —
Det var som der dandsed en Sjel paa Englefod” —

,,Det er nok! min gode Carl!” afbrgd Preesten ham
med stigende Uro. — ,,Jeg kjender godt det Digt” —

,,Men du maa hgre det helt, for at forstaa mig —
det er jo ganske kort!” — og Carl vedblev at leese med
stedse livligere Udtryk, medens der tindrede en steerk Ild i
hans morke @ine:

|
I

i
I
|
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,,Den deilige Jomfra var let som en Luft —
Det var som hendes Lemmer var Maaneskin og Duft.

Hun svaeved paa Engen ad Gregnveien hen —
Som Dunst hun bortsmelted og rerte sig igjen.

Hun smiled, hun vinked saa kjerlig, saa mild —
Hun hvirvled sig i Dandsen saa lunefuld og vild.

Ret aldrig jeg glemmer det deilige Syn —
Det kom som en Luftning — det flygted som et Lyn.

Jeg veed ikke selv hvad der med mig er skeet —
Men visselig saa har jeg nu Ellepigen seet!”

Han holdt inde og var bleven bleg. Preesten havde
med stedse storre Uro betragtet hans Minespil under Lees-
ningen. ,,Nu vel, min kjere Carl!” — sagde han — ,.jeg
kan nok forstaa, at en Fantasi just af det Indhold, i Folke-
poesiens simple Charakter, kunde finde en szeregen Gjen-
klang i dit Sind ved Erindringen om dine egne Fantasier
i hin Sygdomstid; men det er dog nu Gud ske Lov forbi og
glemt. Det duer ikke at satte sig ind i Sligt saa lang Tid
efter.”

,,Jo, hvad der har veret virkeligt Liv i, skal aldrig
veere ganske forbi eller glemt!” — tog Carl atter Ordet, og
Blodet kom blussende tilbage i hans Kinder. Denne In-
dividualisering af et almindeligt Folkesagn er ikke for mig,
som det sagtens har vearet for Digteren, blot en vilkaarlig
Opfindelse eller Fantasileg; det er bogstavelig sandt hvert
Ord, saaledes, som jeg har oplevet det. Kun et eneste
Moment fattes — men det er vistnok det vigtigste; det var
det, som overbeviste mig om, at Synet var virkeligt og
ingen tom Drgm. Jeg bgiede mit Knee for den henrivende
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Skikkelse — jeg bergrte Yderspidserme af hendes deilige
Haand med mine Laber — og jeg horte det eneste halvt
udsjungne Ord, som jeg aldrig kan glemme — dette hemme-
lighedsfulde ,,Saa!”, hvorpaa jeg har grundet saa lenge.

Jeg seer hende endnu bestandig!” — tilfpiede han med
et ubestemt Blik hen for sig — ,,hendes Fingerspidser breen-
der endnu paa mine Leber. — See! det er Forskjellen paa

hint Digt og Sandheden. Hvad Digteren kun har teenkt
.og dromt, har jeg oplevet’” — —

,,Men det andet Digt, Gustav talte om” — afbrod Pree-
sten ham i tilsyneladende ligegyldig Tone — ,,det af
Schack Staffeldt — er det ogsaa Behandling af et Folke-
sagn?”’

,,Se, her er det!” — sagde Carl — ,,Det er en Skil-
dring af den poetiske Aands Opvaekkelse i hans Inderste
gjennem Anelsen af det dybe, hemmelighedsfulde Liv i Na-
turen og Leengselen efter at indvies i dens Helligdom. At
det er en vilkaarlig Opfindelse, tildeels med de Gamles
staaende Digterbilleder, har ikke hindret mig i at tilegne
mig, som virkelig oplevet, hvad Digteren kun symbolsk
har ladet sin Fantasi udmale sig. Naar han siger om den
skjonne Aabenbarelse, han kalder sin Muse, at ,,,,hun gav
ham et breendende Kys og nedsank i det luende Hav, og at
da en heel ny Natur syntes at oplade sig for ham, idet der
ligesom lpd velbekjendte Roster til ham i hvert Vindpust,
og Aander kaldte paa ham fra Skyerne, som blege hendrev
i Maanelyset”” — saa kunde jeg sige: alt Dette har jeg
oplevet paa en Maade, den Nat jeg laa syg hist ude i Have-
huset. Dog hvad der havde indviet mig til et nyt Liv og
en ny Verden, medfgrte ikke nogen breendende, for-
teerende Uro, men en usigelig Fred. Den store uendelige
Kjeerlighed, som berer og udfylder Universet, har jeg for-
nummet med hin Digter; men naar han i denne store
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Kjerlighed overalt dog seer sin egen Skikkelse, kunde jeg
snarere sige, at jeg tabte min egen Personlighed af Syne,
og at mit hele Vesen oplgstes i det eneste Billede af
hende. I min Afskrift kom det ogsaa til at hedde:

Eet Hjerte slog varmt og kjeerligt i Alf,
1 Alt mig vinkte kun een Gestalt” —

,,Afguderi, min gode Carl!” — afbrgd Presten ham her
med streng Alvor — ,,skulde vi see nogen Skikkelse vinke
os overalt i Guds store Natur, maatte det veere hin gud-
menneskelige, hvis Hjerte i Sandhed slaaer varmt og kjer-
ligt i Alt, som din Digter saa smukt siger; men naar han
i Alt seer sin egen Skikkelse og du Billedet af en indbildt
eller virkelig Kvinde — er det Afguderi, kjere Carl, det
Ene som det Andet. Du har maaske dog misforstaaet ham;
ved sin ,,egen Gestalt” mener han maaske kun den men-
neskelige Grundform og tenker paa Gudbilledet, hvori
Mennesket skabtes. Siden vi nu ere ene To, min kjeere
Fantast!” — vedblev Pleiefaderen og drog Carl venlig ned
til sig paa Sofaen — ,,saa beiro mig oprigtig, hvad jeg
nok merker, Gustav driller dig med! Har du ikke endnu
faaet Bugt med din gamle Tilbgielighed til at lade det
Vidunderlige og Dremmeagtige gribe alt for steerkt ind i
dit Liv? Hvad du nys har meddelt mig om hine fantastiske
Poesier, som du har tilegnet dig som virkelig Livseiendom,
har neesten gjort mig lidt urolig for Retningen i din Livs-
anskuelse. Hvad nu narmest Myther og Sagn angaaer,
saa gad jeg gjerne vidst, hvorledes du nu med roligt Over-
leeg betragter slige Livsbhilleder i Forhold til, hvad vi
kalde virkeligt Liv — og hvorledes du adskiller den poetiske
Sandhed i alt Sligt, fra hvad vi kalde objectiv Sandhed,
historisk eller naturhistorisk Virkelighed!”
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,,Det skal jeg med faa Ord sige Dem, min Kkjere,
faderlige Velgjorer!” — svarede Carl — ,,0g De skal see,
jeg er neesten ganske kommen til Deres Anskuelse i det
Stykke.” Han udviklede nu klart og besindigt, hvorledes
han paa sit nerverende Standpunkt skjelnede mellem
Fantasitro og Folelsestro, og hvorledes alle Myther og
Sagn, der tilhgrte en udded og afsluttet Tidsalder med dens
helt udlevede Religion og Livsbetragtning, vel kunde have
stor Skjonhed og Betydning for ham, som anskuelige Bil-
leder af Oldtidens Liv og Tenkemaade og selv som sind-
rige Billedformer for store Ideer, der til alle Tider beholde
deres Gyldighed; men at kun de Sagn og den Opfattelse
af det Vidunderlige, der sammensmelter med vore religigse
Ideer og vore Forestillinger om Aandeverdenen, med en
saadan Sandhed kunde gaa ind i hans Bevidsthed og gjore
et saadant sjzleligt Indtryk paa ham, at det med Virkelig-
hedens Magt kunde gribe ind i hans Liv. ,,Hvad der
blot kan og skal opfattes som Symbolik eller Allegori” —
sagde han — ,,det er og bliver mig kun Gjenstand for
Tenkning og Forstands-Fantasi. Hedenoldets Mythebil-
leder, med al deres Tankedybde og Storhed, kan jeg der-
for kun gribes af i det poetisk-filosophiske Sprog, der ngd-
vendig maa blive esoterisk, eller i en dramatisk og episk
Konstpoesi, hvor Scenen hensattes i den hedenske Oldtid
og det Mythiske leegges troende Hedninger i Munden; men
i al nyere Lyrik og i enhver Fremstilling af vor Tids Men-
neskeliv, gjor det omtrent samme Virkning paa mig som
det sextende og syttende Aarhundredes Paraderen med
greeske og romerske Guder i den Tids lerde Poemer.”

,,Men” — afbrod Presten ham — ,tiltales du lige
saa lidt af -vore egne Mythebilleder som af de greeske og
romerske i Skildringer af Livet i vor Tid, hvorledes kan du
da selv tilegne dig, som virkeligt, hvad ingen Digter jo
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har udgivet for Andet end Udmaling af det Poetiske i en
Folké-Overtro, der oprindelig tilhgrer Middelalderens
Drommetid?”

..Det er en ganske anden Sag, mener jeg: hin Drem-
metid er ikke adskilt fra vort Liv som den hedenske Old-
{id; Middelalderens Folketro slutter sig med Sandhed og
Inderlighed til vor religisse Fglelse; selv hvad vi kunne
kalde Middelalders-Myther har jo en levende Rod endnu
i Folketroen. Paa de hedenske Guder kan og skal jo
Ingen tro. Hvad der i et Aartusinde har veret udslettet
af Folkebevidstheden kan kun vende skyggeagtigt tilbage
i Erindringen, men aldrig mere gribe meegtigt ind i Fe-
lelsen. Konstpoesiens Forherligelser af Odin, Thor og
Freia vil og kan jo aldrig fere hine Afguder tilbage i
Folkelivet. Bonden kjender dem jo ikke en Gang af Navn;
selv Jeetter og Dvaerge kjender han ikke i deres oldnordiske
Betydning, men kun — gjennem Middelaldersforestillingen
— som Djaevle, Trolde, Kobolder og Nisser —"

,,Og Alferne vel som Ellepiger!” — tilfgiede Prasten
— ,,men hvor Mange, mener du, antage slige Folkefanta-
sier nu meer for noget Sandt og Virkeligt?”

,,Hvad der endnu lever i Folkesangene, det er heller
ikke ganske dedt i vort Sind og vor Forestilling!” — ved-
blev Carl og saae atter med et drgmmende Blik hen for
sig. — ,,Det veed jeg fra min Barndom. Naar jeg sad paa
Marken og vogtede Faar eller gik i Skoven og hentede
Kvas og sang Viserne om Elverhoi og Ellepigerne, fore-
kom det mig ingenlunde umuligt, at der var saadanne

Vesner til.”

,,Men nu” — spurgte Praesten — ,,med din Dannelse,
som Student, som theologisk Candidat?”

Carl rgdmede og syntes neesten forlegen. ,,Du har

dog maaske Ret, min faderlige Velgjgrer! og jeg er ikke
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fri for nogen Selvskuffelse” — sagde han med dempet Iver.

,,Jeg vil ikke negte, at de naturmythiske Skikkelser, om de
ogsaa har havt Liv i en christelig Tid, dog nu kun have
et svagt og skyggeagtigt Liv saavel i Folketroen, som endnu
mere hos dem, der kalde sig Dannede, hvorimod alt det
Spogelseagtige og D@moniske, der heenger ngie sammen
med vore religigse Ideer og vore Forestillinger om Aande-
verdenen, med langt mere Sandhed griber ind i vor Be-
vidsthed, enten vi ere Lage eller Leerde, enten vi ville til-
staa det for os selv eller ikke.”

,,Saavidt jeg forstaaer dig” — sagde nu Presten og
nikkede beroliget — ,,kunde du altsaa dog heller vere til-
boielig til for fuld Alvor, skjondt i al Hemmelighed, at an-
tage Muligheden af Spggelser, Gjengangere, Varsler — ja
selv Djevelbesaettelser og alt Demonisk, end tilleegge
Trolde, Nisser, Underjordiske, Havfruer og Ellefolk nogen
virkelig Tilveerelse udenfor Digtningens og Eventyrets Ver-
den, og deri maa jeg give dig Ret. — Du kunde altsaa
Intet have derimod, hvis du en Gang giorde den Opdagelse,
at den formentlige Ellepige, du sveermede for og fantase-
rede om for sex Aar siden, havde veret et virkeligt Men-
neske?”

,,var det muligt!” — udbred Carl, og hans Kinder
blussede; der foer en Ild fra hans dunkle @ine, som neasten
engstede den forsigtige Pleiefader.

,,Det faldt mig saa kun ind, min gode Carl!”
sagde han med et beroligende Smil og klappede ham paa
Skulderen. — ,,Jeg er i dette Stykke bleven noget prosaisk,
som du veed, paa mine zldre Dage, og saa lenge jeg kan
forklare mig Noget paa en naturlig Maade — som man
kalder det — vil jeg nedig tage min Tilflugt til det Over-
naturlige.” Dermed afbrgd han denne Samtale. Gustav
kom strax efter tilbage med Froken Trap. Aftenen til-
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bragtes nu med Samtaler om Livet i Hovedstaden, om
Christian den Ottendes Politik, om Speendingen med Her-
tugdgmmerne, om de ulykkelige Folger af det fatale Stat-
holdervalg, om Kongens aabne Brev og den europeeiske
Opsigt, det havde vakt. Da man havde udtalt sig om disse
Tidens felles Bekymringer, drog man sig atter hyggelig
tilbage til det stille Privatliv, og Preesten hgrte med rolig
Tilfredshed paa de unge Menneskers Planer for Fremtiden.

TREDIE KAPITEL

Neeste Morgen tidlig stode Gustav og Carl fuldt paa-
kleedte, inden der endnu syntes Nogen af de Andre vaagen
i Preestegaarden. Gustav havde sin Jagtbgsse i Haanden
og Carl en stor Botaniseerkasse i en Rem over Skuldrene.
De vilde liste sig ned fra deres Kvistkammer og ud gjen-
nem Haven, uden at gjore Uro i Huset; men idet de neer-
mede sig Havestuen, trippede Frgken Trap dem i Mode
med to Kopper dampende Kaffe og friskt hjemmebagt
Hvedebrgd paa en Bakke. Hun havde vearet oppe lenge
for de og tillod paa ingen Maade, at de forlode Huset
fastende. Hendes Paakleedning rebede Hastveerk. Hun
forbpd dem ogsaa strengelig at see paa hende. De skulde
kun ,,drikke deres Kaffe og holde deres @ine for dem selv.”
IFor unge Herrer lod hum sig ellers aldrig see, for hun
havde sat sit Haar i Lave under den erbare Kappe o0g
faaet snoret sin Ryg, som hun nu skjulte med et stort
Shavl. Den lille Morgenkappe kledte hende vakkert, og
hvad der pippede frem af hendes Haar var endnu ikke
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graat. Saaledes som Velvillien mod de kjere unge Men-
- nesker oplivede hendes godmodige Ansigt, syntes hun
nesten endnu ung og smuk i deres Oine. Gustav yttrede
det denne Gang uden mindste Ironi og takkede hende med
en Inderlighed, som maatte vise hende, hvor langt han var
fra at have noget skrapt Oie for hendes Smaasvagheder.
Hun nikkede vel forngiet og teenkte kun paa, om Kaffen
var steerk og sed nok. Saa snart den var drukken, og
hun havde puttet Resten af det friske Hvedebrgd i deres
Lommer, skjod hun de unge Herrer lempelig ud af Dgren
og onskede dem god Forngielse i det deilige Hastveir.

,,Et rart gammelt Skind dog i Grunden!” — sagde
Gustav.
,Hun holder af os som en Moder!” — tilfgiede Carl.

De fulgtes nu sammen gjennem Haven og Vanget hen
over Markstien mod Herregaards-Alleen.

,,Hor!” — udbrgd Gustav — ,,Jagthornene kalde alle-
rede paa mig!”

,,Hor!” — sagde Carl og pegede mod det hvide Lands-
by-Kirketaarn mellem Bakkerne. — ,,Det er i min Fadeby,

7

det nu ringer til Morgensang.
,,Den Morgensang vil du synge med, kan jeg vide.”
,,Desveerre, den synges jo af Ingen!” — sagde Carl —
,,den gamle, smukke Skik er jo kun tilbage i Navnet og
i Klokkeklangen — det er Alt hvad vi have tilbage af Otte-
sangen eller Morgenmessen fra vor Middelalder.”
,,Skade, at du ikke kom til Verden i Biskop Absalons
Dage!” — sagde Gustav og eftersaae sin Bgsse: — ,,du
vilde dog med din Romantik bedre have passet til den Tid
end til vores.”
,,Kan veere!” — svarede Carl med et glad Blik efter
Traekfuglene, der flgi over dem i store Skarer. — ,,Jeg

foler mig dog ingenlunde fremmed i vor Tid; jeg kunde
13*
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aldrig gnske mig tilbage i en foregaaende. Vi, som leve
nu, har jo store Fordele for vore Forfedre. Vi har baade
deres og vor Tid til Arv og Eie; vi behgve kun at holde
os til Kjernen i den Tid og det Liv, vore Forfeedre maatte
tage med Skallen.”

,,Du har Ret, Carl!” — sagde Gustav og nikkede over-
given — ,,det er aldrig faldet mig ind. Den, der lever sidst
i Verden, har altid det rigeste Liv, naar han kun, til
Kryderi paa sit eget Liv, forstaaer at opkoge og tygge
Drov paa, hvad hans salig Forfeedre maatte ngies med i
raa Tilstand. Hurra! vi er ovenpaa, vi Unge! men naar
vi blive gamle” — tilfgiede han og trak paa Skuldrene. —

,,Saa har vi just en uhyre Fordeel for de Unge i vor
Samtid!” — sagde Carl med et roligt Smil

,,Hvorledes det?”

,,Saa har vi jo virkelig oplevet en Ungdom, den nye
Sleegt forst mulig kan opleve, hvis den bliver gammel.
Vor Ungdom har vi hel og holden i os og er fuldkommen
visse paa den; dertil har vi en Alderdoms Klarhed og
Fred oven i Kjgbet, som Ingen i sin urolige Ungdom har
Vished om.”

,,Rigtig! Den, der har forteret hele sin Formue, er
forst fuldkommen sikker paa den og kan med Klarhed og
Ro opgjere Regnskabet over den. Bravo! Du er jo i den
fortreeffeligste Solskinsstemning i Dag. — Nu farvel til i
Aften, du lykkelige Drgmmer! nu kalder baade Horn og
Hunde paa mig!” Dermed sprang Gustav over en Stente
ind i Alleen, hvor den lystige Jaegerskare allerede neer-
mede sig, medens Carl skred hen over Marken mod Lands-
byen.

Den unge Botaniker saae dog endnu mere paa Egnen
i det Hele og paa et Ellekrat, han skulde igjennem, end
paa Markblomsterne. Han standsede ved en Hei, hvor
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han tidt som Barn havde ligget og vogtet Lam. I Elle-
krattet dveelede han leengst; her var det, han ferste Gang
havde seet hin uforglemmelige, halv barnlige Skikkelse,
der endnu svavede for ham i hans Drgmme.

Siden hans Samtale med Pleiefaderen forrige Aften
var det ligsom® det Taageslgr adspredte sig, hvori hin
Skikkelse i saa lang Tid saa eventyrligt var smeltet sam-
men med hans Erindringer fra hin Overgangstid i hans
hele Tilvaerelse. Det var aldrig for faldet ham ind at
teenke sig dette Billede forandret — men nu var det ham,
som han her skulde mgde hende igjen i en endnu langt
herligere Skikkelse og here en Strom af deilige Toner og
livsalige Ord udflyde fra de samme Leber, hvis eneste
halvt udaandede, halvt udsjungne Ord endnu bestandig
klang for ham i enhver skjgn og hemmelighedsfuld Natur-
lyd. Naar han hgrte Sivet hviske ved Sgbredden, naar
Traekfugleskarerne susede ham forbi, syntes han altid at
hgre det Ord udhviskes. Nu saae han sig speidende om
ved hvert Skridt og lyttede til hver Lyd, medens han op-
sogte de Steder i Krattet, hvor han forste og anden Gang
havde seet hende; dog Alt var her forandret: en stor Deel
af Krattet var ryddet og gjort til Plgieland — og den Byg-
ning, han her en Gang havde seet, var ingen Steds at
finde. Ved Udgangen af Krattet greessede der nogle Koer.
Han horte en skingrende Sang — og saae en hgi, karle-
agtig Malkepige sidde med sin Melkespand ved en Ko og
malke den. Hun sang med lidet velklingende Stemme:

,,Rendsborg! o Rendsborg! du forraadelige Stad!
Du har forlokket saa mangen brav Soldat!” —

Uden at ane nogen Spaadom for neeste Aar i denne
halvgamle Folkevise, nikkede han til Malkepigen og 1lede
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hort. - Virkeligheden havde ubehagelig forstyrret ham i
hans Drgmmerier. Han nermede sig Landsbyen og blev
staaende ved et af de ringeste Huse, hvis skjeve Lervegge
vare bekledie med Bukketorn og vild Humle., Det var
det saakaldte Efiehgihus, hvori hans fattige Foraeldre havde
boet, og hvor han havde tilbragt de forste ti Aar af sit Liv.
Udenfor den aabnede Halvder stod en fattig Kone og sku-
rede Kar. Hun gjengjeeldte hans ,,god Morgen” lidt tvaert
med et Sideblik, der rgbede Mistillid til den ,,kjolekleedte”
Herre.

,,Maa jeg et @ieblik trine over jer Teerskel og see mig
lidt om i jert Hus, min gode Kone?’ — spurgte Carl

,,Ja, saamand!” — svarede hun og saae forskende paa
ham — ,,men vi er fattige Folk og har kun ringe Leilighed.
Vil Han kanske have en Taar Malk og en Bid Bred?”
— tilfgiede hun mildere — ,,for det har vi dog.”

Han takkede og traadte ind. Kort efter sad han paa
Gaasebszenken i den lille Stue, hvor han saa ofte havde
siddet som Barn. Han gjenkjendte den gamle Bilaeggerovn
med den kronede Keiser paa Siden. Han erindrede med et
Smil, hvorledes han nogle Gange med et Stykke Teglsten
havde farvet N@sen rod paa denne, efter Costumet, ro-
merske Majesteet, men gjerne var bleven straffet derfor,
som for Majestetsforbrydelse, af sine loyale Foraldre, der
i den Aftenbgn, de havde lsert ham, heller aldrig havde
forglemt -— som det hedder hos Baggesen:

,,ukjendte Konge og den Staader,
der gik ham krum og sukkende forbi.”

Han saae en Levning af den saakaldte ,,Ur o” under
Loftet. Denne de fattige Bonderhuses Lysekrone er et
Slags Legetgi, der bestaaer af mange smaa, i fine Traade
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nedhangende Firkanter af Straa med forskjellige Farver.
Han saae paa de lette, forrggede Straakanter, der bestan-
dig beveegede sig saavel for Varmen som for den mindste
Luftning i Stuen. Det var en rolig Tid, hvori man havde
folt Trang til saa mild en Uro. Der hang afhaspet Fedde-
garn paa den kalkede Vag, ligesom i hans Moders Tid.
Fliden var dog ikke vegen fra Huset. Men Meget var dog
forandret. Han savnede Speendebiblen og de gamle Almue-
krgniker paa Hylden over Heengeskabet. Nu laa der en v
Bunke Aviser. Han savnede de gamle Skilderier af de it
oldenborgske Konger og af Frederik den Sjette til Hest, 1
som Kronprinds. I deres Sted hang der nogle Vreengbil-
leder uden Glas og Ramme, og som syntes udklippede af
et satirisk Oppositionsblad. Boskabet var forandret og
stod anderledes ordnet. ,,Der stod Faders og Moders
Seng!” — sagde han — ,,her stod den gamle Dragkiste —
og der stod min lille Leibeéenk, da jeg var Geeslingedreng.” i

Den fattige Kone var bleven mild og venlig; hun satte
nu en Lerskaal for ham med nymalket Melk tilligemed i
Ost og Brgd. Carl tog nu sin Frokost paa samme Sted, i
som da han var lille. Han saae sig bestandig om med I
stor Deeltagelse. Alt syntes ham endnu mindre og ngd-
torftigere, end i hans salig Foreseldres Tid. ,,Eier I selv
Huset?” — spurgte han adspredt.

,,Kors! nei, det har vi kun i Feeste!” — var Svaret. —
,,Vi maa saamand svare fem hele Daler om Aaret og der-
til gjore sex Ugedage for Jegermesteren i Hgsten — saa

har vi lidt Brandsel fra Skoven og Lov til at skeere et
Par Les Torv; men Jord er der ikke til Huset, uden den
lille Kaalhave, og Rgnnen maa vi selv holde vedlige.
Dagleien er nu rigtig nok stegen; men den er dog kun ringe, i
naar vi faa Kosten. — Prokuratoren har rigtig nok lovet
os, at vi skal faa Huset til Arv og Eie og nogle Tgnder i

’
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god Agerland dertil for Ingenting, naar den store Deling
kommer i Stand mellem de Rige og de Fattige. Men der-
for skal ogsaa baade jeg og Niels skrive under, naar den
store Plakat kommer.”

Carl gjorde store @ine. ,,Hvilken Prokurator taler I
om?” — spurgte han.

,,Jh, ham, der preeker saa kjont for Fattigfolk i Kroerne
— ham, der skriver Aviser for os og vil gjore os Alle til
Gaardmand eller Herremend, hvis det kan lykkes.”

,,Nu ham — hvad er det han hedder?”

,Staal kalde de ham, og en Tunge har han som
slebet Jern og Staal — det er vist og sandt! — ise@r naar
han praker mod Herremend og Praster og mod de kjole-
kledte Folk, der sidde i Embeder. — Vor gode Prest kan
jeg dog ikke lide, han taler haardt om; men Jegermesteren
og Kammerherren kan nok taale, hvad de faaer. De er
ogsaa ganske bange for ham, kan jeg tro, og de byde ham
nu til Gjest hveranden Dag. Men dermed fange de ham
nok ikke. — Det er et farligt rart Menneske, den Staal!
— han har selv neppe det torre Brgd, vil man sige, men
hver Skilling, han fortjener ved sine Skriverier, giver
han til Fattigfolk, naar vi kun vil fgie ham i at sige,
at vi vil have Publik og ligelig Fordeling, og at vi vil
veere Skandaver, eller hvad det hedder, og saa hverken
bande ved Gud eller Fanden, men ved Torn eller hvad
det hedder — og saa drikke gammel Mjod og spise harsk
Fleesk, naar vi kan faa det — og det kan vi jo sagtens
ijene ham i.”

,,Ja saal han vil gjore Jer til Republikanere og old-
nordiske Skandinaver og have Jer til at bande ved Thor —
jeg kjender ham nok af, hvad han skriver: han mener det
ikke saa slemt som mange Andre; han har kun faaet Noget,
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han ikke rigtig forstaaer, galt ind i Hovedet og vil nu have
det lige saa galt ind i alle andre Hoveder.”

,,Ei, Pokker heller! hvor vil Han hen? — der sidder
saameend et Hoved paa den Karl, saa han gjerne kunde
vere Manister, om det skulde veere, siger Niels — kanske
han ogsaa kunde blive vor Herremand en Gang, hvis han
kunde faa en af Froknerne — og saa fik vi gode Dage,
siger Niels — saa fik alle Husma&end Gaarde.”

,,Mener I det? — men saa maatte han jo jage alle
Gaardmendene ud.”

»»Ja vel, men saa kunde de faa vore Huse i Stedet —
mener Niels — og saa kunde de pregve, hvorledes vi har
havt det saa lsnge.”

,,Men naar Hr. Staal blev Herremand, fik han maaske
dog en anden Mening. Jeg kjender ham, som sagt, ret godt
af hvad han skriver, lille Moer! og tro kun mig, han kan
nok forstyrre Hovederne paa enfoldige Folk, men han lgber
selv saa avet om, med hvad han har faaet bagvendt i Ho-
vedet, at han hverken kan gjgre Gavn eller Skade, hvor
man kun vil bruge sin Forstand. Beder Nogen ham til
Gjest paa Herregaardene, er det vist kun for at have Lgier
med ham; dog det er Synd, for han mener det godt nok,
men er kun ligesom en stakkels Ugle, der har faaet i Sinde
at flyve ud om Dagen og vise de andre Fugle Vei.”

,,Ja meend, siger Han det!” — mumlede Konen og
satte sig til sit Arbeide — ,,jeg har rigtig nok ogsaa sagt
til Niels, det dog vist var nogle Eventyrerier med denne
hersens Deling, og at han skulde see sig for, man ikke
prekede os fra Dynen i Halmen. — Det har ogsaa veret
mig noget sert med den Snak om Mjgd og harsk Flesk
og denne Torn, vi skulde bande ved: det var jeg bange for
var noget Afguderi og Trolddom. Hr. Staal er paa Jagt
i Dag med Jeegermesteren, og Niels er med for at klappe
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Dyrene sammen. Jeg skal dog vare Niels for ham, naar
han kommer hjem — hm, hm! Herre Gud! skulde denne
Hr. Staal veere lidt fjantet? — Ak ja, det er farlige Tider,
vi leve i — vor Herre bevare vor Forstand — og lade os
ikke faa en gal Relion i Landet! men kunde den store
Deling komme i Stand, var det dog preegtigt!”

Ikke uden Bekymring for hvad der rgrte sig forstyr-
rende selv blandt de hidtil saa ngisomme Landboer, forlod
Carl den lille Husmandsbolig, hvor hans Forgldre havde
levet tilfredse i mange Aar, uden at dremme om at dele
Jord og Gods med deres Naboer. Han segte imidlertid nu
at lpsrive sig fra Tidsalderens almindelige Sorger. Han
gav sig med Iver til at opsege Planter til sin Samling.
Han teenkte paa en fredelig Fremtids-Virksomhed som
Videnskabsmand og Landsbyprest. En saadan Stilling
haabede han dog endnu blev mulig i det kjere Faedreland,
trods den Ufredens og Omveliningens Aand, der rugede
over Verden og nu ogsaa her havde udstrget saa megen
Saed til en ny Tids gaadefulde Beveegelser. Han saae vel
en stor, men dunkel Idee ogsaa i denne Tidens nyeste Aand,
og han tvivlede ikke paa, at den en Gang vilde komme
til Klarhed og give Verden et virkeligt Sted fremad; men
endnu syntes den ham at slumre i fanatiske og omtaagede
Hjerner; — brgd den ud i Handling, for den havde klaret
sig, saae han en Radselstid i Mode. ;

Som han stod i disse Tanker i et Krat neer ved Skoven
og betragtede en smuk Efteraarsplante, herte han Larm
af Jagthorn, Klaptraeer og Skud. En Hjort foer ham forbi
over Engen, forfulgt af en Flok halsende Hunde. Kort
efter styrtede det hele Jagtselskab ogsaa forbi Krattet uden
at bemeerke ham. Paa Ryggen kjendte han Gustav, der
med storste Iver fulgte Skytterne ved en hgi, graahaaret
Herres Side, i hvem han gjenkjendte Jeegermesteren. Bag
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efter dem kom en lille, temmelig fyldig Herre, med en i
guldtresset Kasket og med Sporer paa de blanke Sngre-
stovler; han saae ud som en halvgammel Podagrist, der
dog vilde veere ungdommelig; han sprang med sin Bgsse i
i Haanden med temmelig Lethed over Grofter og Gjerder;

i hans Skikkelse kjendte Carl Nabogodsets Besidder, Kam- |
merherre Kronskjold. Allersidst kom en temmelig ung, i
dog meget ubehjelpelig Jeeger lgbende, med Briller for
@Ginene og et Ansigt, der nssten var helt overgroet af
morkegule Haar; han lgb sveert med uhyre Vandstgvler,
der naaede ham hpit op over Knaerne; han,bar en hjelm-
dannet Kasket; for gvrigt var han kledt i en grov Vadmels
Bondekofte, men med et fiffigt Snit, som en Mandarin, og
med Foerveerkskanter. Han holdt en Kugleriffel til den
lodne Kind, ligesom han hvert @ieblik vilde skyde i Lgbet,
uagtet der intet Vildt var at see i hans Neerhed. Han
skjed nu ogsaa virkelig; Kuglen peb hen over Carls Hoved
og rev hans Hat af. i

,,Fangst, Fangst!” — raabte Jegeren med Brillerne
og stod snart ved den unge Mands Side. — ,,Guds Dgd og
Pi— ved den store Uller! vil jeg sige — De er ikke en
Kronhjort!” — udbrgd han og betragtede Carl, der nu reiste
sig fra sin bsiede Stilling, med sin afskudte Hat i Haanden.

,,Deri har De fuldkommen Ret!” — sagde Carl. —
,Jeg er for @ieblikket en Botaniker. Jeg var ellers hel-
digere i mit Fag, end De var, som Jeger: jeg fandt en
smuk Parnassia her, medens Deres Kugle kun traf min
Hat i Stedet for Hjorten.”

,,Om Forladelse, hoisteerede Hr. — Hr. Botaniker!” —
sagde Jageren og kastede sin Riffel fra sig. — ,,Den for-
bandede aristokratiske Jagt skal jeg aldrig meer befatte
mig med! Det var det forste Skud, jeg har gjort i mine
Dage, og — ved de hoie Aser! — det skal blive det sidste,
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med mindre” — tilfgiede han og satte sig i en theatralsk
Heltestilling — ,,med mindre det kommer til blodig Kamp
for Nordens Eenhed og Frihedens hellige Sag — for saa
— ved Aukathor! — saa sparer jeg, Pine Dgd! hverken
Levende eller Dgde!”

,,Med Tilladelse! De er vist Hr. Staal!” — sagde Carl
og betragtede den besynderlige Mand, der fgrst syntes noget
bleg, for saa vidt man kunde see det for hans vidt ud-
bredte Skag, men nu stod blussende rgd med saa krigersk
en Mine, som han vilde gaa lgs paa hele Verden.

,,Jo, Staal er ganske rigtig mit Navn,” — svarede Jee-
geren og tog sin Bgsse bagvendt i Haanden som en Kolle
— ,,0g jeg haaber at svare dertil, naar det gjeelder vor Tids
store Spergsmaal: Menneskelighedens, Frihedens og det
forenede Nordens store Spegrgsmaal: at vere eller ikke
vere!”

,,Det Sporgsmaal var De neer ved at afgjore for
denne Verden for mit Vedkommende!” — sagde Carl med
et roligt Smil, medens han atter bukkede sig efter en
Plante — ,,jeg har dog vel hverken traadt Menneskelig-
heden eller Friheden eller Nordens Eenhed for ner ved
at gaa her og botanisere?”

,,Det tor jeg ikke sige Dem aldeles fri for!” — sagde
Hr. Staal, idet han nu lidt ubehsendigt hang Riflen i Rem-
men over sin Ryg. — ,,Med al min Agtelse for Viden-
skaben” — begyndte han med en ganske forandret Stemme
og raabte saa hgit som han stod for en stor Forsamling —
,,med al Agtelse for Videnskaben i Almindelighed, siger
jeg, navnlig den, som ogsaa vore store Forfeedre kjendte,
i Seerdeleshed Saarleegekonsten — med al Agtelse for Bo-
taniken med, der jo tidlig her i Norden kjendte Balders
Braa og Lokes Havre, Freias Haar og Tussegres —-og
det er meer end jeg gjor, skjendt jeg burde det, som Skan-
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dinav — med al Agtelse, siger jeg, for slige Pillerier, som
en sgte Nordbo ogsaa ber kjende, mener jeg dog, at det
ikke er Tider for Maend af Askurs og Emblas — eller for
at tale dansk, af Askens og Elletramets rette Sleegt — for
saadanne rigtige Mennesker og nordiske Mend er det ikke
nu Tid, siger jeg, til at fordybe sig i slige videnskabelige
Enkeltheder og derved unddrage sig fra Tidens store Be-
veegelser.” — Han pustede efter denne Tale, som han neer
var kvaltes i, medens han ofte hostede, for at faa Tid til
at fastholde Traaden, og nu stirrede han paa sin Tilhgrer
med et dybsindigt, overlegent Blik gjennem Brillerne.
,,De feiler storlig, Hr. Staal!” — tog Carl med et til-
bagetreengt Smil Ordet — ,,hvis De troer, jeg foler mig
ubergrt af Tiden og dens Bevagelser. Jeg har ogsaa be-
undret saavel vor egen Tids som vor Oldtids virkelige

Heroer — og hvor de store Ideer fremtreede med Natur og.

Sandhed” — —

,,ZAdle, unge Mand! lad mig slutte dig til mit frie
nordiske Hjerte!” — afbrgd Hr. Staal ham og omfavnede
ham — ,,du er min Broder i Aanden — du anerkjender
mig — hvad er dit Navn?”

,,Jeg kalder mig Holm efter min Pleiefader” — svarede
Carl og vred sig nesten forlegen ved denne pludselige og
overraskende @mhed — ,,for Resten er jeg en Husmands-
sen her fra Egnen og hedder egentlig Carl Jensen. — Men
De horte ikke, hvad jeg vilde sagt!” — vedblev han alvor-
lig — ,,Deres ivrige Virksomhed for Friheden og Skan-
dinavismen og Gjenindfgrelsen af de oldnordiske Seeder
og Begreber er mig bekjendt” — —

,,Fortreffelige unge Mand!” — afbrgd Hr. Staal ham
med en ny Omfavnelse — ,,du kjender og agter min Virk-
somhed — og du er en Husmandssgn, en egte Mand af
Folket! — Meer behover du ikke at sige mig, og vi ere
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Venner, Fostbrodre i Liv og Ded! — Vi skal Pine — og
Asathor! vil jeg sige — blande Blod ved Leilighed — men
kjend mig nu ferst ganske! — du, som elsker Folket og

Friheden og det hpie Norden! du maa vist heilig undre
dig ved at treffe mig i Selskab med disse Aristokrater,
disse udartede Sideskud af Asken og Ellen — disse visne
Heengepile, der lude ud over Frihedens og den sande nor-

diske Naturs Grav — men viid, det er ikke disse Levnin-
ger af Mennesker — disse Ruiner af det gamle Danmark,
i jammerlig Betydning, jeg har sluttet mig til — det er

det unge Danmark i Jeegermesterens Hus — hans elskveer-
dige Dottre, mener jeg — dog Datter ter jeg nu kun sige;
for den aldste er desveerre fortabt: hun tager mod Kam-
merherrens Hyldest og er gaaet over til hans elendige An-
skuelser.” Hr. Staal overgste nu Carl med en Fortrolighed,
som han forgjeves sggte at blive fri for. Carl var for god-
modig til rentud at sige ham, hvad han dog nylig havde
paa Leben, at det ingenlunde var til Vreengbilleder af
Tidens Ideer, han kunde slutte sig, og at skulde Noget i
Verden kunne gjore ham ked og led baade af Friheden og
Nordens Oldtid og Eenhed, saa maatte det veere slige kei-
tede Efterabere af de Aandens og Ideernes Talsmand, som
Hr. Staal og hans Lige aldrig havde forstaaet. Intet af alt
Dette kunde Carl nu faa over sine L&ber; han saae des-
uden, det var til ingen Nytte at ville omvende denne
Ivrer; han sggte kun at befri sig fra den paatvungne Fost-
broder, der vist gjerne vilde blande Blod med ham under
oploftet Gronsveer, hvis det ikke var forbundet med en Deel
Besveerligheder, og han ikke nu just var inde i at beskrive
Froken Julies Elskveerdighed.

,,Det er en egte nordisk Kvinde!” — sagde Hr. Staal
-—- ,,hende maa du kjende, Carl Jensen! — tillad mig at
kalde dig ved dit rette Haedersnavn! — Den Pige, siger
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jeg, er en Perle fra vort frie @stersalts Dybder: hun har
inddrukket Beveegelsernes oplgftende Luft, hun har bort-
kastet alle de forbigangne Tiders Stilladser; hun svaever
som en fri Fugl over hine atten Aarhundreders Jammer-
ligheder, som den foraeldede Menneskeslaegts Ruiner endnu
kleebe sig fast ved; hun har, ligesom du, min edle unge
Ven! med klart og aabent Blik seet mit System i mit Folke-
blad, og med frisk Begeistring grebet det, som den Planke,
der nu kun er Regning ved i Verdens store Skibbrud. Jeg
vil tilstaa dig det!” — tilfoiede han med den inderligste
Fortrolighed — ,,Frpken Julie er den eneste Kvinde i Ver-
den, som kunde friste mig til et Brud paa mit fuldstendige
Friheds-System, hvis jeg nogensinde skulde begaa den
Daarliched at underkaste mig den Indskreekning i min
Menneskefrihed, vor slaviske Tid endnu vil hellige, som en
guddommelig Indstiftelse.”

,,De kunde fristes til at gifte Dem med Frgken Julie?”
— udbrgd nu Carl og studsede. — ,,De forkaster ellers
ZEgteskabet, saavidt jeg forstod Dem; De har endog til-
egnet Dem det unge Europas Anskuelse af Intetheden i de
sidste atten Aarhundreders historiske Menneskeliv.”

,,Ganske rigtig! — du kjender mit System — vi er
kommet skjevt ind i den christelige Tid; vi har tabt Kilden
af Sigte og svemme paa et bundlgst Hav: — vor Dan-
nelse er Overdannelse og blpdagtig Forfinelse; vor Religion
er bleven en borgerlig Indretning, en Pligt, en paatvungen
Byrde. Vor hele Moral er bleven unaturlig Anstendighed
— Skik og Brug uden indre Tilskyndelse. Vi ere ikke Men-
nesker mere, men afrettede Dukker — vi maa gaa tilbage
— vi maa begynde forfra — med Naturstanden i politisk
Udvikling og med Asaleren i religigs og moralsk Udvik-
ling! — har du forstaaet mig?”

,,Saa temmelig, troer jeg!” — svarede Carl uden lenger
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at dglge sin Utaalmodighed. — ,,De vil frelse Verden ved
at gjore os til Hottentotter og oprigtige Hedninger. De
mener det i Grunden preegtigt: — naar man er kommen
bagvendt ind i sine Kleder, maa man tage dem helt af,
mener De, for at faa dem rigtig paa, ikke sandt? — det
er en plat Lignelse, Hr. Staal! men den passer.”

»Aa ja, paa en Maade!” — sagde Hr. Staal — , saa

ganske passende finder jeg den dog ikke, naar man taler
alvorligt.”

»Men det er nu ikke Tilfseldet med mig!” — vedblev
Carl. ,,Fostbroderskabet skal jeg ogsaa bede Dem opsatte,
til jeg er bleven en rigtig Asadyrker. Med Dem er det
heller ikke Alvor i det Stykke!” — tilfgiede han godmodig.
— ,,Efter hvad De har betroet mig om Deres Hjerteanlig-
gende, kunde De dog fristes til en Gang at lade Dem vie
af en christelig Prest.”

»En Svaghed, en Svaghed — min hgitagtede Ven! —
jeg tilstaaer det — men dertil kunde jeg dog kun fristes
i det Tilfeelde, at ikke en Byskriver eller Borgemester
kunde gjore det af. Det vilde unegtelig gjore Brud paa
mit System, hvis jeg indlod mig i andet Agteskab, end
det rent borgerlige. Den Idee ligger dog endnu paa Gu-
dernes Kne, for at tale med de Gamle — men hor, der
har vi Jegerne, og det maa snart vere Frokosttid!”

De vare nu komne ud af Krattet, som atter gjennem-
streifedes af Jegerne. Hr. Staal tog Afsked for at forene
sig med dem. Carl skyndte sig bort i modsat Retning og
folte sig lykkelig befriet fra den nye, besverlige Fostbroder.

Jeegerne vare standsede ved nogle Stubbe og en feldet
Treestamme midt i Krattet.

»Det var Fanden til Morgendands for en Cavalleer af
mit Omfang!” — sagde Kammerherren og satte sig for-
pustet paa en Stub. — | Den Kronhjort har fortjent sin
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Krone. Ingen af os vil gjore ham den stridig! Vi er jo
ogsaa paa en Maade Ungersvende!” — tilfgiede han og lo.
,,Jeg foler i det Mindste Ungdommen i min Mave — den
skriger som et spaedt Barn af Sult. Her vilde nu sikkert
vor @rede Hr. Vert lade Frokosten udpakke, hvis han
havde min Appetit og Constitution.”

,,Constitution!” — gjentog Jegermesteren og lo —
,,det er et Ord, jeg ikke havde ventet fra en Kammerherres
Mund.”

,,Et dumt Ord — deri har De Ret!” — sagde Kron-
skjold — ,,Appetit er ikke stort bedre. Vi behgve hverken
at hente gale Statsforfatninger eller sultne Maver uden-
lands fra; men i det Kapitel er og blive vi Narre.”

,,Mulkt!” — raabte Jegermesteren — ,,ifglge Jagtlo-
vens § 3 behager Kammerherre Kronskjold at erlegge en
Rdlr. i Bgde for politisk Hentydning!”

,,Her er min Daler, Hr. Jagt-Kasserer!” — henvendte
Kammerherren sig til Gustav. ,,Jegermesteren har efter
samme § en lignende at erleegge for Overforelsen af min
uskyldige legemlige Constitution paa Tidens politiske Hane-
kampsmgdding.”

,,De har Ret!” — sagde Jeegermesteren og betalte sin
Mulkt. — ,,Det er en fortreeffelig Lov! — lad os udstraekke
den til vort hele Omgangsliv! Jeg betaler med Forngielse
en god Sum aarlig for de faa politiske Ord, der kan und-
slippe mig, naar jeg for @vrigt kan blive det Vrgvl kvit.”

Medens der nu deekkedes et Frokostbord paa den brede
Trestamme, sluttede Hr. Staal sig til Selskabet og blev
modtagen med et lystigt Hurra. Man havde hegrt hans
Skud, og han maatte bekjende, hvorledes han havde taget
en hotaniserende theologisk Candidat, en fgdt Frihedens
Ven, en Mand af Folket, for en Kronhjort og skudt ham
en Kugle gjennem Hatten, uden at kruse et Haar paa

B. S. Ingemann: To Fortellinger. 14
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hans Hoved. Gustav studsede alvorlig, men-lo snart med
de Andre, da han langt borte saae Carl springe rask over
en Groft.

,,I Stedet for at lee over et Feilskud i det nittende Aar-
hundrede, hvori hidtil alle Skud have veret Feilskud, vil
jeg tillade mig” — sagde Hr. Staal — ,,medens der sgrges
for vor legemlige Ernering, at opfordre mine nordiske
Brodre her til at oplefte Aanden til Valhal og beskue Stor-
heden i de Hedenskabs-Dyder, som man saa uretferdig
har kaldet glimrende Laster. Jeg skal tillade mig i et
Foredrag over denne Gjenstand at vise for det Forste” — — |

,, For Himlens Skyld! ingen Taler!” — raabte Kron-
skjold — ,,det strider ogsaa mod Jagtlovens § 4.”

,,J Anledning af den @rede Talers Yttring skal jeg
kun bemarke” — sagde Jegermesteren med et bittert Smil
— ,,at ere Hedningernes Dyder kun glimrende Laster —
som er en forpidsket Paradox — saa kunde man vel med
langt mere Sandhed paastaa, at de Christnes Laster kun
ere heskedne Dyder.”

,,Beviset maa vi udbede os!” — sagde Kronskjold.

,,Er det ikke en beskeden Dyd,” — vedblev Jaeger-
mesteren — ,,at man erkjender sig for jammerlige Karle,
som aldrig ved egen Kraft kan blive Andet, og som aldrig
bor hige efter selvovet Retferdighed og egen lumpen
Dyd?”

,,Det ligger udenfor mit Fag!” — sagde Kammerher-
ren. — ,,Men hvad siger De da om de fortreffelige Gjer-
ninger, hvori vor Tro skal vise sig?”

,,Det maa naturligvis ikke veere gode Gjerninger, men
slette!” — svarede Jeegermesteren med en haanlig Latter:

-— ,,Tilgivelse forudsetter jo Brode, og Den, som skal
gjores retfeerdig af Andre, maa ikke selv befatte sig med
at veere det.”
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Kronskjold syntes slaaet af Marken eller gad ikke ind-
lade sig videre i disse altfor alvorlige Spidsfindigheder; han
vendte sig med et spogende Sporgsmaal til Staal og lod
til at more sig over hans Serheder, medens Gustav med
storre Deltagelse optog Traaden i Jeegermesterens formaste-
lige Urimeligheder.

,,Paa den Maade maa de sletteste Mennesker altid
vaere de bedste Christne!” — sagde Gustav. —',,Det er en
meget trostelig og interessant Opdagelse, Hr. Jeaeger-
mesteren har gjort.”

,,De lumpneste Karle maatte i alt Fald kunne blive
de allerfortreeffeligste Christne” — svarede Jeegermesteren
med merk Alvor, — ,,naar de kun havde Mod til at drive det
saa vidt i Sletheden, at de maatte tro, de var evig for-
domte. Det er jo forst Bevidstheden om fuldkommen For-
dpommelses-Vaerdighed, der fremkalder Trang til at smide
hele sit gamle Liv Fanden i Vold og blive et splinternyt
Menneske.”

,,Men naar man nu med tilbgrlig Slethed har kjebt sig
denne Trang” — sagde Gustav — ,,antager De det saa
fremdeles for christen Pligt at veere et nyt slet Menneske,
for at blive frelst og benaadet?’ —

Jeegermesteren tilkastede ham et skarpt Blik, men lo
og vedblev i samme Tone: ,,Paa en Maade, Hr. Holm!
sporg kun Deres Hr. Fader! han vil vist i sin Fromhed
forlange, at man aldrig maa ophegre at regne sig til
de storste Forbrydere, for med rigtig Ydmyghed at kunne
fole Velsignelsen af den Frelse, han preker om; skal nu
denne Folelse af egen Lumpenhed ikke vere hyklet, men
sand og naturlig, saa mener jeg, den maa grunde sig
paa stedse frisk, bevidst Slethed og vedvarende Nederdraeg-
tilhed.”

,,Men min Fader ngies vist ikke med at fordre, man
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skal afskye og hade Sletheden; han pleier vist tillige at for-
lange, man skal unddrage sig den — eller som det hedder
forsage Djsvelen og hans Gjerninger!” — bemerkede
Gustav alvorlig og betragtede ngie det merkelige Udtryk af
Sgnderrevethed og indre Oplgsning i Jeegermesterens skarpe
Ansigtstraek.

,,Vil De spille Deres Hr. Faders Rolle, saa tillad mig
at spille min egen!” — svarede Jeegermesteren — ,,vi har
endnu et Par Minuter at samle Appetit til Agerhgnsene
— tillad mig altsaa, Deres Vel@rveerdighed!” — vedblev
han med sit bittre Smil — ,,netop for at kunne afsky og
hade Sletheden, maa man have tilegnet sig den til Gavns
og folt dens Afskylighed grundigt i sit hele Liv; unddrage
sig fra den er en Umulighed: det kan jo Ingen, som har
Arvesynd i Kjod og Blod og ikke er saa ugudelig at be-
negte det. — At forsage Djeevelen og hans Gjerninger kan
vi jo kun tenke paa, naar vi antage hans Tilverelse og
levende fole hans diaholske Natur i vor egen. Har De for-
staaet mig?” -

,,Det er meget forstaaeligt!” — sagde Gustav i sin
ironiske Tone. — ,,Man maa have veeret yderlig slet, mener
De, for at kunne frelses fra sin Slethed, eller rettere med
og trods sin Slethed, og man maa ngdvendig vedblive at
blive veerre og forvorpnere, for altid 1 endnu hoiere Grad
at kunne fole Frelsens store Velgjerning. — Man maa
have og beholde Satan lyslevende i sig, for at kunne
kjende ham til Gavns og blot — tenke paa at forsage
ham — hvad der dog i Virkeligheden er en Umulighed.”

,,Meget rigtigt! — hele Livet er en Kamp med det
Onde, eller, om De heller vil, men den Onde. Ingen
Kamp er mulig uden en Fjende, der er os saa ngr som
muligt — derfor har vi ham og beholder ham i os. Der-
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for har de frommeste Helgener netop ogsaa havt de aller-
storste Anfegtelser.”

»Nu vell” — sagde Gustav — ,,vi blive dog maaske
til Sidst enige. Den demoniske Aand i Naturen og i
Mennesket skal ved Kampen tvinges til Ydmyghed og Flugt
— det kan kun ske ved en sterkere Aand — men derfor
er der jo ogsaa sgrget — Maalet for al Kamp er Seier og
Fred.” —

,,Aa ja! Seiren er Dodens — Freden Tilintetgjorel-
sens” — mumlede Jaegermesteren og flpitede ad sine
Hunde, idet han vendte sig bort.

,,Skulde vi ikke tilfpie en Paragraf i vor Jagtlov?”
— sagde nu Kronskjold — ,,ingen megrke Luner! ingen
deemonisk Theologi! og ingen Citater af Byron under Jag-
ten!”

,,Men kun Citater af Vaudeviller og gamle Kjeelder-
mand ved Frokosten, ikke sandt?” — tilfoiede Jeeger-
mesteren, idet han forte Kammerherren til Seede ved Tree-
stammen.

,,Nei, nei!” — raabte Hr. Staal — ,,intet Forbud! ingen
Love! Frihed i den frie Natur!”

,,Rigtig, Hr. Staal!” — raabte Jeegermesteren og fyldte
Glassene: — ,,Frihed og Lighed som blandt vore allerseldste
Forfaedre, da de endnu gik nggne i Skoven og spiste Ol-
den!”

Medens det nu gik flot og lystigt {il ved Jeegernes
Bord, hvor Kronskjold iseer morede sig selv ved sin Mun-
terhed og store Lethed i at fordreie ethvert alvorligt Ord
til noget Pudseerligt, havde Husmendene, der gjorde Tje-
neste som Klappere, kastel sig i en tor Greft, hvor ogsaa
Hundene laa i Kobbel og hvilede sig. Brendevinsflasken
gik her fra Haand til Haand, medens Enhver fremtog det
tarvelige Ost og Brod, han havde bragt med i sin Taske.

o
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Gjennem en Aabning i Buskene kunde Klapperne see de '
blinkende Madeiraglas, saavel som de Posteier, Kramsfugle !
og stegte Agerhgns, hvormed Herskabet gjorde sig til
Gode. En af Klapperne kunde ikke tilbageholde det Onske, ‘
at kunne bytte Madkurv med de fornemme Herrer.

,,Giv Tid!” — sagde en Anden — ,,den Dag er maaske
ikke langt borte, da vi Husmend kan gjore Klapjagt paa
Herremandens Dyr og lade Gaardmeend og Herremend
klappe Vildtet sammen for os. Derpaa fulgte en lengere
Tale i samme Tone, der var blandet med nogle besynderlig
anvendte Bibelsprog og gamle Ordsprog. Taleren var den
saakaldte Avis-Claus eller Claus Vaver fra Kroen, der hver
Postdag forklarede Aviserne for de stadige Krogjester og
tillige var Ordferer i en gudelig Forsamling. Han sluttede
sin Tale, efter et Bibelsprog om den christelige Frihed,
med Haabet om ,,et hedt Helvede for de Rige”. Brende-
vinen havde gjort Hovederne hede og givet de mest For-

sagte Mod.
,,Eia! lad os strax gaa hen og kreve Sul til vort
torre Brod!” — raahte Niels fra Ellehgihuset. — ,,Vi har

bedre fortjent det end de fornemme Dagdrivere.”

Dette Forslag modtoges med et vildt Bifaldsskrig.
,,Sul! Sul til Brodet!” — raabte Nogle.

,,0g Vin — Vin vil vi have!” — skreg Andre. — Lar-
men forogedes af Hurraskrig, og man slog Klapbrikkerne
saminen, saa det gav Gjenlyd i Skoven.

,,Hvad Pokker betyder det?” — raabte Kronskjold og
sprang op fra Stubben. — , Revolutionen er udbrudt!”

,,Mulkt! Mulkt!” — raabte Jeegermesteren og drak sit
Glas ud: — ,,Revolution er det mest politiske af alle Ord;
— for Resten troer jeg, Kammerherren har Ret.”

,,ved Asathor!” — raabte Hr. Staal — ,,den gamle
Kempeaand rorer sig i Folket” —
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,,Og raaber paa Sul!” — tilfgiede Jegermesteren. —
,,Hvad er her paa Feerde?” — spurgte han med rolig Kraft
i sin dybe Stemme og traadte frem mod de larmende
Klappere. — Nogle af dem taug forbloffede; Andre ved-
bleve dog at larme og skrige. ,,Ret saa! Born! nu forstaaer
jeg hvad I vil — og det er i sin Orden!” — vedblev han
med ironisk Latter — ,,I vil holde Skridt med Tiden.
— Det kan jeg lide! — Frihed og Lighed! Fanden i Vold
med den gammeldags Respect! Kom, tag vor Plads! saa
vil vi nu tage jeres! Hvorfor skal I drikke Breendevin,
mens vi drikke Vin? — det er en stor Ubillighed! Kom!
spis og drik saa laenge her er Noget!”

Ved Synet af den hgie Jeegermester og den rolige Dver-
legenhed i hans Adfeerd, syntes de Fleste af dem nu for-
legne. ,,Hr. General-Jeegermesteren maa ikke tage det for-
trydeligt op!” — sagde En af dem, der var mindst hed i
Hovedet. — ,,Vi har nok faaet en Snaps for meget til Fro-
kost, og Avis-Claus holdt saa grumme pen en Tale for os,
ligesom Prokuratoren forleden i Kroen. Vi fik just gie
paa de klare Draaber hist i Glassene og de mange deilige
stegte og spdne Sager — og saa syntes vi, det var en gal
Orden i Verden, at vi skulde @de Ostebrod og drikke Finkel
— ogrsaar ik visnu-Lystabilie——

., Nu ja! I fik Lyst til at drikke min Vin og spise mine
Agerhons og gjore Jagt paa Dyrene i mine Skove for en
Forandrings Skyld, og I vilde gjerne see mig og Kammer-
herren som jeres Klappere. Det er meget begribeligt — og
det kan Altsammen skee. Jeg boier mig for Folkevillien og
Husmands-Souverainiteten! — I vil veere Enevoldskonger
Allesammen, mener I — det er meget smukt og frisindet
teenkt af Jer — derfor skal I nu ogsaa i Dag leve konge-
ligt!” Dermed ngdte han dem til at tgmme Vinflaskerne
og spise Alt, hvad der var tilbage af den fine Frokost.
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Da Jagten skulde begynde igjen, maatte Avis-Claus og '
tre af de andre Husmend tage Jagtbpsserne, medens Jaeger- ‘
mesteren med Kronskjold, Gustav og Hr. Staal tilligemed
Skytterne blandede sig blandt Klapperne under Spgg og
Latter. Der blev intet Vildt feeldet; men det Hele blev en
Leg. Aldrig havde Gustav moret sig saa kostelig paa nogen ‘
Jagt. Hr. Staal raabte hvert @ieblik paa den store Uller
og opfordrede de nye, ubeh&endige Jeegere til at komme
deres frie og freidige Forfedre i Hu. Flere Dyr bleve
ogsaa klappede op; men Hundene herte ikke de rette Til-
raab, og det gik saa ravgalt til som muligt. Jegermesteren
klappede saa voldsomt, at Klappebrikkerne sprak. Kron-
skjold fandt hans Indfald fortreeffeligt; han lo og klappede

_af alle Kreefter, iser naar Avis-Claus skjod forbi — og
Dyrene nasten syntes at gjore Jagt paa Jaegerne. ,Jeg
er dog bange for, det rabler lidt for Jagermesteren!” -—
hiviskede han til Gustav: — ,,gjor nu ogsaa Raadyrene
Revolution, er det hans Skyld.”

Ved Jagtselskabets Middagsbord paa Strandgaarden,
hvorved ingen af Husets Damer lod sig see, blev der lystigt
leet og drukket. Klapperne, der vare lidt slukerede over
deres Herrejagt, bleve imidlertid rigelig bevertede i Borge-
stuen, og snart drak de Jeegermesterens Skaal baade i Vin
og i Breendevin med skingrende Hurraraab.

,,Dersom vi var rigtig conseqvente,” -— sagde Jager-
mesteren — ,,burde vi seette Husmandene til Bords her og
selv tage til Takke med Sulevaelling og stegt Flesk, eller
hvad de nu skrige Hurra over i Borgestuen. Dog der er
Maade med Alt. Det er sidste Gang, jeg bruger mine Hus-
mend til Klappere og gjor dem en Hovdag til en Gjeste-
budsdag; men det er ogsaa sidste Gang, jeg selv klapper
Vildt sammen for de Klodderjaner. Der faldt jo ikke et
eneste anstendigt Skud. — Jeg har nu dog givet Hr. Staal
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et praktisk Beviis for min Paastand!” — vedblev han —
,,saalenge Modenheden og Dannelsen mangler i den fijerde
og femte eller sextende Stand, som der maaske kunde op-
dages, er Demokratiet en afsindig Forudgribelse af hvad
der neppe om Aarhundreder kan blive Tanke om her til
Lands.”

,,Ingenlunde!” — raabte Hr. Staal og reiste sig —
,,jeg paastaaer Ideens Uafhaxngighed af alle Tilfeeldigheder
og underordnede Omstendigheder i hvilkensomhelst Tid.
Jeg paastaaer, at ligesom Himlen blev skabt af den dumme
Ymers Pande” —

,,Mulkt, Mulkt!” — raabte Kronskjold — ,,ingen poli-
tiske Taler! — og, for Himlens Skyld! ingen store Ideer,
Hr. Staal! begynder De nu paa en ny Verdens-Skabelse —
blive vi jo ikke til Mennesker for om sex Dage, hvis De
ikke kan skabe hastigere end vor Herre.” Baade Jeeger-
mesteren og Hr. Staal maatte betale deres Mulkter for
politisk Snak. Glassene fyldtes, og Maaltidet fortsattes
lystigt, medens mange splinternye Ordspil og Kjalder-
mend flgi fra Kammerherrens Laeber, og Gustav vidste
at fremkalde mange pudseerlige Deemoner af Jeeger-
mesterens opromte Lune.

FJERDE KAPITEL

Dagen efter Jagten og Theselskabet hos Jeegermesterens
vaagnede Gustav og Carl temmelig sildigt paa deres felles
Kvistveerelse i Prastegaarden. De horte en sagte Banken
paa deres Dor. , Magisteren venter ved Thebordet!” — lgd
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Frgken Traps Stemme udenfor Dgren, og saa snart de
havde svaret, at de kom strax, horte de hvor hastig hun
trippede ned ad Trappen. De unge Herrer skyndte sig nu \‘
med Paakledningen.

,,Han vilde veeret et Stykke af en Dr. Faust, denne

Jegermester,” — sagde Gustav — ,hvis saa gammel en
Udhaler duede dertil!”
,,Jeg talte neppe tre Ord med ham” — sagde Carl —

,,men det var en herlig Aften.”

,,Det troer jeg! Du var den eneste unge Hane i Kurven
ved Thebordet. Stak Fader dig ogsaa ud, som Foreleser,
var det dog nok kun hos den gamle Geheimeraadinde. Jeg
horte nok fra mit Spillebord, hvor livligt de unge Frg-
kener @sthetiserte og romantiserte med dig.”

,,Saa! herte du det?” — svarede Carl adspredt. —
,,Jeg gav ikke Agt paa Kortspillene i Aftes, og det var vel!
ellers veed du jo, hvorledes et eneste Spillebord i min Neer-
hed kan forstemme mig.”

,,Derfor lukte jeg Doren imellem os paa Klem; var det
ikke aedelt af mig? Du forargedes ikke; men intet af dine
fortreeffelige Ord faldt til Jorden for os.”

,,Hvad der glaedede mig mest, har I dog ikke hort; for
det var mere Miner end Ord.”

,,Du talte dog meget selv, og hvad Du sagde, var
ypperligt.”

,,Er det dit Alvor, har du vearet en daarlig Spiller.
Hvert Ord, der falder ind i en saadan afsluttet Trolddoms-
kreds, er jo som et dodt, afrevet Blad af Aandens Blom-
ster fra levende Menneskers Underholdning.”

,,Det var dog ikke ganske Tilfeeldet med mig; Jaeger-
mesteren og Kammerherren lo rigtignok hver Gang der lgd
et Ord i Leesesalen, der klang lidt sentimentalt.”

,,Det er mig dog de fataleste af alle Speidere, saa-
danne Stuelurere, der sidde ved et Spillebord!” — udbred
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Carl heftig. — ,,Hvad der er mindste Fplelse i, maa ned-
vendig klinge latterligt, hvor det ikke traenger dybere end
til dret.”

,,Jeg deler din Antipathi mod Kortspillere, naar jeg
ikke selv spiller med” — sagde Gustav — ,,0g jeg havde
heller veeret i dit Sted. De unge Frokener har smukke
Talestemmer, iser den yngste. Liv savnede jeg ikke heller
i hvad jeg horte fra dem; men Aanden skal jeg rigtig nok
ikke domme grundigt om. Jeg havde fuldt op at iagttage
paa mine tre Originaler ved Spillebordet. Har du Lyst til
at beundre min Skarpsindighed i at gjennemsee Folk i en
Haandevending, saa giv nu Agt! Jeegermesteren har jeg
kaldet et Slags forulykket Dr. Faust; maaske han kun er
et af Byrons mangfoldige Skyggebilleder — ham havde jeg
dog bedst af paa Jagten og ved Middagsbordet; hvor megen
Sandhed der er i hans Fortvivlelse, veed jeg ikke ret endnu;
men noget affecteret er han naturligvis, som alle slige
Karle. Kammerherren rider sin aristokratiske Kjephest saa
let, at man nasten ikke meerker det. Han eren gansgke god-
modig Bonvivant med et ret godt Hoved, men naturligvis,
som det sommer sig i vor Tid — uden al merkelig
Dybde. Paa ham passer det maaske bedst, hvad du fer
skammelig sagde om os Kortspillere til Hobe. Ingen Yttring
af Liv og Aand udenfor ham trenger dybere ind i ham,
end i Oret; der bliver det gjerne til en let Spog eller et
Ordspil, efter hvad der tilfeeldigvis kommer i Bergrelse der-
med og veekker en lgselig Tankeforbindelse. Han er aande-
lig opklekket med Vaudevillemelk og Kjzldermendssalt.
— Jeg troer, han er altfor magelig til at neere noget Had
eller nogen Kjerlighed, der koster Anstrengelse. Hr. Staal
behgver jeg ikke at skildre dig, siden han er din Fostbroder
og selv har viist sig for dig i sin Storhed. Du maa ikke
tro, jeg overseer deres Lyssider. Der er vist meget For-
treeffeligt i dem alle Tre, og maaske mest, hvor man seer
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de sorteste Skygger. Jeegermesteren holder jeg iser paa.
Naar han har drukket lidt, kan han sige saa ypperlige Bit-
terheder over Menneskeslaegten, at jeg med Forngielse giver
ham Ret indtil videre. Hans Foragt for Livet og vor Tid
kan neesten vaere storartet. Hans hule Spot over de sad-
vanlige Moralsystemer og over Meget, jeg selv respecterer,
har virkelig moret mig. Han er et aldeles udhulet Men-
neske — det er vist nok — spiller han ikke en Skjsebne-
Tragodie med sig selv, kunde der stikke en halv Mephi-
stopheles i ham og endnu blive Noget af ham. Men hvad
teenker du paa, Carl! du glemmer jo at klede dig paa —
du herer jo ikke et Ord af mine aandrige Bidrag til Men-
neskets Naturhistorie.”

,,Saae du hende?’ — spurgte Carl, ligesom han vaag-
nede af en Drom.

,,Hvem mener du? jeg saae dem Allesammen, baade
Freoken Emilie og den smukke, livlige Julie og den gamle
vakkre Geheimeraadinde og selv den stakkels stumme Fro-
ken, som bestandig sad hos din Fader, naar han lseste.
Hun er ikke saa regelmeessig smuk som de andre — men
ypperlige @ine har hun” —

,,Hende m a a det have veret!” — sagde Carl halv sagte
og faldt i Tanker.

,,Hvad mener du?’ — spurgte Gustav; men nu var det
ham ikke muligt at bringe et Ord mere ud af Carl om hvad
han egenlig meente, og hvad Merkeligt han havde fundet
ved den stumme Froken.

,,Det var jo Jegermesteren, du vilde fortelle mig om!”
— afbrgd Carl sin Vens Spergsmaal. — ,,Jeg fik, som sagt,
kun Leilighed til at hilse ham. Du fandt ham altsaa
ret godmodig og elskvaerdig, trods Alt, hvad man forteller
om hans Bitterhed og tungsindige Griller — var det ikke
saa du meente?” —

»,Jkke saa ganske, min gode Ven! Du er ikke rigtig
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vaagen, merker jeg nok. Men jeg kommer for silde til
Graevlingejagten i Dag!” — dermed var han ude af Dgren.

Carl sad lenge halv paakledt og stirrede som drgm- 1
mende gjennem Kvistvinduet paa den smukke Skyhimmel. i
Endelig gik han ned til Thebordet, hvor han traf sin Pleie-
fader alene med en Bog i Haanden. Frgken Trap var hos
Hostfolkene i Marken, og Gustav var ilet til Jagten.

,Nu, min kjere Carl!” — sagde Preesten og lagde
Bogen fra sig — ,,sover du saa lenge hver Morgen, er jeg |
dog endnu en flinkere Morgenmand.” !

,,Jeg faldt forst i Sevn hen ad Morgenstunden” — sva- i
rede Carl og blev rod — ,,det behagelige Selskab — og den
spendende Fortalling, De laeste for os” — ;

,,Ja saa! var den for spendende? har den forstyrret din .
Nattero? saa vil jeg ikke fortsette den Leesning i Aften.”

,,Det maa De endelig! Det var jo Aftalen. De lovede
Damerne det bestemt” — —

Det varede ikke leenge, inden den opmerksomme Pleie-
fader havde bemerket det steerke Indtryk, den stumme Frg-
kens hele Veesen og Adferd havde gjort paa Carl, og at han
maaske anede, hvad der ingen Tvivl leenger var om. Han
haabede, der nu ingen Betenkelighed kunde veere ved
at meddele ham sin Opdagelse om hendes Fodsel og
Skjesebne, for derved at bortfjerne den sidste mulige Rest af
fantastisk Forestilling om hin Ellepigedrgm af hans Sind.
Han fremtog, hvad han havde optegnet om den vanvittige ‘
Fiskerpige og hendes Barn og Alt, hvad der talte for, at i
dette ulykkelige, saaleenge forsgmte Barn var Jagermeste- *
rens naturlige Datter, hans nuverende Adoptivbarn — den :
stakkels stumme Froken. Han laste, hvad han med stor }
Deltagelse havde skrevet derom, og det gjorde et dybt Ind- i
tryk paa Carl. ,,Det er faldet mig ind, kjere Carl!” — l
sluttede Praesten sin Meddelelse — ,,at det uden Tvivl har 1
veeret dette neesten aldeles stumme Barn, der allerede for j
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sex Aar siden naesten var fuldvoxent, og som den Gang saa
aldeles var overladt til sig selv og til et halv vildt Natur-
liv — hendes lette, sylfeagtige Skikkelse, hendes hele Vasen
og Natur gjor det begribeligt’ — —

,,Ganske vist!” — sagde Carl med et dybt Suk — ,,hende
maa det have veeret!” — Han stottede Hovedet paa sin
Haand og hensank i merk Grublen.

,.Den Opdagelse kan dog ikke vaere dig saa sorgelig!”
— sagde Preasten.

,,Jo! tilvisse sorgelig! stum — stum!” — sagde Carl
og faldt atter hen i taus Grublen. Det var nu blevet ham
til fuld Vished, hvad han den hele Nat havde tenkt paa,
uden at lukke et @ie. ,,Ja hende og ingen Anden har det
veeret!” — udbred han og reiste sig — ,,hun er Ellepigen
fra min forunderlige Drommetid. Hende er det, der siden
bestandig har staaet for mig som et Vaesen fra et ube-
kjendt Naturrige — som en hemmelighedsfuld Genius, til
hvem mit inderste Liv var knyttet — og nu” — tilfgiede
han vemodig — ,,nu er den Drgm forbi — nu treeder hun
frem for mig i Virkeligheden, som en ulykkelig Frugt af
uskyldigt Vanvid og forbrydersk Letsind — som en stak-
kels forladt Skabning, der mangler Hovedbetingelsen for
al sand Menneskelighed — Talen, det levende Ord.”

,,Men har du seet noget renere Udtryk af sand Men-
neskelighed i noget @ie?” — udbred Preaesten med uvil-
kaarlig Iver; men han forandrede hastig Tonen til den
jeevne Rolighed, der var ham s@dvanlig. ,,Hun maa nu
vist nok indtage en anden Plads i din Forestilling end
tilforn, min kjere Carl! -— men det er godt!” — vedblev
han og greb kjeerlig Pleiespnnens Haand. — ,,Den stumme
Frgken Pauline vil nu for dig, som for mig, vere Gjen-
stand for en ganske anden Folelse, end en svarmerisk
Fortabelse i det Overnaturlige eller Noget, der kan ligne
Forelskelse. Du vil med mig kunne treede i et smukt
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faderligt eller — om du vil — et broderligt Forhold til
hende. Du skal see, hvad hun gjennem Andres levende
Ord saavel som gjennem Tegn og Billed har tilegnet sig,
og det vil undre dig.” Han viste nu Carl de Tegninger og
Arabesker, mellem afbrudte skrevne Ord, han havde fra E
hendes Haand, og forklarede ham deres Betydning. Carl
fordybede sig saaledes deri, at han lenge blev siddende
over disse Arbeider og ikke kunde lgsrive sig fra dem.
Preaesten tog sin Bog og lod ham sidde uforstyrret. Fro- {1
ken Trap kom tilbage fra Marken og havde en Deel at i
forteelle om det smukke Veir, og hvor glade Hgstfolkene
vare. Carl gjengjeldte hendes Hilsen, men uden selv at
merke det. Hun gik, som sedvanlig, ud og ind og nys- ‘
lede under jeevn Smaasnakken — hun deekkede Frokost- ;
bordet og satte sig til det med Praesten; men Carl var
ikke til at udrive fra sine Papirer. Hun rystede paa :
Hovedet og gik endelig taus bort paa et Vink af Preesten. ¥

,,Det er vidunderligt!” — udbrgd nu Carl og rev sig t
lgs fra den besynderlige Leaesning — ,,det er som jeg saae i
ind i en skjon, men faengsiet Sjel, som gjemmer en form-
lgs Verden i sig og peger paa tusinde Billeder i Naturen,
for at give dem Skikkelse. Alt aandeligt Samliv er hun
dog afskaaren fra, den Stakkell — Det maa vere et uhyre
ensomt Liv, hun forer.”

,,Ulykkelig er hun ingenlunde. Hun hgrer og mod-
tager med Liv og Lethed. Hun udsiger i Tankerne, hvad
hun hgrer mig forelese, og hun vil en Gang kunne komme
saa vidt, at hun kan leve et stille, uforstyrret Liv med
alle Tiders storste Aander. Griber hun Pennen eller
Blyanten, seer hun ret glad og lykkelig ud. For hvad hun !
teenker og foler, griber hun helst et Billed eller omfattende f
Tegn. — Ordet, som hun ikke kan udsige, er hende for 1
langsomt og sammensat; — kommer det ogsaa af og til, ’
er det afbrudt og mangler alle smaalige Sammenfginin- |
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ger. Du vil mest finde Hovedord og Gjerningsord, men
ingen Bgininger, ingen indholdslgse Sammenlimings-Ord.
Det ligner de Vildes Natursprog, naar jeg vil lmese det,
som jeg seer det; — Ingen, uden hun og jeg, forstaaer det
rigtigt; men det har gleedet mig usigeligt. Dog deri har
du Ret; hun er henviist til et stille, enligt Liv; men derfor
kan jeg dog ingenlunde kalde hende ulykkelig.”

,,Jeg maa kjende hende!” — udbrgd Carl og sprang
op med en heftig Bevagelse. Pleiefaderen saae urolig og
studsende paa ham. ,,Ver kun rolig for mig!” — vedblev
Carl — ,,hvad hendes Billede var for mig vil det aldrig
blive mere. Jeg er nu helt vaagnet op af den Drgm, der
en Gang har forvirret min Hjerne — og det er godt, det
er vist meget godt for mig, som De siger. Jeg vil nu kun
overbevise mig om, hvad jeg allerede foler: den stakkels
stumme Freoken kan kun blive Gjenstand for min inder-
ligste Medlidenhed og maaske for en hei Grad af psycho-
logisk Interesse — men hun kan aldrig udfylde den Plads
i mit Sind og i min Forestilling, som hint Dremmebillede.
Tag mig med Dem, naar De laser for hende! lad mig
veere til Stede, naar De underviser hende! Hun skal
aldrig ane min forsvundne Fantasifolelse for hende i
hendes Opvext. Nu er jeg hende jo en Fremmed, og det vil
jeg bestandig blive. Det er maaske ogsaa bedst, jeg kun
seer hende et Par Gange. Men jeg maa see, hvorledes De
udgver det Mirakel at tale med en Stum. Kan De bringe
Liv og Aand til at yttre sig, hvor Tankerne ikke let og
hastig kan mgdes i levende Ord? Det er mig ubegribe-
ligt!”

,,vell det skal du see!” — svarede Pleiefaderen af-
brydende og reiste sig for at gaa ud i Haven. — ,,I Mor-
gen har jeg en Forberedelsestime med hende. Efter min
Indberetning, er det bevilget mig at tage hende til Con-
firmation til Paaske. Hun har veret moden dertil for to
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Aar siden.” — De fulgtes nu sammen ud i Haven, hvor
Prasten snart bragte Samtalen over paa andre Gjen-
stande.

FEMTE KAPITEL

Paa Grevlingejagten vare imidlertid de fire Herrer,
som denne Dag vare uden andet Fglgeskab, saaledes
blevne adskilte, at Kronskjold var bleven ene med Staal,
medens Gustav og Jegermesteren med Hidsighed forfulgte
en opjaget Greaevling.

Kammerherren pustede af Anstrengelse og kastede sig
paa en Traestub. ,,Lad dem rende!” — sagde han  til
Staal — ,,det kan Pokker holde ud! man jager for sin For-
ngielse, men ikke for at jage Livet af sig selv.”

,,I den sidste Paastand giver jeg Dem fuldkommen
Ret!” — sagde Staal og kastede sin Bgsse fra sig, medens
han ligeledes hvilede sig — ,,hvad Forngjelsen angaaer,
maa jeg dog for mit Vedkommende protestere” —

,,Hvad Pokker vilde De saa med for, baade i Gaar
og i Dag?’ — spurgte Kronskjold og lo.

,,Princip! Idee!” — sagde Staal. — ,,En fri, nordisk
Mand maa handle efter Principer og bestandig have den
store Idee for @ie. Jagten maa jeg dog praktisk kjende.
Jagten er jo den frie Mands forste Syssel i Naturstanden.
Jagtlysten er en nordisk Natur veerdig. Bjernejagten iseer
er en mandig og oldnordisk @velse. — En agte Skandinav
og Faedrelandsven burde kun skyde Bjorne og spise Bjgrne-
skinker!”

,,Men, desverre! Bjornenes Tid er jo:her forbil” --—

B. S. Ingemann: To Fortzllinger. 15
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afbred Kronskjold ham — ,,Vi burde egenlig forskrive nogle
tusind Bjorne fra Norge — for ikke rent at vanarte.”

,Ikke saa gal en Idee! — En segte Nordbo ber i
det Mindste have skudt en Reaev og sigtet paa en Greev-
ling,” — vedblev Staal, uden at merke Kammerherrens
godmodige Spot — ,havde de fordgmte Grevlinger kun
ikke den Satans Uskik at bide Folk i Benene til det
knager. Efter Skyttens Raad har jeg derfor taget hans
sveere Vandstovler paa og fyldt dem med Kul, for saa
knager det strax, og saa holder Bestet op at bide. Jeg
havde dem ogsaa paa i Gaar; ethvert vildt Dyr kan jo
bide — men de er forferdelige at lgbe med.”

Kammerherren lo. ,,De er en forsigtig Mand!” —
sagde han — ,,De vil dog ikke risikere Deres nette Been for
Principets og Ideens Skyld. Men De falder i Tanker,
Hr. Staal! tag Dem i Agt! leeg ikke Deres Bgssepibe lige
mod Deres Mave!”

,,De har Ret!” svarede Staal og vendte Bgssepiben om
mod Kammerherren.

,,Det var just ikke min Mening!” — sagde Kronskjold
og @ndrede Bgssens farlige Stilling.

,,Om Forladelse! hvem kan huske paa alle de Smaa-
ligheder?’ — see! der triller Haglene ud — og Krudtet har
jeg nok glemt at komme forst i — og Forladning herte der
jo ogsaa til” —

,,0g Knaldperle!” — tilfpiede Kammerherren. — ,,De
troer dog vel ikke, der er Sten paa Laasen.” —

,,Fanden i Vold med de Lapperier!” — raabte Staal
ivrig. — ,,Jeg har Andet at teenke paa. — Mig gav man

jo Skyld for de Opteier i Gaar med disse brave Meand
af Folket, som havde drukket lidt for Meget. — Det er en
stor Misforstaaelse! naar jeg har talt til dem i Kroen, har
det altid veeret om Tidens store Ideer, om det frie Men- .
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neskes Rettigheder — om Ligheden for den Lov, man selv
har givet sig, og om vore store, frie Forfeedre; men at de
skulde tage Frokosten af Munden paa mig — spise Ager-
Lensene fra os, inden jeg har faaet en Bid — drikke den
gode Madeira op lige for min Nese — det har aldrig
veeret min Mening. For Resten maatte det glede mig at
see” — tilfpiede han — ,,at der dog er Noget af det wegte
gamle Berserkerblod og Vikingeveesen tilbage i Folket.
Kunde vi kun vere saa lykkelige at faa en ordenlig og
ret blodig Krig, saa kom nok alt det frem, hvad der boer i

(=3}

de brave Karle — og saa gik det ikke ud over os selv,
men over vore Fjender.”
,,Bravo, Hr. Staall” — raabte Kammerherren og klap-

pede — ,,saa kommer den lyksalige Tid! men naar vi saa
blive saa ulykkelige at faa Fred igjen” —

,,Saa maa der tznkes for Alvor paa Folkets Opdra-
gelse forfra og grundigt — og med Ungdommen, med de
spede Born maa Reformen begynde! — ABC — Catechis-
mus — Leaerebog og alt det Jux smide vi veek og begynde
med Runerne og Asaleeren!” —

,,Radicalt til Gavns, Hr. Staall men saa blive de
stakkels spade Born jo Hedninger” —

,,0m De vil, paa en Maade, men det faaer ikke hj®lpe!
— Det er den eneste naturlige Udviklingsgang -—- den
eneste Tilbagevei til en Kraftens og Frihedens Tid. Med
de hoie Aser og deres Dyrkelse forsvandt Kraften og I'ri-
heden i Norden — Middelalderen var en ussel, sygelig
Drgmmetid — den hele fplgende Tid var en Despotiets
og Undertrykkelsens Periode. Det er udraabt med hun-
drede Roster af vore store Aander. Deres Vink maa vi
folge! — Vi, som staa i Spidsen for en ny og sterre Tid,
vi maa vaere Folketalere, Handlere, Udbredere og Virke-

liggjorere af de store Ideer.”
15*
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\ ,,Men bliver det dog ikke lidt for lang en Omvei?” —
' spurgte Kammerherren: — ,,vil det ikke vare altfor lenge,
inden man faaer de nye spade Asadyrkere oploftede til
vort eget Aarhundredes Standpunkt? for af den eldre
Sleegt kan man vel Intet vente sig — den maa vel forst
vaere uddeod og den confirmerede Ungdom udryddet i
Krigen. — Vil der ikke behgves Aarhundreder til at faa
den nye Tids Hedninger til Christne igjen og saa til
rigtige frie Mennesker, der hverken behove Konger eller
Love, men kan regjere sig selv og alle veare lige vel-
havende, lige begavede, @dle og lykkelige?”
,,Ingenlunde! — Udviklingen maa ikke skee krybende og
sygeligt, som tilforn gjennem en taaget Middelalder og
alle senere Tiders Jammerligheder — men med et Kempe-
spring, sundt og kraftigt, som Thors, da han sprang ned
til Utgardeloke og loftede Tiden op i sin Haand, som en
Kat. Saa snart den unge Kempeslegt blandt os kun er
kommen saa vidt, at den forstaaer hvad det betyder, at
Freia deler halvt med Odin paa Valen — saa er ogsaa
Frihedens Tid kommen, saa faaer Kjerligheden ogsaa sin
Ret, og saa kommer ogsaa den rette store Deling af alle
jordiske Goder i Stand — og med sand Borger-Kjerlighed,
med det Gode, uden al Blodsudgydelse.” —
Hr. Staal var bleven rort ved denne Tanke; der stod
virkelig Taarer i hans ©Oine; han maatte tage sine Briller
af for at aftorre dem.

,,De er en fortraeffelig Mand, Hr. Staal!” — udbred
Kammerherren og rystede hans Haand under en hjertelig
Latter. — ,,Jeg skylder Dem en Areserklering. Jeg har

anseet Dem for en halv Skjelm, der kun vilde mele Deres
egen Kage ved alt det Toieri, De praker for vore Bender
i Kroerne; men nu seer jeg, De er ligesaa brav og vel-
teenkende en Mand, som den Ridder, jeg satter hojest Pris




DEN STUMME FROKEN 229

paa og har havt mest Glede af blandt alle Helte og Rid-
dere i Verden, siden jeg har leert Spansk.”

De sidste Ord hoerte Hr. Staal ikke — han foer op
ved et Skud i Skoven. ,,Mon det var Grevlingen, de
skjpd?” — udbred han — ,,det var Skade! her skal jo kun
veere den eneste — saa er her jo intet farligt Dyr meer at
gaa i Kamp imod.”

Kammerherren reiste sig nu ogsaa, og de forlode begge
deres Hvilested, for dog ikke at overraskes i Uvirksom-
hed af de andre to ivrige Jeegere.

Paa et enligt, temmelig vildt Sted i Skoven, ved en
dyb Sandgrav mellem nogle omstyrtede Birketreeer, stode
Jegermesteren og Gustav med deres Bosser i Haanden og
den nedlagte Gravling ved deres Fgdder.

,Godt truffet, Hr. Holm!” — sagde Jeegermesteren.
— ,Nu er den Forngielse da forbi!” — tilfgiede han for-
treedelig og sparkede til Gravlingen. ,,Nu ja, Skytten kan
skaffe mig et nyt Grevlingetilleeg ad Aare!” — Han flgi-
tede ad Hundene, men de adlgde ikke; de halsede og for-
fulgte andet Vildt. ,,Ret saal” — mumlede Jegermeste-
ren — ,,de vil lege Tagfat med en lille uskyldig Hare —
de vil ogsaa folge deres Natur. De skal have deres Fri-
hed, de Bester!”

,,Frihed og Lighed, ogsaa for Hundene! he¢r ham, I

Umelende!” — raabte Gustav overgiven -— ,,det er storre
Frisindethed, end man kan forlange af en Godseier og
Jeegermester.”

,,Det er dog mit Livsprincip, Hr. Holm! det troer De
maaske neppe. Jeg hylder virkelig de Gamles vivere con-
venienter nature. — Lad mig gribe Leiligheden til at vise
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Dem min classiske Dannelse! — Til Principet, at fglge sin
Natur, som jeg selv udstreekker til mine Hunde, foier jeg
kun et ,,Hver-Sit”, et classisk Suum cuique, naar jeg
taler om de ophgiede Skabninger, man kalder Mennesker.
Kun med den Retferdighedslov kan Frihed og Lighed
bestaa, mener jeg, blandt alle de Vrovlere, man lever imel-
lem og selv meer eller mindre hgrer tfil.”

De lode nu den skudte Greevling ligge og begave sig
dybere ind i Skoven, uden videre at tenke paa Jagten.
Gustav havde nu en Gang faaet et Slags Deltagelse for
denne seere Mand. Det var ham bekjendt, at han havde
fort et vildt Liv i sin Ungdom og nu nermede sig en
fredlgs Alderdom, under ustadig Afvexling af lystig Sel-
skabelighed og merk, ensom Grublen. I hans stolte,
trodsige Ansigt, med de kjeekke, sterke Grundformer,
syntes Gustav at see et Udtryk af en slet skjult For-
tvivlelse og af en hpiere Natur, der var gaaet til Grunde.
Lord Byron var hans Yndlingsdigter; han gik gjerne med
et lille Bind af denne Digter i sin Jagttaske, og Gustav
havde en staerk Mistanke om, at han folte sig byronsk
begavet og genialsk demonisk, naar han sagde noget ret
Bittert.

De kom til en Staente i den saakaldte Strandskov.
Jaegermesteren standsede pludselig og syntes at ville vende
om; men han betenkte sig. Han satte sig med en trodsig
Mine paa Stenten. ,,Seet Dem her hos mig, Hr. Holm!”
-— sagde han og klemte Tenderne sammen — ,her er en
smuk Udsigt til Stranden. Her var en Gang min Ynd-
lingsplads. Det er nu snart tyve Aar, siden jeg var her
sidst. De er dog et Menneske, man kan tale med!” —
tilfgiede han efter et merkt Ophold: — ,her, hvad jeg
teenker! og tilstaa, jeg har Ret!”

Gustav satte sig paa Stenten og tendte en Cigar, med
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en Ligegyldighed, der skulde skjule hans virkelige Del-
tagelse og betage Jagermesteren Lysten til at gjore sig
interessant med sit meorke Lune. Han betragtede Udsig-
ten og kastede kun af og til et Blik paa Jaegermesterens
skarpe Ansigtstraek, uden at afbryde ham.

,,Jeg vil have Lov til at indrette mit Liv efter min
Naturs Eiendommelighed, naar jeg derved ikke gjor Ind-
greb i Andres Frihed!” — begyndte Jeegermesteren med
filosofisk Mine og stedte Kolben af sin Bgsse haardt mod ‘
Jorden. — ,,Jeg lader Enhver uanfegtet beholde sin Tro, i
sine Tilbpieligheder, sine Meninger o0g Serheder, sine
Vaner og Sewder, enten jeg anseer dem for sande eller
falske, for gode eller onde, for smukke eller heeslige.
Det er mig ligegyldigt, om min Nabo er Tyrk eller Chri-
sten, Jode eller Hedning eller ingen af Delene, naar han
ikke uleiliger mig dermed. Finder han Forngielse i at
veere dydig eller lastefuld, i at vere Viismand eller Nar
— det kommer ikke mig ved!”

,,Paa Menneskelighedens Vegne synes migdeg —
indvendte Gustav med et Smil, men blev afbrudt.

,,Jeg forlanger ikke af Rovfuglen, at den skal veere
Due, eller af Duen, at den skal veere @rn!” — vedblev
Jegermesteren og rynkede Panden med merk Alvor. —
,,Jeg lader Dyrene ®de hverandre eller forliges, som dem
lyster, og Menneskene ligeledes; men jeg fordrer samme
Frihed for mig selv.”

,,De antager dog en vis Begrendsning, Hr. Jeger-

mester?” — faldt Gustav ham her i Talen og pudsede sin
Cigar.
,,Forstaaer sigl — Enhver Engel — hvis ellers de 1

Godtfolk er til — har en Begrandsning for sin Virksom- i
hed og Frihed, ethvert Menneske og enhver Djaevel lige- {
ledes; kun naar Grendsen overstiges, er man berettiget
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til at tilbagedrive eller protestere mod Overgreb. Men
enhver Djevel maa regjere sin Tid. Enhver Laenkehund
maa bide, saa langt dens Léeénke naaer. Den Magt, der er
mig givet, — det veere ved Fgdsel eller ved Lov, ved
Lykke eller ved Flid, ved Dyd eller ved Last! — den bhe-
nytter jeg som jeg har Lyst til. Hvad et andet Menneske
vil overlade mig — for Erstatning eller ved Overtalelse —
ih! det modtager jeg uden Skrupler, hvad Navn man saa
vil give det, enten det er Lgsgre eller fast Eiendom, enten
det er Liv, Gods eller Are.”

Gustav gjendrev halvt spggende disse Jaegermesterens
Paradoxer, i Seerdeleshed Overladelsen, mod - til-
streekkelig Erstatning, af Andres Liv og Are. Vel mente
han, Ingen saa let lod sig overtale til at slaaes ihjel;
men Aren sad desverre ikke fast nok alle Vegne, til at
veere urokkelig for en velbegavet Overtaler.

»Are!” — udbred Jeegermesteren haanlig — , kneeler
De ogsaa for det Spggelse, som vor cultiverede Verden har
skabt til sin egen Fordemmelse og Plage — eller til Be-
smykkelse for hvad man ikke paa anden Maade kan for-
svare? Hvad der er Are i eet Menneskes Oine, kan jo
veere Skam og Skjendsel i en Andens, og omvendt! -—
Fyrster og hele Folk kan jo kalde det en Zressag for
dem, at gjore Uret og slaa Mennesker ihjel i Tusindviis,
for at holde paa deres Overmagt og plyndre en god Nabo.
Det maa jo de stakkels Polakker bekjende. Til en saadan
/Eressag trazkker det nu jo ogsaa op for os i de tydske
Aviser. Hvad er det, Msendene i vore smaa jammerlige
Forhold kalde deres Are? — dumme Titler og barnagtigt
Toiletstads — eller betalte Hurraskrig, Pokaler og dromte
Monumenter, som kan rives ned ligesaa hastig som de
bygges. Og hvad kalde Kvinderne deres Are? — at hedde
Frue eller deres Naade — i al Hgviskhed at lade sig vie
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til et rigt Feae eller en udlevet Hadersmand; men vil Nogen
folge sin Natur og en sand Tilbgielighed uden Ceremoni
— det er Skam og Skjendsel — det er til at gaa fra For-
standen over og de for, som et vildt Dyr i Skoven.” —

Gustav studsede over det Urolige i hans Blik ved
denne sidste Yttring; han bemerkede, at hvor forskjellige
Begreber man kunde have om Ret og Seadelighed, om
sand eller falsk Aire, om Mening, Vedtegt og Ceremoniel,
var det dog altid en kilden Sag at ansees for erelgs,
enten det var med Ret eller Uret. ,,Vilde Nogen angribe
Deres Are, Hr. Jegermester!” — tilfgiede han — ,,maatte
De jo enten fore Proces eller duellere” —

,,Jngen af Delene!” — svarede Jeegermesteren med en
kold, stoisk Mine og ladede sin Bgsse. — ,,Hvad jeg ikke
kan raade over, kommer mig ikke ved; dertil heorer Andres
Dom eller Mening om mig — den veere sand eller falsk!
Hvad jeg er, det bliver jeg, om saa al Verden ansaae
mig for noget ganske Andet. Kalder Nogen mig en Skurk
— er det enten Sandhed eller Lggn. Et det Sandhed,
maa jeg finde mig deri; er det Logn, maa jeg gleede mig
derover. Hverken i det ene eller det andet Tilfeelde kan
jeg forandre Sandhed til Lggn eller omvendt. Jeg pro-
cederer eller duellerer derfor aldrig for en Aressag —
hvor uridderligt det saa kan synes; — men det er hverken
Feighed eller Blgdhjertethed” — tilfgiede han med et
naesten vildt Blik. ,,For at skaane et lumpent Liv — om
det ogsaa var mit eget — vilde jeg aldrig spare paa et
Skud Krudt, naar det kom an derpaa.”

Gustav kastede sin Cigar og vilde afbryde denne Sam-
tale med en lystig Skjemt; i det Samme nsermede der sig
en kvindelig Skikkelse i Skoven. Jeegermesteren reiste sig
pludselig og forlod Stenten. Han gik dybere ind i Skoven
og var bleven paafaldende bleg. Gustav fulgte ham lang-
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somt. Han havde ogsaa bemerket hin Skikkelse: — det
var en ung Pige i en bluseagtig Dragt og med lange ned-
heengende Lokker under et lille gront Silketgrklede, der
var bundet sammen under Hagen. Han troede i hende at
have gjenkjendt Jeegermesterens Adoptivdatter, den
stumme Frgken. Den Ynde og Lethed, hvormed hun be-
veegede sig, havde forbauset ham. Han saae hende nu
hvile sig til Stenten, hvor han nylig selv havde siddet.
‘Han vilde gjerne have dvelet, men skyndte sig nu dog at
indhente Jegermesteren.

Den Uro, hvormed denne besynderlige Mand saa plud-
selig havde forladt sin Plads, var ham paafaldende. Han
saae nu Blegheden i hans Ansigt og spurgte deltagende,
om han befandt sig ilde.

,,Helbred har jeg nok af” — var Svaret — ,men
Mennesker kan jeg let faa for Meget af — og Engle med,
om de ogsaa ere stumme. Saadan en umeelende Engel
skal hun nu jo vaere — efter Deres Hr. Faders Opdagelse
— dette stumme, evige Barn, jeg en Gang var saa dum at
tage til mig.”

,,Deres Pleiebarns Elskveerdighed kan De dog Intet
have imod!” — sagde Gustav — ,nu har jeg ferst op-
daget det Nydelige i hendes Gang og Beveaegelser. De
skulde seet hende hvile sig til Steenten! hun saae ud som
jeg teenker mig en befriet Dryade.”

,,JJeg har aldrig fundet Behag i hendes stive Veasen!”
— svarede Jagermesteren og gik sterkere frem — nu
bliver det mig bestandig utaaleligere.” Han gik nogle
Skridt taus frem; derpaa blev han pludselig staaende.
Kjender De Historien om den romerske Skuespiller, som
spottede de Christnes Mysterier?” — sagde han: — ,.det
var til stor Glaede for den hedenske Keiser og hans Hof;
men midt i sin Gjogler-Triumf fik han en Skrue lgs: han
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bildte sig ind, han saae en Genius eller Engel, der uden
at mele et Ord holdt en stor Tavle for hans @ine, hvor-
paa alle hans Synder stode opskrevne. Den Gjogler blev
siden en Helgen, troer jeg, og lod sig koge eller stege,
som Martyr. Saadan en Nar, synes mig, kunde jeg ogsaa
have Anlseg til at blive, og Mirakel-Englen har jeg ved
Haanden: — mnaar man seer denne Pauline i Oinene, er
det, som hun havde en saadan Tavle usynlig i Haanden,
og kunde hun aabne de stumme L&ber, maatte man gaa
‘fra sin Forstand. Det er dumme Fantasterier, Hr. Holm!”
— tilfpiede han og lo bittert — ,,det veed jeg nok; men
det hgrer nu til mit Morskab, naar jeg ikke har Andet at
gjore.”

,,De lider af en bandsat Hypochondri, Hr. Jaeger-
mester!” — tog. Gustav nu deltagende Ordet. — ,,Jeg er
en begyndende Lege, som De veed, og det Slags Syg-
domme hgrer iseer til mit Studium. Vil De tillade mig
at curere Dem — aldeles gratis og uden al Medicin — blot
ved at sige Dem rent ud, hvad jeg finder for godt, uden
at De tager det ilde op paa nogen Maade?”

,,Geneer Dem ikke!” — mumlede Jaegermesteren —
,,jeg har jo sagt Dem, at jeg ikke respecterer noget Men-
neske saaledes, at jeg skulde agte ham verd at forneer-
mes paa eller tage Notits af hans Mening om mig.”

,,Nu vel! hvad synes De da om den Recept: recipe
laborem! — eller med andre Ord: hvad om Deres Vel-
baarenhed tog sig Noget for, — gjorde noget Gavn for
Andre, i Stedet for at skyde Reve, dressere Hunde, jage
Livet af Heste og plage sig selv med grkeslgse Skrupler
og fornemme Ledigganger-Griller, som en rig, blaseret
Lord, der kun morer sig med at have Spleen og kunde
af Kede over sin Rigdom have Lyst til at heenge sig, med
Byron i Lommen?’ —
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1 ,,Bravo!” — udbrgd Jeegermesteren — ,,det kan jeg

' lide! — De er en preaegtig Fyr, Hr. Holm! og De har fuld-
kommen Ret! — jeg er doven og jeg vil veere det — jeg
er blaseret, om De vil; men hvad Djavelen vil De, jeg
skulde bestille? — Vilde De gjore mig til en af de Statens
Almisselemmer og Lenkehunde, man kalder Embedsmand?
Nei Tak! den Ydmygelse og det Slaveri har Lykken be-
friet mig for. Hvorfor arbeide Folk? — hvorfor trelle
Usselryggene? for en Gang at kunne blive fri for Arbeide,
som Fuglen i Luften, som Dyrene i Skoven, som alle de-
Rovere, der ikke blive heaengte.”

,,Men om De, for en Forandrings Skyld, blev dydig,
tog Dem af Deres Gods, gjorde virkelig Deres Bgnder
lykkelige, som man hgrer saa megen rgrende Snak om?”

,,Hvad Gavn havde jeg af mit Gods, naar jeg selv
skulde bestyre det? saa blev jeg jo selv til den Trel, jeg

nu holder i min Godsforvalter; — og mine Bonder, de
Slubberter — kunde jeg gjore dem ligesaa velhavende, som
jeg selv er — saa blev de jo med deres Raahed tusinde

Gange ulykkeligere, end jeg selv er, med al min forban-
dede Dannelse.”

,,Men om De kastede Dem ind i en aandelig Virk-
somhed — og med lidt Alvor og Grundighed?”

,,Videnskabsmand, Konstner skulde jeg agere? — nei
Tak! — af de Godtfolk findes jo ikke Een blandt Tusinde,
som virkelig er, hvad han indbilder sig; skulde jeg vere
en saadan Fugl Phoeenix, maatte jeg mnok ogsaa have
teenkt lidt tidligere derpaa; — men til at foroge Tallet af
dem, der kun kalde sig Aandens Arbeidsfolk, dertil foler
jeg intet Kald.”

,,De holder altsaa paa Dagdriveriet som den eneste
naturlige Levemaade, der kommer Fuglenes, Dyrenes og
de uhaengte Roveres, folgelig Deres Idealer naermest —
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lad gaa! men forbandet kedeligt maa det Dagdriverliv
dog veere, og skulde der saa slaa sig en Smule snaus Sam-
vittighed til, som jo let kunde heendes, maatte det neppe
veere til at holde ud. I Deres Sted, Hr. Jeegermester! gik
jeg i Krigen og lod mig skyde ihjel, og blev saa, for godt
Kjob, baade fri for et lumpent, kedeligt Liv, og en udgde-
lig Helt maaske oven i Kjobet.”

,,Det var den fornuftigste af alle Deres Recepter, Hr.
Holm! men paa hvilket politisk Apothek henter jeg en
Krig, som det er veerd at reise sig op for? Siden Na-
poleons Tid har vi jo ingen ordenlig europeisk Krig havt.
Verden raadner op i lutter jammerlig Fred. Der er ingen
Ting, vi her til Lands treenge mere til, end Krig, Oprer
eller Pest. Der er saa megen Gift i Folkets og alle Par-
tiernes Blod, at det enten maa forraadne eller ud-

tappes.”
,,Ganske vist!” — udbrgd Gustav — ,,det er fortreeffelig
bemaerket — ,,jeg er ganske af samme Mening! En rigtig

Aareladning troer jeg, hele Verden kunde have godt af —
og De skal see, vi er paa Veien dertil. Naturen hjelper
sig gjerne selv — den er altid genialsk: — vi gjor jo Alle
vort Bedste til ret at tirre baade Store og Smaa og bringe
det giftige Blod i Kog hos hverandre. Det er Umiddelbar-
heden i Folkets friske Natur, der streber efter et Udbrud
af den overflagdige Ild og Gift og Galde i vort Blod.
Det er mig Altsammen overmaade forngieligt og giver
mig det bedste Haab om en lykkelig Crisis i Tidens Jam-
merlighed, . naar det kun ikke, hvad jeg er bange for —
er lutter Logn, Affectation og Efterabelse, som de aller-
fleste Galskaber og aandelige Sygdomme her til Lands.”

Med disse Ord kastede han et forskende Blik paa
Jeegermesteren. Han flgitede nu en munter Melodie og
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| gik rask frem, for at give Jegermesteren Tid til at skifte
| Lune.

SJIETTE KAPITEL.

Gustav Holm kunde ikke glemme, hvor yndig den
stumme Frgken havde seet ud om Morgenen ved Stenten
i Strandskoven. Om Aftenen saae han hende ved Leese-
bordet i Damernes Verelse, hvor hun ligesom forrige
Aften sad hos hans Fader, medens han leste. Denne
Aften blev der ikke spillet Kort. De af Herrerne, der ikke
‘vilde hore paa Oplasningen, rgg Tobak og politiserede i
et andet Veerelse, hvor Jaegermesteren sad med en Avis
i Haanden, omgiven af Jagtbgsser og Hunde. Saa lange
Oplasningen varede, og Damerne sade stille med deres
Haandarbeide omkring Bordet, syntes Gustav at dele Carls
Opmaerksomhed for den stumme Fregkens stille Ynde.
Siden foretrak han dog at heile med Kammerherren og
Hr. Staal om Fortrinet i at underholde de to smukke
talende Frokener, medens Prasten og Carl mest forngiede
sig med at see paa Kobbere med Geheimeraadinden og
Pauline.

Gustav nermede sig til Froken Emilie, som var en fuld-
endt brunet Skjonhed, med en Prindsesses Anstand.
Hun var hei af Vext og temmelig fyldig; hun havde Fa-
derens smukt krummede Nease og storartede Grundformer,
men med den fineste Hud og glimrende Farve. For hende
anstrengte Kronskjold sig just med at veere behagelig ved
let og fin Speg, tildels med Anferelser af de nyeste Lyst-
spil og med Hentydninger til alle de Smaahistorier og be-
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kjendte Personligheder, man i de hgiere Selskabskredse
for @ieblikket mest underholdt sig med. Samtalen dreiede
sig om Hovedstadslivet, som Emilie hver Vinter havde
Leilighed til at deltage i, om Concerterne og de bergmte
Virtuoser, om Skuepladsen og dens nyeste Heroer; derfra
gik man over til den nyeste franske Romanliteratur, som
Frokenen syntes at kjende ret godt, men Kammerherren
kun saa meget, som behpvedes, for at afsige en let, halv
spogende Dom over dens Farlighed. Her lykkedes det
forst Gustav, uden Anstgd, at blande sig i Samtalen. Han
kaldte de franske Tendenspoeter vor Tids endevendte Pro-
feter, som bebudede en ny Tingenes Orden, ligesom Vol-
taire og Rousseau i deres Tid; vendte de ogsaa Benene lidt
sparkende mod Himlen, stak de Neesen des dybere i Jor-
den, mente han, og maatte kunne lugte Lunten i Frem-
tidens Mysterier.

,,Det er vel den fjerde Stands Revolution, De tenker
paa!” — sagde Kammerherren og lo — ,,den saae vi alle-
rede Begyndelsen til her i Gaar — men jeg troer dog, de
franske Romaner har veret uskyldige deri.” Han sagde
nu en Deel Pudsigheder over de demokratiske Bevagelser,
hvoraf Emilie lo med fornem Anstand. Gustav istemmede
Spogen og overtraf Kammerherren i lystigt Lune, men
slog om i modsat Retning og fremhavede den komiske
Side ved de forsldede Rokoko-Skikkelser, der begyndte
at stikke Hovederne op hist og her i de sidste otte Aar,
trods den Grundstrgm i Tiden, paa hvis Overflade de
svgommede. Frgken Emilie syntes at more sig derover,
og Kammerherren ikke mindre; han spottede selv med den
ligegyldigste Mine over sit ormstukne Adelsdiplom, som
han ikke vidste, hvad man havde brugt til i hans Peber-
svende-Husholdning. Medens han med giensynlig Kjeer-
lighed polerede sit adelige Vaaben i sit Signet, forsikkrede
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han, at han vilde have sin gamle Stamtavle indrettet til
at henge Hatte paa i sin Forstue — ,,saa veed jeg dog, at
Folk tager Hatten af for den” — tilfpiede han, og efter
dette Indfald trak han sig tilbage og overlod sin lykke-
ligere Medbeiler at underholde Frgken Emilie. Gustav
troede nu at opdage, at hendes aristokratiske Vesen kun
var den Hage, hvorved hun drog Standspersoner til sig,
uden at det just var hende nogen Hjertesag. Hun fore-
kom ham at henhgre til de Skjgnheder, som i Grunden
ingen Hjertesag have, men hvis Livsopgave det er, at
hente sig Glands feorst fra dem, der ved Rang og Stand
spille Hovedrollen i Selskabslivet, dernast ogsaa fra dem,
der gjeelde for lyse Hoveder eller Bergmtheder i Viden-
skab og Konst. Gustav fornam sig tiltrukken af hendes
Skjonhed og smigret af det Fortrin, hun gav ham; men
han folte sig bestandig kjeligere om Hjertet. Han troede
at have gjort sig gjeldende hos hende, som et lyst Hoved,
og at hun derfor oversaae hans Mangel paa Titel og
Bergmthed. Hun viste ham aabenbart sterre Opmeerk-
somhed, end den fine, letheveegelige Podagrist, som hun
denne Aften fandt temmelig overfladisk og ubetydelig; men
hun vogtede sig dog eiensynlig for at stode denne stadige
Beiler fra sig. Hun vidste snart at drage Kammerherren
tilbage ved et indtagende Smil og ved at appellere til hans
Dom i en Smagssag. Hun forstod nu saaledes at fordele
sin Opmerksomhed mellem sin yngre og @ldre Beundrer,
at Enhver af dem maatte tro, han dog i Grunden var den
mest Begunstigede.

Uagtet Gustav troede sig temmelig vis paa at kunne
holde den lidt aldrende Kammerherre Stangen, saae han
dog meget godt, at han her kun var den Beskyttede, og
han satte saa liden Pris derpaa, at han opgav Vadde-
kampen og overlod ,,Prindsessen”, som han kaldte hende,




DEN STUMME FROKEN 241

til sin Hofmand. Han blandede sig i Hr. Staals Samtale
med den unge Frgken Julie, som han nu baade fandt
smukkere og naturligere, end Sosteren, og — efter hvad
han vidste om hende — kaldte ,,den flyvende Borgerinde”.
Hun var en lille, indtagende Blondine, med et seerdeles
livligt Ansigt og merkeblaa, spillende @ine, hvori Skjel-
meri og et Slags Begeistring syntes at afvexle. Frgken
Julie havde atter havt en patriotisk Flugt med Hr. Staal
og syntes lidt treet af at folge hans Frihedsbegeistring og
oldnordiske Opleftelse. Gustav kom nu til og greb Leilig-
heden til at yttre sin oprigtige Beundring for Hgiheden i
de oldnordiske Kvinders Natur. Han stillede den hgitide-
lig begeistrede Vola i Spidsen for vor hele Poesi i dens
dybe Hovedretning; men han faldt dog snart igjen ind i
sin ironiske Tone, naar Hr. Staal vilde stille vore unge,
nordiske Kvinder i Spidsen for Tidens politiske Udvikling
og med Vold og Magt vilde have dem uddannede til Folke-
talerinder. Det vilde dog i alt Fald passe bedre for vore
@ldre Damer — mente Gustav. De meget unge Meend
syntes ham ogsaa toge sig mindre heldigt ud paa Taler-
stolene, naar de Gamle stode tause nedenfor og fandt den
altfor unge Viisdom ubetimelig.

,,Veek med Tidens gamle Stangheste!” — udbred Hr.
Staal i sin Iver: — ,,de vil helst staa stille; de finde intet
Fremskridt betimeligt — nei, Tidens raske Forlgbere skal
kun leve! — og det er Ungdommen!” — han udbredte sig
vidtlgftigt herover og priste den formentlige Skik i Old-
tiden, at de Gamle og Affeldige frivillig nedstyrtede sig
fra Kullen i Havet, for at give den friske Ungdom Plads
til at raade og rgre sig friere.

,,De vil dog ikke, med det unge, elskveerdige Dan-
mark i Snie Smalhalses Sultetid, have alle Bgrn og gamle
Folk halshuggede?’ — spurgte nu Gustav og lo. — ,,Nei,
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dertil faaer Pe hverken Dem selv eller Frpken Julie over-
talt. Bernene maa De i det Mindste holde paa, som vore
rette Viismeend og Tidens raske Forlgberfel. Skulde jeg
ellers med Dem, Hr. Staal! og for ramme Alvor, ¢nske
vore Damer forvandlede til Folketalerinder” — tilfgiede
han alvorlig — ,,skulde det vere, for at der en Gang, naar
behoves, kan fremstaa en ny Moder Gambaruk .iblandt
os, der som hin brave danske Kone i Historien om Longo-
bardernes Udvandring, kan tale skrapt til sine lapsede
Sgnner og vise dem, at naar de ikke have Hjerterum til
de Gamle i Faedrelandet, staaer den hele freinmede Verden
dem aaben. Skulde her komme en saadan Aandens og
Hjertets Hungerstid i vore unge Dage, Hr. Staal! maatte
vi dog sgmmeligere udvandre til Californien eller Fanden
i Vold, end treenges om Pladsen med dem, vi skylde
Livet.”

Gustav var bleven varm, uagtet han segte at holde sig
i den muntre Tone. Frgken Julie udbred i begeistrede Bi-
faldsyttringer over hans smukke og @dle Tenkemaade.
Hr. Staal syntes ogsaa noget beveeget; men nu skammede
Gustav sig over sin Iver; hans egne alvorlige Ord klang
affecterte i hans @ren, og han skyndte sig at sige noget ret
Hjertelpst, for at raade Bod derpaa. Froken Julies Begei-
string over hans @edle Teenkemaade fandt han ogsaa lidt
affectert. Hun havde imidlertid gjort et behageligt Ind-
tryk paa ham, og han fandt det meget naturligt, at de
allerfortreeffeligste og mest begavede unge Piger bleve lidt
unaturlige og fordervede i Meendenes slette Selskab.

Carl var imidlertid, i Anledning af hvad hans Pleie-
fader havde foreleest, kommen ind i en livlig Samtale med
ham og den gamle Geheimeraadinde om den romantiske
Poesi og den skjonne Literatur i den saakaldte @esthetiske
Tid. Han var enig med sin Pleiefader i at finde langt
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mere Alvor, Dybde og Poesi i hin nu miskjendte og ofte
forhaanede Tid, end i den narverende. Hvad Folket den
Gang manglede i politisk Bevidsthed og statsgconomisk
Udvikling fandt han rigelig erstattet ved hvad der rgrte
sig i Tankens og Folelsens Verden. Han fandt en Inder-
lighed og et Fantasiliv hos den gamle Dame, som han
hoilig gledede sig ved; men hvad der endnu gleedede ham
mere, var den oiensynlige Deel, som den stumme Froken
paa sin Maade tog i deres Samtale. Ved Praestens Hjeelp,
som forstod hendes Miner og Tegn, og som gjerne var
hendes Tolk, var det snart, som Pauline var den mest
veltalende og havde de sindrigste Bemeerkninger. Carl
gav Agt paa hendes Blik og Minespil og syntes snart, lige-
som Pleiefaderen, at gjette hendes Tanker.

Medens de sade saaledes ret fortroligt og hyggeligt
sammen og talte om Tiecks Fantasus, traadte Jeeger-
mesteren hoirgstet ind i Laesesalen med de andre Herrer.
,Hvad vadde vi, Kammerherre!” — raabte han — ,,det er
Veeverens frisindede Unger, der har leget med Svovlstikker
igien? Det er Tidens geniale Forlgbere, Hr. Staal! de vil
nok fremskynde den store Idee, der skal satte Kronen paa
Univers-Veerket — ret saa! kunde man saa nemt stikke
Verden i Brand, som en jammerlig Landsby — det var
nok verd at sadle sin Hest for!”

,Er der Tldebrand?’ — spurgte Geheimeraadinden
forskraekket. Preesten og Carl havde reist sig og gjentoge
samme Sporgsmaal.

,,Ja vell” — svarede Jeegermesteren — ,,der brender et
Par Ronner i Strandbyen. Jeg har sendt Sprgiten og
nogle Karle derned. — Det er neppe verd at reise sig op

for. De gjor maaske dog bedst i at see lidt hjem, Hr. Pa-

stor! Vinden berer paa Preestegaarden. Skulde den svie
16*
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af, er her ellers Plads til Dem og alle Deres. — De har
leenge nok trengt til en ny Studerestue.”

Praesten og begge de unge Mennesker skyndte sig nu
bort. Kronskjold og Hr. Staal fulgte efter dem. Da-
merne stege op i Gaardens andet Stokveerk, hvorfra de
kunde see ned over Landsbyen. Den laa kun en halv
Fjerdingvei fra Strandgaarden. Himlen var ildrad mod
den Kant, og det var som hele Landsbyen stod i Brand.

Jeegermesterens Stemme lgd nu heit i Gaarden. Han
udstedte nogle flere Befalinger til Folkene; han lod sin
Hest sadle og foer af Sted til Brandstedet. Paa den
stumme Froken havde Ordet ,,I1ldebrand”, som sadvanlig,
gjort et rystende Indtryk. Hun var strax leben ud, og
Ingen havde seet, hvor hun lsb hen.

I Landsbyen var der imidlertid stor Jammer og Elen-
dighed. Ilden var kommen saa pludselig paa og var
brudt saa voldsomt frem, at der stod et Hus og to Gaarde
i lys Lue, inden Spreiten var kommen fra Herregaarden
og nogen Redning af Betydenhed var mulig. Mennesker
og Kreature troede man dog reddede, hvor Ilden havde
faaet Overmagt. Nu brendte ogsaa Preestegaardens Ud-
hiuse. Der vare Kreaturene dog alt bragte i Sikkerhed, og
det Meste af Preestens Gods var flyttet ud paa Marken.
Froken Trap og Tjenestefolkene havde strax ved det forste
Brandraab begyndt paa Udflytningen og veeret utreaettelige.
Kun Prastens Boger tilligemed Alt, hvad der fandtes i
hans Studerekammer og i Havestuen, havde Ingen maat-
tet rore ved. Hvor man ikke maatte komme med en
Stovekost, havde Frgken Trap sagt, der maatte endnu
mindre komme Brandfolk. Da nu Prastegaardens Ud-
huse brendte og Vaaningshuset stod i Fare, vilde dog
Folkene ogsaa udflytte Praestens Bgger og Arbeidsbord;
men Frgken Trap stod nu i Dgren til disse Verelser og




DEN STUMME FROKEN 45

gjentog sit Forbud. Prastens Boger og Papirer maatte
meget heller brende, forsikkrede hun, end der maatte
komme mindste Uorden i dem. Det vidste hun af Hr. Ma-
gisterens egen Mund. Hun havde udtrykkelig spurgt om
hans Villie i det mulige Tilfelde af en Ildebrand. Lige-
som hun med megen Iver forklarede Pigen og Gaards-
karlen Dette, stod den stumme Froken Pauline ved hendes
Side. Hun var dedbleg af Skreek og rystede som af
Feberkulde. Hun var néeer ved at synke om; men Frgken
Trap kom hende til Hjzlp og fik bragt hende hen paa
Preestens Sofa. Saa snart hun havde samlet sig lidt,
foer hun op og pegede paa en sammenbunden Pakke
skrevne Sager, der laa paa en Hylde ved Siden af Sofaen.
Hun pegede paa Havestuedoren og betegnede ivrigt, at
disse Skrifter maatte bringes i Sikkerhed.

,,Jeg forstaaer Dem mnok, lille Frgken Pauline!” —
sagde Frgken Trap — ,,det er Magisterens Skriverier fra
hans Ungdomstid, som han aldrig vil vise til noget Men-
neske, men som jeg har lovet ham at brende, hvis jeg
overlever ham; — dem tor jeg, saameend, ikke rgre ved —
0og naar de dog skal breendes en Gang, kan det jo lige saa
godt skee forst som sidst.”

Den stumme Pige blev heftigere i sine Tegn og Bevae-
gelser; hun pegede snart paa Papirerne, snart paa sine
Oren, saa paa sin Pande og sit Bryst, og vilde derved
betegne, at hun havde hgrt Preesten leese for hende i
disse Papirer, og det havde gjort et dybt Indtryk paa
hende. Hun pegede paa et Portrait af Preestens afdede
Kone, der hang over Sofaen, og Frgken Trap maatte tage
det ned. Pauline pegede snart paa Papirerne og Por-
traitet, snart paa Bibelen og Prastens Laenestol, hvori
hun satte sig et @ieblik med et glad Ansigt og saae ud
paa Skyerne. Saa vidt Frgken Trap forstod den stumme
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Piges Miner og Tegn, laa Alt, hvad der udgjorde Pree-
stens stille Lykke — neast efter hans Virksomhed som
Guds Ords Tjener — for en stor Deel i de Tanker og
Erindringer, der knyttede sig til dette Portrait og vare
indesluttede i hans Haandskrifter.

,,Ja vist, ja vist!” — sagde Froken Trap — ,,han er
en gudirygtig Mand, og han har skrevet meget Godt og
Smukt, det vil jeg nok tro. Han sveermer endnu for sin
salig Kone, det veed jeg nok ogsaa. Alle de Vers og
den hele Bunke Bgger, han har skrevet, dem fik Ingen,
uden hun, et Ord at see eller hore af. I de Skriverier
lever han ligesom med hende endnu. Naar han lukker
sin Dgr i Laas, leser han ligesom for hendes Aand eller
Gjenfeerd. Det har jeg Altsammen seet og hert gjennem
Noglehullet; men det er Sveermeri — det passer sig ikke
for en gammel fornuftig Enkemand. Er det nu vor Herres
Villie, at hele Presstegaarden og alle disse Sager skal
breende, saa er det maaske just, for at han skal faae de
gamle Skriverier og Sveermerier ud af Hovedet. Men kom,
Barn! her bliver en f®l Reg. — Det er ikke laenger til at
holde ud!”

Froken Trap aabnede nu Deren til de andre Stuer;
men der slog saa sterk en Rog hende i Mode, at hun
hastig lukkede den igjen. ,,Vi maa ud gjennem Haven!”
.— sagde hun og vilde lukke Havedgren op; men den var
lukket i Laas af Prasten. — ,,Saa maa vi ud gjennem
Vinduet!” — sagde hun, men erindrede nu, at det gverste
kun var til at aabne, og det kunde kun naaes med en
Trappestige; der var desuden for hegit til at komme ned
fra med hele Lemmer. Rggen var imidlertid bleven utaale-
lig. Pauline havde faaet den store Papirspakke ned fra
Hylden; hun havde slebt den midt ud paa Gulvet tillige-
med Portraitet. Hun foer nu med begge Haender mod
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Havedoren, for at spreenge den — men styrtede tilbage
paa Gulvet uden Bevidsthed. Froken Trap havde slaaet
nogle Ruder ud, for at faa Luft; men ved Treekvinden
treengte Rogen sterkere ind. Nu herte hun Ildens Bra-
gen; der lgod et Bulder, som om Loftet faldt ned i Dag-
ligstuen. , Hjalp! Hjelp!” — skreg hun og slog flere
Ruder ud. Hun sgnderbrod en Del af Treeveerket; men
det blev sort for hendes @ine, og hun sank om ved Vin-
duet.

Imidlertid var baade Preesten og begge de unge Men-
nesker komne til Brandstedet. De vare i fuldt Arbeide
med at bringe Ro og Orden i Slukningen og Nedrivningen.
Jeegermesteren red, som en General, mellem Brandfolkene
og uddelte kloge og kraftige Befalinger. Begge Bgnder-
gaardene og Nabohuset, hvorfra Ilden var kommen, laa
allerede i Aske. Alle Krafter anvendtes nu paa at redde
Prastegaardens Vaaningshus. Preesten havde strax spurgt
om Froken Trap og hort af Folkene, at hun var i Have-
stuen. ,,Saa er hun i Sikkerhed! — saa kan hun tye
ud i Haven — du svarer mig for hende, Gustav!” — sagde
han noget beroliget.

Den ssedvanlige Indgang til Veerelserne var sperret
af nedrevne Bjalker og Grus. Ilden var ogsaa trengt til
Vaaningshuset. Gustav og Carl lsb uden om Gaarden, for
at komme til Haven og Havestuen. De stode ved Have-
stuedgren i det @ieblik, Frgken Trap raabte om Hjelp.
I naeste Oieblik var Dgren sprengt. Gustav greb Frgken
Trap og bar hende ud. Carl saae med Forbauselse Pau-
line her og forfeerdedes over hendes Tilstand. Han vilde
ligeledes baere hende ud i sine Arme; men hun kom halvt
til Besindelse ved den indstrommende friske Luft og
strakte Armene bgnlig tilbage efter den store Papirs-
pakke og Portraitet, der laa paa Gulvet.
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,,Det skal Altsammen blive reddet!” — sagde Carl —
,,Deres Liv er vigtigst, kjeere Pauline!” Han mere bar end
fulgte hende til det murede Lysthus i Haven, hvor Gustav
allerede havde faaet Frgken Trap til Bevidsthed. Til dette
temmelig sikkre Sted bar Carl ogsaa den store Pakke Pa-
pirer og Portraitet, som Pauline saa omhyggelig tog sig
af. Saa snart Dette var skeet, sank den stumme Pige hen
paa den Lgibank, her stod, den samme, hvorpaa Carl en
Gang havde ligget syg, og hvor hun, som et halvt Barn,
havde bespgt ham i hans Sygdom.

,,Nu her ud mer Jer, begge To!” — sagde Froken Trap,
der atter var kommen sig ret godt: — ,,nu skal jeg nok
sprge for at faa spendt op for den stakkels Pauline og faa
hende rigtig til Live!” Dermed skjod hun baade Gustav
og Carl ud af Dgren og lukkede den efter dem.

SYVENDE KAPITEL.

Naste Morgen var den hyggelige Preestegaard for-
vandlet til en @¢de, rygende Brandtomt, med en lille, til-
bagebleven Huslevning; men denne Hytte indesluttede
endnu ret lykkelige Mennesker. Ilden var vel hurtig
standset, men Udhusene laa i Aske; storste Delen af Vaa-
ningshuset var ogsaa brendt eller nedrevet. Kun Enden
af denne Hovedfloi, med Havestuen, Praestens Studere-
stue og Bogkamret, var i fuldkommen Behold. Herover
var Prasten dog sardeles glad, iseer da han havde gjen-
seet det kjare Portrait tilligemed den store Manuscript-
pakke, det hemmelige Indhold af hans hele aandelige Liv,
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og faaet disse sine vigtigste Klenodier tilbage paa deres
gamle Plads.

Gustav og Carl elskede ogsaa Portraitet; men Manu-
scripterne kjendte de ikke. Den stille Prestemands Sjeel
hang mere ved disse, for den gvrige Verden aldeles lige-
gyldige Ting, end noget Menneske, undtagen Pauline,
dremte om. Deres Verd for ham kunde ingen Brand-
forsikkring i Verden erstatte. Den stumme Piges Omhu
for hans stille Lykke havde inderlig rort ham. Han havde
ogsaa takket hende saa hjerteligt derfor, som det var hans
Liv, hun havde vovet sit eget for at redde. Han havde
havt den Glede at bringe hende fuldkommen uskadt og i
den lykkeligste Stemning tilbage til Strandgaarden. Fro-
ken Trap var ogsaa frisk og freidig til Mode; hun havde
kun faaet lidt Hoste af Rogen og var noget anstrengt
af den uszedvanlige Kraftanspzendelse. Hun havde allerede
faaet Kjokkenet nogenlunde brugbart, skjondt der mang-
lede baade Loft og Tag. Et Par Smaakamre til Pigerne
og et Karlekammer kunde der ogsaa skaffes i Stand, og
selv havde hun taget det murede Havelysthus i Besid-
delse. Hun kom nu, net kledt, med et snehvidt For-
kleede, ind i Havestuen, hvor Familien var forsamlet.
Hun satte Bakken med Kaffekanden paa Magisterens Ar-
beidsbord, som hun denne Dag uden videre havde terret
Stovet af og behandlet som Husets feelles Eiendom.

,,Det var da en forfeerdelig Historie!” — smaasnakkede
hun. — ,,Veed Ingen, hvorfra Ilden er kommen?”
,,Jo, fra Claus Veevers Festehus” — svarede Gustav

— ,,eller oprindelig fra Hr. Staals forskruede Hjerne,
hvis Jesegermesteren har Ret” —

,,Hvorledes er det at forstaa, min Sgn?’ — spurgte
Preesten.

,,Saa urimeligt er det ikke. Avis-Claus holder jo ikke
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af rige Naboer. Han vil maaske bruge sin Frihed til at
bringe Lighed til Veie, og derom har Hr. Staal jo holdt
Taler i Kroen. Jeegermesteren vil have Veveren sagsegt
for Mordbrand. Avis-Claus er en dum Lurendreier; det er
vist nok. — Han er misundelig paa alle Gaardmand og
har nylig faaet Prygl for sin Mund af begge Mendene,
hvig Gaarde nu braendte. Regnnen, han selv havde i Feaeste,
duede kun lidt; men nu skal Jegermesteren bygge ham et
nyt Hus. Alt, hvad han eiede, indtil et Par Malkebotter,
havde han forsigtig og betimelig udfiyttet i Gaar Mid-
dags.”

,,Det gjor ham vist nok i hei Grad mistenkt!” —
sagde Praesten — ,,stor Arlighed tiltroer jeg ham vel ikke;
men saa dum gjelder han dog ikke for. Har han ikke
forklaret Grunden til den tidlige Udflytning for Frgken
Trap?”’

,,Det just ikke!” — tog Fregkenen Ordet — ,,men jeg
troer dog, han er uskyldig og en brav Mand, hvad man
saa kan sige om hans Heelden med Hovedet og Praten om
Dit og Dat. Havde han ikke veeret, havde vi hverken
faaet reddet Kreature eller Gods. Han havde i Gaar Mor-
ges sagt til Folkene, at her vist blev Oprer, Krig eller
Ildebrand med det Allerforste, for han havde drgmt om en
rod Hane, der flpi hen over Byen, med et draget Sverd
i sin Klo og en Vagterpibe i Nabbet, som den galede i.
De gjorde derfor bedst i at blive hjemme og passe godt paa
Huset og Kreaturet. Det gjorde de ogsaa, og saa snart
de saae det forste Glimt af den saakaldte rgde Hane, det
vil sige Ilden fra Veeverens Hus — trak de Kreaturene ud
og lod mig det vide — og saa” —

,,5aa maa Veeveren endelig vere uskyldig og en from
Profet til!” — sagde Gustav. — ,,De maa sandelig med i
Brandforheret, gode Fregken Trap! og De maa lare at
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holde gribende Taler af Hr. Staal! Deres Vidneshyrd kan
sikkert frelse den brave Avis-Claus for Tugthuset. Men
hvad siger du om Jeegermesteren, Fader! han, som hver-
ken troer paa Udodelighed eller Menneskelighed?”

,,Han handler undertiden bedre, end han tenker!” —
svarede Praesten: — ,,han talte jo som en Nero, der kunde
gleede sig ved at see hele Verden i Brand; men da han
saa kom i Aande, var han jo en magelgs Brandmajor.
For de Brandlidte har han da ogsaa sgrget som en sjel-
den Godseier.”

,,Det forvirrer min Forestilling om hans Charakter!” —
bemerkede Gustav. — ,,Enhver Fornegter af alt Godt er
rigtig nok til Lykke inconseqvent; men kunde det ikke
vere Lune eller et Slags Affectation?”

,,Det troer jeg ikke!” — svarede Faderen. ,,0s Alle
har han nu ogsaa med et Par meget vakkre Ord tilbudt
Husly og Gjestevenskab paa Strandgaarden, til vi kan
faa Preaestegaarden opbygget. Jeg tager dog ikke derimod;
jeg bliver i Levningen af min Rede. Til Marts, vil Gud,
skal jeg have de nye Gjesteveerelser i Stand til dig og Carl.
— At T nu maa reise ind igjen i Dag, er vist nok en slem
Streg baade i min og i Eders Regning.”

,,Det blev rigtig nok et temmelig akavet Besgg” —
sagde Gustav — , men rigt paa store Begivenheder! Fi-
nalen var i Saerdeleshed glimrende, og Romantiken mang-
lede ikke, Carl! — Du fik endog Leilighed til, som en tro
Ridder, at rive en fortryllet Prindsesse — om ikke ud af
Flammerne eller af en Drages Kloer, saa dog ud af Rogen
—- og jeg” — tilfpiede han, idet han knelede for Frgken
Trap — ,,jeg fik Lov til, uden jomfruelige Indvendinger,
at beere denne min Barndoms Dronning i mine Arme her
fra Havestuen naesten lige ud til Lysthuset.” —

Froken Trap besvarede denne hans Artighed med et
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Par @refigen, der dog ingenlunde vare haarde, medens
hun virkelig betragtede ham som hendes Livs eedelmodige
Frelser i det @ieblik, det var blevet sort for hendes Jine,
og hun troede sig kvalt af den forferdelige Rog.

Carl havde ikke hgrt et Ord af sin overgivne Vens
Spog med hans Forhold til den stumme Froken. Hendes
hele Vasen havde gjort et dybt, men besynderligt Indtryk
paa ham. I de faa Oieblikke, da han mere havde baaret
end fulgt hende, i hendes halv bevidste Tilstand, ud af
den kveelende Rgg, var det som hun atter var bleven for
ham, hvad hun for leenge siden havde veeret — hans Livs
gode, men stille Engel. Han havde bragt hende til det
samme Leie i Havehuset, hvor han for sex Aar siden selv
havde ligget i vilde Feberdrgmme, men var opvaagnet til
e, nyt og herligt Liv, ved Synet af hendes vidunderlige
Jine og ved det Kys, hun havde henaandet paa hans
Pande. Nu havde han staaet, hvor hun den Gang stod —
han havde heldet sig hen over hendes blege, men deilige
Ansigt; hun havde takket ham for hans Bistand med et
Blik, han aldrig kunde glemme, medens hendes baevende
Leeber atter havde udaandet hint forste og eneste Ord,
han havde hegrt fra denne Mund, der syntes skabt til at
sige skjgnnere Ord, end han havde Tanker til. I det Uheld,
der nu foranledigede hans pludselige Bortreise, saae han
dog et Vink af en hoiere Skj®bnestyrer. Et langere og
fortroligere” Forhold til dette elskelige, men stumme og
forunderlige Vasen, med hvem dog intet aandeligt Sam-
liv var ham tenkeligt, frygtede han nu for vilde forstyrre

-den Fred og Lykke, de mulig hver for sig kunde finde,

uden nogensinde mere at see hinanden.

Da Gustav og Carl et Par Timer derefter kjorte forbi
Strandgaarden hen ad Landeveien til Hovedstaden, saae
de tre Damer i Vinduet ved Altanen og hilsede dem. Det
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var Geheimeraadinden med Fregken Emilie og Julie. Carl
saae med mest Deltagelse paa den gamle Dame, der i
Tenkemaade og Livsanskuelse havde saa Meget til Feelles
med hans kjerlige Velgjorer og Pleiefader. Gustav hen-
vendte iseer sin Hilsen til Freoken Julie, der ogsaa gjen-
gjeeldte den med et venligt, lidt skjelmsk Nik, medens
hun meget yndigt viftede med sit Lommetgrklede. Fro-
ken Emilie iagttog sin Veerdighed, og hendes Gjenhilsen
var nesten usynlig.

,,Jeg er dog bange,” — sagde Gustav — ,,at jeg ikke
faaer den Deilighed ud af Hovedet i en hel Maaned; og
nu skulde den nye Ulykke komme til" —

,,Hvilken Ulykke?” — spurgte Carl og foer op som af
en Drom — ,,hun kom jo ingen Skade til” —

,,Nei, det var mig, der kom lidt til Skade, ved at see
der op; hun tilvinkede os sit Farvel med et Slgr eller hvad

det var — ligesom en ridderlig Dame fra Borgaltanen.
Det saae altfor nydeligt ud — og det var just Ulykken.”
,,Det saae jeg ikke. — Hvem mener du?”

,,Jh, hvem Anden, end den flyvende Borgerinde —
den lille livlige Freoken Julie med de Pokkers skjelmske
@ine! Hun gjorde i Grunden Nar baade af mig og Hr.
Staal -—— det var aabenbart — men uden at der var mindste
Ondskab deri.”

,,Ja saa, den yngste Froken! jeg troede, du mente den
eeldre” —

,,Prindsessen? — nei, hende har det ingen Fare med.
Jeg er til Lykke hverken Excellence eller et rigtigt Genie
med europeisk Bergmmelse; — og, saae jeg nu ret,, staaer
jeg neppe leenger under hendes Protection.”

De kom gjennem en Deel af Strandskoven. Her saae
de Jeegermesteren til Hest med en Oxe i Haanden. Han
var ledsaget af sin Skovfoged. Han standsede af og til

o
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i ved nogle store Ege- og Fyrretrseer, som han med egen
it Haand huggede et Stykke ud af Barken paa.
; ,,Han merker Treeer til Gavntgmmer!” — bhemeaerkede
i Gustav. — ,,Skaan de herlige Dryader! Det er stor Synd
! for Skoven, Hr. Jegermester!” — raabte han — ,det er
Synd og Mord!”

,,Synd og Mord!” — gjentog Jeegermesteren og lo —
‘ ,,desto bedre! — Dyden er jeg alt ked af; — men Tag
i over Hovedet skal det svedne Djaevelspak jo have. — Naar
i kommer De igjen, Hr. Holm?”

,,Til Marts, haaber jeg, naar Fiolerne springe ud!”

,,Saa maa De bringe en ny og bedre Natur med, end

den, vi nu maa traekkes med her til Lands!” — svarede
Jeegermesteren og red ind i Skoven med en mut Hilsen.
,,Atter Surmuler-Affectation!” — sagde Gustav: — ,,han

vil kun synes at gjore Vel med Forngielse, naar det, selv
uden Betydning, kaldes Synd og Mord; — og vor smukke
danske Natur, som kun ikke altid har Martsfioler i Marts,
kan nu kun blive til Noget, naar man kan skabe den
om! — Kunde han skabe sig selv lidt om, var det bedre!”

De kom forbi en lille Hytte, hvortil Halvderen stod
aaben, og de saae en gammel Mand, der sad ved en Vev.
I Ellekrattet uden for Huset gik en fattig Kone og sam-
lede Kvas. En ung, blusekledt Pige kom hende i Made
fra Krattet, let som en Fugl, med en Haandfuld Blomster
og Siv. Det var Pauline. Da hun saae Vognen med
Gustav og Carl, nikkede hun glad, og en let Rodme floi
over hendes Kinder. Vognen kom hende teet forbi. Gu-
stav hilsede, og Carl strakte uvilkaarlig sin Haand ud
imod hende. Hun lod sine Blomster falde i hans frem-

strakte Haand, nasten uden at rore den.

Vognen rullede bort, og Carl sad laenge i stille Tan-

ker, med Blomsterne i Haanden. Han syntes at have hort

:’“ /\




DEN STUMME FRUKEN 255

det eneste Ord, hun kunde udsige, det ham velbekjendte
,,Saal!” flyve sagte udaandet fra hendes Leber, idet hun
rakte ham Blomsterne. Et af de lange Siv, der var imel-
lem dem, kom nu Gustav op i Ansigtet.

,Det var en deilig Urtekost, du der fik!” — sagde
han — ,,men du maa helst beholde den for din egen Naese!
Skade, at den Pige skal veere devstum!” — tilipiede han.
— ,,Det er dog den yndigste Fuglenatur, jeg har seet
hos nogen Pige, og hos hende er der ikke Tanke om
Affectation.”

,,Det er dog en Lykke for Menneskeslegten,” — sagde
Carl — ,,at du gjor en Undtagelse i dit psychologiske Sy-
stem! Dgvstum er hun for Resten ikke; hun horer for-
trinligt. Et Ord i det Mindste siger hun deiligere, end
nogen Anden i Verden.”

Gustav saae opmarksomt paa sin halv fraverende Ven
og troede i Carls morke, ildfulde Oine at leese en Hemme-
lighed, som han dog ikke fandt det raadeligt at rore ved.
Han afbrgd hastig Samtalen og sang en munter Vise,
medens Vognen nu rullede rask hen med dem ad den
brede Kongevei.
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ANDEN BOG

FORSTE KAPITEL.

Etteraaret og en Deel af Vinteren var gaaet hen. I
Strandby var der bygget ivrigt. Saavel den nye Preaste-
gaard som begge de nye Beondergaarde stode nu under Tag,
inden de forste Sneflok var falden. Gustav og Carl havde
med storste Vedholdenhed kastet sig ind i deres Studerin-
ger ved Universitetet. Gustav havde overrasket baade Carl
og sin Familie ved at tage en meget haederlig chirurgisk-
medicinsk Examen. Han boede nu, som Candidat, paa
Hospitalet og ovede sig praktisk i sit Fag med stor Dyg-
tighed; men han besogte daglig Carl, der levede stille paa
sit Kammer og delte sin Tid mellem Naturvidenskaberne og
Theologien, uden at tage synderlig Deel i Hovedstadslivet
og dets Forlystelser. En daglig Spadseretour med Gustav
var neaesten hans eneste Adspredelse. Uagtet den store
Forskjel i de to Venners Charakter og Tilboieligheder, kunde
de aldrig nogen Dag undveere hinanden. Som oftest kom
de rigtig nok i heftig Ordstrid; men det endte gjerne med,
at de begge lo eller rakte hinanden Haand. Det var
Tidens politiske Spergsmaal, der nu hyppigt bragte dem
i Hede, uagtet Carl sjelden leeste Aviser, og Gustav hun-
drede Gange havde forsikkret, at han var ked og led af de
tre, fire Ideer, hele Verden nu i saa mange Aar havde tyg-
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get Drgv paa og gjennemteersket baade i Literaturen og i
Selskabslivet, men som der aldrig kom Andet ud af end
Tidsspilde, Kevleri og fortreedeligt Lune. Ingen af dem
var Politiker eller Statsoekonom; men i Statsideens Gjee-
ringstid, som den, hvori hele deres Studenterliv var fal-
det, maatte de ngdvendig drages ind i den Tankestrgm,
der ligesom udfyldte Luften, de indaandede.

Carl var en stille, beskuende Natur; han gnskede kun
Fred og Frihed til at fore et rigt indre Liv, uden at plages
af den urolige Higen efter en storre ydre Lykke. Hin
fredlgse Streeben syntes ham den Djaevel, der havde besat
hele Verden. Han elskede mere Fortiden end Nutiden —
fornemmelig den christelige Fortid, og forsvarede altid
Middelalderen, som Aandens skjgnneste Blomstertid.
Han havde bevaret Folkets gamle Kjeerlighed til Konge-
magten og Kongehuset, trods al den Spot, han derfor
havde maattet hgre, som ,,servil”’ og aandelig umyndig.
Han indsaae Ngdvendigheden i den Lgsrivelse fra alt det
Gamle og den Famlen i de nye Forhold, som Folkets saa-
kaldte Myndighedsalder nu vilde fremtvinge. Han fglte
sig selv uvilkaarlig meer og meer dragen med af den
rivende Tidsstrem, men med en vemodig Fglelse.

Gustav tog sig Alting lettere; han kaldte sig liberal
og heldede unegtelig mest til dette Ungdommens naturlige
Parti; men naar han i sin Iver undertiden havde stillet
sine Fordringer til Tiden paa Spidsen, fandt han dem selv
latterlige og kunde med storste Forngielse give sin egen
Begeistring til Pris for sit ironiske Lune. Denne Bevage-
lighed i hans Sind og denne hans Tilbgielighed til at finde
al Enthusiasme latterlig, paadrog ham ofte den stren-
geste Dadel af Carl, der dog ofte selv fglte sig veltilfreds,
naar en heftig Ordtvist imellem dem oplgstes i forsonende
Latter. Hvad der oftest gav Anledning til Meningsstrid

B. S. Ingemann: To Fortzllinger. 17
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imellem dem var Gustavs Forkjeerlighed i den senere Tid
for Vreengbilleder og for den vittige Spot af et merkeligt
Talent over alle de politiske Partier og over Alt, hvad der
rorte sig i Folket, enten det var godt eller slet. Den ube-
kjendte Forfatter var den eneste af alle Nutidens Skriben-
ter, som han kunde have Lyst til at kjende personlig.
Naar han bespgte Carl, havde han gjerne et nyt Nummer
i Lommen af det Blad, hvori denne Lethedens og Ver-
densironiens Ordfgrer skrev. Naar Carl da tidt, i sin
Harme over den kreenkede Arbgdighed for hvad han
wrede eller elskede, kaldte virkelige Vittigheder flaue —
forsvarede Gustav dem med stor Iver.

,,I Dag skal du dog ngdes til at lee med mig!” —
sagde Gustav en taaget Morgen i Januar, da de gik sam-
men forbi Amalienborg ud mod Toldboden. ,,En saa treef-
fende Lighed maatte jeg lee af, om jeg saa laa for Doden.”
Han lo og fremtog et Vrengbillede, som Carl dog ikke
vilde see paa.

,,Jeg kunde i dit Sted nu dog ikke lee af nogen Ting
paa dette Sted!” — sagde Carl. — ,,Tenk paa den Lande-
sorg og store Ulykke, der maaske hanger os over Hovedet!
see hvor bekymrede alle Folk er! — see hvor de stimle
sammen for at hore Dags-Bulletinen! — hvad skal der blive
af Danmark, hvis han nu deer?” — Han pegede op mod
Palaiet, hvor Kongen allerede i otte Dage havde ligget far-
ligt syg.

,,Saa vil sagtens vor gamle Fru Mama forandre sig,
men neppe til det Veerre!” — svarede Gustav i munter
Tone. — ,,Jeg teenker, hun vil treede op som en ung Lov-
inde og lapse sig lidt. Det kan ellers blive Bulder nok,
naar et Uveir bryder lgs, som har trukket sammen i en
halv Snes Aar; men saa bliver Luften forst frisk og
Aandedrattet let,
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,,Vor Herre bevare hans Liv der oppe!” — sagde Carl
med et vemodigt Blik til den syge Konges Vinduer. —
,,Han har viselig holdt sammen paa det Hele — baade
paa Stat og Folk, baade paa Kongemagt og Folkefrihed.
Han har ikke holdt Friheden, men kun Partierne tilbage,
til Alt kunde modnes og ordne sig i Kjeerlighed og Fred.
Gud velsigne ham derfor! I de sidste Dage har han jo
kun teenkt paa Folket og den frie Forfatning — den skal
jo i Aar saette Krandsen paa Kongestammens Firehundred-
aars-Jubelfest. I alle de Aarhundreder har dog ikke saa
kiogt et Hoved baaret Danmarks Krone. Pas paa, han
bliver os en Valdemar Atterdag, hvis han blot lever ti Aar
endnu!”

,,Jeg vil skaane dine loyale Fglelser, min gode gam-
meldags Ven! og ikke sige dig et Ord om, hvad jeg hgrte
i vort nye Boldhus i Gaar Aftes. Der vankede Taler,
kan du tro — de var mesterlige. Jeg fik rigtig nok
Kvalme af dem til sidst — man kan ogsaa faa for meget
af det Gode. Men det er sandt! — jeg har en ypperlig
Vittighed i Lommen om Faarenes Bgnner for Lgvens dyre-
bare Liv. Den maa du endelig hore!”

,,Gustav!” — udbred Carl heftig med en Stemme, der
bevede af tilbagetrengt Folelse — ,,dersom jeg ikke
kjendte dig af mange bedre @ieblikke, kunde jeg i Dag
holde dig for hjertelgs.”

,,Du er dog ogsaa altfor hoeitidelig stemt. Man skulde
tro, der var udkommet et ellevte Bud, der hed: Du skal
hverken sige, leese eller hgre nogen Vittighed, naar Kon-
gen er syg, og heller ikke elske de Slyngler, der gjore det!
Nu ja!” — vedblev han godmodig — ,,det er en nem Konst,
at dreie det Alvorlige over i det Latterlige; det vil jeg ind-
- romme dig. Det undrer mig tidt selv, at det kan more
mig. Vi nordiske Athenienser lide af den Orm, Tydsken
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kalder ,,Mutterwitz”. Det har nu enhver Skoledreng nok
af, naar han kun er i tilbegrlig Afstand fra Spanskroret.
Man vil nedig lide af for stort et Hjerte. Kan man tro
de gamle Sagamend, skal de smaa Hjerter jo ogsaa vere
de sundeste og tappreste. Skulde din Atterdag virkelig
synge paa det sidste Vers, som Folk jo tro, kunde det for

Resten see broget nok ud!” — tilfpiede han. ,,Noget maa
der veere paa Faerde — Folkestimlen tager jo til — og
hgr, hvor man mumler!”
,,Det er dog nok sandt!” — sagde en Forbigaaende.
,,Det er ganske vist!” — sagde en Anden. — ,,Stats-
raadet har veeret samlet i Nat. Om en halv Time skal det
proclameres!”

Folkestimlen voxede nu til en umaadelig Mengde,
og snart var hele Pladsen opfyldt af Mennesker. Gustav
lo nu ikke mere. Han var bleven bleg. Han blev staaende
taus med Carl paa Pladsen, der snart ikke kunde rumme
flere Mennesker. Der hortes en @ngstelig, urolig Mum-
len i den store Folkehob. Endelig aabnedes Flgidgrene
til Altanen. Den &ldste Minister traadte frem. Den
steerke, men over firsindstyveaarige Olding var synlig be-
veeget. Hans Blik foer dog roligt hen over Folkemassen,
medens han med kraftig Rost udraabte de betydningsfulde
Ord: ,,Kong Christian den Ottende er ded —
lenge leve Kong Frederik den Syvende!”
Pladsen gjenlgd nu af Hyldingsraabet for den nye Konge.
Hurraskrigene og Jubelen stod i skerende Modsetning til
den Sorg og Forfeerdelse, man saae i mange Ansigter.

Gustav og Carl gik tause bort fra Vrimlen. Nu horte
de Kanonskuddene fra Voldene og den néesten bedgvende
Ringning af alle Stadens Kirkeklokker. Gustav greb Carls
Haand og trykte den fast. ,,Du havde Ret!” — sagde han.
— ,,Jeg var en Esel fgr. Vor Herre gleede ham med him-
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melske Concerter og sende saa megen Forstand, der be-
hgves, til alle de brave Vrgvlehoveder i vort kjere Feedre-
land! Amen!”

Carl fornam kun hans trofaste Haandtryk, men hgrte
ikke hans halv ironiske Bon. Det var ham, som den Lig-
klokkeklang, der nu snart skulde tone over hele Landet,
ringede en hel ny Tidsalder frem, i hvis Billede han saae
meget Stort og Herligt, men ingen Fred — intet stille indre
Liv og intet af den Romantik og den Drgmmenes Poesi,
hvori han hidtil havde fundet sin Lyksalighed. Hans
gamle Ellepigedrom svaevede ham nu ogsaa forbi, men med
et Afskedssuk — og det klang ham som et udaandet ,,Saal”
fra den stumme Frgkens Leeber. Gustav bemeerkede hans
besynderlige dremmende Tilstand og tog ham rask under
Armen.

., Kom!” — sagde han — ,,vi maa hen og see Sol-
daterne tages i Ed. Vi maa see, om ikke Constitutionen
allerede staaer i rpde Plakater paa Gadehjgrnerne!”

Snart l¢d Budskabet om Kongens Dgd over hele Lan-
det. Til Strandby Prestegaard kom det, i et Brev fra
Carl, samme Time som det var kommet til @vrighedens
Kundskab. Preaesten laeste Carls Brev og den nye Konges
Proclamation til Folket for Froken Trap og alle Husfol-
kene, under Lyden af Landsbykirkens Ligklokkeklang for
Landsfaderen. Dette gamle patriarkalske Ord kunde
endnu dog heores med Deltagelse af den danske Bonde,
skjondt det nu sjelden kom over Nogens Leber. Baade
Preaesten og den gamle Froken vare beveegede, og Tjeneste-
folkene gik alvorlige ud af Stuen. Det var ikke som for
otte Aar siden, da Klokkerne lgd for Frederik den Sjette.
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Det var ikke hin stille Vemod, der bevagede Sindet mildt,
som ved en virkelig Faders Bortgang fra Verden; — denne
Gang var Landesorgen blandet med en urolig Bekymring
for Landets Fremtid, der hos Mange saae ud som Skreek.

I Praestens Aasyn var der dog en Ro og Tillid {til
den hoieste Styrelse, der ogsaa snart udtalte sig i hans
Ord. Han gik stille til sit Arbeidsbord og tenkte. paa sin
Sorgepraediken over den afdede Konge. Han skrev til sine
Sgnner. — Han gav sit Hjerte Luft i varm Folelse af den
hortgangne Konges sjeldne Egenskaber og umiskjendelige
Omhu for at forberede den Folkefrihed, der ikke, umoden
og egenraadig, skulde spreenge alle Baand og adsplitte
Land og Rige i Partikampe. Han saae i den deende Kon-
ges sidste Villie og i Thronarvingens forste Ord til Folket
den eneste Udvei og den viseste Plan til efterhaanden at
lgse den store Knude, uden at overhugge den, Han paa-
lagde sine Sgnner at vogte sig for enhver ubesindig Ind-
blandelse i politiske Beveegelser, der udgik fra selvgjorte,
uberettigede Folkerepraesentanter, og som felgelig, efter
hans Anskuelse, vare ulovlige. Alle Hovedstadens hun-
dred Tusinde vare ikke Folket — skrev han — og endnu
stod Kongeloven ved Magt. I Brevets Slutning erindrede -
han dem om deres Lofte: at bespge ham om otte Uger, til
hvilken Tid Freken Trap vilde have de nye Gjesteveerel-
ser i den fuldkomneste Orden.

Dette Brev var ganske efter Carls Sind; men Gustav
rystede paa Hovedet med et Smil. — ,,Den kjeere Fader!” —
sagde han — ,,det er nasten rgrende at see! — han har
den ene Fod dog saa fastgroet i sin loyale @esthetiske Tid,
at hans Bevaegelser med den anden, for at faa Fodfeeste
i vor Tid, bliver en nasten pudserlig Famlen i Luften.”

Herover opstod nu en ivrig Ordtvist mellem de to
Venner, om hvorvidt Enhver kunde holde Skridt med
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Tiden, uden at opgive sit eget aandelige Stade. De bleve
kun enige om den Gamles Elskveerdighed, enten han stod
stille i sin Fortid eller gik frem med Tiden, og de er-
kjendte hans Ret til at give de fuldvoxne Senner et fader-
ligt Vink. Med Hensyn paa dem selv og deres Anskuelser
af Tidsaanden, beholdt hver, som ssdvanlig, sin Mening;
men de forsonede sig i gjensidig Fordragelighed af de
modsatte Anskuelser og gik paa Accord med hinanden i
visse Punkter.

,,Jeg skal da ikke forstyrre dit videnskabelige Ere-
mitliv med flere Opfordringer til at hore patriotiske Taler!”
— sagde Gustav. — ,,Du skal veere fri for at treekkes med
til' Hurraskrig og Demonstrationer! — Du skal have Lov
til at see alvorlig ud og ingen Forkleinelser at hore om din
,,Atterdag” saa lenge Klokkerne ringe for hans Sjeel over
hele Landet! — Du skal veere fri for alle Blade og Aviser,
om du ogsaa bliver saa fremmed i vor Tid som et Munke-
spogelse fra det tolvte Aarhundrede! — Du skal have
Privilegium paa at lese Eventyr og Romaner fra den
gyldne ssthetiske Tid, naar du er tret af din Geologi og
Dogmatik!” —

,,0g du skal have Lov til at spilde din Tid, saa meget
du vil forsvare for dig selv og dine Patienter, for at here
Bysladder baade om Dgde og Levende!” — sagde Carl. —
,,Saa lenge du kun herer paa den kjere Ungdoms poli-
tiske Taler, til du faaer Kvalme og giver dig Luft i Paro-
dier, skal jeg ikke beskylde dig for ubesindig Delagtighed
i ulovlige og oprorske Galskaber. Saa lenge jeg ikke seer
Striber af Politistokken paa din Ryg, vil jeg holde dig
for en tro Undersaat, der, uden Revestreger bag Oret,
kun skriger Hurra for Kongen og Fadrelandet af et godt
Hjerte” —

,,Lad det vere nok!” — afbred Gustav ham. — ,,Den
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Tid, haaber jeg, skal ikke have mange Dage tilbage, da en
Politistok skal holde paa Tacten i Folkelivets og Ideernes
storartede Concerter! Men kom nu og lad os spadsere! nu
er Freden jo sluttet for i Dag” —

,,Et Punkt staaer kun tilbage!” — sagde Carl og greb
sin Hat. — ,,Inden otte Uger fra denne Time vil jeg have
sovet i det nye Gjesteveerelse hos Fader og drikke Kaffe
med ham og Fregken Trap i den gamle Havestue — og saa
skal du veere med!” —

»Det er et Ord!” — udbrgd Gustav og rakte ham
Haanden. — ,,Vi har Mandag i Dag, og det er den fire
og tyvende Januar; lad mig see din Almanak!” han greb
Almanaken og talte otte Uger frem. — ,,Rigtig! saaledes
skal det veere! Mandagen den tyvende Marts er det jo
Faders Fodselsdag — den er helliget den store St. Gordius
— saa skal vi drikke Kaffe sammen hos Fader og Froken
Trap — om saa Verdens gordiske Knude paa den Dag skal
lpses — om det saa kun bliver til Vrgvl, ved min vigtige
Persons Fraverelse fra Intelligensens Sade og de store
Ideers Udgangspunkt i dette Nordens Athen! Det vere
svoret ved St. Gordius og alle Knudepatroner! — og nu
helt ud paa Strandveien! jeg treenger til at see de Danskes
Vei til Roes og Magt i Dag.” Dermed var han ude af
Dgren. Carl fulgte ham med stille Tanker om det hygge-
lige Landliv og de Steder, der vare ham saa kjeere fra
hans Barndom. Blandt de Billeder, der svevede ham
forbi, saae han ogsaa den stumme Frokens fuglelette
Skikkelse. De Blomster, hun havde rakt ham, da han
kjorte hende forbi ved Veeverhytten i Strandskoven, laa,
som han daglig overbeviste sig om, meget omhyggeligt
forvarede i et seerskilt Herbarium, hvortil han havde valgt
sit graeske Testamente, som Ingen fik Lov til at regre ved
uden han sely.
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ANDET KAPITEL

Den stille Tid var forbi mellem Kongens Dgdsdag og
hans Bis®ttelse i Roeskilde. To Dage for Christian den
Ottendes Lig bragtes til Hvile i sin Grav — var den Konge
styrtet fra Thronen, som han maaske af alle Samtidens
Fyrster var mest aandelig besleegtet med. Christian den
Ottende blev begraven Lgverdagen den sex og tyvende Fe-
bruar. Torsdagen forud, den fire og tyvende, var Louis
Philip en landflygtig Mand og den nye franske Republik
erkleeret.

Paa vor sidste Enevoldskonges Jordefeerdsdag havde
endnu ikke Rygtet naaet til Danmark om dette nye Blus
fra Frankrigs Hovedstad, der skulde sette alle republi-
kanske Hoveder i Europa i Brand, oplgse saa mange
Baand, ryste saa mange Throner, fremkalde saa megen
Begeistring og saa meget Had og koste saa mange Tusind
Menneskers Blod.

Forst nogle Dage efter Sergehgpitidelighederne kom
denne Brandfugl til Danmark — og hver Postdag bragte
nu Tidender om en ny Statsomveltning. I Fastelavns-
dagene og hele Ugen derefter taltes der ikke om Andet i
Hovedstaden. Der gik en Ildstrgm hen over Verden. Alle
unge Mennesker jublede og henreves af dens aandelige
Flammebglger. — Gustav jublede ogsaa. Han tumlede fra
Klub til Klub, fra den ene patriotiske Forsamling til den
anden. Han havde nu i to Dage ikke spadseret med Carl,
der, efter nogle Dages Omtumlen i den livlige By, nu sad
stille paa sit Varelse med et nyt dogmatisk Skrift paa sit
Bord og bladede i sit nye Testamente. Han havde segt
Gustav flere Gange paa Hospitalet, men aldrig truffet ham
hjemme; han havde hort allehaande foruroligende Rygter
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om oprorske Beveaegelser i Hertugdemmerne, om Mistillid
til Ministeriet og Forberedelser til dets Omstyrtning ved
en stor folkelig Demonstration. Uden at feeste Lid til de
'f. mange urimelige, sig selv modsigende Rygter, og med
| inderlig Gru for den morke, uhyggelige Stemning, der
it havde grebet saa Mange, medens @Jinene tindrede paa de
unge, opflammede Mennesker, havde Carl, i Henhold til
Aftalen for otte Uger siden, pakket sin Koffert og gladede
sig til, naste Morgen med sin bedste Ven at kunne for-
iade Hovedstaden. Dersom Gustav ikke nu kom til ham
inden Sengetid, vilde han gaa ud paa Hospitalet og vente
ham der, til han kom hjem. For at frigjore sig for den
Uro, disse Dages almindelige Stemning ogsaa havde sat
ham i, vilde Carl nu studere de dogmatiske Steder i Jo-
hannes’ Evangelium. Det var Loverdag Eftermiddag, og
da pleiede Gustav altid at veere hans Gjest ved Thebordet,
hvor Vertinden da gjerne hjalp sin leerde Logerende med
at tilberede og skjenke Theen.

Det blev imidlertid Aften; men Gustav kom ikke. Carl
havde fordybet sig i sine Bgger og havde ikke bemerket,
at Thebordet var dekket og hans Vertinde havde sat Lys
ind. Hun kom nu med sin Sgn, Skoledrengen, der den
Aften havde Frihed og gjerne ogsaa var lidt der inde.
Hun tog sig selv en Stol og satte sig ved Maskinen; —
hun skjenkede paa Thepotten og klirrede med Kopperne,
uden at Carl endnu lpftede sine @ine fra Bogen, uagtet det
var temmelig morkt, hvor han sad.

»Men, min Gud!” — sagde nu Vertinden, lidt utaal-
modig — ,,hvor De dog er flittig, Hr. Holm! De fordeerver
jo rent Deres rare @ine ved at leese der henne uden Lys!
— og hvor bliver Deres Ven af — Deres Hr. Broder, Doc-
toren? — han har jo hverken spadseret med Dem i Gaar
eller i Dag. — Han er dog aldrig syg? — eller skulde

b -
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det veere sandt, hvad min lille Vilhelm har hort i Sko-
len?”

,,O0m Forladelse, gode Madam Flint!” — sagde nu
Carl og lukkede hastig sit Testament sammen — ,,jeg har
io hverken faaet hilset Dem eller bragt Dem en Stol —
og den lille Vilhelm har ikke faaet sin Billedbog; — men
jeg syntes, De sagde Noget om Gustav; — hvad mente De
egentlig?”’ :

,,Jeg mente Ingenting!” — svarede Vertinden — ,,min

Vilhelm har kun hert paa Skolen i Dag, at der er arre-
steret nogle unge Mennesker, som Politiet i et Opleb
havde skrevet Kridtstreger paa Ryggen, for siden at kjende
dem — og saa var der Nogle, der paastod, at den unge,
muntre Doctor Holm var en af dem.”

,,Gustav arresteret?” — udbrgd Carl forskrekket —
,,det er dog aldrig muligt!” — Han greb hastig sin Hat
og vilde bort; men i det Samme sprang Deren op, og
Gustav stod for ham.

,Nu! Gud ske Lov! — det var da kun et falskt Rygte,
som saa Meget i denne Tid — du har da ikke vearet arre-
steret!”

;,0m nu saa var,” — svarede Gustav — ,,vilde du og
Madam Flint saa maaske holde mig for en Oprorer og slet
Undersaat?”

,,Gud bevare’s!” — udbrgd Vertinden — ,,det har jeg,
saamend, aldrig tenkt paa! — men den uskyldige Dreng
havde kun hert” —

,,Jeg har ganske rigtig veeret med ved alle Hurra-Com-
merserne og skreget nok saa heit som nogen Anden —
men hvad der skulde komme ud deraf, vidste jeg lige saa
lidt som alle de Godtfolk, jeg spurgte derom. Der er
Liv i Folk, det er hele Sagen — og nu, da vi er blevet et
frit Folk, maa vi ogsaa vise det, mener man — see! det er
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jo muntert og nok verd at raabe Hurra for. — Jeg blev
rigtig nok arresteret i Gaar Morges; men det var en Feil-
tagelse. Politiet kan endnu ikke faa i Hovedet, at vi er
et frit Folk og har Lov til at gjore Commers. Det var min
egen Skyld, jeg maatte sidde der saa lsenge. Jeg havde
ikke sovet hele den forrige Nat for lutter Fedrelands-
kjeerlighed — saa faldt jeg i Sevn i Arresten. Man kunde
nok see, jeg var en god Patriot, og nennede ikke at for-
styrre min Ro. Da jeg vaagnede, var det Nat, og jeg
maatte blive der til i Morges! men saa var Politimesteren
ikke til Stede. Siden var der saa Mange, der skulde holdes
Forhgr over, og hele Dagen gik i Lobet. Forst for en halv
Time siden var jeg saa heldig at faa den brave Mand i
Tale.”

,,Men hvordan gik det saa?”

,, Ypperligt! — saa snart jeg forklarede, hvad jeg havde
ment med mit Hurra, og hvad alle de Andre havde ment,
som jeg spurgte derom — saa lo han med mig og mente
ogsaa, det var Narrestreger, man vel kunde fristes til at
parodiere. Han var overmaade artig, men advarede mig
kun for at tage oftere Deel deri.”

,,Det forbyder sig nu vel selv!” — sagde Carl: —
,,du har vel pakket din Koffert? — See der staaer min!
Jeg har besprget Alting.. Vort Tei bliver afhentet i Mor-
gen tidlig.”

,,Reise?” — udbred Gustav forbauset — ,,0g i Mor-
gen? det er sandt! — det var jo rigtig nok Aftalen —
men i Morgen er det umuligt! — Jeg maa nodvendig veere
med i Casino og see, om det ogsaa kun er Narrestreger!”

,»Nu ja! — saa reiser jeg alene!” — sagde Carl —
,,men Fader og Frgken Trap vil blive slemt lange i An-
sigterne, naar de see mig komme uden dig. Hos Jager-
mesterens vil man ogsaa savne dig.”
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,,Ja saa, mener du det? Faders Fodselsdag kan jo hel-
ler ikke opswmttes — saa faar jeg vel fglge med! — jeg har
jo ogsaa svoret ved St. Gordius; — men bliver det Alvor,
hvad der kun faldt mig af Munden som et tomt Ord-
spil — skulde virkelig den St. Gordius bringe os en gordisk
Knude til Lgsning imorgen” —

,,Saa var din Nearverelse vel hgist ngdvendig!” —
sagde Carl — , har man maaske udseet dig til Minister?”

,,Det just ikke — men Sagen begynder dog at see mig
lidt alvorlig ud. Jeg forstaar mig ikke mere derpaa, end
den ovrige halve Million Statsmend, vi nu nok skal ud-
gjore. Lad dem styre, der forstaa det! Jeg maa dog
ud og tale med et Par Kjernekarle af mit Parti — men
du har mit Ord! — min Koffert skal veere pakket i rette
Tid. — Nu Godnat!”

Dermed var Gustav ude af Doren.

,,Maa jeg ikke nok folge med, spde Moder!” — sagde
Skoledrengen: — ,,der er saa grumme morsomt paa Ga-
den.” Inden Moderen fik forbudt det, var Drengen nede
ad Trappen.

,,Det er ikke muligt at holde ham inde i denne Tid!”
— sagde Vertinden — ,,men Vilhelm hytter sig dog nok:
han er en forsigtig Dreng, og naar han kommer hjem, har
han altid noget Nyt at fortelle. Siden her nu ingen
Fremmed er tilstede, kjeere Hr. Holm!” — vedblev hun og
rykkede sin Stol lidt nermere hen til Carls — ,kunde
jeg mok have Lyst til at aabne mit Hjerte for Dem og
sporge Dem til Raads i en Velferdssag.™

,,Mig?’ — spurgte Carl forundret og betragtede hende
med store Oine. — ,,Er det Pengesager eller Sligt, kjeere
Madam Flint! saa vil jeg kun sige Dem, at jeg slet ikke
forstaar mig derpaa.”

,,Nei, bedste Hr. Holm!” — sagde hun med et skjelmsk
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Blik og lagde sin lille runde Haand paa hans Arm — ,,det
; er egentlig en Hjertesag.”
,,For Himlens Skyld! en Hjertesag? det forstaar jeg
A mig endnu mindre paa — hvad mener De, kjere Madam
Flint! teenker De paa at gifte Dem igjen?”
,,Det vil jeg just ikke sige saa bestemt — men jeg er
kun tredive Aar gammel; jeg blev Enke i mit tyvende Aar,
! da jeg havde fgdt lille Vilhelm til Verden. Jeg har saa-
\ mend havt Friere nok siden; men jeg har aldrig kunnet
glemme min kjere Peder Frederik, og jeg har leest saa
meget Smukt om Troskab i Norden, og at man ikke burde
I overleve Den, man ret havde kjeer, ret leenge. Nu er
| dog de ti Aar gaaet, og jeg er endnu, vil Folk sige, ret

ungdommelig. — Hvor gammel er De nu, Hr. Holm?”’
,,Jeg bliver fire og tyve Aar i neste Maaned” — svarede
Carl — ,,men De kom fra, hvad De vilde sagt. Er der

nu kommen en Frier, som maaske kunde bringe Dem paa
andre Tanker om Muligheden i et andet Agteskabs
Lykke?”

»Jeg veed ikke ret, hvad jeg skal tro derom, bedste
Hr. Holm, men somme Folk er saa underlige, iser naar
de er lerde, at man aldrig ret veed, hvad de mener. Hvad
mener De, jeg maatte tro om en ung Mand, som altid
saae mildt til mig og gjerne laante mig Boger, med smukke
Frierier i, og altid lagde en Blomst i Bogen, hvor saa-
dan en Frier sporger og venter paa Svaret? — maatte jeg
saa ikke tro, han var altfor undseelig til at sperge mig
ligefrem, om jeg havde Noget tilovers for ham? — og
naar det nu var Tilfeldet — burde jeg saa ikke paa en
eller anden Maade lade ham merke, at han gjerne kunde
give sit Hjerte Luft og sige mig rentud, hvad han meente?
Det er sandt! — tilfgiede hun, da Carl taug og syntes i
hgi Grad forlegen — ,,siden vi tale om Bgger — nu da
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De reiser paa Landet, vil De vel have de smukke Romaner
tilbage, De sidst var saa god at laane mig?”

,,Det har ingen Hast!” — svarede Carl lidt forvirret
— ,,men der falder mig Noget ind. Jeg har en slem
Vane: — jeg er Botaniker, veed De — jeg samler paa

torre Planter og gjemmer dem undertiden i mine Bgger,
og det skader Bggerne” —

,,Det veed jeg!” — afbrgd hun ham — ,,den Bog, De
leeste i for, da det nesten var merkt, har De jo ogsaa
proppet fuld af Blomster, og tager jeg ikke feil, er det den
Bouquet Markblomster, jeg havde kjobt af Lyngbykonen
og sat i Vand paa Deres Bord, da De i Efteraaret kom
hjem fra Landet. Jeg har siden seet Dem hver Aften,
naar jeg bringer Dem The, saa fordybet i den Bog — og

Blomsterne holder De ogsaa af: — har jeg ikke seet feil,
har De endogsaa kysset dem.”
,,Men, kjeere Madam Flint!” — udbrgd Carl heftig —

,,de Blomster, De taler om, havde jeg jo selv bragt hjem
med mig fra Landet.”

,,Nei, forlad mig det, Hr. Holm! de lange, stygge Siv
med de vilde Moseblomster, som De den Aften satte i Vand,
var jo visnede, inden de kom i Vandet, og dem kastede jeg
bort allesammen neeste Morgen.”

,,Ja saal” — sagde Carl og stod hastig op — ,,Sivene
savnede jeg rigtignok og et Par smukke Parnassier; men
de andre syntes mig var de samme.” — Han greb sit
graeske Testamente og rystede det, saa alle de tgrre Blom-
ster deri faldt paa Gulvet. ,,De har ogsaa lenge vearet
visnede!” — sagde han — ,,jeg vil aldrig meer forderve
mine Bgger med saadanne Sager!”

,,Jeg vil nu gnske Dem en lykkelig Reise, Hr. Holm!”
— sagde Vertinden og neiede lidt fjeer. — ,,Jeg seer Dem
nok ikke, inden De reiser imorgen. Det var da kun min
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Speg, hvad jeg for sagde om at sporge Dem til Raads.
Der er saamand Ingenting, jeg teenker mindre paa, end
paa Hjertesager — saaledes som De maaske forstod det —
men jeg tenker paa at szlge min Gaard; det er en Vel-
feerdssag, som jeg sagde, og den haenger mit Hjerte ogsaa
endeel ved; derfor kaldte jeg det en Hjertesag. — Godnat,
Hr. Holm! en lykkelig Reise!”

,,Godnat, og lev vel!” — sagde Carl. Han kastede sig i
en Stol og faldt hen i alvorlige Tanker. Han betragtede de
visne Blomster paa Gulvet. Det var ham som der i Alt,
hvad han saae og hgrte, laa en spottende Ironi over enhver
alvorlig Folelse. Den Maade, hvorpaa Gustav deeltog i
Tidens nyeste Beveegelser, syntes ham en letsindig Leg,
der rgbede Tvivl paa Bevagelsens Virkelighed. Den Be-
geistring for Frihed, Feedreland og Folkelighed, som hist
og her traadte smukt og sandt frem, syntes ham dog nu
meer Skrig af fanatiske Profeter, som ophidse sig selv,
for ikke at tvivle paa Sandheden i deres Sendelse. Folke-
nes Larm og vilde Raab fjernt og nor syntes ham ra-
sende Menneskers Dromme. Hans egne fredelige Drom-
merier syntes ham nu saa taabelige, saa aldeles ude af
Tiden og Livet, at selv de uskyldige Blomster maatte spotte
dem.

Han reiste sig og fuldendte Indpakningen af sine Bo-
ger, som han omhyggelig rystede ethvert Merke ud af.
For at dog Synet af Madam Flints terrede Blomster, som
havde foranlediget saa mange Vildfarelser, ikke nzste
Dag skulde kreenke hans godmodige Vertinde, feiede han
dem sammen med en Pennefjer og lod dem flyve ud ad
Vinduet for alle Vinde.

Da han neeste Morgen foer hen ad Jernbanen ved
Siden af Gustav, folte han sig frisk og glad tilmode. Det
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var dem begge som de aandede friere, jo lenger de kom
bort fra Hovedstaden og dens hundredtusind Menneskers
Uro.

TREDIE KAPITEL.

Den nye Preestegaard i Strandby, der dog endnu ikke
var fuldkommen feerdig, havde modtaget begge de kjeer-
komne Gjester. De havde allerede sovet tre Neaetter ypper-
ligt i det nye Gjestekammer; men den gamle Deel af Byg-
ningen, som Praesten paa ingen Maade vilde have for-
andret, var og blev ham dog det hyggeligste Sted i Huset.
I den gamle kjere Havestue, med den skjonne Moders
Portrait over Sofaen, havde de lykensket Faderen paa
hans Fgdselsdag og feiret en glad og stille Fest. Her var
Gustav altid i sit lykkeligste Lune. For Carl havde dette
Veerelse ogsaa en stor Rigdom af Erindringer fra hans
forste Indtreedelse deri, som Preestens sgnlige Leerling, til
den Aften, han hjalp den stumme Frgken ud derfra gjen-
nem den kvaelende Rog. Ved det Bord, der nu var blevet
til Familiens Spisebord, havde han med Gustav modtaget
af sin kjeerlige Pleiefader den Underviisning, hvorpaa hele
hans senere Udvikling var grundet. Naar han mangen-
gang hele Timer havde siddet ene her med sin Lerer,
medens den langt forudskredne Gustav lgb om i Mark og
Skov, havde Magisteren undertiden taget et af de gamle
Haandskrifter ned af Hylden og leest sagte deri, medens
Carl selv indhentede af Bggerne, hvad han stod tilbage i,
eller havde skriftlige Arbeider for. Naar den videbegjer-
lige Bondekngs da undertiden havde henvendt sig med et
Spergsmaal til Preaesten, eller naar Haandskriftet var lagt
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tilbage paa Hylden, og de atter havde sysselsat sig med
hinanden, havde Prastens Ansigt ligesom straalet, og der
havde veaeret en saadan indre Glede udbredt over hele
hans Veasen, at det havde gjort et ubeskriveligt Indtryk
paa Carl. Ethvert Ord, Preesten i saadanne lykkelige
Stemninger havde talt, var ogsaa treengt dybt i det unge
Menneskes Sjel og dukkede siden af og til op igjen i hans
Erindring, ligesom fra en hemmelig Aandens Kilde i hans
inderste Veasens Dybder. Carl havde ofte seet op til hine
Haandskrifter, som til en lgndomsfuld Helligdom, men
aldrig vovet at rere ved dem. Enhver i Huset vidste,
at Skrifthylden her var det forbudne Kundskabens Tra
paa Godt og Ondt.

Siden Ildebranden blev nu Havestuen benytiet baade
til Dagligstue og Spisestue; men den Deel af Verelset,
hvor Skrifthylden stod, og hvor der nu var henflyttet et
mindre Arbeidsbord ved Siden af det storre, var et fred-
lyst Sted, hvortil Ingen naermede sig uden Preasten, og
som Frgken Trap heller ikke turde bergre med sin Stgve-
kost.

Den tredie Morgen efter de unge Candidaters Hjem-
komst var Carl ene i Havestuen med sin Pleiefader, der
ofte faldt i Tanker og laengtes efter Posten. Carl sad nu
paa samme Plads, hvor han saa tidt havde siddet i sin
Leerlingstid; han havde sit graeske Testamente opslaaet for
sig. Preesten havde taget et Haandskrift ned fra Hylden
og bladet i.

,,Vi kan jo vente Aviserne fra Kjgbenhavn idag?’ —
sagde Carl. — ,,Gustav skildrede Dem med altfor lyse
Farver den Stemning, der var, da vi reiste. Man levede
i en bestandig Spending baade over de indre og ydre Be-
veegelser. Jeg havde aldrig troet, jeg ogsaa skulde komme
til at leenges efter Aviser.”
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,,Forst til Middag kan vi have Efterretningerne fra
den tyvende med Avisen fra igaar. Det er en lang Tid,
naar hver Dag bringer en ny Omveltning!” — svarede
Magisteren og lagde Haandskriftet tilbage paa Hylden. —
,,Den tyvende har sikkerlig veeret en vigtig Dagl” — ved-
blev han og faldt i Tanker. ,,Hm! blodige Tider vil komme,
men — med Guds Hjalp! — saavel til Frelse som til Prg- |
velse for Folkene.” Det var som disse Ord faldt ham
uvilkaarligt ud af Munden, medens han med et ubestemt
Blik stirrede hen for sig. ,,Jeg vil ikke lege Spaamand,
min gode Carl!” — tilfsiede han med sin sedvanlige milde
Ro — ,,det er kun min Gjetning af, hvad jeg lsenge har
teenkt paa og nu har sammenholdt med, hvad Gustav og
du i disse to Dage har sagt mig. Det maa bryde lgs baade
fra inden og fra uden. Jeg har havt en Slags Anelse, som

sjelden slaar mig feil — og den er nu to Maaneder
gammel.”

,,Hvorledes?” — spurgte Carl og studsede — ,,for to
Maaneder siden?”

,,Ja, det var Natten efter den tyvende Januar — jeg
har optegnet det! — svarede Preesten. — ,,Vi vidste, Kon-

gen var farlig syg, og man frygtede for hans Liv. Det
var henved Midnat, da vaagnede jeg ved, at Nogen ban-
kede sterkt paa Ruden til mit Sovekammer. Det har
maaske veeret en Reisende og god Ven, som havde Hast.
— Jeg fik aldrig at vide, hvem det var; men jeg havde
tydelig hort en dyb, sterk Stemme, som sagde: ,,Kon-
gen er ded!” — Jeg stod op og aabnede Vinduet. —
Der var morkt og dgdsstille udenfor. Der var intet Men-
neske at see eller hgre. Jeg kunde ikke sove den hele
Nat. Jeg blev oppe og tendte Lys. Det betydningsfulde
Dgdsbud havde slaaet mig med Skreek, kunde jeg sige;

— Bekymringen over Faedrelandet og dets Fremtid tyn-
18*
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gede som en sver Byrde paa mit Sind. Jeg tog min Til-
flugt ti! Bgnnen. Jeg teenkte paa min Preediken til neeste
Sgndag. Jeg opslog Evangeliet til tredie Segndag efter
Hellig Trekongers Dag, om den Spedalske, som Herren
helbredede, da han steg ned ad Bjerget, og om Hgveds-
manden i Capernaum, hvis syge Tjener blev helbredet paa
hans sterke Tro. Jeg faldt hen i en halvbevidst Tilstand,
som jeg ikke siden min Ungdom havde kjendt. Dengang
kunde jeg selv fremkalde den; men det har jeg siden vogtet
mig for. — Det var en saakaldet sygelig, fantastisk og
noget svermerisk Periode i mit Liv, som jeg dog aldrig
vilde have undveeret.” Her faldt Preesten i Tanker og syn-
tes at have glemt, hvad han vilde sagt. — Hans Blik faldt
paa Skrifthylden. ,,Jeg skrev dengang Meget!” — vedblev
han — ,,der var Lysglimt deri, som jeg endnu af og til
tor oplive og gleede mig ved — men det var Forudgribel-
ser af en hoiere Tilvaerelses Hemmeligheder. For vor -‘Tid
vilde det enten veere til Spot og Latter, eller til Forvil-
delse. De Ungdomsskrifter skal fglge mig i min Grav —
eller breendes, naar jeg har lukket mine @ine.” — Han
hensank atter i Tanker og taug.

,,Men hvad De hin Nat saae eller anede i den halv-
bevidste Tilstand” — spurgte Carl.

,,Det tor jeg vel nu tale til dig om, min kjere Carl!”
— gvarede Preesten og var atter aandelig tilstede — ,,du
vil ikke misforstaa mig. Jeg saae den Spedalske, jeg
havde laest om i Evangeliet; han var endnu ikke helbredet,
og han saae gruelig ud. Det forekom mig, at hans An-
sigt forvandlede sig — forst til den dede Konges — saa til
mit eget og siden til ‘alle de Menneskers, jeg havde seet
i mit Liv. — Han stod ved en Dam, som hevaegedes steerkt
af et usynligt Vasens Vinger. Han stirrede ned i den
urolige Dam; dens Bglger vare fraadende og gule; — jeg
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vidste, det var Galde og Gift. ,,Herre! om du vil, da kan
du vel rense mig!” — horte jeg nu den Spedalske sige;
en Haand bergrte hans Skulder — han styrtede ned i den
fraadende Dam og forsvandt. Jeg folte en umaadelig
Gru derved; — det var som jeg selv og alle de Mennesker,
jeg havde kjendt og elsket, nu var gaaet til Grunde i et
Gifthav. Jeg horte mange Klokker ringe over os — som
til Ligfeerd; een af dem overdgvede dem alle med sine
hule, dybe Slag. Jeg talte Slagene. De stgrste og leengst-
tonende vidste jeg vare Maaneder, og de mindre, der lgde
hastigere imellem dem, vare Dage. Ved det tyvende min-
dre Slag, inden det tredie store endnu var udrunget, saae
jeg den Spedalskes Hoved oplgfte sig af Dammen; det
syntes ungt, sundt og kraftigt — der var Liv og Begei-
string deri; men nu bleve Dammens gule, fraadende Bgl-
ger forvandlede til Blod. — Nu syntes mig forst, jeg harte,
hvad jeg dog vidste var sagt for leenge siden — det var
Herrens Ord til den Spedalske i Evangeliet: jeg vill
vord ren! og nu merkede jeg, at alle de Billeder, der
vare flgine mig forbi, kun havde veret et Slags levende
Drgm, der ikke kunde have varet leenger end det @ieblik,
medens jeg laeste det forste Punktum i Evangeliet.”

Carl fandt en saadan Vision psychologisk forklarlig af
Stemning og Tankeforbindelser. ,,Hvor den bevaegede
Dam kom fra, kan jeg nok ogsaa begribe,” — sagde han
— ,,naar jeg tenker paa en anden Helbredelseshistorie;
men jeg begriber ikke, hvorledes De kunde forbinde Fore-
stillingen om hint Helbredelsens Vand, der rgrtes af Eng-
len, med Tanken om Gift og Galde, der siden blev til Blod.”

»,De sterkeste Gifter indeholde jo ofte Laegedom!” —
svarede Prasten. — ,,Den Samme, som kan forvandle
Vand til Vin, kan vel ogsaa forvandle Giften i Menneskenes
Lidenskaber og det urene Blod i en sygelig Slagt til Laege-
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dom. Dog i slige uklare Forestillinger er der altid nogen
Vildfarelse. Jeg har heller ingen stor Veegt lagt derpaa.
Lidt overtroisk var det maaske, at jeg saa gjerne vilde
have Jer her hjem inden min Fodselsdag, der jo metop
var den tyvende i Aarets tredie Maaned. Er det kommet
til Uroligheder den Dag, eller til en vigtig Forhandling
derom — som Gustav taler om — er jeg dog nu glad ved
at vide Jer udenfor det. Enhver saakaldet Demonstration
af en Hob egenmsegtige Undersatter har jeg et Navn til,
som jeg ngdig vil udsige.”

,,Hvad vilde De gjore i Regjeringens Sted, min Fader!
hvis det blev til Andet, end Snak, med det store Optog?”
— spurgte Carl.

,,Jeg takker Gud, at det ikke er mit Kald, og at jeg
ikke har det Ansvar!” — sagde Prasten med streng Alvor
— ,med al den Fredelighed og al den Kjerlighed til
Folket, jeg tiltroer mig, seer jeg dog ikke anden Udvei,
naar de, som skal adlyde, vil regjere, end den Brug af
den lovlige Magt, hvorfor nu Kronprindsen i Preussen er
saa afskyet og forhadt.”

,,De kunde lade skyde paa en ubevabnet Folkehob —
selv paa uskyldige Born og Kvinder?”

,,O0m jeg kunde det, veed jeg ikke; men var det mit
lovlige Kald, burde jeg det, naar baade de Skyldige og
Uskyldige forst alvorligt vare advarede; ellers kunde jo en
Flok ubeveebnede Drenge allersikkrest afveebne Landets og
Thronens Forsvarere — og det talrigste Parti hver Dag
omstyrte det Bestaaende.”

Carl betragtede sin milde, sagtmodige Pleiefader med
Forundring. ,,En saadan Strenghed havde jeg ikke til-
troet Dem!” — sagde han. — ,,De fleste unge Mennesker
vilde kalde det Despoti — blodig Uret mod Folkefriheden.
Det er grueligt at tenke paa — og dog maa jeg i Prin-
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cipet give Dem Ret. Men er en saadan Voldsomhed ngd-
vendig — maa selv en ubevaebnet, vistnok uberettiget
Folkehob, der maaske i den @dleste Hensigt — i et far-
ligt og fortvivlet @ieblik, i Alles Navn vil tilskrige' sig
Magten eller en afgjorende Indflydelse — maa saadanne
Mennesker blade, hvis de ikke gieblikkelig vil adlyde —
hvad skal der saa gjores med dem, der true med  det
skjulte Sveerd, eller aabenbart oplofte det mod deres Herre
og Konge?”’

,»Min kjere Carl!” — svarede Preesten med et dybt
Suk — ,,Vorherre befri os for at opleve den Time! —
men skulde den komme, maatte Dommen visselig blive en
blodig, men retferdig Gudsdom, og enhver Arm, der
kunde bsre Sveerd, maatte i den retfeerdige Guds Navn
fuldfgre hans Dom over Forbryderne.”

»Der er en Ting, jeg har tenkt paal” — sagde Carl
efter nogen Betenkning: — ,,ved at forlade den Stand,
jeg er fedt i, har jeg dog ligesom unddraget mig fra
Krigstjenesten og berovet Feaedrelandet en Arm til dets For-
svar. Skulde vi nu faa Krig eller Oprgr, vil jeg gaa til
Heeren som Frivillig.”

»,Det vilde jeg ogsaa i dit Sted!” — svarede Prasten
— ,,kjender jeg Gustav ret, fslger han med dig. Dog,
vi ville haabe, min Anelse kun har veeret en eengstelig
Drgm, og at Gustav dennegang kan lee mig ud, naar
Posten kommer uden slet Nyt til Middag.”

Gustav holdt nu tilhest i Gaarden og sendte Bud ind
efter Carl, til hvem der ogsaa stod en Hest sadlet. De
red Postbudet imgde. En Time for Middag kom de til-
bage i Firspring og sprang jublende af deres Heste, med
Aviserne i Henderne. De indeholdt Efterretningerne om
den store Demonstration den en og tyvende Marts og om
Ministerskiftet, saavelsom om den oprgrske Deputation fra

o
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Holsteen og den kraftige Affeerdigelse, den nu kunde vente.
Breve fulgte med, som med levende Farver skildrede den
opleftede Stemning og den almindelige Begeistring i Ho-
vedstaden. Saavel Carl som Gustav gav deres Deeltagelse
for den vigtige Begivenhed Luft i de gladeste Yttringer.
Preesten var dog alvorlig og stille. ,,Gud skee Tak!” —

sagde han. — ,,Jeg frygtede, hvad der var verre.. Jeg kan
vel ikke juble med Eder over de Statsmands Bortfjernelse,
som jeg i saa hpi Grad agter — inden jeg seer de Ho-

veders Dygtighed, der nu skal raade. Det store fortvivlede
Skridt har intet Blod kostet endnu — Konge og Folk har
forstaaet hinanden. — Hvad der gleder mig mest —
Kongevardigheden staar ukrenket: — hvad der maatte
ansees for et Folkegnske var opfyldt, for det blev yttret.
Dog Folgerne staa i Guds Haand.” Han gik til sit Stu-
derekammer og var begge deé folgende Dage paafaldende
alvorlig og stille.

Den tredie Dag tenkte de unge Mennesker allerede
paa at reise tilbage til Hovedstaden, hvorfra man atter
ventede vigtige Nyheder. Men denne Dags Aften vare de
tilligemed Preasten indbudne til Jegermesterens. Den
sere Herre havde nylig havt sit mgrke Lune igjen, og
det var forste Gang efter en hel Maaned, der modtoges
Fremmede paa Strandgaarden. Om Formiddagen var der
foranstaltet en stor Jagt, hvortil Gustav var indbuden.

Ved Aftenselskabet var Stemningen ret munter. Gu-
stav vidste i Saerdeleshed at saette Liv baade i Gamle og
Unge. Jaegermesteren var endog en Times Tid selskabelig.
Det gleedede ham siensynlig at see Gustav igjen, hvis lige-
fremme Maade at behandle ham paa ret var efter hans
Sind; men i det @ieblik, den stumme Frgken traadte ind
i Salen, forlod han hastig med en mgrk Mine baade Gu-
stav og Damerne.
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Blandt flere Godseiere fra Omegnen var ogsaa Kam-
merherre Kronskjold tilstede. Han var igrunden forstemt,
saavel over den frie Forfatning og Ministerskiftet, som
endnu mere over den nye franske Omvealtning og dens
Efterklang over saa stor en Deel af Europa; men han
holdt gode Miner; han vidste at ledsage enhver af de
unge Menneskers begeistrede Yttringer om den nye store
Tid, der var i Opmarsch, med en bifaldende Spgg, hvoraf
han selv lo tvungent. Fregken Emilie gjorde dog snart
Fordring paa hans hele Opmarksomhed, indtil han blev
plantet ved et Spillebord.

Selskabet delte sig nu. Presten opfordredes til at
leese Noget. En Del unge Mennesker, der havde taget
Deel i Jagten og nu tilligemed Gustav og Carl fandt Da-
mernes Selskab mest tiltreekkende, havde tillige med disse
taget Plads omkring det store Leesebord i Geheimeraad-
indens Verelse eller ,,Tante Christines Fruerbur”, som
det kaldtes af de unge Piger. Prasten havde taget en
lille Bog med, som han foreslog Selskabet at hgre Noget
af. ,,Den faldt mig just i Haanden, da jeg gik herhen,”
— sagde han — ,,0g det faldt mig ind, at maaske Faa
cller Ingen af Dem kjendte den, uagtet den nu er fire og
tyve Aar gammel i vor poetiske Literatur. Den hgrer
til en Tid, hvis alvorlige Aand vor spggefulde Tids Ord-
forere nok gjerne vil ignorere. Det er et Digt, der neppe
helt kan forstaaes uden af dem, der med opméeerksomt
Blik har fulgt den dybe, meerkelige Digteraand, som deri
selv har betegnet sin hele Gang.”

Man blev nysgjerrig og spurgte om Forfatterens Navn.

,,Lad mig forst see” — svarede Prasten — ,,om han
uden Navn kan gribe ligesaa levende ind i Deres Stem-
ning, som han i disse Dage har grebet ind i min og styrket
mit Haab om en ny, herlig Tid i Danmark!”

B M .
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,,En politisk Digter?” — spurgte Gustav — ,,ham maa
vi unge fpdte Statsmeend da vel allerbedst kjende, saa-
meget meer, naar han har sjunget ved vor Vugge.” |
,,JJa vel, min Segn! det har han, og det har Flere,
hvis Ord man nu maaske skal sande!” — svarede Prasten.
— ,,Hor hvad han siger til sine aandelige Frender:

., »,— Horer mig, Brodre

I Skjoldungeland,

Hvis Ammer og Mgdre
Var Dgttre af Dan,

Hvis Hamre har hedet

Og tonet med Klang,

Hvis Kinder har gledet
Som mine engang,

Hvis Sange maa gjemmes,
Om end de forglemmes
En Time i Skyggernes Land!

Lad Verden kun teenke,
Vi Intet betad,
Og Boggerne baenke
I Glemselens Skjod!
Lad synes som Morke
Blev Stagernes Logn!
Lad synes som Morke
Blev Lysningens Sgn!
Som om efterhaanden
Ved Lyset — for Aanden
i Man blindere, dgvere blev!

Det er dog kun Skyer,
Som skygge en Stund,

P
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Til Morgenen gryer

Fra Lys-Havets Grund!

Naar Hanen da galer,

Mens Vingerne slaa,

Naar Dag-Moder taler

Med Bolgerne blaa,

Da springer af Vuggen

Hvad Lyset og Duggen

Har underlig virket i Leon""*).

,,Den Digter, som har sagt Dette, er en virkelig Seer,
vil jeg haabe!” — vedblev Prasten. — ,,Han har begeistret
seet ud over hele vor nuverende Ungdoms Vugger o8
seet en storre Fremtid, end maaske Nogen af mine unge
Venner endnu har Qie for — og dog uden at teenke paa
Constitutioner eller blodige Stats-Omveeltninger.”

En ung, steerk Forstcandidat af Hr. Staals Skole havde
stillet sig ligeoverfor Preesten med opspilede @ine. ,,Med
Tilladelse, Hr. Pastor!” — raabte han — ,,den store Frem-
tidsidee, Deres noget foreldede Forfatter seer hen imod,
er dog neppe den nulevende skandinaviske Ungdoms: Nor-
dens Gjenfedelse i Kraft og Frihed!”

,,Jo, netop aldeles den samme!” — svarede Praesten.

,,Preegtigt!” — brummede den unge Keempe.

,,Men ikke ved at skrue Tiden tilbage og lade Old-
tiden og Hedenskabet gaa igjen som Spegelser eller Ma-
skeradeskikkelser i vor Tids Mennesker!” — vedblev Pree-
sten — ,,det virkelig store Maal, han opstiller for sine
og sine aandelige Franders Bestraebelser, er Oplivelse af
Nordens Helteaand til christelige Bedrifter paa en

*) Nytaars-Morgen, et Rim af Nic. Fred. Sev, Grundtvig. Kjsbenhavn
1824,
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Bane, der passer med Tidens Tarv og Vilkaar — det er
hans egne Ord i Fortalen til det Digt, jeg taler om, og
som jeg skal foreleese Dem nogle flere Stropher af.” Han
leeste nu blandt Andet ogsaa folgende kraftige Strophe: \

,,Jeg drgmte, at Helte
Opstege af Jord

Med Klinger i Belte
Som Kemper i Nord;
Og Harpen slog Brage
Med Fingre af Guld,
Saa aldrig der Mage
Var hgrt over Muld,
Og herlig med Klangen
Valkyrie-Sangen
Henstrommed i dundrende Chor™).

,,Bravo! Bravo!” — raabte den steerke Forstcandidat
og trampede i Gulvet med sine Jernhele, saa det dun-
drede — ,,det er jo netop saaledes, jeg og Staal vil have
det! De gamle Kemper og Guder maa komme tilbage! —
Brage maa slaa Guldharpen og Valkyrierne synge for os
i Tordenskyen!”

,,Kun rigtigt forstaaet!” — sagde Praesten — ,,aandelig
seet og i Sandhedens Lys! — saaledes seer ogsaa vor
Digter det. Vi kan meget godt tilegne os, hvad der hos
vore Feaedre var Stort og Herligt, uden at lege Hedning-
keemper. Hvad den alvorlige og dybe Digteraand eerer og
elsker i den store oldnordiske Billedverden er kun, hvad
der speiler sig deri af den evige Sandhed og en forud anet
Christendoms Lys. — Hvad Aanden i dette Digt siger til

*) Nytaars-Morgen, af Grundtvig.
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Digteren, kan Digterens Aand igjen sige til dem, der vil
folge ham i Tidens Beveagelser;

,,Lad @iet kun stirre

Paa Tidernes Tegn,

Men ei sig forvirre

I Mythernes Egn!

Frygt aldrig for Fjenden!

Men vogt dig for Vinden,

For Skinnet af hvad jeg har sagt!”*)

Den unge Oldtids-Keempe gik hastig ud i den anden
Stue, og Prasten fortsatte Leesningen af sit Yndlingsdigt.
Han ledsagede, hvad han lsste, med nogle oplysende
Vink og fremhaevede det store Haab om en lys og herlig
Morgen i Norden, efter Sgvnen og de forvirrende Drgmme
i de kolde Tiders Nat; men han paapegede med streng
Alvor dette Haabs Betingelse i Sandhed, Kjeerlighed og
levende Tro. ,,Nu kommer maaske den nye Kamptid, her
er peget paa’ — sagde han — , men skal Kampen ikke
fore til en vild Verdensoplgsning, maa den ikke udkeem-
pes af en gudforladt Sleegt, der kun stoler paa egen Klggt
og Styrke — dens Maal maa vere Fred og den evige
Freds- og Frihedsfyrstes Forherligelse.” — Og han leste
med en Kraft og Begeistring, som greb de Fleste:

,,Udraab kun, at Striden,
Med Raad og med Daad,
Udraab kun, at Tiden,
Med Smil og med Graad,
Skal Kronen forgylde

*) Nytaars-Morgen, af Grundtvig.
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Til Kongen, saa from,

Som hid i dens Fylde

Med Fredlyset kom —

Som mildelig bier,

Til Orgelet tier,

Med Seglen og Dommens Basun!”?)

Her afbrgdes Forelaseren af Jegermesteren, som kom
farende ind med en Bunke Aviser i Haanden. — ,,Herligt
Nyt!" — raabte han og kastede Aviserne paa Bordet —
,nu kan det gamle, raadne Blod blive udtappet! — nu
slaar der et ordentligt Lyn ned iblandt os og vaekker selv
de Dgde og Fordeomte!”

,,Hvad er der paa Ferde, kjere Broder?” — spurgte
Geheimeraadinden forskrekket og greb et af Bladene.

,,Jkke Andet, end hvad vi lenge har kunnet forudsee,
hvad Aarhundreders Dumhed har forberedt. Det vil koste
nogle Tusind Menneskeliv — det er det Hele! — det er
godt Kjob for den Aareladning, vi treenge til. Nu er det
ikke leenger Tid til at skyde Raeve og Graevlinger, mine
unge Herrer! nu bliver der Andet at gjore, end at holde
Bordtaler og Krotaler. Nu kan vi ogsaa for en Tid lukke
de smukke Versboger og Drgmmeboger i, min kjere So-
ster! og teenke paa Andet, end det Skjgonne og Romantiske.
Den Mand, der nu ikke har fyldt de Treds og vil sidde
hjemme hos Damerne og plukke Scharpi, maa enten veere
Prast eller Krobling!” — Dermed var han ude af Deren.

De Andre saae nu af Aviserne, hvad der var skeet; de
leeste Svaret til den oprerske Deputation fra Holsten, til-
ligemed Beretningen om Oprorets Udbrud med Overrump-
lingen af Rendsborg, om Rustningerne i Kjebenhavn, den

*) Nytaars-Morgen, af Grundtvig,
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almindelige Begeistring og Kongens Opfordring til at gribe
til Vaaben.

Selskabet foer op i stor Beveegelse. Presten var den
Eneste, der blev siddende stille.

,,Den blodige Tid maa dog nu komme!” — sagde han
betenkelig — ,,den fordeerveligste af alle Krige, Borger-
krigen, er udbrudt!” — dog ogsaa her er det rette, det
eneste sande Lgsen lagt paa Kongens Laber til hans Folk.
Har I seet det, mine Segnner?”

»Ja, jal” — raabte Carl — ,,0g vi vil folge det!”
Baade han og Gustav jublede; men det var ikke Kjeerlig-
hedens Jubel — det var en nasten vild Glede over at
kunne gaa i Kampen mod de trolgse Oprgrere. Lumpen-
heden ved Rendsborgs Overrumpling — den Lggn, hvor-
med Soldaterne vare forlokkede til Meened, havde i Seer-
deleshed oprert dem. Olshausens freekke Forhaanelse af
den danske Folkekarakter fremkaldte Ildsluer i deres
@ine. De knugede hinanden i Haanden og ilede bort,
medens deres Fader beroligede Damerne og blev en hel
Time leenger paa Strandgaarden.

Gustav lo og spogede ikke leenger i den forste halve
Time. Han gav saavel sin Begeistring som sin Forbittrelse
Luft; men saa snart den usedvanlige Opbrusning havde
sat sig, kom der gjerne en Blanding af Lune i Bitterheden.
Olshausen, mente han, havde gjort sig hgilig fortjent af
det Folk, han forhaanede: ,,kjender jeg mine kjeere Lands-
meend ret,” — sagde han — ,,vil hine Ord i deres Oren
veere den mest opflammende Krigssang og koste flere Sles-
vigholstenere Livet, end om Hr. Olshausen havde foraeret
os ligesaa mange flyvende Batterier.”

Carl var ogsaa snart rolig; men han spggede ikke.
Han, der hidtil havde veret for blgdhjertet til at skyde
Raeve, gik ikke denne Aften i Seng, for han havde faaet
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en gammel rusten Riffel brugbar og stgbt Kugler til den

af alt det Bly, der var at finde i Preastegaarden, indtil .
hans Pleiefaders gamle forkastede Rogtobaksdaase. Han |
betragtede hver Kugle med saa alvorligt et Blik, som den

var en sikker Dgdsbringer og allerede hemmelig bar det
Forrsedernavn paa sig, som den skulde udslette af de
Levendes Tal. Uagtet Carl havde Modbydelighed for Jag-

ten, havde han dog ofte skudt til Maals med Gustav og
forfeilede sjelden det sorte Midtpunkt i Skiven.

Under den almindelige Bevagelse paa Strandgaarden
havde naesten Ingen lagt Merke til den stumme Freken,
undtagen Prasten. Han havde seet hende lytte til hvert
Ord, der blev sagt eller leest af Bladene. Det gjorde et
overordentligt Indtryk paa hende. Der kom en. Gled i
hendes Kinder og en Ild i hendes sorte @ine, som han
aldrig for havde seet; — hendes jomfruelige Barm be-
veegede sig. Hun havde selv grebet Kongens Opraab til
Folket og leest det Lgsen, hvormed det sluttede: ,,Med
Gud for Kongen og Fadrelandet!” Der flgi en Klarhed
over hendes Ansigt, og der kom et Udtryk i hendes Blik,
som om Tanken paa den Almegtige havde givet hendes
Sjeel Vinger; — hendes Leber beveegede sig, og Prasten
horte med Forbauselse, hvorledes de to Ord: ,,med Gud!”
ligesom med Sangtoner lgsreve sig fra hendes bundne
Tunge og havde udkempet sig fra hendes dybt beveaegede
Inderste. Hun var i det @ieblik usigelig skjen. Det var,
som denne Anstrengelse havde angrebet hende; hun sank
tilbage paa Stolen og var bleg. Det varede dog kun nogle
@ieblikke, og hun var neesten som seedvanlig: — hendes
Leber vare lukkede som tilforn; men et Efterskin af hin
Klarhed i Aasyn og Blik var tilbage. Hun foldede sine
Hender; Presten lagde sin Haand paa hendes Hoved og
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lod hende veere ene med den rige, velgjorende Tanke, der
saa maegtigt og nesten vidunderligt havde grebet hende.

Ingen havde hort hine Ord uden Preesten. Han tenkte
meget derover, men talte ikke derom til Nogen. Da han
kom tilbage til Preestegaarden, traf han Carl og Gustav i
Kjokkenet, hvor Fregken Trap med sterste Iver var dem
behjeelpelig med at smelte Bly og stobe Kugler. Krigen
syntes ganske at have opfyldt de unge Menneskers Sind.
Gustav havde vel, under Aftenunderholdningen hos Jeger-
mesterens, naermet sig betydeligt til Froken Julie og fun-
det hende uimodstaaelig, i det Mindste for den Aften; nu
teenkte han kun paa det nye, lystige Feltliv. Carl havde
strengelig vogtet sig for at lade sine Drgmmerier om den
stumme Froken faa Magt i hans Sind eller rgbe sig med
noget Ord i de faa @ieblikke, han havde narmet sig
hende. Nu lod han sig udelukkende henrive af de nye,
vigtige Begivenheders Strgm og sggte, saavidt muligt, at
tilbagetreenge hint skjenne, tause Billede til Erindringerne
om en Periode i hans Liv, der var afsluttet.

FJERDE KAPITEL

Neste Dag havde Alt faaet et ganske andet Udseende
baade i Prestegaarden og paa Herregaarden. De ssed-
vanlige Sysler vare ophgrte. Alt, hvad der foretoges,
havde Hensyn til Krigen. Damerne pillede Scharpi. Her-
rerne fegtede og skjod til Maals. Kun Preesten forblev
stille i sin Studerestue. Saaledes gik det i flere Dage.
Gustav og Carl havde meldt sig som Frivillige. De vilde

B. S. Ingemann: To Fortallinger. 19
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slutte sig til de ridende Herregaardsskytter, som ud-
rustedes rundt om i Landet. Jegermesteren vilde, som
gammel gvet Skytte, ledsage dem. Han forsynede dem
med Heste og hvad de manglede af brugbare Vaaben. De
ventede alle Tre kun paa Ordre fra Krigsministeriet for at
bryde op og stede til Heeren. Imidlertid ovede de sig fra
Morgen til Aften i Skiveskydning, den spredte Jeegerfegt-
ning og Bajonetfeegtning. Flere unge Mennesker fra Om-
egnen sluttede sig til dem; blandt dem adskillige raske
Bonderkarle, som havde trukket Frilodder ved sidste Ses-
sion. Jagermesteren var deres Vaabenmester. Hans morke
Stemning var for Oieblikket tilbagetreengt af den nye
Spending og Iver, han delte med de unge Mennesker.
Selv Kammerherren var bleven krigersk stemt. Han del-
tog endog nogle Gange i @velserne; men hans Fyldighed
gjorde ham uskikket dertil og udsatte ham for de unge
Menneskers Latter. Han lo selv med, men trak sig med
Finhed tilbage; — han tilbpd imidlertid, paa alle mulige
Maader at bidrage til Krigsforngdenhederne og vilde, lige-
som Jaegermesteren, udruste nogle ridende Jaegere paa sit
Gods. Han paatog sig ogsaa, med lidt Skjelmeri bag Oret,
at sorge for Hr. Staals Udrustning, naar han kun vidste,
hvorledes denne begeistrede unge Mands sjeldne Gaver nu
bedst kunde anvendes.

Staal havde varet alle Vegne, hvor der var Bevagelse
ellers holdtes Taler; nu var han atter kommen til Egnen
] med store krigerske Planer i sit Hoved. Han kom nu ogsaa
! daglig til Strandgaarden for at holde Taler til de Frivil-
Tl lige, der samledes. Det var Kammerherrens storste Mor-

skab at lede den godmodige Enthusiast paa glat Is. Hr.
Staal var meer end nogensinde Fyr og Flamme; han holdt
lynende Taler for Bgnderne i Kroen om Aukathor, som
skulde knuse de tydske stenhaarde Jeettepander med sin
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Hammer. Det fandt Bgnderne ganske bravt; de mente,
det var en fransk General, der skulde her ind og anfgre
Krigsfolket. De vare sikkre nok paa, at vore Karle skulde
gaa paa og slaa lgs, naar de kun havde dygtige ,,Com-
manderere” foran dem.

Commando var dog et Ord, Hr. Staal slet ikke kunde
udstaa; al personlig Lystren stred mod hans Frihedside.
Alt det Mekaniske ved Exercitsen kaldte han Hundeafret-
telse og Marionetleg. Uniformer vare ham forhadte, fordi
de udslettede Personligheden og gjorde Mennesker til
nummererte Brikker og Fabrikvarer. Krudt, Kugler og
Gevaerer brod han sig ikke om. Man skulde kun fglge
Naturen — paastod han — og slaa fra sig med hvad man
havde neermest ved Haanden, helst dygtige Jernkoller og
Hamre fra Smedierne. Enhver skulde klaede sig, som han
fandt for godt, og gaa frem i hvad Orden han vilde. —
Skulde der endelig behgves nogen Slagorden, skulde man
stille sig i Svinetrynefylken eller den kiledannede Slag-
orden, som var gammel og provet i Norden; den havde
Odin selv leert Harald Hyldetand, og det var den eneste
rette Maade at kile paa med, naar man havde en stor
Her imod sig. Man saae paa hans Miner og horte paa
hans kraftige Rost, at det var hans fulde Alvor, naar han
forsikkrede, at han vilde selv gaa ene i Spidsen paa Kilen;
men sin Frihed vilde han beholde: — han vilde ikke
,,dandse efter Piber og Trommer”. Der skulde ingen anden
Commando veere, end det gode gamle: ,,fram, fram, Bonde-
meend!” og saa skulde det nok gaal

En Dag havde Hr. Staal holdt en saadan ivrig Tale
i Kroen og strax paa egen Haand villet danne en Land-
storm; men Begnderne havde dog ikke ret villet gaa ind

derpaa: — de klgede sig bag Oret og mente dog nok,
Krigsministeren bedre maatte forstaa, hvad der skulde
19*
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gjores; enhver af dem skulde ellers nok mgde, naar de fik )
rigtig Ordre. Hvad det iseer gik galt med, var Hr. Staals
Hentydninger til Mythologien og hyppige Brug af de old- '
nordiske Gudenavne, som Benderne altid troede var nogle
fremmede Generaler eller Konger, der skulde hjelpe os i !
Krigen.

Noget slukgret kom Hr. Staal den Dag til Strand-
gaarden og beklagede sig for Kammerherren og Jeger-
mesteren over, at Folket dog endnu ikke rigtig var vaag-
net. ,,Dog, det gaar nok!” — tilfgiede han trostig. — ,,Det
er kun Oplysning, Folket trenger til. — Landsbyskolerne
har veeret skammelig forspmte; hvad der skulde veere be-
gyndt med, veed gamle Karle ikke et Ord om — de kjende
ikke en Gang vore egne store Guder! — men Exemplet maa
gjore det. Vi, som ere forud i Cultur, vi maa lofte Folket
op til vort Stade!”

,,Rigtig!” — sagde Kammerherren — ,,vi maa lofte de
sveere Bgnderknolde op til os og vore Guder! — de har
ingen Tro, de Krabater — det er Ulykken — ikke en
Gang Helte tro de mere paa — alle vore Heltebedrifter er
rigtignok ogsaa forbandet gamle.”

,,De brave, jevne Folk maa see, for de kan tro, det
fortenker jeg dem ikke i!” — vedblev Hr. Staal — ,,de har
levet i Treeldom og Vankundighed saa lenge, at de har
glemt Friheden og den gamle, store Kempetid. Er +her
intet gammelt Rustkammer paa Gaarden, Hr. J segermester!
fra den rette Kraft- og Kjernetid?”

,,Det just ikke” — svarede Jeegermesteren mut — ,,men
jeg troer, der ligger nogle Stumper af et gammelt Harnisk
oppe i den salig Riddersal, jeg bruger til Kornloft — det
Skramleri er til Deres Tjeneste, Hr. Staal! — kan det
hjeelpe Dem til at bringe Holger Danske paa Benene, skal
det veere mig kjeert!”
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»,Pregtigt!” — raabte Hr. Staal og skyndte sig op paa
den til Kornloft misbrugte Riddersal.

,,Han bliver nok gal, Kammerherre!” — brummede
Jegermesteren — ,0g saa er det maaske Deres Skyld.
De gaar jo saa smaat og puster til Ilden i hans betendte
Hjerne.”

,,Han er en sjelden Fugl i vor Tid!” — svarede Kam-
merherren — ,,jeg troer, der stikker en virkelig Helt i
ham. — ,,Lad os kun hjslpe ham i Sadlen! og vi har en
Maske af forste Skuffe i vor Folkekomedie.”

,,Fanden i Vold med vor dumme Grinebider-Tid! den
er forbi, haaber jeg. Igaar var De jo ogsaa en Gang
alvorlig; — men De vil helst have os ind i Farcen igjen.
Nu, da her dog endelig er kommen en alvorlig Gnist i vore
Kjedklumper, skulde De ikke slaa Vand derpaa strax med
at pirre op i denne ganske honette Mands Galskaber og
faa ham til at spille Komedie med sin egen og Folkets
Tapperhed, inden vi har seet om det er Andet, end Vind
og gamle Eventyr!”

,,Lidt Munterhed maa der altid til!” — svarede Kam-
merherren: -— ,,den hgitidelige Heroisme kleder os ilde;
den blive vi ogsaa snart kede af. De skal see, bliver det
til noget Ordenligt med vore Landsoldater, skeer ‘det
hverken ved begeistrede Taler eller hgipoetiske Krigssange,
men med lystig Snak og Borgestue-Sange, som enhver
Bondekarl selv kan lave dem. Kunde vi faa en rigtig
dansk Julebuk med i Felten, vilde han maaske bedre holde
vore Folk i Aande, end nogen rigthegavet Feltpreaest eller
Poet.”

,,Kan nok vere!” -— mumlede Jegermesteren. — ,,De
har vel Ret! — hverken Dgd eller Liv, hverken Folket eller
dets Aand er bedre veerd, end at grine af. Poeter har vi
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havt nok af til ingen Nytte, og Preaster kan man faa tids-
nok med, naar man skal til Skafottet!” !

Jegermesteren gik til de alvorlige Vaabengvelser.
Kammerherren saae kort efter Hr. Staal komme ned fra
Kornloft-Salen, bekledt fra Isse til Fod med rustne Har-
niskstykker, der vare sammenbundne med Seilgarn.

,,Bravo!” — raabte Kronskjold og klappede — ,,det
kleeder Dem fortreeffeligt! — De seer ud som en rigtig op-
standen Helt fra de store Forfedres Grave. Nu er De
forst Dem selv — en rigtig Hr. Staal fra Top til Taal”
— vedblev han med Forngielse over dette Ordspil — ,,men
til Infanterist er De for sver; falder De omkuld med det
Lees Jern, kan De umuligt reise Dem. — De rider dog
vel godt?”

,,Det vil jeg just ikke paastaa” — svarede Hr. Staal
og vaklede i den sveere Rustning — ,,men hvad kan man
ikke, naar det gjelder Feedrelandet? Jeegermesteren har
tilladt mig at ove mig paa den egte danske Hest, der
treekker Teerskemaskinen.”

,,Der er lidt stiv og neesten blind” — bemerkede Kam-
merherren — ,,men Racen er @gte, og den har et agte
dansk Sind.”

,,Jeg vil dog prove den!” — sagde Hr. Staal og gik
nogle Skridt frem med faste Trin, saa Jernrustningen
klirrede. ,,Ha, ved Asathor!” — udbred han — ,,jeg foler
mig uovervindelig i denne Brynie.”

,,Dersom ikke de fordgmte Spidskugler gaa igjennem
den, kan den ikke veere saa gal. Men naar De vil bande
i ved Thor, Hr. Staal! maa De for Costumets Skyld bere en
Rustning, der baerer Przg af vor classiske Oldtid. Et
Skjold af Flint eller af Egetree med Oxehudsbekledning
skulde De have — en opreven Eg kunde veere et meget
passende Vaaben.”
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,,Jngen Spotterier skal standse mig i min Gang!” —
sagde Hr. Staal med rolig Alvor og Fasthed: — ,,er nu
ikke Tiden kommen til at lade den store Ide treede ud i
Livet, saa kommer den aldrig! Friheden har vi jo nasten
erobret, og uden at den har kostet os en Blodsdraabe.
Lad nu Kempekraften komme til Bevidsthed — hvor meget
Blod det saa skal koste! — og det skal gaa med Ligheden
i en Haandevending!”

., Meget godt!” — sagde Kammerherren — ,,men det
var jo Terskemaskinehesten, De vilde prove! Rustningen
passer Dem fortreeffeligt. Er den ikke fra den rette
Keempetid, saa er den dog temmelig solid; — kan man
ikke have det Bedste, maa man ngies med det Bedre. Til
at lobe Storm med i Kilespidsen for Harald Hyldetands
Svinefylke bliver den vist for tung — men naar De kom-
mer til Hest, vil De ikke merke Tyngden: saa er det jo
Hesten, der maa bere hele Byrden.”

,,Den Regning holder dog neppe Stik!” — sagde Hr.
Staal og felte sig noget besveeret. — ,,Naar man sidder
til Hest med en Teonde Rug paa Ryggen, har man dog
nok alligevel Noget at beere paa; — men lad gaa! jeg maa
forspgge den Ganger!”

Det var en lille Opmuntring for alle Husets Folk,
kort efter at see Hr. Staals Forsgg paa, med sit tunge
Harnisk, at komme i Sadlen paa den gamle Terske-
maskinehest. Det mislykkedes flere Gange. Da han
endelig ved Gaardskarlens Hjelp sad fast og havde Bidslet
i Haanden, kunde han ikke med al sin Ridekonst hindre
Hesten i at gaa rundt i Gaarden i samme Skridt, som den
var vant til for Teerskemaskinen, medens den sveert be-
tyngede Rytter maatte anvende alle sine Kreefter paa at
holde sig opreist i Sadlen.

Gustav havde just underholdt de unge Damer og hjul-
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pet dem med at plukke Scharpi til de heederlige Bryst-
fleenger, han selv haabede at hente med Seier og Lykke;
han var nu ved Larmen i Gaarden kommen ud med dem,
for at see paa ,,den nye Ridder af den bedrgvelige Skik-
kelse”, som man allerede lidt uskaansomt kaldte ham.
Carl og Jagermesteren vare saa ivrige i deres Faegte-
ovelser, at de intet Andet bemerkede. Tante Christine sad
i sit Fruerbur og laste hoit for Pauline; de meerkede hel-
ler Intet dertil. Men en Del af de unge Mennesker, der
havde deltaget i Vaabengvelserne, vare lystige Tilskuere
ved Hr. Staals uheldige Forestilling. Gustav opmuntrede
ham og forsikkrede, at han tog sig preegtig ud; men den
almindelige Latter overbeviste ham snart om, at man drev
Spgg med ham. Hr. Staal standsede nu Hesten. Han
saae med rolig Foragt ned paa dem, der udlo ham. Med
en Bedrgvelse, der kom ham fra Hjertet og var langt
steerkere end hans Harme, sagde han hgit og kraftigt:
,,Det er en jammerlig Tid, jeg blev fordemt til at leve i.
Der er ingen Alvor meer i Norden. Kom ogsaa den gamle
Steerkodder tilbage med en Kulsaek paa Nakken, som et
Kirketaarn, skulde han dog ikke dermed kunne herde
Tidens Slgvhed. Hjelp mig af Beestet, Gaardskarl!” —
raabte han ergerlig — ,,jeg opgiver dette Forsgg!” Han
lod til at have hort nogle af de muntre Yttringer om ham.
— ,,Vilde jeg ride i Spidsen for Landstormen paa saadant
et Beest og med dette Helvedes Jernharnisk” — vedblev
han — ,,var man i Stand til at kalde mig en Don Quixote.
Her har Ingen den Forstand at gjore Forskjel paa en Nar
af en fremmed Folkestamme — en gal og tilmed opdigtet
¢ Nar, der vilde gjenindfere Riddertiden med Middelalde-
rens Barbari — og paa en agte nordisk Mand, der vil
fore sit Folk tilbage til sit store Udspring, til Kraftens
og Frihedens Tid. Hjelp mig rigtig af, Gaardskarl! du
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tager jo ikke begge Benene med — see! der har vi det!” —
Dermed tumlede han saa ubeh@ndigt af Sadlen, at han
kom til at ligge udstrakt paa Megddingehalmen, uden at
kunne reise sig. Gustav forbarmede sig nu over ham og
befriede ham fra de sveere Pandserplader ved at overskeere
Seilgarnet, hvormed de vare sammenbundne.

,,De har Ret, Hr. Staal!” — sagde han og hjalp ham
op — ,,Tiden er ikke moden til en rigtig Omskabelse i
gammelgothisk Stil. I Deres Sted vilde jeg ikke Kkaste
Perler for Svin eller tale til Bonder om Thor og Tyr.
Bravallakempernes Tid er forbi! — vi maa nu see at slaa
os igjennem som simple tappre Landsoldater. Hor, der
synge de igjen den nye Soldatervise. Nu kommer her vist
Indgvartering.”

Gustav havde Ret. Snart var Gaarden fuld af
lystige, syngende Soldater, og man glemte det lille Don-
Quixote-Optrin for det nye, friske Liv og de raske Landsol-
daters Munterhed.

Faa Dage derefter var der stille baade i Praestegaarden
og paa Standgaarden. Jegermesteren og begge de unge
Herrer vare dragne bort med de ridende Jeegere. Kam-
merherren var reist til sit Gods. Hr. Staal var gaaet til
Heeren, som fri Tourist og Heltemodsvaekker efter Lyst og
Leilighed, uden andre Vaaben end en sveer Knippel, der
lignede en Kglle, og et stort Kohorn, som havde tjent til
at tude Kveeget sammen med i Landsbyen. Det Horn vilde
han bruge til Raaber. Hans sidste Ord til Begnderne i
Kroen havde vaeret en Tordentale mod alt det pedantisk
afrettede Soldaterveesen, som aldeles unyttigt saavel til
Forsvar som til Angreb. De, der saae ham gaa bort med
de korte muskelknudrede Ben og den lille Hjelmhue paa
Snur, vare overbeviste om, at han hverken vilde spare
Kreefter eller Liv; men de tvivlede dog paa, at han vilde




298 B. S. INGEMANN: TO FORTZALLINGER

formaa Nogen til at gaa i Krigen med ham paa egen Haand
og paa de gamle Berseerkers Maade.

FEMTE KAPITEL

Praesten sad nu stille i sin Havestue og saae ofte ud
gjennem Glasdgren paa de flyvende Foraarsskyer, medens
han ingen ret Ro havde til sine gamle fredelige Sysler.
Det forekom ham, som der var faret en Storm hen over
Verden og havde bortveiret alle de stille, drgmmende
Trylleblomster fra hans Ungdomstid. Saaledes sad han
der en kold Morgen i April og tenkte paa sin Preediken
til Palme-Sgndag. Han gjennemlaeste Evangeliet om Her-
rens Seiers-Indtog i Jerusalem faa Dage for hans store
Lidelses-Dag, som dog ogsaa skulde vere Forbud paa hans
Forherligelse. Tankerne droges vel idelig tilbage til Tidens
Uro og Spanding, men det var dog ligesom Aandens Lys-
glimt fra Evangeliebogen bragte Ro og Klarhed ogsaa i
de endelige Forholds fredlgse Dunkelhed. Han havde ofte
seet en Afspeiling i Menneskelivet af det vidunderlig Gud-
dommelige i Evangelierne. Nu fglte han sig atter i en af
hine Stemninger, hvori han fristedes til at tage Varsler af,
hvad der syntes Tilfeeldigt, og overfore paa enkelte Tider,
Folk eller Mennesker, hvad der kun havde sin sande sym-
holske Gyldighed, naar Aandens Blik foer hen over alle
Tider og den hele store Menneskeslegts Liv. Det forekom
ham, som en kort Seiersjubel, lig Disciplenes paa Palme-
Sgndag, nu ogsaa,-til Sandhedens Aire, skulde tone over
det jordiske Feaedreland, men at denne Jubel kun var For-
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bud paa en stor Lidelsesdag, hvis Smerte dog skulde sam-
mensmelte med Tonerne om Opstandelsen og et storre,
herligere Liv.

Som han sad i disse Tanker, traadte den stumme Frg-
ken ind til ham for at modtage den seerskilte Confir-
mations-Forberedelse, der nu neaesten var fuldendt.

Hvad Preesten denne Morgen begyndte med, udsprang
saa ganske af den Stemning, hvori Pauline havde truffet
ham, at en lignende Stemning ogsaa fremkaldtes hos
hende. Det var som hendes Tanker ogsaa flpi ustadige
mellem Himmel og Jord og ferst fandt Beroligelse ved
at overfgre Billederne af Frelserens Liv paa de forgen-
gelige Rorelser i Tiden og selv paa disse Dages urolige
Forventninger. Presten forte hende dog snart ind paa,
hvad der denne Dag nermest skulde veere Gjenstand for
hans Undervisning: Betydningen af den Daabspagt, hun
nu skulde forny i hele Menighedens Paahgr. Han fandt
det nu tillige rigtigt at vise hende Vidnesbyrdet om hen-
des christelige Daab i Kirkebogen og aabenbare hende saa
Meget, som han troede kunde veere gavnligt, om hendes
Fodsel og sande Forhold til Verden.

Om hendes egen tidligste Barndomshistorie havde hun
kun dunkle Erindringer. Hendes klare Bevidsthed syn-
tes forst at begynde med hendes Bortfjernelse fra et lille,
fattigt Hus, hvor hun led Sult og Kulde, til Jeegermeste-
rens Skovhus ved Ellekrattet, hvor hun fra sit femte Aar
blev opdragen med Emilie og Julie af en underlig, nu
afded Dame, der for en stor Del havde overladt hende
til sig selv og ladet hende springe om i Skoven og ved
Stranden, som hun lystede. Man havde hidtil aldeles
fordulgt hende, hvad de Fleste troede at vide om hendes
Fodsel og sande Forhold til den Mand, der kaldtes hen-
des Onkel, men som altid saae merk til hende og aldrig
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havde sagt hende noget venligt Ord. Den Sandhed, Pra-
sten nu ansaae det for ngdvendigt at meddele hende,
spgte han dog at give en Skikkelse, der kastede saa lidet
Morke, som muligt, ind i hendes Sind og ud over de For-
hold, han kun varsomt kunde antyde. Hendes ulykkelige
Moders Skjeebne kunde og vilde han ikke ganske fordslge
hende; men han sagde hende kun saa Lidet derom, som
muligt. Hvad han fornemmelig dvelede ved, var den store
Omhu og Kjerlighed, hendes stakkels syge Moder havde
vist hende lige til sin Dgd, i Paulines sp@de Barndom.
Ingen af hendes Foreeldre var fri for Brgde, — sagde han
til sidst — Moderen havde lidt meget, men var nu vist
salig hos Gud og bad vist kjeerlig baade for hende og hen-
des tungsindige Fader, som hun ogsaa maatte bede for.

Pauline blev dybt beveeget og rystet derved; men det
lykkedes ham at bringe Fred og Klarhed i hendes Sind
og forsone hende med hendes egen, som med al Verdens
Skjeebne, ved at henpege paa den eneste dybe Kilde til al
sand og evig Fred.

De sade lenge sammen i disse Tanker og gjensidige
Meddelelser. Hvad Paulines udtryksfulde Miner dog ikke
altid kunde betegne, tilkjendegav hun, som sadvanlig, ved
enkelte Ord og Billeder paa en Tavle. Ordene Fader
0g Moder havde hun saaledes nedskrevet; men Bil-
lederne, hvormed hun havde omridset disse Navne, vare
heist forskjellige. Ordet Fader havde hun omsnoet med
en Ring, der lignede en Snog med et Dgdningehoved
— Modernavnet med en Krands af vilde Roser og Siv.
Hun havde skrevet flere Ord ligesom i Skyer; deriblandt

it forekom et tre Gange gjentaget ,,Farvel”! og det var om-
krandset af de Sangfuglebilleder, hvormed hun pleiede at
betegne sine gladeste Folelser; blandt disse Fuglebilleder
var der ogsaa en Svale, hvormed hun undertiden havde
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betegnet sin Forestilling om Carls Karakter, ligesom hun
havde valgt en Sommerfugl til sin Forestilling om Gu-
stav. Hun bgiede nu sit Hoved over Tavlen og udslettede
det Altsammen med en Strgm af Taarer.

Praesten saae betankelig paa hende; da aabnedes Dg-
ren hastig, og Frgken Trap kom straalende ind med en
Avis og et Brev i Haanden. ,,Gleed Dem, Hr. Magister!

veer ikke bedrgvet, lille Frgken!” — raabte hun — ,her
er gode Tidender! — Vi har vundet Seier, og hele Krigen
er forbi! — see! see! — og et Brev fra Gustavmand med
et stort, rgdt Segl — og see! uden om Seglet staar der:
Alle hele!”

Man laste nu de glade Tidender om Slaget ved Bau
og Flensborg, om Oprgrshaerens Adsplittelse og den danske
Heers seierrige Fremgang til Dannevirke. Brevet fra Gu-
stav var skrevet i muntert Lune, men bar Praeg af den
Foragt for Oprerets Hovedmeend, som han delte med hele
det danske Folk. Han gjorde sig iseer lystig over ,,Men-
edergeneralen”, som det hed, eller ,,Marskalken af Bau”,
,,den gjennemsigtige Jokai’, som han mente havde faaet
en Pokal af sin Broder ,,Reineke” for det udmeerkede
Veaeddelobsridt paa deres allerbedste Fuldblodshingst. Der-
med kunde Oprorshistorien veeret ude, mente han; men
kom den tydske Mikkel med, som han gjorde Mine til,
vilde Krigen nu ferst begynde. Hidtil havde det kun veeret
en Ravejagt i mindre Stil.

Ved det glade Seiersbud og den i Brevet gjentagne
Forsikkring, at Alle vare uskadte og ved lystigt Mod, var
den stumme Frgken pludselig faret op af sin nedbgiede
Stilling; hun havde trykket Henderne mod sit Bryst med
et begeistret Blik og var faret ud af Havedgren. De saae
hende svinge sig hen over Engen mod Skov og Strand, .
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med den hende eiendommelige Gang, der lignede Svalens
lette Flugt under Regnskyen.

,,See! see!” — sagde Frgken Trap — ,hun flyver,
sandt for Herren! — som en vild Fugl og lader Torkledet
falde sig af Halsen — og da jeg kom, sad hun og grad
her, som en hellig Nonne. — Rigtig i Hovedet er hun dog
ikke, Hr. Magister! — De maa sige, hvad De vil. Men er
det ikke herligt med den store Seier — og at Krigen saa-
ledes med eet rask Slag er forbi?”

,,De hgrte jo, hvad Gustav mente: nu vil den forst

rigtig begynde!” — svarede Preesten — ,,des vearre! det
mener jeg med.”
,,Aal det var jo kun hans Spgg! — Han talte jo kun

om den tydske Mikkel — og vi skal da vel ikke fgre
Krig med en enkelt Reev, veed jeg.”

,,Det er jo Tydskernes Spggenavn til deres eget hele
Folk” — svarede Prasten — ,,men i den Spog er der lige
saa lidt Sandhed som Klggt. — Det skulde smerte mig
dybt, hvis saa storsindet og edelt et Folk i den Grad
kunde forblindes af underfundige Hjernespind” — —

,,Jeg troer, saa sandelig, Hr. Pastor! De holder lige
saa meget af de tydske Storpralere, som af Deres egne
brave Landsmend!” — sagde Frpken Trap ergerlig. —
,,De var vist i Stand til at serge over de adle Volds-
mend, hvis vi kunde slaa dem ihjel til Hobe eller splitte
dem ad, som disse Oprgrere.” —

Prasten maatte nu forsvare sin gamle Kjeerlighed til
det tydske Folk og de tydske Bgger, som hangte saa noie
sammen med hele Aandsretningen i hans Ungdom. Frg-
ken Trap, der ikke forstod Tydsk, havde ofte tilforn an-
grebet ham for denne Partiskhed for Tydskeriet, som hun
kaldte det. Alt hvad hun troede der var galt eller sveaerme-
risk i Prestens Meninger om Aander, om vort Forhold til
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Afdgde og alt Sligt, mente hun var Noget, han havde last
sig til af tydske Boger. Det Portrait af hans afdgde Kone,
som hun havde hert ham holde hele Samtaler med, naar
han ‘troede sig ubemerket, var malet af en tydsk Hexe-
mester, paastod hun. Saa Meget troede hun ogsaa at
veere kommen under Veir med, at de mange skrevne Bg-
ger, hun ikke en Gang maatte feie Stovet af, maatte vere
Tydskeri til Hobe, om ikke i Sprog, saa dog i Aand og
Tanke. Deri havde hun heller ikke ganske Uret. Det
var fornemmelig den tydske Romantik og Mystik, der
havde indvirket paa Magisteren i hin fantastiske Periode
af hans Liv, hvortil disse, af ham selv tildels forkastede
Ungdomsarbeider henhorte.

Naar Froken Trap undertiden havde ledt om en Mor-
skabshog i Magisterens Bogstue, havde hun nogle Gange
taaet fat paa oversatte tydske Bgger om Aandeseeri, Mag-
netisme eller slige Ting, som var hende en Pest. Deri
mente hun, den gode Magister en Gang havde fordybet
sig altfor meget. Om han ogsaa nogenlunde paa sine
gamle Dage var kommen ud over alt det Sveermeri, hang
han dog endnu lidt derved, paastod hun. Carl havde
under hans Veiledning vist faaet en Rem af Huden, og
hvis den stumme Frgken ikke af Naturen var lidt for-
styrret i Hovedet, maatte hun vist blive det, hvis han
vilde leese mere for hende i de forhexede Skrifter — eller
endog bringe hende i Graad over Balles skikkelige Leere-
bog, som Frgken Trap aldrig havde fundet saa rgrende.

Alt Dette og meget Meer maatte Presten nu hgre og
forsvare sig imod, og det gjorde han med den storste
Mildhed og Sagtmodighed. Han indrgmmede, hvad han
selv fandt der var sandt i hendes Bebreidelser; men det
gjaldt ikke de sidste tyve Aar af hans Liv, og det maatte
veere Noget, hun havdeé hert af Andre.
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Uden at tenke paa, om hun forstod ham eller ei, ud-
bredte han sig nu derover og udtalte den Selvbetragtning,
han iser i den sidste Tid var kommen til. Hvad der var
Sandt og Skjent i de uklare Forestillinger og de poétiske
Drgmmerier fra hans Ungdom, kunde han ikke bryde Sta-
ven over paa et klarere Standpunkt. At han med glad
Bevidsthed var i Stand til at bevare et aandeligt Samliv
i Fantasi og levende Tanke med enhver Sjel, han havde
kjendt og elsket, kaldte han en Gave fra den poetiske
Aand i hans Ungdomstid, som han ikke vilde undvere for
al Verdens Rigdom. At han ofte saae paa et Portrait for
at anskueliggjore sig sin afdede Kone, naar han, saa at
sige, teenkte i hendes Sjel og lod hendes Tanker svare paa
hans — det var meget uskyldigt, mente han. At en god
tydsk Maler havde malt hende saa sandt og levende, var
der jo heller intet Ondt i — tilfeiede han halvt spggende.
At han med al sin Kjerlighed til Aanden i den rige
tydske Literatur, dog folte sig inderligst tiltalt af vor
egen og dens dybe nordiske Kilder, kunde han lettelig godt-
gjore ved storste Delen af, hvad han i de sidste tyve Aar
havde skrevet, og som skulde vere den bedste Arv, han
efterlod til sin Seon, eller maaske snarere til Carl.

,,Men har De ikke bedet mig breende alle de Skriverier,
hvis jeg overlever Dem?’ — afbred Frgken Trap ham.

,,Det var i et mismodigt @ieblik, "kjere Frgken!” —
svarede Prasten. — ,,Min Bestemmelse derom vil findes i
min Pult. Jeg har glemt at sige Dem det.”

,,Da var det, sandt for Herren! en Guds Lykke, jeg fik

det at vide!” — udbrgd den gamle Frgken naesten for-
skreekket: — ,,havde Vorherre kaldet Hr. Magisteren i Nat
— Gud naade os! — havde jeg vist brendt alle de velsig-

nede Skriverier i denne Morgen, inden Nogen havde aab-
net Deres Pult.”
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,,Siden De har saa megen Lyst til at breende Alt, hvad
jeg har skrevet, uagtet De ikke har seet en Tgddel deraf”
— sagde nu Preesten med et godmodigt Smil — ,,skal jeg
dog bringe et lille Breendoffer til min vrede, men for-
treeffelige Penat og strax udlevere Dem, hvad jeg selv
dommer veerdigt til Baal og Brand!” Med disse Ord gik
han hen til sin Skrifthylde og fremtog den mest stovede
Pakke. — ,,See her!” — sagde han — ,,det er hvad jeg alt
leenge har brudt Staven over, som fuldkomment overlevet
bhaade af Tiden og mig selv — og som man kun har Skade
af at stirre tilbage paa. ILad det kun bruges til at varme
Bagerovnen med i Morgen! saa gjor det dog Gavn endnu,
0g der kommer godt, sundt, dansk Brgd ud af dets halv-
tydske -Emmer.”

,,Gud ske Lov! er det alle Tydskerierne fra Deres Ung-
dom? — Gud forbarme sig! ligger der ikke tyve Aars Stov
paa dem! Det var dog kjont af Dem, Hr. Magister! at
De vilde udlevere mig det farlige Krammeri. Jeg har
rigtig nok — som De siger — aldrig seet en Toddel deraf;
men inden De flyttede ind her i Preestegaarden, havde jeg
hort, at De var den fortreeffeligste Mand af Verden, naar
De kun vilde breende Alt, hvad De havde skrevet i Deres
Ungdom, og aldrig tenke meer derpaa. Det var en ngie
og god Ven af Dem, som sagde mig det. — Han havde
rigtig nok heller ikke leest en Tgddel deraf — sagde han —
men han havde kjendt Dem i den Tid, da De nok vilde
gjore Mirakler, eller indfgre den katholske Religion her i
Landet og skrev hele tykke Boger derom, ligesom de tydske
Poeter og en gal tydsk Jakob Skomager, han talte om; —
og saa var der nok ogsaa en gal Svensker, som havde for-
fort Dem og lokket Dem til at mane Aander og leve med
de Dgde — han hed Sveden- eller Svidenberg — sagde
han — og Meget af, hvad De den Gang havde skrevet, var
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sikkerlig ikke Andet end tydske Luftkasteller og sviden-

hergske Drgmmerier — det var han vis paa.”

,, Kan nok veare!” — svarede Preesten med et Smil.
— ,,Min gode Ven havde for en Del Ret — brénd kun
denne Pakke! — det er kun Avnerne af, hvad jeg den
Gang sankede i Lade. — Kjarnen har jeg bevaret i en
uforbrendelig Lade. — Jeg hgrer til en Tid, som er ud-
loben” — vedblev han halvt for sig selv — ,,det er sandt.

Jeg har nu hgrt en ny Tid ringes ind i Danmark med
Gravklokkerne over vor sidste Enevoldskonge. Jeg har
hert den nye Tid skydes ind med danske Kanoner og
synges ind af vore muntre Benderkngse; jeg vil folge med
Tiden saa godt jeg kan, men ferst og fremmest med det
evige Ord, som nu neesten er det halvnittende Aarhun-
drede gammelt i Verden. Den verdslige Bog, jeg endnu
helst vil lsese, hvor dansk jeg er, skal i denne Stridens og
Hadets Tid ogsaa minde mig om, at den tydske Aand
aldrig i Sandhed vil fortjene vort Had eller vor Foragt!”
— Derpaa gik han ud i Haven, med et Bind af Schillers
Digte i Haanden, og lod Frgken Trap besgrge den stovede
Papirspakke til Bagerset.

,Han er en underlig Mand!” — sagde Frokenen og
rystede paa Hovedet: — ,,vil han nu hente sig en Snue
ved at gaa og lese Tydsk i Haven i April Maaned? Ka-
tholsk er han rigtig nok ikke meer — og hvad hans
Tydskerier angaar, saa skal han nu faa varme danske Tve-
bakker for det Kram i Morgen!”




DEN STUMME FROKEN 307

SJETTE KAPITEL

Praestens anelsesfulde Formodning var gaaet i Opfyl-
delse. Gleeden over Oprorshaerens Adsplittelse ved Bau og
Flenshorg den niende April blev til Takkebgn paa Folkets
Leeber Palme-S¢ndag og faldt da sammen med den Kirke-
fest, der minder om den evige Sandheds gieblikkelige Seier
i en Verden, som dog myrder det Helligste. Naste Sgndag
derefter, forste Paaskedag, skete det blodige Mord paa
Sandhed, Retfeerdighed og Folkeret, som skulde gjgre Op-
standelsens store Fest til en Dgdsdag for saa Mange og
til en Sorgens Dag for Fedrelandet. Det blev en stille,
alvorsfuld Paasketid for Danmark efter det store otte
Timers Slag ved Slesvig mod Preussens og det halve
Tydsklands forenede Heerskarer. Hin feorste Paaskedag,
den tre og tyvende April 1848, staar med uudslettelig
Blodskrift i Europas Historie, til liden Are for de Magter,
der styrtede sig ud over et lille fredeligt Folk, for at under-
stotte et eerelost Opror; men Blodskriften staar ogsaa til
Vidnesbyrd om, at Dansken endnu ikke viger et Skridt
tilbage for Overmagten, for det er betegnet med Blod.
Med mangfoldige Menneskers Liv havde vor Fjende kjobt
den Ros, at han selv for en slet Sag kunde feegte tap-
pert; — med Stremme af Blod havde Danmark selv i Ulyk-
ken haevdet sin Are. Stemningen var langt fra at vere
nedslaaet; man felte sig oplaftet i Sorgen. Alle Danske
kunde med dyb og sand Fglelse gjentage, hvad en Digter
kort efter fandt et smukt forsonende Udtryk for:

,,Aabent Bryst var Landevern,
Mod var Danskens Skjold;
Tydsken maatte bygge

Af egne Lig sin Vold.
20*
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Over Thyras brustne Led

Blod i Strgmme randt;

Tydsken maatte Kkjobe

Helt dyrt hvert Fjed, han vandt.

Vegen er for Overmagt

Liden Flok til sidst;

Men af Danmarks Are

Den haver Intet mist’.

Slutter Kreds og staar fast, alle danske Meend!
Gud han raader, naar vi fange Seir igjen!”*)

Et Par korte, indholdsrige Linier fra Carl havde be-
roliget dem, der i Prastegaarden eller paa Strandgaarden
vare bekymrede for de Fraveerende. Han yttrede deri det
Haab, at de snart, maaske inden noget nyt Slag kunde
ventes, vilde faa Leilighed til i nogle Timer at meddele
mundtlig, hvad ©@ieblikkets Travlhed ikke levnede Tid til.

Det var den ottende Dag efter Slaget ved Slesvig.
Den for Privatlivet saa glad-heitidelige Confirmations-
Spndag var kommen. Sognekirken i Strandby var helt
opfyldt af den talrige Menighed. Det offentlige Livs Be-
kymringer og alle jordiske Sorger vare for nogle Timer
bortviste for Aandens hgiere Fordringer til Menneskehjer-
tet. I den fra en =ldre Tid saakaldte Herskabsstol i den
lille Landsbykirke sad Geheimeraadinden med sine to
haederlig fodte og vel organiserede Broderdettre og den

*) Slaget ved Slesvig af Poul Rytter (Ploug).
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stumme Fregken, den vanvittige Fiskerpiges Datter, som
nu kjendte sit Forhold til Verden og i sit Hjerte havde sagt
Farvel til enhver Lykke paa Jorden, der ikke udspringer
af den evige Saligheds Kilde. Pauline var kledt som
Confirmandinde og havde forste Gang aflagt den halv
barnlige Bluse. I de glindsende Fletninger bar hun en
Moskrands med smaa nys udsprungne Markbellis, og til
Livbaandet, der omsnoede den fine Sylfeskikkelse og sam-
lede Folderne i den sorte Silkekjole, var der heftet et Par
Maanedsroser fra Tante Christines Fruerbur.

Den stille Ynde i den stumme Piges Aasyn havde nu
et Udtryk af Aandsklarhed, Inderlighed og Sjelsopleftelse,
som det undertiden fremtreeder i det Jieblik en skjgn, be-
friet Sjeel vil gaa over i en heiere Tilveerelse og ligesom
forst vil udpreege Billedet af sit sande inderste Vasen i en
Skikkelse, fuld af Renhed, Kjeerlighed og himmelsk Fred.

Hun var bleg, men usigelig deilig. Hun havde veeret
dybt beveeget ved Praestens forste Tale. Da hun nu
traadte ud paa Kirkegulvet, og Alles ¥ine vare henvendte
paa hende, syntes hun Intet at bemeaerke omkring sig uden
den Udsending fra det evige Livs Fyrste, der skulde mod-
tage hendes Troskabslgfte — og selv ham saae hun ikke:
hendes Blik dvelede kun paa hans @ine, og det var, som
hun gjennem dem saae ind i det aabne Paradis. Men
hun lyttede opmerksomt til ethvert af hans Ord, og da
han naermede sig og henvendte et Spgrgsmaal til hende,
pegede hun opad og nikkede bekreeftende, lagde derpaa
begge Heender korsvis over sit Bryst og bgiede sit Hoved.
Han forstod dette hendes Svar, og da han paa hendes
Vegne udtalte det i skjgnne, levende Ord for Menigheden,
straalede hendes Ansigt af Glade, og hun bekraftede det
med et Udtryk, som henrev Enhver, der saae det. Ende-
lig skred Preesten til den sidste og hgitideligste Handling.
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Efterat have modtaget Loftet og den fornyede Bekjendelse ‘
af Mange, nermede han sig ogsaa den stumme Pige. Han
fremsagde Daabspagtens Ord for hende, med Opfordring til
at bekreefte ved et Tegn, hvad der var hende naegtet at
vidne med det levende Ord.

Hun havde lenge staaet stille med foldede Heender;
men nu var det, som der foregik en maegtig Bevaegelse i
hendes Indre. — Hun saae ud som en virkelig Dgende,
der med fuld Bevidsthed og salig Gleede giver sin Sjel i
Guds Haand og lader den befriede Aand udfare til sin
Skaber. Hun oploftede Haanden og beveegede Hovedet for
at give et bekraeftende Tegn; men til Alles Forbauselse
bregd nu det levende Ord ud fra hendes Leeber, og med den
klareste Stemme, der dog mere lignede Sang end Tale,
sagde hun: ,,Ja, jeg troer!”

Det var anden Gang, Prasten havde erfaret denne
Virkning af en sterk og dyb Beveagelse i hendes Indre,
og han forbausedes mindre derved, end nogen Anden. Han
horte det med inderlig Gleede og lovpriste den Almeaegtige,
der selv fra de stumme Laber maatte give sin Bekjendelse
Lyd og bevidne sin guddommelige Neerverelse i Ordet.
For Menigheden var det som et Mirakel. Der gik en Sur-
ren gjennem Kirken af uvilkaarlige Forundrings-Udbrud.
,,Hun taler!” — ,,den Stumme taler!” — hviskede den Ene
til den Anden. Der tyssedes og blev dedsstille igjen af
Opmerksomhed; men flere Ord kom der ikke over hendes
Leeber.

Den kirkelige Handling fuldfertes med et Indtryk paa
enhver Tilstedeveerende, som var uforglemmeligt. Da Con-
firmandinden traadte ind igjen i Herskabsstolen, var den
naturlige FFarve kommen tilbage paa hendes Kinder; men
hun var endnu sterkt beveeget. Hun modtog sine Pleie-
sostres og den kjere Tante Christines Omfavnelser med
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Inderlighed, medens hun syntes oplest i den Taarestrom,
hvormed hendes overvaeldende Fglelse gav sig Luft.

Kirken var saa opfyldt af Mennesker, at kun Faa
havde bem:rket, hvad der dog vakte nogen Opsigt ved
Kirkedoren. Medens de Flestes Opmerksomhed havde
veeret henvendt paa den hgitidelige Handling, netop kort
for den stumme Confirmandinde lydelig havde bekreftet
sin Daabspagt — var der traadt tre Jeegere ind af Kirke-
deren og havde taget Plads paa det saakaldte Pulpitur.
De bare Herregaardsskytternes grgnne Frakker og havde
de rundpullede graa Hatte med de brede Skygger og de
smaa Fjerbuske i Henderne. Det var to unge og en hoi,
graahaaret Mand. En af de Unge havde paa den ene
Skulder nogle stjerneformede Knapper, der betegnede den
militaire Leege. Det var Gustav; de to Andre vare Carl og
Jeegermesteren. Nu vare de vel sete og kjendte af Mange;
men de droge sig tilbage paa Pulpituret, for ikke at for-
styrre Menigheden.

Paa Jegermesteren og Carl havde den indtrufne Be-
givenhed gjort det steerkeste Indtryk. Jeegermesteren var
bleven bleg og havde heldet sit Hoved ned over begge sine
Hender paa Pulpitur-Reekverket. Carls @ine havde tin-
dret med en ubeskrivelig Glede; men han havde hastig
vendt sig bort fra Gustav, der sad tilsyneladende rolig
med et opmeerksomt forskende Blik. Ogsaa han havde
veeret bevaeget; men han havde seet en Taare blinke i
Carls @ine og skammet sig over, at det Samme nok var
Tilfseldet med ham selv. Han betvang den ham saa for-
hadte Blgdhed. Han saae nu ogsaa mere ud som Iagttager
af et meerkeligt, naturvidenskabeligt Pheenomen, end som
En, der var greben af nogen dybere Folelse derved. Hver-
ken Prassten eller Geheimeraadinden og de tre unge Piger
havde bemeerket Jeegernes Nearveerelse i Kirken. Selv
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Froken Trap, der dog ngiagtig havde seet, hvorledes en-
hver Confirmandinde var paakladt, havde ikke vendt sine
arbare @ine til Mendene paa Pulpituret. Fgrst da de Alle
vare forsamlede i Herregaardens store Sal for at gaa til
Bords, overraskedes de ved de uventede Gjeester.

Medens Carl og Gustav omfavnede Faderen og til-
dels ogsaa Freken Trap og bleve modtagne med stor Ar-
tighed af Husets Damer, naermede Jegermesteren sig taus
og med synlig Selvovervindelse til sin Adoptivdatter, der
siden hint begeistrede @ieblik i Kirken fremdeles var
stum. Da hun saae og kjendte den Mand, hvis sande
Forhold til hende og hendes ulykkelige Moder ikke lenger
var hende skjult, foer hun uvilkaarlig et Skridt tilbage.
Han vendte sit gjennemfurede Ansigt imod hende, med et
merkt, uhyggeligt Blik. Hun syntes at see Glimtet deri
af en Ild, der baade lignede Hadets og et Slags kvalt
Faderkjerligheds Blus. Hun skjelvede, men bgiede sit
Hoved dybt og bergrte hans kolde Haand med sine Leaber.

,,Til Lykke!” — sagde han med klanglgs Stemme og
syntes at ville fpiet et Ord dertil, men kunde ikke hringe
det over sine Leeber. Han vendte sig hastig fra hende,
kastede et kostbart Smykke, han vilde rakt hende, paa et
Bord og henvendte sig med nogle ligegyldige Ord om Veir
og Vind til sine to andre Dottre og til Sosteren, der ilede
til for at hilse ham.

Carl og Gustav nermede sig nu ogsaa den stumme
Confirmandinde, der et @ieblik havde holdt Haanden for
sin Pande, som det svimlede for hende, men nu atter stod,
mild og stille, som et hengivent Offer for en gaadefuld
Ngdvendighed. Hun rakte dem bhegge Haand og saae
inderlig deeltagende paa dem. Hendes Blik dvealede
leengst paa Carls skjonne, begeistrede Ansigt, medens
hun lyttede ngie til hvert Ord, han med bevaget Stemme
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sagde til hende om denne Dags store Betydning for hende.
Hvad Gustav sagde, syntes hun kun halvt at leegge Maerke
til. Han lod til omhyggelig at undgaa den rerende Tone,
og hans Opmerksomhed syntes snarere at gjelde Muskel-
spillet om hendes Mund, end hendes egentlige Veesen.

Jeegermesteren tog imidlertid sin Sgster under Armen
og forte hende til Bordet i Spisesalen. Gustav skyndte sig
at tilbyde Julie sin Arm, da hans Fader var gaaet foran
med Confirmandinden, og Carl noget forvirret havde faaet
Emilie under Armen. Fregken Trap stod alene tilbage,
lidt forlegen og fattig, beredt til at gaa bag efter dem Alle
uden Bordcavalleer; men Gustav fik hende hastig under
den venstre Arm, og hun satte sig nu sjeleglad ved sin
Yndlings Side.

Stemningen ved Bordet var i Ferstningen som ved en
Begravelse. Gustav var den Forste, som afbred denne
Hoitidelighed og bragte en livlig Samtale i Gang. Man
fik nu at vide, at de tre Krigsmeend kun kunde blive et
Par Timer. De skulde veere ved deres Corps til bestemt
Tid og kunde snart vente at komme i Kast med Fjenden
igjen. Der var Meget at fortselle om Slaget ved Slesvig,
som de alle Tre med stor Iver havde bivaanet — Gustav
dog mest som Saarlege ved Ambulancen. Den pludselige Af-
brydelse i Soldaternes Gudstjeneste hin Paaskemorgen skil-
drede han med lystigt Lune og meddelte de muntre Ind-
fald, han midt under Kugleregnen havde hert om de tydske
Paaskeseg, vi nu skulde overraskes med, til Tak for de
varme danske Fastelavnsboller ved Bau. At der kunde
udvikle sig saa langvarigt et staaende Slag efter et An-
fald, der saa meget lignede en Overrumpling, var Noget
af det Fornoieligste, han havde seet. Der var gaaet en
Del tydsk Krudt til Spilde, mente han — selv havde han
ikke faaet Leilighed til at spilde mange Skud Krudt paa
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de broderlige Paaskegjester, medens han snart fik fuldt
op at gjere med de Saarede. At man fik saa god Tid til
at bringe dem i Sikkerhed, og at vi nu havde en ildprovet
Heer, der med dobbel Selvtillid kunde fortseette Krigen,
derfor priste han den jeevne, udholdende Seighed i vor
Folkenatur og den rolige Munterhed, hvormed vore Folk
kan taale Varme. Det var en Egenskab, vore lidt glubske
nordsjellandske Kulsviere nu iseer vilde komme i Ry for,
mente han. At Carl og Jeegermesteren ogsaa forstode den
Kulsvierkonst saa godt, og at de kunde komme lige
saa hele ud af Ilden, som et Par Jernsteenger af en Smedie,
var ham en meget interessant Opdagelse.

Efter hvad man havde hgrt om Fjendens Stilling og
Planer og vor egen Stillings Uholdbarhed, ansaae de Alle
dette Slag, trods dets uheldige Udfald, for en langt sterrc
Lykke end Ulykke. ,,Enhver Dansk, der var med,” --
sagde Carl — ,,kan betragte hin Paaskedag som en Ind-
vielsesfest til vort Krigerlivs Opstandelse og som den
storste og herligste Dag, han har oplevet.”

Talen om de vigtige feedrelandske Anliggender borttog
nsesten udelukkende det Par Timer, de hastende Jeegere
kunde dveele. Gustav forsgmte dog ikke Leiligheden til
at sige Julie nogle smukke Ting. En kort, livlig Samtale,
med en Del Skjemt og Drilleri, forefaldt imellem dem;
men Froken Trap blandede sig hvert @ieblik deri. Hun
vilde dog ikke for Ingenting veare sin kjere ,,Gustav-
mands” Borddame ved Hjertesiden.

Uden at nogen fortrolig Meddelelse havde fundet Sted
om, hvad der alvorligt, men vel uklart, bevaegede sig
i deres Sind, stege alle tre Jeegere til Hest ved Solens
Nedgang og ilede mod Feergestedet. I Carls Knaphul sad
der en Maanedsrose, som han ofte saae paa og beskyttede
med stor Omhu. Den Blomst havde den stumme Frgken
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baaret paa Kirkegulvet. Da han tog Afsked med hende,
var hans Blik faldet paa den fine, yndige Blomst, og hun
havde rakt ham den.

Jegermesteren red taus og hastig forud. Carl og Gu-
stav gave sig af og til lidt Pusterum og vexlede nogle
Ord. ,,Du bringer dog en smuk Blomst med fra den
Gallop-Reise!” — sagde Gustav — ,,jeg drev det kun til
et Kys af Frgken Trap — og det holdt haardt nok. For-
resten fortryder jeg ikke den lille Afstikkerfart. Miraklet
i Kirken var dig og Menigheden til megen Opbyggelse; for
mig var det et videnskabeligt Lykketrsef at vere Vidne
dertil. Skaf den unge Pige kun et Par saadanne Con-
firmationsdage til — eller et Par dygtige indre Rystelser!
og du skal- see, hun faar nok Munden paa Gang. Hos
hende gjeelder det paa en egen Maade, at kun hvad Hjertet
er rigtig fuldt af, lgber Munden over af.”

,,Er det muligt! troer du virkelig” — udbred Carl og
greb ham heftig om Skulderen —

,»Nu, nu, min gode Ven! derfor behgver du ikke at
rive mig af Sadlen!” — sagde Gustav og lo. — ,,Havde
Froken Julie kun givet mig en af de smukke Fioler, hun
legede med, medens hun roste Hr. Staal, var jeg maaske
ogsaa bleven lidt overstadig i mine Venskabsyttringer.
Dog det var vist min Lykke. Jeg foler mig meget friere
i Sindet, end da jeg red derhen.”

,,BEfter Bordet talte du jo mest med Freoken Emilie” —
sagde Carl adspredt. :

»,Ja vell for at hevne mig lidt paa min hgire Bord-
dame og heller ikke stode Prindsessen for Hovedet. Hun
spiller nu patriotisk-sentimental, men sveermer dog endnu
ligesaameget for Kammerherrengglen som for Fedrelandet.
Det Par tusind Daler, Kronskjold har givet til de Saa-
rede, var hun meget rort over. Ved at tale om de Saa-
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rede, fik hun ordentlig et Par smukke Taarer i Uinene, og
det gjorde hun meget naturligt, medens hun knaekkede en
Krakmandel. Hun fandt det meget edlere at curere Folk,
end at slaa dem ihjel, og lod til at ville protegere mig
ved at kalde mig Professor. Hun har dog aldrig veeret
farlig for mig” — vedblev han — ,,men den skjelmske,
livlige Julie havde mig neesten i Garnet. Du veed jo nok,
det var kommet saa vidt, at jeg formelig drgmte om
hende. Nu begynder det dog godt at gaa over. Tenk
dig min Argrelse! Hun vilde ikke tale om Andet end
denne Hr. Staal. Han, troede jeg dog, var falden saa
grundigt af Hesten paa Mgddingehalmen, som Ridder af
den bedrovelige Skikkelse, at han ikke lenger skulde
stikke mig ud. Jeg fortalte hende, hvad jeg .havde hert
om hans ildsprudende Landstormstaler, medens vi Andre
kun sprudede Ild med vore Bgsser; jeg levnede ham —
sandt at sige — ikke Zire for en halv Skilling.”

,,Saa har du bestemt gjort ham Uret!” — sagde Carl
— ,,han mener det fortreeffeligt; lad ham blot faa @inene
op for, hvad der virkelig herer til Tiden og Folket, og du
skal see, han er ikke saa gall”

,Jeg vil hjertensgjerne tro, det ogsaa er Affectation
bhaade med hans Hedenskab og hans Communisme!” —-

sagde Gustav — ,,der kan stikke en brav Mand under
enhver Narrekappe. — Men hvor blev vor Tragedie-
helt af?”

De rede nu sterkere til for at naa Jagermesteren.
At forklare sig, hvad der foregik i denne Mands morke
Indre, var blevet en psychologisk Opgave for Gustav,
der med alle sine Spotterier over ham, dog med ved-
varende Deeltagelse sluttede sig til ham. De unge Men-
nesker havde seet den koldblodige Ro, hvormed Jaeger-
mesteren tog Sigte paa sin Fjende og aldrig forfeilede
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hans Bryst, medens han gjerne stillede sig paa de meest
udsatte Punkter og syntes at foragte hver Fordeel,
den spredte Jegerfeegtning tilbyder mellem Gjserder, Diger
og Grofter. , Det smigrer ham sagtens at beundres for
sin Forvovenhed” — mente Gustav — ,men han er
meget for stolt til selv at tro, han kan smigres. At vise
Fjenden Trods — og Dgden som Livet Foragt, er ham
dog en Smule Forngielse, ligesom en tilfredsstillet Heevn-
lyst.”

' »Der er ingen Tvivl om, han sgger Dgden,” — sagde
Carl. — ,,0g helst paa en Maade, der kan forbause!” —
tilfeiede Gustav. — ,Til Gjengjeld synes Dgden jo at
spotte og undvige ham. Kuglerne har jo mange Gange
slikket hans Kleeder, men ikke en eneste saaret ham. Naar
han legger Marke dertil, leer han bittert og anfgrer gjerne
et ret slaaende Sted af Byron.”

I Slaget ved Slesvig havde Carl og Gustav udrevet
Jeegermesteren af et Heengedynd, der paa tre Sider var
omringet af Fjender. Han havde takket derfor med en
Ed, men siden efter dog trykket dem begge ret trofast i
Haanden. Fra den Time havde Gustav iseer havt temme-
lig Indflydelse paa ham. Gustav havde selv faaet en
pludselig Lyst til at see den smukke Frgken Julie blot en
Timestid. Denne korte Hjemreise paa to Neaetter og een
Dag havde han formaaet Jeegermesteren til, ved at be-
klage Umuligheden deri og veekke hans Trods mod An-
strengelsen tilligemed en Gnist af Medynk med den stumme
Skabning, som ingen Forzldre den Dag skulde onske
Lykke og Velsignelse.

Gustav var sig lidt Hykleri bevidst i denne Opfor-
dring og bebreidede sig den, som sentimental. Han for-
trod nu neesten ,,at have vakt en god Tanke, hvor den
ved sin Halvhed dog havde forhutlet en pjaltet Sjeel endnu
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mere”. Han havde bemerket, hvorledes Ordet ,,Velsig-
nelse” dog ikke var kommet over Jeegermesterens Laber. |
Det var snarere, som Hadets unaturlige Demon i ham
var bleven sterkere. Ved det halve Mirakel i Kirken
havde Gustav bemsrket det Blik, hvormed denne be-
synderlige Fader havde betragtet den talende Stumme.
Det var, som et tredobbelt Lyn havde ramt ham i de
tre korte Lyd fra hendes Leseber — han var et Oieblik
sjunken sammen, naesten som en Bedende; men da han
opleftede sit Hoved og gik ud af Kirken, var der en Trods
i hans Miner og en Ild i hans vilde @ine, der vakte en
uhyggelig Anelse hos den skarpe Tagttager.

Carl og Gustav havde under Samtalen herom neesten
indhentet Jeegermesteren; men han sporede sin raske J agt-
hest og var snart langt forud igjen.

,,See! nu farer han lilbage til Krigstumlen med storre
Iver, end noget saaret Dyr sgger at undlgbe sine Forfol-

gere!” — sagde Gustav og standsede sin Hest.
,,Han gjor os neesten til Skamme med sine graa Haar!”
— bemerkede Carl. — ,,Saadan en Udholdenhed i hans

Alder er dog markelig. Jeg havde aldrig troet, man saa-
ledes kunde fare Dgden imgde, naar man holdt den for
Tilintetgjorelse.”

,,Just derfor!” — svarede Gustav: — ,,et Liv med saa
jammerlig en Udsigt maa man jo helst veere kvit. Jeg
haaber dog, der stikker en Del Affectation deri!” — til-
fgiede han. — ,,Han spiller, som sagt, en Skjebne-Tra-
gedie med sig selv, dog med halv Alvor. Det smigrer
ham at veere rigtig sonderreven. — Han er paa en Maade
kun en temmelig triviel Byronianer. Stikker der et Stykke
af en Djaevel i ham, som jeg dog neesten nu troer —
vil jeg kun gnske, den maa vere original. IForresten
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har jeg en Del tilovers for ham med al hans Jammerlig-
hed.”

»,Du bliver dog altid den Samme!” — sagde Carl —
,,seer du nu ogsaa Affectation i hans Samvittighedsnag?
— for Andet er det dog ikke -— deri seer jeg netop Haabet
om, at den hgiere og bedre Natur i ham skal bryde
igjennem.”

,,Maaske — hvis den er sand; — men det er Ulykken
med os Allel — hvor er der rigtig Sandhed? Jeg gjor
ingen Undtagelse med mig selv. Min Forelskelse i denne
nydelige Coquette var ogsaa kun frivilligt Selvbedrag.
Jeg havde Lyst til at opleve et lille romantisk Eventyr.
Jeg vidste meget godt, det var grundet paa gjensidig Logn
og Forstillelse.”

,,Du er streng mod dig selv’ — afbrgd Carl ham —
,,men det er vel for Principets Skyld — til Are for dit
smukke System. Mig finder du sagtens ogsaa gruelig
affecteret, og selv den stakkels, stumme Frgken. Det var
vel ogsaa kun Affectation, at hun lod Aandens og Troens
Magt i hendes Indre lgsne Bekreeftelsens ,,Ja” fra hendes
Tunge? — det var vel kun for at gjore Opsigt — for
at coquettere med Menigheden — eller med sig selv —
eller endogsaa — trods Frivoliteten i den Tanke — med
Vorherre?”

,Nu bliver du jo ondskabsfuld af lutter Kjeerlighed
eller Venskab, kjere Ven!” — sagde Gustav og lo. —
,,Med dig og den stumme Frgken vil jeg indtil videre
gjore en Undtagelse. Jeg haaber imidlertid, til mit Sy-
stems og min Skarpsindigheds Zre, at I ikke bestandig
vil gjore mig Knuder. Engle er I, min Sjel, dog ikke,
og om ikke Engle selv kan veere lidt affecteerte, vil jeg
ikke bande paa. I alt Fald!” — tilfgsiede han — , hun
greed mig for meget i Kirken. Du var nok heller ikke
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langt fra det — der var Sandhed nok deri, og det var jo
meget vakkert — men I er mig dog begge To lidt sen-
timentale. — Det er Fader med — og det kunde jeg
maaske ogsaa blive, hvis jeg ikke skammede mig der-
over som en Hund.” Han gav nu sin Hest Tgilen, og de
indhentede endelig Jeegermesteren.
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TREDIE BOG

FORSTE KAPITEL

Det forste Brev, der, efter hin merkelige Confir-
mation-Sgndag, kom til Praestegaarden i Strandby, var fra
Carl. Han laa let saaret paa Feltlazarettet i Augusten-
borg, efter en lille, haederlig Forpostfegtning i det Sunde-
vedske; men et verre Budskab medfulgte. Jeegermesteren
havde ikke villet treekke sig tilbage, da Feegtningens Hen-
sigt var opnaaet, og der bleestes til langsomt Tilbagetog;
han havde styrtet sig saa blindt ind blandt Fjenderne, at
han, efter en rasende Modstand og sveert saaret, var falden
i Fjendehaand og bortsleebt som Fange. Carl og Gustav
havde denne Gang forgjeves sggt at drage ham ud af
Ilden, da Hornet kaldte — de bleve begge saarede, og
Gustav maatte folge Jeegermesteren i Fangenskabet. En
lille Seddel til Carl fra den unge, muntre Fange, skreven
nogle Dage senere fra et Lazaret i Slesvig, var til Be-
roligelse vedlagt. Gustav skrev, at han saagodtsom Ingen-
ting feilede; han havde kun mistet lidt af det onde Blod.
— Han havde det saa ypperligt som muligt blandt gale
Mennesker. Jegermesterens Liv var vel nu uden Fare, men
det saae sortere ud i hans Sind end i en lukket Snus:
tobaksdaase. Blandt deres frivillige Sygepleiersker neaev-
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nede han en ung Frgken Irvisch, som han kaldte ,,en
fortryllende, djeevlebesat Engel”.

Preesten drog et stille Suk og lagde Brevet med den
lille Seddel paa Bordet. Pauline og Frgken Trap stode
i hans Stue og havde med spendt Opmerksomhed stirret
paa Udtrykket i hans Ansigt, medens han leste. Taarerne
stode Pauline i @inene. Hun syntes at kunne see paa
Preestens Ansigt, hvad han tenkte. Hun havde kjendt
Carls Haand paa Brevets Udskrift og vidste altsaa, han

var ilive.
,,Men saa tal dog! Deres Velerveerdighed! og lad os
hore Ulykken ligesaagodt ferst som sidst!” — udbred Fro-

ken Trap utaalmodig — ,,den kjeere Gustav er dog hverken
dod eller lemleaestet?”

,,Nei, Gud skee Tak!”" — svarede Preesten — , hans
Ulykke er ikke storre, end at han selv kan spgge med den
paa hans gamle letsindige Maade. Med Carl er det heller
ikke farligt; men laes selv!” — han rakte hende Brevet og
den vedlagte Seddel. Hun leeste begge Dele hgit for Pau-
line og var utrgstelig over Gustavs Fangenskab. Pauline
tog selv Carls Brev og syntes at lede om Noget deri. —
Der var intet Spergsmaal til Hjemmet — ingen Hilsen til
noget Menneske. Hun lagde det fra sig med et dybt Suk.

,,Saar og Fangenskab ere vistnok Ulykker,” — sagde
Presten med stille Alvor — ,,Krig er et stort Onde —
Meened og Oprgr er Forbandelse. Vee dem, det kommer
fra! — meget Blod er flydt, og mere vil flyde — dog
de Ulykker, Vorherre sender os, treenge vi til. Den, der
ikke bliver bedre af en Ulykke, gaar en strengere Prgvelse
imgde.” .

»Ih, du min Gud, Hr. Magister! De vil dog vel ikke
have Landet i endnu sterre Ulykke?” — udbrgd Froken
Trap. -— ,,Det er altid Deres Trgst, naar det gaar os
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ilde, at det vil gaa os meget veerre, hvis vi ikke bedre
os, blive alvorlige og holde os til Vorherre — og hvad
veed jeg Alt, hvad De forlanger! — Og det siger De nu
endogsaa, naar De har faaet Budskab om, at Deres eget
Kjod og Blod ligger saaret og pines ynkelig i Fjendevold
— o0g det endog blandt gale Mennesker — det er jo for-
skreekkeligt! — Man har lagt ham ind blandt de Afsin-
dige der i Slesvig — og det sgrger De ikke over? — De er
en haard Fader, Hr. Magister! De skjgnner ikke paa, hvad
Vorherre har givet Dem for et dyrebart liggen — — —
for en dyrebar Skat, mener jeg, i den kjeere, velsignede
Gustav.”

,,De havde ner i Deres Iver og Kjerlighed kaldet
ham et liggende Fe!” — sagde Prassten og smilede —
,»,det havde rigtignok veeret Uret i Ordets profane Betyd-
ning. Men hvorledes har De lsest hans Seddel? gode
Froken! han pines jo slet ikke; han feiler jo saagodtsom
Ingenting, skriver han, og de gale Mennesker, han taler
om, er jo kun Oprgrerne.”

,,Ja saal det er en anden Sag; men dem kan det
veere galt nok at leve midt iblandt. Jeg for min Del
vilde meget hellere veere i en virkelig Daarekiste, naar
Vorherre kun havde bevaret min egen Forstand, end mel-
lem de vilde, rasende Udyr.”

,»Nu, nu, gode Frgken Trap! hvor vilde og rasende de
kan vere, Menneskeedere ere de dog ikke blevne endnu,
saavidt jeg veed. Selv blandt de veerste Rovere holdes der
dog over et Slags Tro og Love. Fanger maa de dog
behandle menneskeligt, om det ogsaa kun skeer af Klog-
skab og Frygt for blodig Gjengjeld. Faa vi Oprgrerne
tugtede eller Fred med deres Hjeelpere, skal alle Fanger
jo udleses. Hvad jeg mente med de Revselser, vi Alle

treenge til,” — vedblev han — ,,saa gjelder det ikke en-
21*
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kelte Mennesker alene, men hele Folkefeerd og nasten
alle Folk i Verden i denne Oplgsningens Tid. Hvad see
og hgre vi nu Andet, end Vold og Uret — Selvraadighed
og vildt Overmod? Alle vil herske og raade — men Ingen
vil adlyde. Alle vil rive til sig — Ingen vil give og op-

offre.” —
¥ ,,Kjeereste Hr. Pastor! hvor kan De sige det?” — ud-
] brod Froken Trap og slog Henderne sammen: — ,,strom-

mer der ikke Gaver ind fra hele Landet, baade til Krigen
og Freden, havde jeg ner sagt — baade til de Saarede og
Dode — til deres Efterladte, mener jeg — og det baade
fra Store og Smaa, baade fra Rige og Fattige? Har De
ikke selv indsendt Halvdelen af Deres Selvtgi — mine sex
stakkels Theskeer og mit Sglvfingerbel, som jeg fik af
Tante Lene til min Confirmation, vil jeg slet ikke tale

om — men gives der et Folk i Verden, som er saa Op-
offrende og udholdende og @delmodigt og saa =gte dansk-
sindet” —

,,Som de Danske?’ — fuldendte Prasten hendes Tale

med et godmodigt Smil — ,,nei, saa dansksindet er rigtig-
nok intet andet Folk, det maa jeg indromme; hvad ellers
de Fortraeffeligheder angaar, som man udelukkende og i
3 allerhgieste Grad vil tilleegge noget enkelt Folk eller Men-
neske, maa jeg altid protestere. Jeg takker Gud for den
Kraft og Dygtighed, den Enighed i Nodens Tid, den Kjeer-
liched og det Heltemod, disse faa Maaneder paany har

leert os at kjende hos vore brave Landsmeend; — blandt
4 alle gamle danske Dyder savner jeg endnu dog een.”
,,Hvilken da? — hvilken? — Det gad jeg nok vidst!”

— afbrod den gamle, ivrige Frgken ham med et stolt,
nesten hovmodigt Blik i de af Feedrelandskjeerlighed tin-
drende Qine. —

,,Den allervigtigste, kjeere, gode Froken! Ydmyghed for

#
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Gud baade i Lykke og Ulykke, og pas paa! kommer den
Dyd ikke med det Allerforste tilbage, ikke alene hos dem,
der har givet Gods og Guld — Theskeer eller Spiseskeer,
Fingerboller eller Sglvserviser — men ogsaa til dem, der
med herlig Begeistring vil give Liv og Blod for Feedre-
landet — saa vil og maa Prevelserne endnu blive langt
haardere.” —

»Med ham er der intet Udkomme!” — mumlede Frg-
ken Trap og lob ud i Kjokkenet, hvor hun hgrte Lyden
at en Potte, der kogte over.

Prasten satte sig nu til den ved Brevet afbrudte
Lesning med Pauline, der dog denne Dag var adspredt
0g bekymret, som det lod til, ogsaa over hvad hun havde
hort om Jegermesterens morke Sindsstemning; hun pegede
oftere paa det Sted i Gustavs lille Brev, hvor han var
omtalt.

Den hemmelige Gru, hun nssten altid havde havt for
den merke Pleiefader, var vel ikke aftagen, men syntes
nu blandet med en sterk Folelse af, at han var hendes
virkelige Fader. Denne Fglelse havde Prasten villet frem-
kalde ved, hvad han inden Confirmationsdagen havde be-
troet hende om hendes sande Forhold til ham. Kun Dette
og at hendes Moder var en fattig Fiskers Datter, som var
dod i Paulines spede Barndom, var nasten Alt, hvad hun
vidste om sine Familieforhold. Hun syntes selv at antage,
at Moderen havde veeret hemmelig gift med hendes Fader.
Denne Formodning havde Praesten ikke modsagt; men han
havde, saavidt muligt, undgaaet at yttre sig derom. Det
Mgrke, der var udbredt over Jeegermesterens Sind, og hans
paafaldende Uvillie mod det Barn, han ikke vilde kalde
sit eget, men dog havde givet fuld Barneret, havde bragt
hende paa den Tanke, at der maatte veere en stor Uret,
han var sig bevidst mod hendes Moder; hun syntes at
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ane, at det var Noget, han aldrig kunde tilgive sig sely,
men som det pinte ham at mindes om ved at see hende.
Denne Haardhed i hans Sind, der dog maaske udsprang af |
en god Folelse, havde hun besluttet at overvinde ved Sagt-
i modighed, og naar hun ikke saae ham, teenkte hun ofte
paa ham med dyb Vemod. Dette var iser Tilfeeldet nu,
da hun vidste, han laa farlig saaret i sit Fangenskab
og led af det nagende Tungsind. Hun skrev ogsaa denne
Gang Navnet Fader paa Tavlen, men graed og tilfpiede
intet Tegn paa Gru eller Frygt. Hvad der foregik i hen-
des beveegede Indre, kunde Preesten snart udtyde af hen-
des hele Adfeerd og af de Tegn og Billeder, hun havde
skrevet paa Tavlen. Siden Confirmationsdagen havde Pau-
line ikke udtalt noget Ord uden det gamle naive ,,Saal”
der dog nu ogsaa kom sjeldnere. Haabet om, at hendes
Taleorganer vare i en virkelig Udviklingstilstand, syntes
skuffet. De tvende Gange, der vare komne betydende Ord
fra hendes Leber, havde kun veret ved heftige og dybt
gribende Sindsbeveaegelser. De Ord, hun eengang havde
udtalt, kunde hun vel sige igjen, naar hun vilde; men
det var kun skeet en enkelt Gang paa Prastens Op-
fordring — og naar det ikke kom af sig selv, ligesom ved
en uimodstaaelig Naturtvang, havde disse Ord i hendes
Mund hverken Liv eller Klang. Hun laste og skrev imid-
lertid med stedse stgrre Lethed og fortsatte sine Arabesk-
tegninger, som hun stedse gav sterre Skjenhed og Betyd-
ning. Det var iser Fugle, hun tegnede, mellem Blomster
og Blade i hglgeformige Kredse og i de mangfoldigste for-
gkjellige Stillinger til hverandre. I den sidste Tid vare
disse Stillinger som oftest fjendtlige; man saae, det var
Krigen, der opfyldte hendes Sind og Fantasi. De smaa
Sangfugle forfulgtes nu gjerne af Rovfugle, men for-
svarede sig med Vinger og Neb. I deres Midte eller i
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Spidsen for de smaa tappre Fugle var der som oftest
en Svale, ledsaget af en stegrre, sort Fugl, der meget lig-
nede en Ravn. En lille Genius eller Barneengel med
Sommerfuglevinger kom gjerne tilsyne imellem dem med
en lille Fane i Haanden, som var en Blomsterstilk med et
eneste Blad, hvorpaa der var indridset: ,,med Gud!”
Paulines Sind kunde ofte vaere dybt og inderligt be-
veeget; men naar man saae hende i Mark og Skov eller
ved Havet, var det som den barnlige Fuglenatur i hende
fik Overhaand, og Frgken Trap slog ofte Heenderne for-
bauset sammen og kaldte hende en vild Fugl, der med al
sin Fromhed og Elskveerdighed dog aldrig blev tam. Hun
kom nu neesten daglig i Prastegaarden. Frpgken Trap
holdt bestandig mere af hende og kunde nu ret godt for-
staa hendes Minesprog. At hun aldrig blev modsagt af
sin unge, stumme Veninde, var maaske ogsaa en af Grun-
dene til, at hun fandt hende saa from og elskverdig.
Pauline horte ogsaa altid med den stgrste Taalmodighed paa
den snaksomme Frgkens lengste Fortellinger og opmun-
trede hende baade til at forteelle og til at synge. Slige
Opfordringer vare maaske dog undertiden en lille uskyldig
List af Pauline. Den gamle Frgken havde sunget smukt
i sin Ungdom; hendes Syngestemme var endnu ikke ganske
tabt, og der var et vist Udtryk deri, som gik til Hjertet.
Hun havde engang havt en Kjerlighedshistorie, som dog
aldrig var kommen til Udvikling. For al ulykkelig Kjoer-
lighed havde hun den sterste Deeltagelse; hun kjendte
mange smukke Sange derom fra Peder Syvs Visesamling,
og der var ingen Ting, hun heller talte om. Uagtet den
Taushed, Froken Trap havde lovet baade Prasten og sig
selv angaaende Alt, hvad hun vidste om Paulines Moder
og tidligste Barndom, kom hun dog ofte til at yttre langt
Mere derom, end hun selv meerkede. Pauline kom saa-
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ledes efterhaanden til Kundskab om, hvad Presten havde
fordulgt hende om Moderens Vanvid og ulykkelige Ende-
ligt, som et vildt, forladt Dyr i Skoven. Thi at den saa-
kaldte Ellefrue, Froken Trap fortalte om, var den vanvit-
tige Fiskerpige og hendes Moder, kunde hun ikke tvivle
paa. Stentevisen fik hun ogsaa at here; snart kunde hun
huske hvert Ord og skrev den op. Carls Sygdomshistorie
fik hun ligeledes mere Sammenheng i. De manglende .
Hovedled i, hvad hun horte, kunde hun selv udfylde af
sine Erindringer og af, hvad Presten havde sagt hende.
Da Pauline paa denne Maade havde faaet temmelig Klar-
hed i sit eget, forvirrede Levnetslgh, betroede hun en Dag
ved Skrift og Tegn Alt, hvad hun vidste, til Praesten og
bad ham paa det Inderligste at aabenbare hende Alt, hvad
han vidste om hendes ulykkelige Moder og om den Fader,
der altid havde afskyet hende. Presten var beteenkelig
ved at opfylde dette hendes ivrige Onske, men fandt det
dog tilsidst rettest at lade den Sandhed treede helt frem,
som hun allerede anede.

Fra den Dag af sggte Pauline ofte Eensomhed, og
da nu Sommeren var kommen med Pintsefesten, sad hun
ofte med sin Sykurv og en Bog hele Dage i Strandskoven
eller ved Fiskerhytten, hvor hendes Moder havde boet, og
hvor nu den fattige Veaverfamilie boede. De tre Stenter
i Strandskoven og en gammel, mosbegroet Traestub ved en
lille, klar Baek, hvor hendes Moder saa ofte havde siddet,
vare nu ogsaa hendes Yndlingspladser. Naar hun her
var ene, anstrengte hun sig ofte for at frembringe nogle
Sangtoner. Det lykkedes hende efterhaanden. Det var
hendes ulykkelige Moders Stentevise, hun vilde synge.
Ingen forstyrrede hende i disse @velser eller i hendes
eensomme Vandringer. Kun Faa lagde Mserke til den
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stumme Freken paa Strandgaarden — Feedrelandets fare-
fulde Stilling holdt Alle i Spsending.

Det var en pinlis Vaar og Sommer 1848, iseer for
dem, der sad hjemme og ikke personlig kunde tage Del i,
hvad der fra Morgen til Aften opfyldte Alles Sind. Baade
Gamle og Unge i Hjemmet havde kun een Leengsel, det var

-efter Posten og Aviserne. Man herte tusinde Rygter og
lyttede speendt til dem alle, uagtet man ingen af dem
troede. Det ene falske Rygte opslugte det andet, og naar
Posten bragte Aviserne, vare de fulde af Oprorernes 0og
deres Hjelperes Storpralerier, Bagvaskelser og Usand-
heder. Det var, som Legnens og Urettens Rige havde
udbredt sig fra Eideren og Elben til det halve Europa;
~det var, som der udstrommede et Adderhav af Legnord,
under vilde Heerskarers Skrig, mod det enestaaende, blg-
dende Danmark. Jyllands Oversvemmelse af de over-
modige Fjendeskarer var en haard Prgvelse. Krigen
maatte fores uden tilstreekkelig Vaabenmagt, under idelige
Blodtab i de smaa, heederlige Feagtninger i Sundeved,
medens Jylland aldeles blottedes, og man idelig skuffede
sig med falske Forhagbninger om fremmed Hj=lp. Dog
rorte Livet sig maegtigt alle Vegne. Tilliden til den ret-
feerdige Sag gjorde Modet og Udholdenheden jernfast.
Der hortes ingen Klager og Jamren fra de trofaste Jyder,
som saae sig vergelgst plyndrede, men ventede rolig paa
Befrielsens Time.

Der kom ofte Breve til Preesten fra Carl; i dem alle
herskede der et friskt Sind og en freidig Stemning. Ende-
lig herte man, at et hemmeligt Vink, formodentlig gjen-
nem en Stormagts Pennestrgg, pludselig jog de fremmede
Here ud af Jylland. Neesten samtidig kom Beretningerne
om Seiersdagene den otte og tyvende Mai og femte Juni.
Disse glade Budskaber om en heldig Vending i vor Stilling
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og om de danske Vaabens Heeder vakte et nyt, friskt
Haab. I Prmstegaarden var Carls Brev den bedste Avis.
Han havde veeret med i begge disse blodige Treefninger;
han kunde som @ienvidne beskrive med glgdende Ord,
hvad man tildeels havde leest i Bladene. Han havde begge
Gange veret i sterk Ild, uden dog at treeffes af nogen
Kugle — han havde seet de pyntede Generalers Ryg, efterat
de overmodigt vare fremrykkede i al deres Pomp, for at
feire deres Fyrstes Fodselsdag med en sikker Seier over
de Danske. Carl var ikke ubillig mod Fjenden; han be-
klagede de mange tappre Krigsmend, der her maatte blade
for en werelgs Sag; han agtede Soldaten, der var sin Lands-
herre og sin Fane tro i enhver Krig; han foragtede kun
Trolgsheden og hadede kun Oprorets Hovedmend og deres
Hjelperes falske Statsklggt; men han havde aldrig for
vidst — skrev han — at hans Landsmend kunde veere saa
elskveerdige og saa lystige selv i deres Vrede. Strax efter
disse Seierstidender kom Budskabet om Vaabenstilstanden
i Malmg — og den korte Glede var forbi. I Slaget den
otte og tyvende Mai havde den forbittrede danske Soldat
betalt Besoget i Jylland og den store bebudede Plyndring
med Bly og Blod; men denne Seier havde mishaget baade
Venner og Fjender; — den var vunden, fgr den kunde
blive forbudt. — Den blev betragtet som en uklog Heevn
— og havde gjort vore Venner lunkne. Den Vaabenhvile,
der nu skulde indtreede, var i de Flestes Oine veerre selv,
end den blodigste Krig. Herregaardsskytterne hjemsend-
tes, og den Dag narmede sig, da Carl ventedes tilbage til-
ligemed Gustav og den i Fangenskabet helbredede Jeeger-
mester.

Fregken Trap var nu sjezleglad. Prasten var alvorlig
og stille. Den stumme Frgken var paafaldende urolig.
Hendes Blik opklaredes vel hver Gang Carls Navn n&v-
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nedes; men naar hun hgrte tale om Jeegermesteren, foer
der en Sittren gjennem hendes fine Lemmer, og hun syn-
tes kun at finde Fred og Tryghed i Strandskoven og hos
de gamle Veverfolk i Fiskerhytten.

Der kom nu daglig hjemdragende Skarer forbi af
kraftige unge Landsoldater, som nesten Alle havde gjen-
nemgaaet Ildprgven. De sang og spogede; de nikkede til
Pigerne paa Veien; de gledede sig til Hjemmet og deres
Familier; men de leengtes dog efter at fores mod Fjenden
paa ny: man saae det i deres Blik; man hgrte det i deres
j=vne, ukonstlede Ord og freidige Sange. Enkelte af dem
bare med lidt Selvfepleise Chaco’er, som vare gjennem-
borede af Kugler; Nogle havde smaa Seierstegn i en Pik-
kelhue eller et erobret Vaaben; Mange havde Skrammer
efter lykkelig leegte Saar; men de talte ikke derom, naar
de ikke bleve spurgte, og der var ingen Stortalenhed i,
hvad de fortalte. Derimod vare de rige paa snurrige
Smaahistorier og fortalte helst Loier fra Krigen.

Endelig kom ogsaa den Vogn, som bragte Gustav og
Carl til Preestegaarden — og Jegermesteren til hans Fa-
milie paa Strandgaarden. Carls Hest, som med nogen
Stivhed var i Behold, var bunden til Vognen.

ANDET KAPITEL

I Preestegaarden var Modtagelsen hjertelig. Preaesten
omfavnede begge de kjeere Sgnner, som om de var op-
standne til ham fra de Dgde. Frgken Trap kyssede dem
uden al Beteenkelighed paa de brune, skaggede Kinder.




332 B. S. INGEMANN: TO FORTZALLINGER

Ingen af dem havde taget Ragekniv med paa dette Felttog,
og de saae temmelig vildmandsagtige ud.

,Lad os nu faa de Bukkeskag af os!” — sagde Gu-
stav, da han kom til at see sig i Dagligstue-Speilet. —
,,Vi see jo nasten lige saa cannibalske ud som disse vild-
tydske Bramarbasser af Friskarelgmler. En mere sa-
tanisk Affectation har jeg dog aldrig stedt paa i denne
Skindydernes fortraffelige Vreengbilledverden.”

,,Du sporger nu dog ikke med Pilatus: hvad er Sand-
hed?” — spurgte Faderen. — ,,Du skerer vel heller ikke
alle vore Fjender over een Kam? i en misledt og falsk
Begeistring maa vi dog altid erkjende Noget, der i for-
blindede @ine ligner Sandhed og Ret.”

,,O jal” — svarede Gustav — ,;som i enhver Daare-
kiste; — for ethvert erligt Daarekistelem har jeg en vis
Respect. — De allerfleste Gale veed dog meget godt, at

det i Grunden er Lggn, hvad de rase for. De synes kun,
Raseriet kleeder dem saa fortrinligt. Det er allerbedrgve-
ligst med de kjaere, unge Damer der ovre!” — tilfpiede han
livligt — ,,Vorherre har skabt dem til at erobre baade
danske og tydske Hjerter; men som de nu skabe sig selv
om, bliver der snart ikke for en halv Skilling sand elsk-
veerdig Natur i dem tilbage.”

,,Men den unge Dame, der var saa god og elskverdig
imod dig i dit Fangenskab,” — bemerkede Carl — , med
hende gjor du vel en Undtagelse?”

,,2Hun er i Grunden vist en Lysets og Deilighedens
Engel, min Bro'er!” — svarede Gustav — ,,men det store,
enige Fadrelands Kobold har ogsaa gjort hende til en af
de Engle, der fulgte Lucifer nedenom hjem, og som jeg
. ikke skal fristes til at gjore Folgeskab.”

,,Men Preesten, du skrev om,” — spurgte hans Fader
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— ,,han, hvis Ligtale over vore faldne Landsmend du
fandt saa gribende?”

»Den Fugl Phenix opsegte jeg strax!” — svarede Gu-
stav med et bittert Smil. —,,Jeg gleedede mig til dog en
Gang at treeffe en fri og uhildet Christen-Sjzl blandt alle
de forskruede Vreengbilleder af Ulvefrihed og Revepatrio-
tisme; men Mage til Komediantspil med det Hellige kan
vist hele Jesuitismens Historie ikke opvise. Ved Graven
havde han udelukkende talt som Christen —- sagde han
— der bortfaldt alle endelige Hensyn; men i Verden
maatte han for Gud og Mennesker tale som Patriot, om
han ogsaa skulde besegle sin Overbevisning med sit Blod.
Denne rigtbegavede og veltalende Prast havde saaledes
lgiet sig ind i den Martyr-Rolle, han spiller for sig selv
— han havde saa mesterlig taget sin Samvittighed ved
Neesen, at jeg neesten troer, han kunde lade sig stege som
en Aal for den uimodsigelige Sandhed, at Lggn, Meened,
Hykleri og Landsforreederi under visse Omstendigheder
ere de hoieste, christelige Dyder. — Og saadanne Preaster
har man nu der ovre i hundredvis.”

»Men de to smukke Herrer, som har saa megen Skyld
i alle de Ulykker, og som vi jo ogsaa har revet Ordens-
tegnene af Brystet, hvor kan det veere, at Ingen har faaet
Sigte paa dem?” — spurgte Froken Trap.

»,Det hyttede de sig nok for!” — svarede Gustav. —
»En af dem vovede sig dog ind blandt de danske Krgb-
linger paa Lazarettet.” —

,,Bi, ei, ham saae du da, Gustav! Han saae vel ud
som den onde Samvittighed selv?”

»»Det maatte han gnske — saa kunde han dog faa lidt
Sandhed at see, naar han bandt sit Halsbind, og maaske
selv gunske, det var en Hampesnor. Jeg saae ham for
Resten ikke. Jeg havde nok af at here den hule Legn i
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hans Generalstemme. Han talte meget praegtige Ord om
Friheden og det store Fedreland til nogle stakkels, lem-
leestede Slesvigere, der skar Tender og forbandede ham
med samt hans Broder og de Kielske Professorer. Jeg
lukkede mine @ine og skammede mig ved Tanken om, at
den Karl kunde faa det freekke Indfald at tale sit Moders-
maal og kalde mig Landsmand. Jeg fik mig ellers en
dygtig Latter, saa snart han var ude af Dgren” — tilfpiede
Gustav noget mindre bitter: — ,,det kom mig akkurat for,
som jeg havde hegrt en maadelig indstuderet Replik af en
Parodi paa Vilhelm Tell.”

,,De samvittighedslgse Herrer skal jeg ikke forsvare”
— tog nu hans Fader alvorlig Ordet — ,,men det forekom-
mer mig, min kjere Gustav! at du ikke, som du skrev,
har faaet det onde Blod rigtigt tappet ud, men at du tveert
imod bringer en Del galdeagtigt Blod med fra Fangen-
skabet. Det store Bud om Kjeerlighed selv til vore Fjen-
der” —

,,Det falder lidt sveert, Fader! forend man har slaaet

dem ihjel eller sluttet Fred med dem for Alvor” — sva-
rede Gustav — ,,men ingen af Delene er der vel Udsigt til
i vor Levetid. Du har ellers Ret! — Galden vil rigtig nok

undertiden lobe over hos mig, naar jeg tenker paa, hvad
jeg har maattet hore der ovre af det store Procurator- og
Professor-Galskabs Echo — om deres retfeerdige og hellige
Sag, om deres krenkede Rettigheder, som de hente fra
Maanen — om deres fulde Berettigelse til, hvad de kalde
deres ,,Erhebung” — eller paa Dansk til at veere Slyngler
0og Meenedere. De ere umaadelig stolte af deres Fasthed
og Sammenhold i Sletheden og over alt det Medhold, de
kan faa, saa lenge der er liderlige Slagsbrgdre og tappre
Menneskeslagtere til Fals i Tydskland — og det har der
aldrig veret Mangel paa i det Land. Men lad det vere
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nok om dei Folkefeerd! — jeg veed nok, du har en gam-
mel Kjerlighed til dem, Fader! Alt Had til Nationer er i
Grunden ogsaa dumt. Det er jo den puur abstrakte Logn
og Slethed, man skal hade; det er filosophisk, veed jeg
nok — Mennesket skal man sre og elske, medens man
kun pligtmessig slaar de Mennesker ihjel, der kalde vor
Sandhed Lggn og deres egen Lggn Sandhed. En erlig
Fjende teenker naturligvis ligeledes, hvor megen Uret han
kan have. Hvor Blindheden kun er sand og naturlig, maa
alt Had uneegtelig falde bort; man dreber hinanden i al
Gemytlighed og istemmer paa begge Sider Valgsproget:
med Gud for Sandhed og Ret! — saaledes gaar det meget
opbyggeligt — saadan skal man tage det — og det kan jeg
ogsaal!”

Han fortalte nu en Del lystige Historier, blandt Andet
ogsaa om Hr. Staal og en opflammende Tale, han havde
holdt til Soldaterne kort for en rask lille Fegtning i
Sundeved. Han havde kaldet denne Oprorstid vort Ragna-
rok — og Tydskerne Muspels Sonner, der nu vare komne
med Loke paa det Skib Naglfare, der var bygget af dade
Mends Negle. — Bonderkarlene troede, det var en Jern-
bane, han mente, eller et nyt Skib i den tydske Flaade,
som han vilde gjore Nar af. — Han talte om Kampen, der
nu skulde staa paa Bifrost, og hvorledes den store Bro
mellem Jord og Himmel skulde briste baade med Guder og
Jeetter. Karlene mente, det var Flydebroen over Alssund,
men troede nok, den holdt — og Brohovederne vare sterke.
Da de kort efter rykkede mod Fjenden, vare de dobbelt
lystige — og det gik fortreeffeligt. Talen havde virkelig
sat Liv i dem, skjondt de ikke havde forstaaet et Ord deraf;
men de saae, det var Mandens fulde Alvor, og at hans Me-
ning var, de skulde kun gaa rask paa — det gjorde de
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ogsaa: det var som den gamle Thor var faren lyslevende
i dem og enhver Kolbe var bleven til en Mjglner” —

,,Skulde vi ikke gaa til Thebordet?” — afbrod Froken
Trap nu den livlige Underholdning om den Fagtning,
Talen var om; men Ingen hegrte hende.

,,Det saae du selv den Morgen, Carl!” — sagde Gu-
stav — ,,0g det tager jeg til Indtegt for mit System: —
naar Galskabet kun er naturligt, men ikke paataget, kan
det nesten veere lige saa virksomt som Fornuften og Sand-
heden selv. Saaledes forklarer jeg mig ogsaa Virknin-
gerne af de begeistrede Taler til det tydske Folk, der har
sat I1d i deres Hjerner og fort dem over Elben mod de
danske Jeetter, der vil opsede Tydskheden i Slesvig —
medens det dog er Tydskheden, der vil sluge hele Dan-
mark.”

Carl mente, at hvad der skulde gjore noget virkeligt
Indtryk, maatte henge sammen med en Forestillings-
kreds, man med Sandhed kunde tilegne sig. Han fortalte
en Yttring af en sjellandsk Landsoldat, der havde kjebt
en ny Krigssang, hvori der stod, at Aukathor skulde lyne
fra Trudheim og hjxlpe de Danske, naar Ngden var
storst. ,,Det maa vel sagtens veere Vorherre” — havde
Karlen sagt — ,,for det skulde vel aldrig veere Holger
Danske? men han kunde dog ikke lyne.”

,,Det eneste mythiske Heltenavn, vor Almue kjender,”
— vedblev Carl, der nu var kommen i Aande — ,,det er
ingen af alle Hedenskabets Afguder eller Kjemper, men
min kjeere, udedelige Holger Danske — og han kan takke
Christendommen for sin Udgdelighed i Folkelivet: — hans
Billede heenger sammen med Traditionen og Folkesan-
gene fra en christelig Tid — hans Navn og Betydning har
Rod i Folketroen. Vilde Hr. Staal treede frem, som Folket
teenker sig gamle Holger, og havde han Aand og Kraft til
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at tilegne sig hans Veesen, saa vilde vore Folk folge ham
med Jubel, i Stedet for de nu dog kun lee ham ud — og
det er han, med alle sine Seerheder, for god til.”

»,Du kunde nok selv have Lyst til at veere Holgers
Gjenferd, naar det ikke var et Spogelse!” — udbrpgd Gu-
stav og lo. — ,,Jeg har seet adskillige Spring af dig, som
har viist, du er af Slegten. En saadan Skikkelse kunde
Hr. Staal gjerne paatage sig, naar han forst kunde faa sig
indbildt, han virkelig var, hvad han gav sig ud for. Men
vi behove, Gud ske Lov, ingen Maskeradehelte til at gaa
i Spidsen for os!” — tilfgiede Gustav med Varme. — ,,Den
rette gamle Holger, baade i symbolsk Betydning og som
virkelig Sagnhelt, er ogsaa min gode Ven, hvad man saa
vil kritisere ham til i Studerekamrene. Jeg mener, han
har lyslevende veeret med os i reglementerede danske Uni-
former, og har, som en brav Skandinav, baade havt svenske
0og norske Kammerater ved sin Side.”

»Maa jeg nu bede Dem komme til Thebordet!”
sagde Frgken Trap hgiere, men blev endnu ikke hort.

»Hvem satter du hgiest paa Listen blandt vore tappre
Faldne?” — spurgte Prasten og saae glad paa sin Son,
medens han fremtog en skreven Navneliste af sin Pult.

»Nu overtreeder du selv dit gamle Princip, Fader!”
— svarede Seonnen. — ,Alle Superlativer ere lige saa
usande som fornesermelige — har du jo gjerne sagt, naar
Nogen udelukkende pristes som den bedste eller storste
blandt de Udmerkede. Deri holder jeg med dig. Mellem
Heroer gjalder ingen Rangforordning, til hvilken Bedrift
i Verden de saa heore. Skulde vi en Gang faa Raad og
Sind til at reise Mindestotter for Nordens nye Heltersekke,
vilde jeg foreslaa at ordne dem efter Dagen og Timen, de
faldt paa; — saa kom en Menig, ved Navn Seier, tillige-
med vor kjekke Hegermann -Lindencrone i Spid-
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gen, uden Fornarmelse for den tappre Leyonhufvud,
den dristige Lovenskjold, vor gamle, heltemodige
Morgenstjerne og hele Rekken af de skandinaviske
Fordandsere i denne Heeders-Polka. Ad Aare vil de nok
faa Medbeilere til fuldt saa mange ZArestotter, og ingen
tapper Menigs Navn burde glemmes.”

Presten nikkede og viste ham den Liste, han havde
fremtaget: den indeholdt Navnene paa enhver tro falden
Krigsmand i dette Felttog, saa vidt man kjendte dem. De,
som swmrdeles havde udmeerket sig, stode i forste Reekke.
,,Den Liste vil jeg bevare i vor lille Landsbykirke” — sagde
han — ,,0g enhver Bonde, som seer den, skal takke Gud
for de tro Landets Sonner og bede ham glede deres Sjele
evindelig!” — Carl og Gustav trykkede hans Heender med
Varme.

,,Baade Nutidens og Fremtidens Bissener og Jeri-
chauer vil faa Nok at bestille” — sagde Carl — ,,0g Dig-
terne med, naar der er Liv og Taknemmelighed i dem. Jeg
har Forslag til hundrede Amner for vore Malere i mit
Tornyster.”

,En praegtig Tid, Fader! ikke sandt?” — udbred Gu-
stav — ,,hvem skulde troet, vi skulde oplevet saadan en
ny Heltealder efter al den Jammerlighed, vi har maattet
dgie med det nye Kandestober-Filisteri i den sidste Tid?”

,,Men det holdt du jo dog selv paa for Krigen!” —
bemeerkede Carl. — ,,Har du glemt, det var mig, men ikke
dig, der kaldte vore nye politiske Kandestaberier moderat
Filisteri?”

,,Jeg var hjertelig ked deraf, kjere Ven! men holdt
kun Skridt med Tiden saa godt jeg kunde — nu synes det
mig forbandet smaaligt, og jeg er glad ved, vi har faaet
noget Andet og Sterre at tenke paa.”

,Men nu begynder det jo forst for Alvor, naar vi
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faa Fred!” — sagde Carl — ,,saa skal vi jo til at stebe
Staten helt om og lodde Stumperne sammen.”

»Ingen Stumper, Carl! helt og holdent maa vi have
det gamle, kjere Faedreland! for vil vi ikke heenge Riflen
paa Veggen — og faa vi Plads paa Faders Liste, er vi
jo oven paa! Vrgvleriet er det forbi med!” — tilfpiede
Gustav lystig. ,,Nu er vi jo alle Demokrater — og det er
godt! Den gamle Maskine var dog forkludret. — Baade
du og Fader maa nu finde Jer i at veere lige saa dygtige
Generalprocureurer, som vi nu Allesammen skal veere, fra
Kong Salomon til Jorgen Hattemager. — Nu er Livet en
Jernbane og Statsmaskinen et Locomotiv — ruts, rats!
maa det gaa, enten man piber eller synger!”

Praesten yttrede sig med stille Haab om en lykkelig
Oplosning paa den store Knude baade her i Norden og
det gvrige Europa, naar kun den Aand bliver levende, der
hverken stoler paa Afguder eller egen Styrke.

Den politiske Samtale begyndte igjen; men nu havde
Freoken Trap tabt Taalmodigheden. ,,Det er da kedeligt!”
— sagde hun — ,,neppe har vi begge de kj=re Mennesker
her levende igjen, for de skal drzbe mig og hinanden
indbyrdes med politisk Snak! Jeg har allerede to Gange
sagt dem, at Theen staar paa Bordet.” Det hjalp, og man
tog Plads i Havestuen om det fortrolige og sirligt deekkede
Thebord, hvor den gamle, kjere Frgken havde Forssedet
og ledede Forhandlingerne.

Gustav spurgte nu med livlig Deeltagelse til Damerne
paa Gaarden, og Frgken Trap fortalte, at Emilie saa godt
som var forlovet med Kammerherre Kronskjold.

»Men Julie?” — spurgte Gustav — ,,sveermer hun
endnu for denne vor nye Don Quixote, der selv ikke tabte
hendes Hjerte, da han faldt af Terskemaskinehesten?”

,2Ham har hun vist aldrig gjort saa meget af for
22+
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Alvor!” — svarede Frgken Trap og var nu ret i sit Es,
medens hun med en temmelig selvtilfreds Mine holdt en
Forsvarstale for Freoken Julie. — ,,Hun er slet ikke saa
flanevorn, som man har sagt hende paa!” — vedblev hun
— ,hvad kan hun for, at de unge Herrer sverme om
hende? Smuk er hun jo — det kan Ingen ne:gte — og
en preegtig Forstand har hun. Hun har baade Talenter
og fin Dannelse; hun veed ogsaa at gjore Forskjel paa
Folk og veelge sit Selskab. Hun har i Sommer faaet en
Del Fortrolighed til mig. Hun har, blandt Andet, ogsaa
betroet mig, at hun kun viste Hr. Staal saa megen Op-
merksomhed, fordi hun ikke kunde lide, man vilde opholde
sig over ham — og ved Paasketiden havde hun kun rost
ham saa meget for at drille en vis ung Herre, der gjerne
vilde slaa sig til Ridder paa ham.”

,,Ja saal et lille Kneb maaske!” — sagde Gustav —
,,hun vilde vel see, om jeg ikke blev skinsyg” —

,,Hun har altid spurgt til dig og med megen Artighed”
— vedblev Frokenen — ,,men nu kommer der jevnlig en
anden ung Herre med Kammerherren, og ham gjor hun
rigtig nok meget af. Det er et stort Geni, sige de der oppe.
Magisteren roser ogsaa hans Hoved, og jeg skal ikke
naegte, han taler ganske ypperligt for sig” —

,,Hvem er det? — hvad hedder han? — hvorledes seer
han ud?’ — spurgte Gustav hastig og syntes endnu at rgbe
mere Deeltagelse for Froken Julies Hjerteanliggender, end
han vilde give sig Mine af.

,,Han er hei af Vext og har preegtige Oine, men Bril-
ler er han sagtens fodt med, som alle de unge Herrer, der
skal see leerde ud i vor Tid. Det kan jeg lide af dig og
Carl, at I ikke deri har abet efter: det gjor Oinene saa
dumme, naar Brillerne komme af.”

,,Det horer jo med til Affectationens Tid!” — sagde
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Gustav — | derfor vil jeg heller see slet, uden Briller; men
er han kjon for Resten?”

»Det seer jeg aldrig efter!” — svarede Frokenen —
»men han gaar net kledt: — han bserer Haaret ganske
til den ene Side, ligesom denne Prume og alle de nye
store Virtuoser, man seer i Kobbere. — Han har en meget
fin, men rigtig nok lidt spodsk Nase og et Smil om
Munden, ligesom der bestandig laa et vittigt Indfald paa
Lur, og det gjor der nok ogsaa. Han holder sig over-
ordentlig rank og er ner ved at heelde lidt bag over;
men det kleeder ham preegtigt, siger Froken Julie. Naar
han beveeger sig, er det nsesten, som han var lidt stiv-
kneeet — med Respect at sige! — men det giver ham just
en egen Veerdighed, siger Frgken Julie, og det betegner
hans aandelige Overlegenhed, siger hun” —

,,Men hvad hedder han? — hvad er han?”

»Endnu er han sin egen Herre, troer jeg; men han
kan nok ellers tenke paa at blive Minister eller saadant
Noget, siger Frgken Julie — hans Navn kan jeg aldrig
huske — det ligner neasten en Bogfinke” —

»,Dog aldrig den Vittighedsfugl Finkenbok? — ham
der skrev ,,,,den unge Momus!™ og nu skriver ,,,, Tidens
Forlgber —

»,Ham er det!” — sagde Preesten — ,,det er unsegtelig
et ganske overordentligt Talent. Han kommer her temme-
lig ofte.”

»,0g du kan virkelig samstemme med ham, Fader?”

,,Det behgves ikke for at erkjende hans Gaver. Han
forstaar med den sterste Finhed at nedrive Alt, hvad jeg
0g min gamle Veninde der oppe gleder os ved; men han
gjor det saa fortreeffeligt, at jeg maa beundre ham, hvorvel
jeg mnaturligvis aldrig bliver enig med ham. Han er-
kjender i Grunden ingen positiv Religion, skjondt han
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kan sige de sindrigste Ting om den religigse Trang i
Menneskenaturen, som han kalder en smuk, men uhel-
bredelig Sygdom. — Hvad jeg kalder Dybde i Fglelsen, ind-
regmmer han kun en ringe Grad af @ sthetisk Interesse;
men det er ham i Grunden en Blgdagtighed, som han kun
har Medlidenhed med. Hele Perioder i vor Literatur og
netop den, jeg skylder min hele Retning, bryder han Sta-
ven over. Hin romantiske Leengsels- og Forventningstid
her i Landet, da Ngden lerte os at vende Blikket indad
til Aandens dybe Verden, den staar for ham som en ussel,
kraftlgs Hengehovedtid; — dens Folelse kalder han Foleri,
og Alt, hvad der heenger sammen hermed, er ham for-
kasteligt. Den naive Friskhed og Kraft i vor hedenske
Oldtid har han. @ie for; hin Tids classiske Skikkelser i vor
Konstpoesi lader han vederfares Ret; men vor hele poetiske
Middelalder med dens rige Indhold er ham en tom, syge-
lig Skyggetid, en taaget Drommelund med en eneste fattig
Sangfugl. Alt hvad der udspringer herfra og har grebet
ind i vort Liv og Sind ignorerer eller fordgmmer han. Nu-
tidens Liv og Bevagelser er han derimod helt og fortreeffe-
ligt inde i; men hans Verden er dog en stor Fremtid, hvor
en ny, rigtig nok politisk Messias skal fremtrede, som
den fuldendte Socialismes Begrunder. Denne Messias
vilde han maaske helst veere selv; men han har @del
Resignation nok til at neies med at veere hans Forgen-
ger.”

Gustav havde halvt adspredt fulgt Faderens udferlige
Skildring af denne nye Beiler til Frgken Julies Gunst.
,,Et meerkeligt Talent — ja vell — et fint Hoved!” —
sagde han i noget forstemt Tone. — ,,Hvo veed, om
han ikke holder Hovedet tilbage, for des meer at over-
raske Verden, ved en Gang at bukke det. Maaske holder
han Kneene stive, kun for ikke at bgie dem, for det er
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Tid til den Tilbedelse, han sely foler Trang til i Grunden.”
— Gustav var kommen ud af sit muntre Lune og faldt i
Tanker et @ieblik.

»Men Pauline — den stakkels stumme TFroken!” —
udbrgd nu Carl, der lenge syntes at have siddet urolig
med dette Sporgsmaal paa Laben. ,,De skrev aldrig noget
Ord om hende” —

»,Du spurgte jo heller aldrig til hende!” — svarede
Faderen. — ,,Hendes Tilstand er ikke ulykkelig; men jeg
har opgivet Haabet om, at hendes indre Liv skulde befri
hendes Tanker og sprenge de Baand, der binde Ordene
paa hendes Tunge. Paa de enkelte Ord ner, hun een
Gang har udsagt, er og bliver hun den stakkels stumme
Froken.”

Carl sad med en fyldt Thekop i Haanden og stirrede
paa den, medens Gustav nu med en Physiologs hele Ngi-
agtighed udspurgte sin Fader om den stumme Frokens
Sysler og Sindsstemning i de sidste Maaneder.

,,Feiler Theen noget, kjsereste Carl?” — sagde Frogken
Trap — ,,er der Flgde nok i? — har du faaet Sukker?
er den ikke for tynd? — vil du maaske have den lidt
steerkere? — eller har jeg gjort den for sterk? — vil du
have lidt Vand i? — eller er den bleven kold? — skal jeg
skjenke dig en anden?”

»,Den er fortraeffelig, allerbedste Frgken!” — sagde Carl
og temte hele Koppen og to Kopper til, som den om-
hyggelige, gamle Froken tillavede ham, medens han op-
merksom fulgte Preaestens Samtale med Gustav om en
,,total” eller ,,partiel” Stumheds mulige Sammenhaeng med
Menneskets indre Natur, dens mulige Forhold til en for-
somt Barndomspleie — dens Afhsengighed af ydre og indre
Tilfeeldigheder og Taleredskabernes medfgdte eller senere
indtraadte Mangler. Herom talte Gustav med Kund-
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skab til mange videnskabelige Undersggelser og tidligere

k Erfaringer.
| ,, Men, kjere Gustav! hvorledes hanger det egentlig
f sammen med vor Jagermester?’ — afbrpd Frgken Trap

denne Samtale, da den blev hende altfor leerd og kedelig.
— ,,Han er dog aldrig fra Forstanden? Af dine sidste
Breve kunde man jo nesten frygte derfor.”

,,Gal er han ikke” — svarede Gustav — ,,;men han gjor
sig al Umage for at blive det. Han er den trodsigste
Melancolicus, jeg har kjendt. Med slige Folk er der ingen
Udvei. Det smigrer dem at veere ret ulykkelige. De spille
saa lenge fortvivlede og aegge sig til Opregr mod sig selv
og Verdensregjeringen, til det en Gang for Alvor snapler
over for dem, og de har affecteret sig midt ind i Gal-
skabet. Carl og jeg har taget os den Frihed at redde
hans Liv et Par Gange, og det kan han nu paa ingen
Maade tilgive os. Mig taler han dog med; men til Carl
vil han neppe see. Den Eneste, han kan lide, er hans
grimme, rpgde Hund, og den er dog tydsk og sagtens en
i Forreeder: det er en Overlober fra Rendsborg. — Menneske-
foragt og Dyreforgabelse folges gjerne ad.”
| Gustav og Carl agtede om nogle faa Dage at reise til
Hovedstaden, for der at fortseette deres Studeringer, til
de kunde deeltage i det nye Felttog, man sikkert ventede.
Efter Jegermesterens sidste Ord til dem, fandt Ingen af
dem Opfordring til at aflegge noget Besgg paa Herre-
gaarden, hvis Herren i Huset ikke fik et omgeengeligere

Lune.
! ,,Damerne burde vi sagtens hilse paa!” — bemerkede
i Gustav. — ,,Mig kaster Jegermesteren vel ikke paa Dgren;

men hvad skal jeg der? Efter hvad jeg horer, er der nu
jo Ingen meer, man kan forelske sig i for det Par Dage,
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vi blive her, uden det skulde veere den gamle Geheimeraad-
inde.”

Carl taug. Preesten beklagede, at hverken Krigen eller
Fangenskabet havde bragt nogen rigtig Alvor i hans kjsere
Sons flagrende Sommerfuglesjeel.

» Tillad mig, Fader! jeg staar netop i Fare for at blive
altfor alvorlig!” — sagde Gustav, og der flgi et Udtryk
over hans Ansigt som af en bortjagen bitter Folelse. —
,»Sommerfuglen har faaet baade Klger og Skeeg i Skor-
pionreden. Jeg har mangen Gang frygtet for, at de
Psychevinger, du for har veret saa god at pryde mig
med, skulde blive til Flaggermusvinger, som paa en rigtig
Demon. Blive Sgnnerne af de frommeste Faedre her i
Danmark ikke til glubende Djeevle, er det ikke vore ger-
maniske Brgdres Skyld: de har gjort, hvad de kan til at
fordjeevle sig selv og hele Verden. Desuagtet vilde jeg
ikke for Meget have undveeret de sidste fem Maaneders
Liv!" — tilfeiede han i munter Tone — ,,med alt det Djav-
leri, Verden er fuld af, er den dog uendelig morsom at
tumle sig i.” Han fortalte nu mange lystige Historier fra
Felttoget og hans Fangenskab. Snart vare Alle i den
hyggeligste Stemning, og Frgken Trap havde seorget for at
give Aftenen et festligt Udseende.

TREDIE KAPITEL

Neeste Morgen tidlig havde Carl allerede sin Botani-
seerkasse paa Ryggen, og Gustav havde grebet sin Jagt-
bgsse. Det var Lgverdag, og Preasten skulde have Ro til
at studere paa sin Preediken. Veiret var smukt. De to
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broderlige Venner fulgtes sammen over Preastegaards-Mar-
ken, hvor de snart skiltes ad, hver i sine egne Tanker, og
med visse halvbevidste, hemmelige Planer. Gustav tenkte
ligesaalidt paa at bruge sin Bgsse, som Carl paa at samle
Planter. Hvorlidet den unge Lage lod til at bekymre sig
om Fregken Julie, og hvem der nu stod hgiest i hendes
Gunst, havde hendes Billede dog endnu en Tillokkelse for
ham, som han ikke vilde tilstaa sig selv. Sgge hende —
vilde han nu paa ingen Maade. Det var han bleven enig
med sig selv om. Skulde han hendelsesvis faa et Glimt
af hende at see, det var en anden Sag — det var Skjebne
— og det vilde han Intet have imod. Den unge, ad-
spredte Jeeger huskede ikke paa, at det ikke var den rette
Tid paa Aaret til at skyde Harer. Han bildte sig nu ind
at opdage et Harespor, der fgrte op mod Jernporten til
Herregaardshaven, og han fulgte ‘Sporet, der dog savnede
det sikkreste Kjendemeerke, begge de fremstrakte ,,For-
lobs” eller Forheens Stilling foran hverandre. Det var
upaatvivleligt et erligt Kattespor; men han vedblev dog
ivrigt at folge det. ,,Skal Haren da just altid hoppe paa
den ene tossede Maade?’ — sagde han og lo over den
Selvforstillelse, han greb sig i. Pludselig standsede han
nu ved Synet af en ung, velvoxen Herre, der kom ud fra
Herregaardshaven og stilede lige imod ham. Efter Froken
Traps Beskrivelse maatte det veere denne hans Flyveblads-
helt, som han saa ofte tilforn havde gnsket at kjende
personlig, men som han nu felte et hemmeligt Nag til.
Derover skammede han sig dog i sit Hjerte. Han be-
sluttede at overvinde den skinsyge Fornemmelse, han
blev sig bevidst, og gribe Leiligheden til saa interessant
et Bekjendtskab. Han vilde nu ret vise sig forekommende
mod sin rigtbegavede Medbeiler, og det lykkedes ham.
Han hilsede ham som en Mand, han l@nge havde gnsket
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at mgdes med. Han kunde uden Hykleri sige ham, hvor-
ledes han i flere Aar havde folt en vis Befrielse fra Tidens
Kedsommelighed ved at lee med ham over Jammerlig-
heden baade hos Store og Smaa og over alle de Tidens
Bevegelser, der mere tydede paa en Overgang til Forraad-
nelse, end paa noget nyt, virkeligt Liv. Han fremhavede,
hvorledes han heri havde fundet Medhold hos Enhver, der
satte Pris paa det lette Vid og.ikke forargedes over dets
frie Henflagren over alle Hensyn. Han kaldte denne Lat-
terens Periode et sundt Foryngelsesbad for det hele Folk.
Den ungdommelige Kraft og Friskhed, der nu syn-
tes at fremtreede i vort Folkeliv, udledte han end-
ogsaa fornemmelig af denne Kilde. Medens han i sin
Iver herover kom til at sige meget Meer, end han virkelig
mente — greb han sig selv i denne Overdrivelse og be-
sluttede pludselig at befri sin Samvittighed ved at blive
grov. Inden han dog fik nogen Leilighed dertil, havde
den i saa hei Grad hyldede Flyvebladsskribent med et
ganske roligt Smil modtaget hans Forekommenhed, uden
paa mindste Maade at synes smigret derved.

,,De taler om et temmelig lavt Udviklingsstadium i
mit Forfatterliv, som jeg haaber at veere aldeles ude
over!” — sagde han i en beskeden Tone, men med en
Mine af Selviglelse, der forekom Gustav uforskammet: —
,,jeg seer nu tilbage dertil som til en lykkelig overstaaet
Crisis.”

,,Ja saal er det muligt?”

,,Det Samme mener jeg er Tilfeeldet med Folket, som
De har veeret saa artig at tro, jeg har paavirket. Det
var i Grunden en hgist farlig Selvoplgsningens Tid. Dog
den er forbi. Ethvert Menneske og ethvert Folk har sin
Lapsetid. Indtreeffer den, hvor et nyt, betydende Liv
treenger til I1d og Begeistring, kan Lapseriet let blive til
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et aandeligt Selvmord. Det er altid fristende for det
unge Talent, der vil preove sine Vinger, at lade sig beaere
af Stemningens store Luftstrgm. Den samme Hob, der
berer en begyndende Virtuos, som kun flgiter i dens Pibe,
kan let hilse ham som en Hgvding og en Magt. — Det
er dog kun en Skuffelse, der kan smigre Den, der aldrig
faar Stort at betyde. I gamle Dage” — vedblev han —
,,holdt Fyrsterne Narre, fo.r at hjeelpe dem til at lee, naar
de selv vare i Begreb med at fortvivle; — i den nyere Tid
holde Folkene slige Narre i deres lystige Bladskrivere. —~
En saadan Folkenar har jeg veeret’ —

,,Deri har De fuldkommen Ret!” — afbred Gustav ham
— ,,det var det rette Ord! — Det kunde Ingen finde paa
uden De selv. — Der har De atter talt lige ud af mit
Inderste!”

Den unge Publicist forblev fuldkommen rolig. Hans
Qine bleve kun lidt storre; der spillede et humant Smil
om hans fine Mund; med et Blik, der naesten gjorde Gu-
stav forlegen, syntes han at have opdaget Grunden til det
pludselige Omslag i hans nye Beundrers Adfeerd.

,,De kom strax for Skade med at veaere lidt for hoeflig
imod mig"” — sagde han — ,,0g jeg forteenker Dem ikke
i, at De, i Folelse af Deres Frihed, nu vil raade Bod
derpaa. De vil nu ikke veere saa galant at modsige mig.
De finder ikke den Beskedenhed for overdreven, jeg paa
min Side kom for Skade at hykle. Derpaa kjender jeg, at
De er en sand Frihedens Mand. Galanterier og tomme
Beskedenheds-Floskler vil vi nu gjensidig lade fare! Be-
vidsthed, veed De, er Lgsnet i vor Tid,” — tilfpiede
I . han med et gjentaget Smil. — ,,Det umiddelbare Geni
setter ingen Mand af Hoved mere Pris paa. Jeg er mig
meget vel bevidst, baade hvad jeg vil, og hvad jeg kan,
og hvad jeg har prasteret. — Jeg foler ikke mindste Trang
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til noget Rygsted i den Henseende af Andres smigrende
Meninger om mig. Jeg er Dem ellers meget forbunden!”
Dermed hilsede han hgflig og gik videre.

,,Atter et Bidrag til Affectationens evige Historie!” —
sagde Gustav ved sig selv og lo lidt tvungent. — ,,Med al sin
indbildte Overlegenhed, var han dog stgdt; — men jeg
skulde dog aldrig tro, han har gjort mig flou?” Han flgi-
tede og gik rask frem.

Gjennem Gitterporten til Herregaardshaven saae han
nu Freken Julie spadsere med Kammerherre Kronskjold og
Froken Emilie. Han folte sig sterkt tiltrukken af den
unge Piges Skikkelse og sprang ind i Haven over Steen-
ten. Begge Sgstrene bgde ham velkommen tilbage fra det
heederlige Felttog. Julie afrev en smuk Aster og satte
ham den i Knaphullet, som et Ordenstegn. De takkede
ham begge med velvalgte og sirlige Ord for det Heltemod,
hvormed de vidste, han havde sat sit Liv ivove for deres
Faders. :

Julie syntes i Sardeleshed hgitidelig begeistret; hun
takkede ham med et ophgiet Blik i Statens og Fedre-
landets Navn; men det klang ham, som det kom ud af en
Bog og ikke af en levende Sj®l. — Han blev blussende
rgd derover, ligesom han selv havde sagt noget meget
Upassende, og han skyndte sig at afbryde det hgitidelige
Optrin.

,,Jeg beder Dem, gjor mig ikke til et Offer paa Fadre-
landets Alter!” — sagde han. — ,,Jeg er aldeles hel og
holden, som De seer, og — sandt at sige — paa Stats-
begrebet og det borgerlige Samfund har jeg ligesaalidt
teenkt under den spredte Feegtning, som paa hvad Deres
Hr. Faders Liv var verd. — Det var os Jeegere ligesom
et nyt Slags Jagt, der kun var i lidt storre Stil, end
Reaeve- og Grwmvlingejagten” —
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,,Hvor kan De tale saa prosaisk?” — afbred Julie
ham: — ,,det gjaldt jo Menneskers dyre Liv, som vor

Ewald siger.”

,,Det bryder man sig ikke saa farligt om i vore

Tider!” — svarede han: — ,,Livet er steerkt faldet i Pri-
sen. Deres Fader har heller aldrig regnet det til For-
tjeneste, at Nogen vilde redde hans dyre Liv. Der er
ingen Ting i Verden, han setter mindre Pris paa.” Gu-
stav spurgte nu i dagligdags Hgflighedsform til Jeeger-
mesterens Befindende, og om han var tilstede.
. Ingen af Fregkenerne havde seet ham endnu. Han
var strax gaaet til Ro efter Reisen og var tidlig gaaet
paa Jagt med sin Hund. Kammerherren og Emilie faldt
nu ind i den ligegyldige Underholdningstone; men Julie
lod sig ikke bringe ud af den hgitidelige Stemning. Hun
spurgte Gustav, om han ikke havde mgdt den udmerkede
Aand, der nylig havde forladt dem, og Gustav forsikkrede,
at han nylig havde talt med denne Aand ligesom med et
andet Menneske. Hun agtede ham hgit, forsikkrede hun,
men havde nylig havt en alvorlig Strid med ham. Han
havde, paa den vittigste, men dog artigste Maade af Ver-
den, forkastet hendes Begeistring for de hjemkomne Kri-
gere. Han bhetragtede Krigen i det Hele som en unaturlig
og barbarisk Latterlighed i vor Tid, og han fandt Men-
denes Deeltagelse i den og Kvindernes Deeltagelse for den
lige ubegribelig.

,,Han er Verdenshorger, Humanist og socialistisk De-
mokrat til det Alleryderste!” — bemeerkede Kronskjold. —
,,Han finder enhver Statsdeel berettiget til at lgsrive sig
og danne en lille Fristat. Han kalder det et grusomt
Barbari at tvinge Nogen til Lydighed. Al Vaabenmagt er
ham forkastelig, enten det er til Forsvar eller Angreb.
Den rene Fornuft og Frihed skal kun tale saal@nge, til
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den seirer ved sin egen Magt. Jeg har intet Andet mod
hans ophgiede Ideer, end at de forudsmtte en ganske
anden Verden, end den, vi har den Are at leve i. Jeg
finder ham overmaade underholdende, men kappes aldrig
med ham i Disputerekonsten, og vi ere Perlevenner. Det
var ellers forngieligt at see, hvorledes Froken Julie slog
denne uovervindelige Pennehelt af Marken med begei-
strede Ord og med et uforligneligt Heltindeblik.”

»Jeg beundrer Deres Mod, Freken Julie!” — udbred
Gustav. — ,,De skal see, han skriver et Heltindedigt til
Deres Are i naeste Blad. Jeg saae det paa hans genialske
Blik. Om nogle Dage vil Deres Navn flyve over hele
Landet med Bergmmelse.”

,,Han skulde dog aldrig have fundet Stof til nogen
vittig Satire i min indskrenkede, fadrelandske Felelse?”
— udbrgd Julie ganske. forskrekket. — ,,Man har i sin
Barndom lest saa meget Smukt om det gammeldags Helte-
liv, at man reent har overseet det Vilde, Barbariske og
Unaturlige deri for den Tid, vi gaa imede. Det skulde
smerte mig dybt at blive miskjendt af en Aand, som staar
saa hgit over sin Samtid, og som jeg seer op til med saa
ubetinget Beundring.”

Gustav fik nu Hastveerk. Han anbefalede sig med de
hofligste Yttringer. Den sidste Rest af hans Forelskelse
var forbi. Han nynnede paa en munter Vise og sprang
ud over Stenten ved Haveporten. Astren i hans Knap-
hul havde brukket Halsen ved hans Spring. Han saae
den falde til Jorden uden at bukke sig efter den. Snart
var han ved Indgangen til Skoven.

Paa samme Tid gik Jegermesteren i den mgrkeste
Del af Strandskoven alene med sin Bgsse og Overlgberen
fra Rendsborg, den store, rede Hund, som han med stor
Strenghed ovede i Lydighed. ,,Hm! det Bast forstaar
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mig dog bedre end de dumme Mennesker!” — mumlede
han og gav den Brgd af sin Jagttaske. Den gjorde villig
en Del Konststykker. Den forlod, hvad den selv havde
! Lyst til, og kom springende, naar han flgitede — den
krgb ydmyg til hans Fod, naar han havde straffet den.
Han stillede sig med Ryggen mod et Tree, med Armen paa
sin Bgssepibe, og betragtede Hunden med en mgrk Mine.
| ,,Hm!” — mumlede han — ,,jeg er jo dens Gud — Hunde-
sjeelen vil nok leere mig Gudsfrygt!” — Han kastede atter
i} et Stykke Brgd til den; men den vragede det. Han vilde
il true den til at tage det op; — men den adlgd nu ikke.
Den taalte flere Fodspark, men vilde ikke Ilystre. Til
sidst blev den arrig og gramsede ham over Steovlen.
,,Ja saal” — mumlede Jeegermesteren og undersogte
Faengkrudtet paa sin Bgsse — ,er det din Opleftelse?
foler du dit Slegtskab med din store Nation? du Hvalp
af en Reev og en Kgter!” Han lagde Bgssen til Kinden
og sigtede paa Hunden, men betenkte sig. ,,Hm! nei!” —
sagde han — ,,den har dog en Villie — men hvad har
jeg?" Det var ligesom Hunden havde seet det Uhygge-
lige i hans Blik; den havde forladt ham. Jegermesteren
gik dybere ind i Skoven og talte hgit med sig selv.
Imidlertid var Carl kommen til et af de yndigste Ste-
der i Strandskoven, hvor der gjennem et Ellekrat aabnede
sig en fri og herlig Udsigt til Havet. Her rislede der en
Beek hen mellem Treergdder og deilige Skovblomster. Han
gik dybere ind i Krattet og bukkede sig af og til efter en
Blomst. Ved at boie nogle Grene tilside, opdagede han det
_ Syn, som stod i den ngieste Forbindelse med, hvad han
il den hele Morgen havde teenkt paa, og hvad der inderligst
hengte sammen med hans kjeereste Forestillinger. Det
var, som han atter saae hin deilige Ellepige, hvis Over-
naturlighed han nu dog vidste var en Skuffelse af hans
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egen og den Folkets Fantasi, han som Barn havde levet
i. Det var den stumme Frgken Pauline, han saae. —
Hun var ham nu vel kun det forladte Barn af en vanvittig
Fiskerpige - Jagermesterens naturlige ~ Datter. Han
vidste nu ogsaa, at hun var den uskyldige Gjenstand for
en naesten demonisk Afsky i den haarde Faders Sind,
der vilde bortvise Selvanklagelsen og ligesom kun saae et
fjendtlig Vesen i det stumme Vidne om hans Brode. Carl
havde troet, at det kun var Medynk, han selv falte for
dette tause Billede fra hans forste Kjerlighedsdrgm. Han
havde fast besluttet at lgsrive sig fra enhver anden Fore-
stilling om hende, end om et yndigt, men ham fremmed
Veasen. Alt, hvad han vidste om hendes meerkelige Ud-
vikling, trods hendes Stumhed, havde ikke kunnet give
hende fuldsteendig Menneskelighed i hans @ine. Siden
den Time, da han saae hende som Confirmandinde paa
Kirkegulvet og horte hint Udbrud af hendes dybt grebne
Folelse, der blev til Ord paa hendes ellers stumme Lacber
— siden hint Oieblik havde hun dog i sin virkelige Skik-
kelse — selv som Slegfredbarnet og den vanzrede Piges
Datter — staaet saa skjon og elskelig for hans @ine, at
hun bestandig under hele Felttoget havde veaeret i hans
Sind og Tanke. Naar Dgden omhvislede ham i den ster-
keste Kugleregn, havde han rask styrtet sig frem, givet
sin Sjel Gud i Vold og tenkt paa hende. Det havde da
mangen Gang veret ham, som om hun var ham ner, som
en Oldtidens Fylgie eller en stille Skytsengel, der ligesaa-
lidt kunde sees som hores, men dog stod i et hemmelig-
hedsfuldt, ligesom magnetisk Forhold til hans hele indre
Natur. Han havde aldrig spurgt til hende i sine Breve
af Frygt for at drage hende ind i et Drgmmeri, som han
selv forkastede, og som kunde forstyrre .hendes Fred. Nu
saae han hende igjen virkelig, ligesaa skjon og barnlig,
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som da han ferste Gang saae hende i Ellepigekrattet og
trykte de yndige Fingerspidser til sine Leeber; — men hun
var intet Barn lsenger. Den deilige, allerede fuldvoxne
Confirmandinde stod atter her for ham, med det samme
fromme Blik, med det samme himmelske Aasyn; men var
den Stumme, som for og efter hint Oploftelsens Oieblik.
Hun sad paa den gamle Trastub ved Bakken og saae
ned i dens rislende Smaabglger. Hendes Ansigt var vendt
halvt mod Carl. Han saae en mild Bevagelse deri, og
det forekom ham, at hun rerte Leeberne. Han lyttede,
og hans Forbauselse blev grendselgs: — der kom Lyd fra
hendes Leacbher. Det var de deiligste Sangtoner. Forst
bleve de sagte udnynnede og uden Ord — men de voxede
til fulde, klare Toner, og i Tonerne horte han tydeligt
Ord. — Hun sang virkelig — det var hendes Moders
Stentevise:

., Ved Bakken jeg sidder den milde Sommerdag —
Jeg horer Fuglekvidder alt under Bogetag —
Men Jageren gaar ei gjennem Skoven.”

Carl stod endnu som fasttryllet til Jorden ved dette
nye, ubegribelige Vidunder — da et forfeerdeligt Syn
pludselig udrev ham af hans Fortryllelse. Han saae et
Par vilde @ine lue frem af Buskene ligeoverfor Pauline,
og en Bgssepibe blinkede i en opleftet Haand. — Et helt
Ansigt kom tilsyne. — Han kjendte Jeegermesteren; men
det morke, tungsindige Ansigt havde nu det fuldstendige
Udtryk af fortvivlet Vanvid. ,,Gjenfeerd! Hex! synger du

F.‘: endnu den Vise?” — mumlede den forferdelige Skytte og
i lagde Bessen til Kinden.
I samme Oieblik havde Pauline seet ham. — TFor-

feerdelsen losrev atter ligesom et Baand fra hendes Tunge.
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,»,Gud! frels!” — raabte hun og segnede bevidstlgs tilbage.
1 neeste Oieblik gik Skuddet af; men hendes Bgn var op-
fyldt, for den var udraabt. Carl holdt hende i sine Arme
og modtog den Del af Skuddet, der vilde have ramt hende.
Storste Delen af Haglene slog mod en Treestamme; de
ovrige vare farede ind i Carls Skulder; men naesten uden
at mearke det, bar han den dedblege Pige bort i sine Arme,
medens han horte Jegermesteren udstode et vildt Hyl og
styrte bort gjennem Krattet.

FJERDE KAPITEL

Carl gik saa haslig, han kunde, bort med den afmeag-
tige Pige. Han bar hende til den gamle Fiskerhytte ved
Stranden, hvor de skikkelige Vaverfolk modtoge hende
med stor Deeltagelse og Omhu. Her lagde han hende paa
en Hynde. Konen hentede Vand. Manden lgb til Herre-
gaarden for at skaffe en Vogn og faa hentet en Leege. Carl
knelede ved den blege Piges Leie. Han troede hende dgd,
og Taarerne styrtede ud af hans @ine; han bgiede sit
Hoved mod hendes yndige Ansigt; hans Léaeber berorte
hendes — og Blodet kom tilbage i hendes Kinder; hun
aabnede de store, sorthaarede Oienlaag, og det Blik, hun
feestede paa ham, var fuldt af uendelig Kjerlighed. Hun
reiste sig halvt op; hendes Arme udbredte sig — hun felte
sig trykket til hans Bryst — hun hgrte Udbruddet af hans
Kjerlighed og Glede — og nu var det, som alle Sluser
brast for den overvaeldende Folelses Strem i hendes In-

derste. Hun greed og haldede sit Hoved til hans Bryst —
23*
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hun reiste sig og stod for ham som en herlig Opstanden —
hendes Aasyn straalte af Henrykkelse — hun aabnede
de hidtil lukkede Leber, og der flgi Ord fra dem, som hun
aldrig for havde udtalt; de kom uafbrudt og uden Sammen-
fgininger, men med en Rgst, der havde Sangstemmens
Klang, med den inderligste Fylde og Klarhed.

Den gamle Vaverkone havde lenge staaet med Vand i
en Lerskaal og betragtet dette Optrin, uden at de Lykke-
lige bemerkede hendes Neerveerelse. Hun satte Skaalen
paa Bordet og foldede sine Hender.

,,Gud kan Alt, hvad han vil!” — udbred hun —
,nu har mine Oine ogsaa seet hans Vidundere!”

Carl og Pauline omfavnede den gamle Kone i deres
Gleede. Ordene flode stedse rigere og mere sammensmel-
tede fra Paulines befriede Leber. Sangtonen i de sam-
menflydende .Ord fik meer og meer Lighed med Tale-
stemmen, men beholdt dog den yndigste Klang. Det var,
som hun ikke vidste, hvad der nys var skeet, eller
som den Forferdelse, der saa pludselig havde overveeldet
hende, i dette @ieblik var treengt tilbage for en langt
megtigere Folelse. — Hun havde saa uendelig Meget at
sige Carl om hvad hun havde tenkt om ham, fra deres
forste til deres sidste Mode, og om den Gleede, hun nu
folte ved at kunne sige ham det; men hun taug dog ofte
for at hore de Tilstaaelser og Kjeerlighedsord, der flpi fra
hans Laber, medens han ligeledes havde glemt alt Andet
og kun lidet agtede den tiltagende Smerte af Haglene i
hans Skulder. Hun hgrte nu, hvorledes hans Forestilling
om hende saa lenge havde lignet et Eventyr. , ,Husker
i du den anden Gang, vi saae hinanden?’ — spurgte han.
; ,,Gjennem Glas — gjennem Rude — i lille Skovhus!”

— svarede hun glad og klappede barnlig i Henderne —
,,forteel! forteel!”
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»Det Skovhus var mig et Feeslot!” — sagde Carl. —
»»Jeg var nylig kommen til Praestens, som Kjoredreng; jeg
havde kjort for ham til en stor Fest paa Strandgaarden;
Haven og Lunden var oplyst om Aftenen. Jeg wvar
ogsaa ude og saae derpaa. Jeg gik og twnkte paa mit
forste, drommeagtige Syn af dig i Ellekrattet. J eg kom til
det samme hemmelighedsfulde Krat — da stod jeg pludse-
lig for en lille tempelagtig Bygning, som jeg aldrig for
havde seet. De lange, lavtnedgaaende Vinduer vare op-
lyste. Jeg tittede ind gjennem de skinnende Ruder, og
hvad jeg saae var mig Trylleri. Jeg stod ligesom fast-

naglet til Stedet. Jeg saae min Ellepige igjen; — men
hun var smykket som en lille Dronning, i en Pragt og
Glands som i et Fee-Eventyr — hun var omringet af en

Flok nydelige Bgrn, der mere lignede -Alfer eller Engle,
end Menneskeborn. De klyngede sig med stormende Kjser-
lighed om dig for at modtage dine Kjsertegn. Du vendte
Ryggen til Vinduet; jeg kunde ikke see dit Ansigt; du
omfavnede og kyssede de smaae paatreengende Bgrn, men
ligesom bortstedte Den, du sidst havde kjeertegnet, for
at omfavne en Anden, og nu horte jeg tydelig ved denne
Beveegelse det samme ,,Saa!l” — det eneste Ord, du kunde
sige, gjenklinge fra dine Leaber. Du vendte dig mod Vin-
duet med et tindrende Blik, der syntes at dvaele paa mit
Ansigt; og med et Smil, der var mig uforklarligt, gjen-
tog du det samme Ord, som jeg saalsenge havde grublet
paa, medens du nikkede skalkagtig og atter vendte dig til
de jublende Bgrn. Mere saae og herte jeg ikke. Jeg
tumlede som beruset bort fra Vinduet. Da jeg atter kom
til Sands og Samling, stod jeg i det balgmerke Krat og
troede, det Hele havde veeret en Drem. Saa var det, jeg
blev syg og Alting blev Febersyner. Siden blev jeg holdt
borte fra det farlige Sted. Skovhuset saae jeg aldrig

4




r*ﬁ

358 B. S. INGEMANN: TO FORTZALLINGER

siden; sidste Efteraar spgte jeg det igjen; — men det var
forsvundet.”

! ,,Men de sagde, du laa ded i Praestens Havehus!” —
i sagde Pauline. — ,,Jeg var saa bedrgvet. Jeg lgb en Nat
til Prestens Havehus. Du saae mig og blev levende.

Husker du? — forteel! forteel!”
,,Det glemmer jeg aldrig!” — svarede Carl og greb
il hendes Haand. — ,,Jeg var nok nerved at do den Nat.
{ Vaagekonen troede, det var forbi, og var gaaet bort for at
hente Preesten. Jeg vidste Intet af mig selv, for jeg folte
en Haand paa mit Hoved — og det var denne! — Jeg
opslog mine Oine — jeg saae en Skikkelse ved mit Leie,
som kjeerlig og medlidende bpiede sig ud over mig. Jeg
gjenkjendte med usigelig Henrykkelse det Billede, der var
sammensmeltet med alle mine Tanker, og hvormed min
Qjel nylig syntes at ville bortflyve fra Verden. Det var
dig! — Du henaandede et Kys paa min Pande og for-
: svandt. Da Vaagekonen kom tilbage med Preasten og
Froken Trap, fandt de mig opreist paa Leiet med foldede
Heender. Jeg havde takket Gud for det nye Liv, jeg folte
i mig. Fra den Time var jeg helbredet og blev som et
forvandlet Vaesen. Der var ligesom faldet en Taage fra
min Sjeels @ine — jeg kunde forstaa Alt, hvad jeg laeste
i Praestens Boger. Saa var det, han gav mig Undervis-
ning med Gustav. En hel ny Kundskabens Verden aab-
nede sig for mig; men de Billeder af mit Naturliv, hvori
du havde veret tilstede, udslettedes aldrig af min Sjel.”
Pauline var saa lykkelig ved at hore alt Dette og ved
selv at kunne udsige, hvad hun tenkte, at hun ikke be-
merkede Noget udenfor dem, ferend der holdt en Vogn
for den lille Fiskerhytte. Den gamle Geheimeraadinde
steg med stor Bekymring ud af den, ledsaget af Freken
Julie. Den gamle Vaver aabnede Dgren for dem. Pau-
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line floi nu sjeleglad i den kjmrlige Tante Christines
Arme og udsagde klart og tydeligt dette hendes daglige
Navn i Familien; ogsaa Julie hilsede hun ved Navn —
og deres Forbauselse var stor. Den kjeerlige Tante grad
af Glede og sluttede hende med stor Inderlighed til sit
Bryst. Hun herte nu af Carl, hvorledes en pludselig For-
skreekkelse havde bevirket denne neesten fuldkomne Fri-
gjorelse af Paulines Tale-Evne. At der var kommet en
gleedeligere Omstendighed til, for at fuldfgre dette Vid-
under, omtalte han ikke. Han berorte saa skaansomt som
muligt Jegermesterens Raseri, som en gieblikkelig Aands-
fraveerelse, et pludseligt Anfald af en Feberfantasi, hvori
hendes Broder havde troet at see et farligt, vildt Dyr i
Skoven og havde afskudt sin Bgsse mod Pauline, dog uden
at ramme.

Carl felte imidlertid nu, at de Streifhagl, han havde
faaet i Skulderen, begyndte at smerte ham sterkt. Uden
at forurolige Nogen dermed, sgrgede han kun for at faa -
Pauline og begge de andre Damer op i Vognen. Han
takkede de fattige Veeverfolk og paangdte dem, hvad han
havde i sin Pung. Derpaa satte han sig selv hos Kudsken,
og medens de kjorte ned ad Strandveien til Gaarden,
sggte han at berolige Geheimeraadinden over det besyn-
derlige Tilfeelde med hendes tungsindige Broders Feber-
anfald og farlige Fantaseren.

Imidlertid havde Gustav truffet den rasende Jeaeger-
mester i Skoven og forsaavidt bragt ham til Besindelse, at
bhan var kommen til Erkjendelse af sin Tilstand. Han var
selv bleven forfeerdet over dette Udbrud af et halvt be-
vidst, men lsnge neeret Nag til hans Adoptivdatter, det
stumme, anklagende Billede af hin ulykkelige Fiskerpige,
for hvis Morder han paa en Maade ansaae sig. Han gav
sig nu Luft ved et Slags Skriftemaal for Gustav, hvori der
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fle dog var mere Bitterhed, end virkelig Anger. De gik sammen
til Stubben ved Bazkken, hvor det ulykkelige Skud var
faldet; de troede at see hele Skuddet i den hvide Birke-
stamme bag ved Stubben, og Gustav kunde beroliget hore
paa Jaegermesterens Forklaring af, hvad der var heaendet.
Han havde folt sig dragen til dette Sted af en uimod-
staaelig indre Magt. Paa denne Stub ved Baekken var
det, han en Gang havde svoret at eegte Paulines fattige
Moder, uden nogensinde at have tenkt at holde ,,saa
taabelig en Ed”. Da han nu saae Pauline paa dette usalige
4 Sted, havde hendes paafaldende Lighed med Moderen strax
| forvirret hans Tanker; men hvad han for en Gang havde
teenkt sig som det Reedselfuldeste, der kunde hendes
— det var skeet: — den Stumme havde faaet Male — han
havde hert hende synge og med den dede Moders Stemme
— og alle Tanker i hans Hjerne vare lgbne rundt. Pau-
line var bleven ham til et Gjenfeerd af den Dgde og dog
sig selv. Hun blev ham en Besat. Det var, som den
Dede sang med sit stumme Barns Laber for at anklage
ham for Meened og Mord. ,,Det var et dumt Fantasteri!”
— tilfoiede han — ,,det vidste jeg nok; men det rev mig
med sig. Jeg vilde — jeg maatte befri mig for den
Daemon, der forfglger mig i dette Veesen — og jeg skjod
— men min Haand rystede — jeg skjod slet — der seer
De hele Skuddet!”

Han folte sig nu slap og ydmyget, og han taalte alle
de Haardheder, Gustav uden Barmhjertighed overveeldede
ham med.

,,Jeg har sagt Dem det for laenge siden!” — sagde
Gustav med et gjennemtrseengende Blik, som han undveg.
— ,,De har leget saa leenge med Galskabet, til det neesten
er blevet Alvor. Deres Tungsind, Deres Fortvivlelse,
Deres Menneskeforagt, Deres Trods mod Deres egen bedre
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Natur er lutter tragiske Dukker, De har lappet sammen af
forkvaklede Livsforhold og Deres allerjammerligste Stem-
ninger. De har pyntet disse Kjeeledeegger med Klude af
Byrons poetiske Nattrpie og med Theatergarderobe-Lapper
af Doctor Faust’s Kappe. De har kjslet saa leenge for Duk-
kerne, til de Pjalter har faaet et Slags Skinliv og er’
blevne til virkelige Daemoner, der har slaaet Klger i Deres
Hjerne. De har lenge nok udhulet Dem med Cainsfan-
tasier — De har lenge nok trampet med tragiske Cothur-
ner og sparket mod Himlen i velbehagelig Sonderrivelse,
for nu at kunne blive til en virkelig Cain mod Deres eget
Kjod og Blod — en fordgmmelig Barnemorder i fantastisk
Umenneskelighed og Daarekistegalskab!”

»Ret saal” — mumlede Jeegermesteren — ,,nu synes
De nok, De ret er en hel Karl, og stikker dog selv til Hal-
sen i den Affectation, De bringer med alle Vegne.”

,,Afgrundens Magter skal Ingen ustraffet mane ind i
sig for at bilde sig ind, man er aandrig og interessant
i sin Huulhed og Gudforladthed!” — vedblev Gustav med
streng Alvor, uden at lade sig bringe ud af sin Iver ved
nogen Selvbetragtning. — ,, Vil De vare sund og menneske-
lig, saa sig til! og jeg skal endnu vise Dem en Mulig-
hed.” —

Men nu var Jaegermesterens Taalmodighed forbi.
,,Nei!l” — raabte han og trampede — ,,jeg vil hverken veere
sund eller menneskelig efter Deres Hoved! — Gaa Fan-
den i Vold med Deres Mulighed! Jeg vil have min Fri-
hed! — jeg vil have Lov til at hade og foragte, hvad jeg
ikke kan elske cg agtel!”

,,oaa had og foragt Dem selv allerferst!” — sagde
Gustav rolig. — ,,De er jo dog Egoist af Princip. — De
bor ikke gaa Dem selv forbil”

,,Hvem siger, jeg ikke hader og foragter denne Ruin
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af et Menneske?’ — Her knugede Jegermesteren Haanden
mod sin gjennemfurede Pande. — ,,Jeg kunde knuse mig
selv med hele den fordemte, indholdslgse Verden!”

,,Nu vel, saa knus Dem da selv, og lad det bero med
Verden, til der kommer en steerkere @deleegger! Vil De
skyde Dem en Kugle for Panden, — var saa god! —
geneer Dem ikke! min Riffel er ladt med Kugle. De be-
teenker Dem, troer jeg.”

,,Selvmord er Feighed!” — mumlede Jagermesteren
med et morkt Blik: — ,,den Bagport til Intetheden Dbe-
hover Ingen at lukke mig op! den staar paa vid Gab for
enhver Usling, der ei en Gang har Mod til at trodse Livet.
Det Mod har jeg. Den Vei, jeg vil gaa til den store
Aadselgrube, finder jeg vel! Gjor Dem ingen Uleilighed
it med at curere mig eller omvende mig! Jeg skal snart
befri mig for alle kedsommelige Plagere! Der maa dog
gives eet Sted, hvor jeg ikke behgver at see noget Men-
neske! Der gives vel ogsaa en Gjerning i Verden for Den,
der fgler sig ene og vil veere ene!”

»,Aa, jal” — sagde Gustav i ligegyldig Tone — ,,der-
til veed jeg tre Udveie; een af dem har jeg teenkt at velge
selv, naar jeg ret bliver ueens med Verden.”

,,Ja saa! — det gad jeg dog hore!”

,,Man kan veere Natveegter og vere en nyttig Borger
i Staten, saa godt som uden at see noget Menneske., Om
Dagen sover man, naar de kedsommelige Mennesker drive
omkring og vrgvle mellem hverandre, og om Natten, naar
man har Fred for det Pak, gaar man, som en god Chri-
sten, og vaager over dem, seer paa Stjernerne og synger
gudelige Sange; — eller man kan vere Fyrinspecteur og
staa ophgiet paa et Taarn eller en Klint i stormende Neet-
ter og passe sit Blus eller sit Blinkfyr — see ud over
Havet op tenke paa Vorherre — eller, om man heller vil,
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paa Alt og Intet, paa Universet og den meget yndede
Tilintetgjorelse. Jeg har endelig den tredie og sidste Ud-
vei, at reise til Sproge, bosmtte mig der og studere Filo-
sofi. Men vel at merke, det maatte vaeere om Sommeren,
for naar Ishaadene er’' i Gang, er der nu altfor meget
Selskab.”

»Meget godt!” — sagde Jegermesteren med en hul
Latter. — ,,Jeg skal overveie Deres fortreffelige Raad!
de er' vist lige saa uskyldige som Deres Jagtriffel. Jeg
seer, den mangler Laas og er sagtens ikke ladt.” Dermed
vendte han Gustav Ryggen. Han gik hjem og indesluttede
sig paa sit Veerelse. Naeste Morgen tidlig var han reist
bort. Ingen vidste hvorhen.

FEMTE KAPITEL

Gustav havde lykkelig faaet de fleste Hagl udpillede af
Carls Skulder. Et Par uskadelige maatte han beholde til
Erindring om den Begivenhed, han kaldte den gladeligste
i sit Liv. Faa Dage derefter forlode begge de broderlige
Venner Preestegaarden; men Froken Pauline flyttede der-
ind. Efter hvad der var skeet, fandt hverken Preaesten
eller Geheimeraadinden det rigtigt, at hun blev i sine for-
rige Omgivelser. Kom hendes ulykkelige Fader tilbage,
vilde Synet af hende veere ham en bebreidende Erindring
om hint farlige Fantasteri, der laa saa neer ved Vanvid
og den forferdeligste Misgjerning.

I Preestens Hus befandt Pauline sig som hos den
kjeerligste Fader, og nu lgsnedes der daglig flere Ord fra

;
'
.
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! hendes Leeber. Hendes besynderlig deilige Sangstemme
! udviklede sig ogsaa paafaldende — og Fregken Trap var,
med stor Selvtilfredshed, hendes Larerinde, iser i Kempe-
visesangen. Pauline levede et nyt, lyksaligt Liv i Toner-
nes og det levende Ords Verden og i den unge, nu fuldt
bevidste Kjerligheds Paradis. Hun skrev daglig paa
Breve til Carl, hvori Bogstavskriften efterhaanden ganske
fortreengte Billedskriften, og nasten hver Postdag modtog
hun herlige, lange Breve fra ham.

Hvor Jasgermesteren var reist hen, havde man for-
gjeves sogt at efterspore. Det faldt Ingen ind — hvad
dog var Tilfeeldet — at han virkelig paa en Maade havde
fulgt det sidste Raad, Gustav havde givet ham. Han
var vel ikke reist til Sproge, men til en lille, navnlgs
Holm i store Belt, hvor der kun findes en eneste Bonde-
gaard. Her vilde han, saavidt muligt, veere Eremit. Han
folte sig treet og ked af Alt. For det Fgrste vilde han
leegge sig hen og sove, til han opdagede Noget at leve
I eller do for, som det var Umagen veerd at reise sig op og
‘.I klede sig paa for. Omtrent saaledes skrev han i den Dag-
‘ bog, han besluttede at holde i sit Eremitliv. Han folte et
Slags stolt Gleede ved nu ligesom at kunne haevne sig
paa den tomme, aandlgse Verden, ved at vende den Ryg-
gen. Der var ham noget Storartet i den Tanke, at leve
paa en nesten ade O, ligesom Napoleon paa St. Helena.
Havde han endog intet rigt og stort Bedriftliv at see til-
bage paa, saa havde han dog den stolte Tanke, at Lyk-
ken og Omstendighederne lige saa nemt kunde heevet
ham til en saadan Heide — for at styrte ham ned deraf,
hvis det havde veeret den blinde, vanvittige Skjzbnes
Lune.

Den lille @, som intet andet Navn har paa Land-
jorden, end ,,Holmen”, har det tilfeelles med Sprogs, at
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der ikke findes et eneste Trse. Det er aldeles bar, men ret
frugtbar Engjord og Pleieland, der udgjor den lille Bonde-
gaards Drift. Bonden er Selveier og eneste Hersker paa
Holmen; han kaldes derfor gjerne ,,Holmbonden eller for
Speg ,,Holmkongen”. Holmbonden havde i sin Ungdom
veeret Avlskarl hos Jagermesterens Fader. Han var nu
en gammel, dov Enkemand paa henved firsindstyve Aar
og uden Bern. Hans hele menneskelige Omgivelse, der
ligeledes ben@vnedes efter Holmen, var, foruden en Karl
og en Dreng, en steerk, fyrretyveaarig Tjenestepige, Holm-
Ane, der baade var Kokkepige, Malkepige, Bryggerspige
og Syerske; hun besprgede alle disse Forretninger med
stor Dygtighed. Tjenestekarlen, Holm-Christoffer, var en
lille, firskaaren Sjelleender fra Kulsvieregnen. Han
havde udtjent som Feestningsslave for et Slagsmaalsdrab.
Han var en sortsmudset, keempesterk, dertil meget be-
heendig Karl og kunde arbeide for To. Hans Ansigtstrek
vare raa, men ganske godmodige, naar han, som ssedvan-
lig, var @&edru. Drengen, Holm-Hans, var hans Sgskende-
barn og en ganske livlig Knes med rodgule Haar og
muntre, graa Oine. Hverken den dgve Husbonde eller de
to @ldre Tjenestefolk talte ret meget den hele Dag. I Al-
mindelighed hortes der kun de allerngdvendigste Ord.
Hvad der foregik i hele den ovrige Verden, fik man
her kun een Gang hver Maaned en tarvelig Underretning
eller et lgst Rygte om, naar Holm-Christoffer, der baade
var Avlskarl, Hjulmand og Smed paa Holmen, roede over
det 37 Mil brede Vand til Sjeelland og hentede Tjeere,
Lys, Sem, Kul, Jern eller andre Forngdenheder i Kjgb-
staden. Hvad han da fik at here i Skjenkestuen hos
Kjobmanden, medens han drak sig et Par Snapse, ud-
gjorde al den Verdenskundskab og Politik, man erholdt
paa Holmen. Den Ligegyldighed for alle Verdens Be-
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vaegelser, som her havde veret almindelig i mange Aar,
var kun i sidste Sommer bleven afbrudt ved Rygter om
Krigen. Siden der var blevet Vaabenstilstand, var dog
den smdvanlige Ro og Ligegyldighed for den ovrige Verden
igjien indtraadt.

Neppe kunde den verdenslede Eneboer fundet et mere
uforstyrret Opholdssted. Holmbonden var det eneste Men-
neske i Verden, han nu gad seet. I hans tarvelige Bonde-

| . gaard havde Jagermesteren leiet sig ind, som et Slags
; Indsidder. Han havde faaet det lille saakaldte Kammers,
1“ nermest ved Stadsestuen, til sin Raadighed. Her var kun
i Plads til en Seng, et Bord og en Stol. Her tilbragte
han de forste otte Dage i fuldkommen Enlighed; men siden
foretrak han Ensomheden i fri Luft ved Stranden eller paa
den gverste, noget stenede Markryg, hvorfra han havde
den videste Udsigt over Baltet. Der hengik en hel Maa-
ned, inden han vilde tale med Nogen eller tage Del i
nogensomhelst Syssel med @ens fire Beboere. Tilsidst
folte han dog Trang til nogen Forandring, og han fik i
Sinde at hjelpe Holm-Christoffer med at rydde Stene,
swtte Gjerder, eller andet Markarbeide. Dette skete dog
i Forstningen, uden at der vexledes noget Ord. Holm-
Christoffer talte sjeldent, naar han ikke blev spurgt, og
havde let ved at opfylde sin Husbhonds Befaling til alle
de tre Husfolk: at lade den fremmede Herre skjotte sig
selv.

Markarbeidet fik efterhaanden et Slags Tillokkelse
for den morke, ledige Grubler, og han drev det med
i neesten voldsom Iver. En Morgen, da han med Christoffer
il havde flyttet en sveer Sten og sat den i Gjerdet, nikkede
§ han ferste Gang til Christoffer. Karlen nikkede igjen, og
derved blev det. Efterhaanden kom det dog til et kort
,,God Dag!” eller ,,Farvel!” imellem dem, men lige mut
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og ligegyldigt fra begge Sider, til Jegermesteren en Dag
spurgte Christoffer, om han fortreéd det Drab, han havde
veeret demt og straffet for.

»Det har Vorherre glemt, og jeg med!” — sagde Chri-
stoffer. Paa flere Spergsmaal kom han til at forteelle de
ngermere Omstendigheder derved og blev saa blgd om
Hjertet, at man nok saae, han ikke havde glemt, hvad
han dog vist troede var ham tilgivet. Forste Gang i
mange Aar glemte Jegermesteren sine egne Nag for at
see ind i et andet Menneskes Sjazl, men kun for et Oie-
blik. ,,Det var nu din Skjabne!” — mumlede han. —
- Hver har sin. Hvad der skeer, maa skee. Hvad kan
vi for, at den Skjebne, der raader for Verden og vor
Villie, hverken er bedre eller klogere end vi?”

Christoffer saae paa ham med store Qine. ,,Herren
har nok glemt bhaade den forste og anden Artikel!” —
sagde han. — ,,Var Han ikke saa fornem en Mand, kunde
Han maaske dog, som jeg, endnu havt Troen i Lommen.
Det er altid godt at vide, hvor man kan finde den, naar
det kniber.” — Dermed trak han et tilsmudsket, neesten
uleseligt Exemplar af Luthers lille Catechismus op af
sin Lomme og rakte Jeegermesteren det. ,,Lees dog efter!”
— tilfpiede han — ,,men Bogen vil jeg have igjen. Jeg
lovede min Moder, ‘da hun dade, at jeg aldrig skulde skille
mig ved den Lommetro.”

Jeegermesteren lo haanligt, men stak den lille Bog i
sin Lomme.

Aftenerne havde allerede begyndt at blive lange. Af
og til kom nu Eremiten ud af sin Hule og satfe sit Lys
paa Bordet, hvor Tranlampen brendte for hele @ens Be-
folkning. Holmbonden snoede Toug af Faehaar og leeste
lidt for Sengetid et Kapitel i sin Bibel. Naar Christoffer
havde spist sin Ollegrgd, slikket sin Hornske og heengt den
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paa Firtommespmmet over sit Hoved, strakte han sig
gjerne paa Gaasebanken og sov. Den, der da var den
eneste Talende, var Holm-Ane, som ved Karten eller
Spinderokken fortalte Drengen Historierne om Griseldis,
Melusina og den skjonne Magelone, saavel som om Finke-
ridderen og Robertus Agerkaal, som hun kunde huske fra
sin Barndom. Drengen var meget opmerksom, naar det
var lykkedes ham at faa Ane til at forteelle disse Historier,
som han rigtig nok havde hert mange Gange. Selv kunde
Hans fortelle Noget af Uglspils Pudserier og Markolfus’
Historie. Paa Bondens Hylde havde han fundet nogle
Stumper af Hvitfeldts Krgnike og Vedels Saxo, saavel som
de gamle Kroniker om Carolus Magnus og Holger Danske,
som han undertiden leeste hgit i for Ane. Siden Christoffer
sidste Sommer havde bragt Nyhederne om Krigen og Ryg-
terne om vore tapre Landsoldater, var Holger Danskes
Krgnike bleven Hans den allerkjeereste. Den kom nu
gjerne frem igjen hver Aften. Hvor slet og smagles Jee-
germesteren end fandt denne Leesning, tog han dog til
Takke med at here derpaa, for at fordrive Tiden. Han og
Ane vare de eneste Tilhorere; thi Christoffer forstyrrede
dem kun med sin Snorken, og Hushonden, der intet Ord
kunde hegre af, hvad der leestes, holdt sig gjerne til sin
Bibel, til hans Oine bleve treette, og hah lagde sine Glar-
gine til Kjende i Bogen. 3

Den Gamle talte aldrig uopfordret til Jeegermesteren,
men saae ofte paa ham med en besynderlig Hengivenhed
i det matte Oldingsblik. Han havde holdt saa meget af
den lille Junker, som han kaldte ham i alle de Aar, han
var Avlskarl hos hans Fader. Nu kunde han ikke see hans
graanende, fredlgse Hoved uden stille Bekymring. I Ste-
det for, som sedvanlig, at seette sin Bibel op paa Hylden,
naar han gik til Sengs, havde Holmbonden nogle Gange
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ligesom tankelgst skubbet den hen paa Bordet, hvor Ja-
germesteren stottede sin Albue og hvilede sit Hoved paa
Haanden. Naar den merke Herre merkede det, havde
han kun leet bittert; men en Aften tog han dog Bondens
Bibel ind med sig paa sit Kammer, da Tranlampen var
slukket, og hele @ens Befolkning sov. Jagermesteren sely
sov sjelden for henad Morgenstunden. Natten var hans
veerste Tid. Han lod gjerne sit Lys breende, satte det i et
Lerfad og stirrede paa det, til han endelig faldt i Segvn.
Paa Christoffers Opfordring havde han ladet sin lsenge
foragtede Bornelerdom forny sig i hans Erindring; men
intet Ord deri var treengt til hans Inderste. Til en For-
andring bladede han nu i den Gamles Bibel. Uagtet den
Ligegyldighed og n@sten Modbydelighed, hvormed han
greb til denne Leesning, udevede den dog sin vidunderlige
Magt ogsaa over dette udhulede og nesten helt opleste
Menneske. Han saae flere Meaerker ved understregne Ste-
der, der besynderlig passede paa hans aandelige Tilstand
og greb med Magt og Fylde ind i hans tomme og gud-
forladte Sind. Der var ingen Tvivl om, at hans Faders
gamle Avlskarl, der ikke selv tiltroede sig Evne eller Myn-
dighed til at tale til ham med nogen Virkning, her i sin
enfoldige Tro pegede paa de Ord, der haade havde Liv
og Aand, baade Magt og Myndighed. Hvert understreget
Ord, han leaste, slog ned som Lyn i hans Sind og smel-
tede Stenskorpen om hans Hjerte. Z De trykte Ord fik lige-
som Lyd for ham, og han erindrede nu, hvor dybt et Ind-
tryk mange af de samme Ord havde gjort paa ham den
Dag, han stod til Confirmation og hans tro Ven, Avls-
karlen, med allerstorst Deeltagelse saae paa ham. Han
lukte intet @ie den hele Nat. Det var ham, som en stor
begravet Verden dukkede op i hans Inderste. Saa snart
det gryede, og han merkede, den gamle Holmbonde var

B. S. Ingemann: To Fortzllinger. 24
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i oppe, foer han ind til ham og omfavnede ham. Den Gamle
if nikkede sjeleglad. ,,Jeg vidste det nok, kjeere lille Jun-
| ker!” — sagde han og glemte, at det var fem og tredive
Aar, siden han saaledes pleiede at benzvne ham — ,,jeg
vidste det nok, naar Vorherre bare kunde faa Ham rigtig
i Tale, vilde det nok have Klem og blive godt.”
Fra den Dag af udeblev Indsidderen sjelden fra Davre-
il bordet og tog neesten altid Del i det daglige Arbeide. Om
Aftenen leeste han selv undertiden hoit i de gamle Krgniker
og nikkede til Holm-Anes Kempeviser. Nogle Gange for-
talte han endog Et og Andet om, hvad han havde seet i
fremmede Lande og om den Del, han havde taget i det
sidste Felttog. Nu sov ikke Christoffer leenger; han var
lutter Ore.

,,Du er lykkelig, Hans!” — sagde han til sin Sgster-
son: — ,,du kan blive til en @rlig Soldat. Du har ingen
Skavank, som jeg, hverken paa Kroppen eller anden
Steds.” — Han taug og var nogle Dage yderst nedslaaet.
,Nu trenger jeg sterkt til min Lommetro igjen!” —
| sagde han, da Jegermesteren en Dag spurgte om, hvad
i der fattedes ham. Christoffer fik sin gamle Troster igjen

i Lommen og var snart ved jeevnt og trestigt Mod som sa&d-

vanlig.
Drengen havde med stor Hengivenhed sluttet sig til
Jaegermesteren og var uudtgmmelig i Spergsmaal om Alf,
hvad der angik Krigen, Han tenkte Nat og Dag kun paa
il at blive Soldat; han vilde strax med, naar der blev rigtig
Krig igjen. Til han blev stor og gammel nok, vilde han
gjerne veere Trommeslager eller Oppasser. Jegermesteren
fik nu sin Bgsse frem af Krogen; han maatte laere Dren-
gen at lade og skyde. Af og til fik han vel et Anfald igjen
af sit morke Lune og holdt sig inde i sit Kammer et Par
Dage; men saa gik gjerne den gamle Holmbonde ind til
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ham, og, uden at sige et Ord, lagde han kun sin Bibel paa

hans Bord og nikkede. Naar da Jagermesteren lukte den

op, fandt han gjerne, hvor Brillerne laa, et af de Steder,

hvormed den Gamle i sit stille Sind mente, at Vorherre nok

skulde faa ham i Tale med Klem. Heri tog den Gamle /
sjelden aldeles feil. Den Skjebnetro, der havde veret ¥
Hovedhjulet i Jeegermesterens dede Verdensmaskine saa 1
mange sde Aar, maatte nu vige for Ordets Aand og det i
meegtige Liv, ved hvis Kilde han her ligcesom var strandet. {
Bitterheden og Hovmodet trengtes tilbage. Det Fortvivlel-
sens og Selvfordommelsens Nag, han, med al tragisk Le-
gen med sin Sgnderrevethed, dog virkelig havde baaret
paa, oplestes af de meegtige Befrielsens Ord, han laeste.
Efter enhver saadan aandelig Bestyrkelse traadte han
gjerne freidig ud i den snevre Menneskekreds, han her
havde sluttet sig til. Hvad der foregik i hans Inderste,
talte han intet Ord om. Al saakaldet opbyggelig Tale i
det daglige Liv var ham forhadt, som Hykleri og Henge-
hovedveesen. Holmbonden vogtede sig ogsaa vel for at
bergre, hvad han mente kun Vorherre havde Ord for.
Han spurgte kun, om hans kjere Indsidder nu ikke
leengtes efter Strandgaarden; men Tanken om at vende
tilbage til sin Familie og vise sig blandt andre Mennesker,
var den endnu bestandig seere Indsidder ydmygende. Den
hele Vinter levede han paa denne afsides Holm, som dgd
for den hele gvrige Verden, og lod intet Menneske udenfor
Holmen here fra sig.

Hans Soster og hans Dgttre troede ham virkelig ded,
men ventede dog endnu bestandig paa Efterretninger om
ham. Forst da Vaabenstilstanden var opsagt, og Krigen
var udbrudt paany, fik Geheimeraadinden en Dag et
Brev fra sin forsvundne Broder. Det var skrevet fra For-

postleiren ved Norrejyllands Grendse. Det indeholdt hans
24
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i Testamente, som han lovformelig havde ladet opsette for
| det mulige Tilfelde, at han ikke kom tilbage fra dette
i Felttog. Godset var bestemt til Emilie; men betydelige
Legater vare fastsatte, saavel for hans Segster, som for
Julie og Pauline. Foruden andre mindre Legater, var
der bestemt Pensioner for Livstid saavel til den gamle
Bonde paa Holmen, som til Holmbondens tre Hustyende,
hvis fuldsteendige Navne og Opholdssted vare anforte.
Drengen Hans havde Jeegermesteren taget med paa Felt-
toget som et Slags Oppasser eller Vaabensvend. Han
skrev fremdeles, at han nu havde sluttet sig til den tappre
Ryes Corps, hvor han havde Carl og Gustav Holm til
Sidemaend og tro Venner. De ventede hver Dag at komme
i alvorlig Kast med Fjenden. Han sendte kjeerlige Hil-
sener til Alle og bad sig erindret med Skaansel og Til-
givelse. Han bad Sgsteren sige til Preesten, at han nu
var bleven enig med ham i det Allervigtigste. Han fandt
nu ogsaa, at det eneste Losen, der kunde fore til Seier i
enhver Kamp, var det alvorlige: med Gud!

Tante Christine havde strax kjendt sin Broders Haand-
skrift; men den Aand og Stemning, Brevet udtalte, vid-
nede om et nasten helt forvandlet Menneske. Hun fglte
sig dybt greben derved; hun ilede med Brevet til sin
| gamle Ven i Prastegaarden — og der var Gleede som i
Himlen, naar en Sjel er frelst paa Jorden.

SJIETTE KAPITEL

Fgrste Paaskedag 1849, Aarsdagen efter Slaget ved
Slesvig, ringede Klokkerne i Strandby-Kirke til Hoimesse.
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Froken Trap sad allerede i Kirkestolen og gleedede sig
over at see den lille Landsbykirke saa opfyldt af Men-
nesker. Heri saae hun et nyt Bevis for, at der slet ingen
Mangel var paa Gudsfrygt i Landet, og det vilde hun
siden benytte til en lille Seier over Praesten, som hun paa-
stod aldrig kunde faa Folk gudfrygtige nok og altid
mente, vi kunde treenge til nogle flere Ulykker for at blive
rigtige Christne. Mod Szdvane var Presten ikke kommen
strax efter, at der var ringet sammen, og da han kom,
var han paafaldende bleg. Frgken Trap blev urolig for
ham og frygtede, han var syg. Da han besteg Pradike-
stolen, syntes han dog lige saa sund og kraftig som nogen-
sinde; men der var ikke den Rolighed over ham, som
sedvanlig. Det var heller ingen rigtig gledelig Paaske-
preediken, han holdt; det forekom hende snarere som en
streng, alvorlig Bodspreediken. Hvad han talte, syntes
ogsaa mere at udstremme af hans gieblikkelige Stemning
end veere forud beteenkt. Han havde haabet ret at kunne
gleede sig med Menigheden paa denne Dag over det evige
Liv og Opstandelsens Herlighed — sagde han — men i
Timeligheden var hans Gleede bleven blandet med en
lgnlig Gru for, at alle vore Festdage nu skulde blive til
Sorgedage, og at vi dog savnede den Tro og Ydmyghed
for Gud, der skulde indvie vore Sjele til det evige Liv og
Opstandelsens Glede. Han erindrede om den store Blod-
dag, hvortil vor sidste Paaskefest blev forvandlet — og
han formanede til ydmygt at bgie sig for Guds tugtende
Haand, hvor haardt den saa ramte os. Hans Preediken
var usmdvanlig kort. Da han til Slutning bad for Kon-
gen og Fadrelandet, var han heftig beveeget. Der var nu
ogsaa kommet en besynderlig Uro over Menigheden.
Mange forlode Kirken for Gudstjenesten var endt, og der
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mumledes hoit: ,,er det sandt?” — ,,er det muligt?” — ,,Gud
forbarme sig!”
Umiddelbart for Preesten gik til Kirken, var Bud-
skabet kommet om Ulykken i Eckernférde Fjord med Or-
it logsskibet Christian den Ottendes Sprengning og Fregat-
1 ten Gefions Tab. Rygtet derom havde midt under Guds-
J tjenesten indsneget sig som en Damon i Kirken. Det floi
over Danmark denne Dag som et utroligt og neesten uud-
holdeligt Ulykkesbud.

At Tabet af to Krigsskibe kunde virke saa rystende paa
et helt Folk, vil maaske for en fplgende Slaegt synes be-
synderligt; men at dette vistnok blodige og betydelige Tab
1i for Danmark, som kun skyldtes Vind og Strem og en
Haandfuld oprerske Artillerister i vort eget Land, kunde
betragtes som et heaederligt vundet Seslag og feires med
Jubel og Iluminationer over det halve Tydskland, vil synes
ubegribeligt.

Denne Begivenhed gjennemrystede hver Dansk som et
odeleeggende Jordskjelv fra det Havdyb, der altid tilforn
var ,,Danskens Vei til Ros og Magt”. Heller ikke denne
Gang havde Modet svigtet eller Aren lidt; men det stolte
Dannebrog var dog streget og for nogle usle Kanoner fra
et Par Oprorsskandser. Folkets Stolthed var krenket.
Forbittrelsen mod den erelgse Fjende var greendselgs. Der
var neppe saa gammel en Mand eller saa ung en Skole-
dreng i Danmark, som jo fornam, hvad der uhyggeligt
gjennemlynede Folkets Nerver. Det var hverken Frygt
eller Beven — det var vel Gru over det store, blodige
‘ Menneskeoffer, uden begribelig Hensigt; men det var langt
i mere bitter Harme over Slethedens giebliklige demoniske
i Lykke, end Sorg over Tabet og det spildte Blod. Af

Menneskemagt fglte man sig ikke her ydmyget. Meen-
edernes Skadefryd, Landsforreedernes og deres Hjalperes
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Jubelskrig kunde man foragte: knuset var Modet ligesaa-
lidt, som den gamle Sgkrigerhaeder var plettet; men der
var ligesom udfalden en ZAdelsten af Danmarks Palla-
dium. Her var intet tabt Slag mod en hederlig Fjende at
sgrge over. Det var en Flok Forbrydere, der i Pagt med
de Dblinde, trolgse Elementer havde saaret den hildede
Kempe.

Saaledes var Folkets Stemning.

Da Preesten kom hjem fra Kirken, betragtede Froken
Trap ham med et bebreidende Blik. Hun havde lsest Avi-
sen og seet Beskrivelsen over den store Ulykke. ,,Nu kan
vi vel snart veere straffede nok for al vor Ugudelighed!”
— sagde hun med tilbagetreengt Smerte. ,,Men nu vil
De sagtens have, vi skal glede os over, at vort Overmod
kan blive kneekket. Jeg husker nok, hvad De har sagt,
hver Gang jeg i al Uskyldighed har forngiet mig over lidt
Lgier i Bladene med den tydske Flaade.”

,,Desveerre, gode Freoken!” — svarede Preesten — ,,en
streng, hoiere Mindelse seer jeg rigtignok i denne Ulykke,
om jeg end ikke vil paastaa, der leeses Aviser i Himlen
eller leegges Veegt paa enhver ubetydelig Yttring af vor
lystige Ungdom. Vor Hoveren over vor Sgmagt, vor evige
Tyggen Drov paa vor Sgkrigerhaeder, vor haanlige Ringe-
agt for Fjendens Vaabenlgshed til Sges har altid fyldt mig
med en uhyggelig Anelse. Jeg har tidt teenkt paa de gamle
Sagn om overmodige Helte, som en forternet Guddom har
demt til at falde for den foragteligste Haand. Nu har
han, der raader for hvert Vindpust, udsendt den Storm,
der skulde ngde vore hrave Sghelte til at stryge Flag for
en oprorsk Constabel og en Flok Mennesker, der har for-
brudt Liv og Are!” — han knugede sin Haand heftig
mod sin Pande. ,,Hovmod gaar for Fald!” — vedblev han
roligere — ,,det er vist nok. Med alle vore danske For-
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treeffeligheder stikker der dog endnu langt meer Hovmod
og blind Trodsen paa egen Kraft, end ydmyg Tillid til
Guds Bistand i vor raske Ungdoms Mod. See her, hvad
min egen kjere Sgn, Deres letsindige Gustavmand, skri-
ver. Han veed endnu ikke Noget om den sidste Ulykke.
1 Tapperhed har vi nok af — siger han — og retfeerdig Sag
har vi til Overflod. Naar vi kun har Krudt, Kugler og
Soldater nok, har det ingen Ngd med Seiren. Lykke,
il Krigskonst og Genie tager han vel tiltakke med, naar vi

l har det — men en hgiere Magt og Villie spgrger han

ikke om.”

,,De misforstaar ham!” — tog den gamle Froken ivrig
Ordet, og hun blev smukt redkindet derved. — ,,Vorher-

res Hjelp og Villie ligger naturligviis paa Bunden i et-
hvert christen Menneskes Tanker, uden at vi just derfor
sige: med Guds Hjeelp! eller: om Gud vill ved enhver
Smule Gjerning, vi har for.” Hun forsvarede nu, som
en Heltinde, saavel sin kjeere Gustavmands som alle
Danskes Ydmyghed, dybe Folelse og gudelige Sindelag i
Grunden, selv om Vorherres Navn aldrig kom paa deres
Laber. Det kom i vore Tider, mente hun, netop af Ar-
bgdighed for det Hellige og Frygt for at synes skinhellig
og affecteret. Derfor alene var det, at Gustav og de fleste
unge Mennesker nu mangen Gang talte, som der hverken
var Gudsfrygt eller menneskelig Folelse i dem — det var
rigtignok en meget dum Mode, indrommede hun, men der
| var dog i Grunden ikke det mindste Ondt deri.
ol Presten rystede paa Hovedet. — ,,Det var dog sert,
skulde vor kjere Gustav selv en Gang hzvde sin egen
og vor friske Ungdoms dybere Natur ved den Erkjendelse,
at man dog kan blive allermest affecteret af lutter Frygt
for at synes det!”

,, vorherre vil nok give Sandhed og Ret Seier og Are!”
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— sagde nu den gamle Froken og saae atter i Avisen
— ,,det var ellers en forferdelig Paasketidende. Mener
De dog ikke nok, Hr. Magister! vi nu taale en Smule
Lykke, og at der vil blive tilmaalt disse Landsforrsedere
ret en ordentlig Gjengjeeldelse i en knuget og stuvet
Maade — som det hedder?”

»,Derom skal vi vel ikke bede saa ivrigt, at vi glemme
den almindelige Syndighed” — svarede Prasten — ,,men
som der saaes, vil der visselig hestes. Tidens store
Dommedage udeblive aldrig.”

Det varede ikke lange inden denne Paasketids Ild- og
Blod-Marke i det danske Folks Sind maatte give Plads
for nye, steerke Indtryk. Hver Dag flgi de smaa Skillings-
blade gjennem Hovedstaden og Landet rundt, med Beret-
ninger om Fjendens voxende Styrke og Fremskridt. Efter
en blodig Kamp maatte det ubefaestede Kolding, for ikke
at opbreendes, falde i Oprorernes Hender. Med deres frem-
mede Forere i Spidsen og med den store, fremmede Heer i
Ryggen, kunde de her nemt beholde den blodige Kamp-
plads og med overmodig Pral kalde denne Mordbrands-
bedrift en glimrende Seier over deres Landsherre. Nu
skulde deres formelige Beleiring af Fredericia sette Kro-
nen paa Verket og skaffe dem et eerligt Soldaternavn, me-
dens de Hjalpere, der selv foragtede dem, holdt Lands-
herrens lovlige Dommersveerd fra deres Hoveder.

Denne Gang var Jylland ikke blottet for alt Forsvar.
Den tappre Olaf Rye stod der med sit Corps; men det var
kun lille. Preussernes og de tydske Rigstroppers Overlegen-
hed var stor. Et Hovedslag maatte der undgaaes, til Fjen-
dens Styrke var spredt. Saalenge maatte man kun lade

-
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ham kjgbe hvert Fremskridt saa dyrt som muligt; man
maatte idelig traette og forurolige de store, fremtraengende
Masser og sikkre det lille Forsvarscorps for at omgaaes.
Denne Plan blev, som bekjendt, mesterlig udfert af vor
udpdelige General Rye og hans tappre Corps. Det hele
Foraar og Juni Maaned 1849 var dog en pinlig Tid. Et
Opsving, en Opreisning var ngdvendig, hvis nu ikke Fol-
kets Frimodighed skulde slappes. Fred eller Vaabenhvile
efter Ulykken i Eckernférde Fjord og det spildte Blodbad
i Kolding, som Oprgrerne tilegnede sig Aren for, vilde
have dempet Ilden i vore Krigeres Bryst og nedtrykt hele
Folket. — Hint Opsving — hin Opreisning kom endelig
ogsaa, stor og blodig, ved Seiersbudskabet fra Fredericia.
Den sjette Juli blev til en streng Dommedag over Oprgrerne
og skulde ramme dem alene. Hvor det store Seiersbud-
skab foer frem, saae man nu vel Gleden paa ethvert
dansk Ansigt; men den var som oftest stille og blandet
med dyb Vemod over alt det Blod, denne glimrende Seier
havde kostet. Den tappre Olaf Ryes Fald dempede iser
Folkets Seiersgleede; den blev ikke hovmodig.

I Strandby Preaestegaard var Gleden ogsaa blandet.
Man var flere Dage i stor Uro. Der var intet Brev kom-
met fra Carl eller Gustav. Man vidste, at de begge tillige-
med Jegermesteren vare komne til Fyen med General Rye
og en Del af hans Corps; man maatte antage, at de havde
deeltaget i Slaget.

Endelig kom der et Brev, forseglet med en hvid Oblat.
Man kjendte paa Udskriften Gustavs Haand; men der stod
Intet uden paa Brevet om et gledeligt Indhold. Pauline
var tilstede, da Brevet kom. Hun og Frgken Trap stode
spaendte og saae Preaesten aabne “det. Han blegnede.

,,Gud forbarme sig!” — udbrgd Frgken Trap — ,,er
han ded? — er han ded — den kjere Gustav?’ —
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,,INei, nei! — saa skrev han ikke!” — svarede Prasten
og havde fattet sig — ,,han feiler Ingenting, men baade

Carl og Jeegermesteren ere farligt saarede.” Han laste nu
Brevet for dem begge. Carls venstre Arm var gjennem-
boret. Det var uvist, om han beholdt den. — Jager-
mesteren laa mellem Liv og Dgd. En Kugle var gaaet ham
gjennem Kinden og havde bortrevet en Del af hans Tunge.
Levede han, vilde han dog aldrig meer kunne mele. Hans
Stemning var rolig og i hei Grad elskveerdig.

Denne Efterretning gjorde iseer et dybt Indtryk paa
Pauline. Hun, som selv saalenge havde savnet det men-
neskelige Male, kunde nu meer end Nogen s®tte Priis
paa at kunne give Tanken Lyd i levende Ord; hun fandt
nu saadan en Ulykke allergrueligst.

,,Retfeerdige Gud!” — udbrgd Prasesten, da han lagde
Brevet fra sig. — Han vilde dog ikke udsige, hvorledes
han netop heri saae en megtig Gjengjeeldelse over den
unaturlige Fader, der havde baaret dgdeligt Nag til sit
stumme Barn og kunde have bortskudt den Tunge, der
baade var lammet og fik Mele ved hans Forbrydelse. Han
fandt det ogsaa hgist merkeligt, at nu den Tunge selv
skulde lammes, der, fast saaleenge den kunde tale, havde
fornegtet den levende Gud og Menneskesjelens Udgdelig-
hed. Meget mildere blev Preasten dog stemt, og han folte
inderlig Medynk med den ulykkelige Jeegermester, da han
erindrede og nu atter leeste hans sidste Brev til Sgsteren
og den Hilsen, han deri havde sendt ham.

Preaestens Deeltagelse for Paulines Fader blev til en
Kjeerlighed, han aldrig havde troet mulig, da han nogle
Dage senere fik et Brev fra sin Pleiesgn. Selv havde Carl
nu Haab om at beholde sin Arm; men stiv vilde den blive
hans Livstid. ,,Jeegermesteren” — skrev han — ,har paa
hele dette Felttog veeret et forunderligt, ligesom helt om-
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skabt Menneske, hvori der har reist sig en dyb og kraftig
Natur af sine Ruiner. Han har kempet ligesaa modigt
som forrige Sommer, men ikke meer med Vildhed og blindt
Raseri. Han har ved sin Aandsnarverelse reddet mit Liv;
han har baaret mig bort gjennem den steerkeste Ild fra
den Skandse, vi stormede sammen, da jeg laa med min
kveestede Arm mellem Ligene. Derpaa styrtede han atter
frem, til han selv ramtes og blev bortslebt af Gustav og
en rask Dreng, der altid fulgte ham. Han berer med en
magelgs Taalmodighed sin Ulykke. Han veed, at han
aldrig meer kommer til at udtale noget Ord, og han finder
sig deri med stille Kraft. Han onsker nu kun at leve saa-
leenge, til han kan see Pauline og modtage hendes Til-
givelse. Han gnsker inderlig inden sin Dgd at kunne laegge
hendes og min Haand sammen.”

Et Par Ord fra Gustav gav Haab om, at dette @nske
kunde opfyldes, og at man om nogle Uger kunde tenke
paa at flytte begge de kjere Syge fra Lazarettet. I en
Efterskrift var tilfgiet: ,,Blandt de faldne Stormlebere, vi
begrove igaar, og som vi kaldte Berssrkerne, var ogsaa
Hr. Staal. Det var de rasende Kempekarle, som, trods
al Commando, forst angrebe Skandserne forfra, i Stedet
for at give sig Tid til at omgaa dem, hvorved meget Blod
kunde veere sparet. Staal havde forst kun veeret med
som Tilskuer og Taler — efter hvad jeg har hort; men da
han saae, her ingen Tale behovedes, og at det af sig selv
gik frem paa rigtig eldgammel Bersaerkerviis — skal han
have trukket en falden Soldats Treoie paa, grebet hans
Geveer og viist sig som den raskeste Stormleber, til han
faldt. Han blev begraven under den Soldats Navn, hvis
Nummer og Tregie han bar.”
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SYVENDE KAPITEL

Vaabenstilstanden i Juli 1849 var sluttet. En stor Del
af Heeren blev nogle Uger derefter sendt hjem. Alle Vegne
i Byerne og paa Landet hegrtes der nu Velkomsthilsener
og Heaederssange for de hjemvendende Soldater. Deres Tog
gjennem hver By var som et Seiersoptog.

Blandt de mange Fremmede fra Landet, der en smuk
Dag i September i en af Sjeellands mindre Kjobsteder saae
og hilsede de tro, hjemvendende Krigsmeend, var ogsaa
Preaesten fra Strandby med Pauline og Frgken Trap; de
vare i Selskab med Geheimeraadinden og Frgkenerne fra
Strandgaarden. Ogsaa her bleve Soldaterne modtagne
med Blomster og Krandse af de glade unge Piger, som
kappedes om at uddele Frugter og andre Forfriskninger
iblandt dem. Der blev sjunget en Velkomstsang, og en
deilig kvindelig Stemme vakte Opmeerksomhed ved sin
Styrke og Inderlighed. Det var Pauline, der sang. Paa
Enhver, der hgrte og saae hende, gjorde hendes hele
Vesen et uudsletteligt Indtryk. Det var ikke alene hen-
des usaedvanlige Skjonhed, der henrev, men meget meer
den Ynde, der ledsagede enhver af hendes Bevaegelser, og
det rene Udtryk af Sandhed og Hjertelighed i hendes
Aasyn, Blik og Stemme.

Preesten og Geheimeraadinden talte med Mange af de
Menige og havde stor Glede deraf. Medens Emilie og
Julie uddeelte Blomster og Krandse, mest til Officererne
og sagde dem Artigheder paa Faedrelandets Vegne med
fine Vendinger og smukt valgte Ord, talte Pauline iseer
leenge med en halvvoxen Kngs, der stod ved en Tromme.
Han var ganske nylig bleven Tambour — sagde han —
og havde far veeret Oppasser hos ,,den gamle Skarpskytte’.
Navne syntes han slet ikke at bruge, men havde gjerne
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saadant et betegnende Udtryk for enhver Person, han om-
; talte. Hans graa, livlige @ine tindrede, men der kom til-
! lige et vemodigt Treek om hans Mund, naar han talte om
sin forrige Herre, som nu laa paa Lazarettet. Kngsen
havde veeret med ham i Fredericiaslaget, og derover var
han lidt kry. Han havde Meget at forteelle om, hvad han
: selv havde seet i Slaget, naar han lgb efter sin Herre med
| Bossen, og det var da mest om ,,den gamle Skarpskytte”
;:, selv og to unge Mennesker, som han kaldte ,,den stille
i Jeeger” og ,,Spogedoctoren”. At det var Carl og Gustav,
han mente, og at hans Herre var Jeegermesteren, kunde
Pauline ikke vide, men hun hgrte med spendt Opmeerk-
somhed paa ham. Han havde taget Kasketten af sit rod-
gule Hoved og sat sig i en magelig Stilling ved sin
Tromme, som Pauline havde sat en Kurv med Frugt
il paa. Kngsen spiste det ene Able efter det andet, medens
! han med stort Velbehag saae paa den smukke Pige og
gleedede sig over hendes Opmerksomhed for de mangfol-
dige Ting, han havde at fortelle. Han havde is@r be-
( undret et ung Officeer, hvis Navn han heller ikke vidste,
| men som han kaldte ,,Skiven”, fordi han gjerne havde
stillet sig til Skive for Fjenderne og leet dem ud, naar de
skjgd forbi. ,,Det saae jeg selv ved den slemme Skandse,
vi tre Gange maatte ilav med!” — sagde han — ,,ved den
var det, den stille Jeeger og siden min gamle Skarpskytte
fik deres Skavanker. Den Gang det gik lgs tredie Gang,
sprang den Pokkers lille Karl, han, vi kaldte Skiven, alene
op pda Brystvaernet og svingede sin Hue med et rigtig
rask: Hurra! Nu herop, Kammerater! nu sigte de Alle paa
mig — raabte han. Det skete ganske rigtig — han fik
Kugler i hundredviis og maatte falde, men Soldaterne
stormede Skandsen. — Enden paa den Leg fik dog hverken
jeg eller min gamle Skarpskytte at see.”
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Han fortalte flere storartede Tra:ek, som Andre siden
ogsaa har fortalt, og som fortjente at veere opbevarede i
Rapporterne; men der var skeet saa Meget, at slige En-
keltheder forsvandt i Massen af de store Begivenheder.
Den eneste Person, Kngsen navnte ved Navn, var Rye,
som han dog oftest kaldte Generalen. Naar han talte om
ham, beholdt .han aldrig sin Hue paa.

»Naar vi saae Generalen, raabte vi altid Hurra” —

sagde han — ,,og det var ligesom, han kunde veeret Fader
til os Allesammen. Han red altid forud og raabte: Folg
med, Born! — rask! see, saa! det var brav! — Han kunde

rigtignok ogsaa blive vred, og saa var han skrap; men det
var gjerne kun, naar han troede, nogen Soldat havde lidt
Uret.”

Om en anden General fortalte Tambourdrengen en
Anekdot, som iseer gjorde Indtryk paa Pauline og bragte
hende til at teenke paa det Naturforhold mellem Foreeldre
0og Born, der i hendes eget Liv havde veeret saa forstyrret.
,,Den General havde sin Sgn med og holdt meget af ham,”
— sagde Kngsen — ,,S¢nnen var hans Adjutant. Midt
under Slaget holdt Faderen alene paa en Hgi, der blev
slemt bestroget af et tydsk Batteri. Officererne kjendte
ham nok: — hvad han vilde, det vilde han — og Kuglerne
bred han sig kun lidt om. — Ingen turde heller vende sig om,
naar de peb. — Vilde Nogen advare ham, fik de en Nase.
Saa fik de Sgnnen til at ride op paa Hgien til ham, for at
faa ham til at ride ned. Men Generalen saae barsk til
sin Sgn: ,,,,Er du bange?’ — spurgte han. Men Lieute-
nanten -var snild — han taug og red kun hen mellem sin
Fader og Batteriet. Faderen vendte sin Hest og red ned
ad Hgien.”

,,Men hvad hed han — din gamle Herre?” — spurgte
Pauline — ,,han, du kalder den gamle Skarpskytte?”
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| ,,Vor Stuemand kaldte vi ham kun hjemme” — sva-
J rede Kngsen — ,,0g der var han lenge sur og mut; men

mig kunde han siden dog godt lide. Han leerte mig baade
at lade Bgssen og treekke den af; men ramme kunde Ingen
som han. Kun en eneste Gang i tyve Aar havde han skudt
feil — sagde han selv, men derfor takkede han Vor-
herre” —

Pauline blev endnu mere opmaerksom og vilde vide
Meer om ham.

¢ ,,Christoffer troede, han var en “riskytte” — vedblev
Drengen — ,,men det var Synd og ; kam at tro.”

,,Hvad vil det sige?” — spurgte Pauline.
: ,,Ei, veed Jomfruen ikke det?” — vedblev Kngsen —

,,det er saadan en vild Krabat, som har givet sig Fanden
i Vold og en Gang skudt mod en Kirkemur med Vor-
herres eget Legeme, som han ikke har sjunket, naar han
var til Alters. Saadan en forsvoren Karl rammer, hvor
han sigter; men saa annammer ogsaa den Onde hans
Sjeel, naar han dger. Jeg troer nok, der er saadanne Fri-
skytter til!” — vedblev han. — ,,Jeg har selv seet det Hul
i Karise-Kirkemur, som en Gang er skudt ind der af en
rigtig forsvoren Friskytte. Det Hul er altid redt og fug-
tigt — det er Vorherres Blod, der altid flyder. Friskytter
er der rigtignok til; men det vil jeg bande paa, og det
skal jeg sige Holm-Christoffer, saasnart jeg seer ham —
vor gamle Stuemand har aldrig veeret Friskytte paa den
Maade. Han var ogsaa god mod de Syge. Penge deelte
han ud hver Dag, og naar Generalen nikkede til ham,
saae han kjon ud; han sparte sig, min Tro, heller ikke, og
han lod enhver rask Karl drikke af sin Flaske. Der var
skeet et Mirakel med ham, horte jeg en Gang Spggedoc-
toren sige til den stille Jeeger; men hvad det var for et
Mirakel, fik jeg aldrig at vide. Naar vi Andre lo og
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vare lystige, nikkede han til os. Selv lo han aldrig; men
Ingenting kunde forknytte ham. Selv da Kuglen var
gaaet ham gjennem Kjaven, vilde han skudt den Riffel af,
jeg havde rakt ham; men det lod han dog veere; jeg troer
ellers, han nikkede til den Slyngel, der havde skudt paa

ham — men det maa jeg dog nok have seet feil i’ —

»Men hvem var din Herre? — hvad hed han?’ —
spurgte Pauline yderst spsendt — ,,0g hvad hedder du
selv?”? ;

»Holm-Hans!” dvarede Kngsen og sprang op. Der
var givet Befaling #4 Opbrud. Han fik neppe Tid til at
sige Farvel til Pauline, men skyndte sig til sin Plads
blandt Soldaterne, medens han rask slog sine Signalslag
paa Trommen.

Pauline blev nu dragen bort af Trengselen. Hun
fulgte med Preesten og sit gvrige Selskab ind i Byens
merkverdige Kirke, som man havde aabnet for Soldaterne,
0g hvor man vilde hgre det smukke Orgel.

I sin fedrelandske Stemning faldt det Organisten ind
at spille ,,Kong Christian” og ,,Danmark deiligst Vang og
Veenge”, hvis alvorsfulde Hoitidelighed ret godt svarede til
Stedets Verdighed. Prasten rynkede dog Panden over de
verdslige Toner. Efter Nogles @nske spilledes derpaa
Melodien til ,,den tappre Landsoldat”. Neppe hgrte Sol-
daterne disse Toner, hvormed de saa ofte havde muntret
sig i de hedeste Dyster, for Nogle begyndte at synge, og
snart gjenlgd Kirken af det dundrende Omkvad: ,,08

derfor vil jeg slaaes — som tappeg Landsoldat!” — med det
tilhgrende tredobbelte Hurra!
»BEr det ikke som jeg siger!” — bemarkede Magister

Holm temmelig hgit til Geheimeraadinden og Frgken Trap

— ,,al vor Tids Begeistring er dog verdslig. Selv i Guds

Hus tenker man kun paa Krigens Lystighed og Vildhed.”
B. S. Ingemann: To Fortzllinger. 25
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| Han vilde talt hgit mod denne Kirkesang; men dertil kunde
! han ikke faa @renlyd. Han gik da op paa Orgelet og bad
Organisten spille Psalmen: ,,Vor Gud han er saa fast en
Borg”. Det skete. Da han nu gik ned igjen i Kirken,
maatte han tilstaa, at der ikke manglede Alvor i den
’ muntre Soldat. De fleste unge Karle kjendte den gamle
§ Kirkepsalme. Begyndelsen af det tredie Vers:

,,0g stormede end Mgrkets Heer
Vor Undergang at volde,

Vi frygte ei — vor Helt er ner,
Vi Seieren beholde!”

rungede i Serdeleshed med Velde gjennem Kirken. De
sang den hele Psalme med dyb Bevagelse og gik Alle ud
af Kirken i en Stemning, som var opleftende.

,,Den gode gamle Psalme har dog en Tydsker lert os!”
— sagde Pressten til nogle Soldater: — ,,det var gamle
Morten Luther, som vi maa takke for vor sunde Bgrne-
leerdom og for at Guds Ord endnu kan have ren Klang
i vore Kirker. Vi vil nu ikke hade hans Landsmend, om
de endog ere vore Fjender!”

,,Neil” — sagde en rask Kulsvier — ,,hade dem wvil
vi ikke videre, men kun slaa dem ihjel, naar vi ikke kan
have Fred for dem — og dertil vil Vorherre nok give os
Magt!”

,,Kan De forlange Meer, Deres Velserverdighed?” —
spurgte Froken Trap og nikkede veltilfreds.

,,Neil” — svarede Preesten — ,,De har Ret! Jeg har
dog nok gjort de brave Karle Uret.”




DEN STUMME FROKEN 387

Fem Uger efter Soldaternes Hjemkomst holdt der en
lukket Reisevogn udenfor Prastegaardshaven i Strandby.
Prasten gik i Buegangen med Pauline. Vognen aabnedes,
og Gustav traadte ud. Han var frisk og sund, men saae
besynderlig alvorlig ud. Efter ham steg Carl langsomt ud
af Vognen, med den venstre Arm i et Kleede og meget bleg.
Han saae Pauline med Preesten ile dem imgde; han luk-
kede hastig Vognen og traadte hen imod dem med et
skjont Udtryk af den inderligste Kjeerlighed i det vemodige
Ansigt.

De modtoges begge med Gledesudbrud, der dog dem-
pedes af Bekymring over Carls blege Udseende og den
usaedvanlige Stilhed hos dem begge.

,,2Hvordan har I det, kjere Born?’' — spurgte Pre-
sten. ,,I kommer alene — er der handet noget Sorgeligt?
Efter hvad vi veed, kunde Gud dog ikke fgie det bedre for
den Ulykkelige.”

,,Fader? Fader?’ — spurgte Pauline og hendes @ine
fyldtes med Taarer.
,,Kjereste Pauline!” — sagde Carl — ,,din ulykkelige

Fader fik ikke sit sidste og hoieste @nske opfyldt — han
vilde saa gjerne seet dig og velsignet dig og hert sin Til-
givelse fra dine befriede Laeber” —

,,Dod!” — afbrgd hun ham — ,,Gud vere hans Sjel
naadig og tilgive ham Alt, som jeg har tilgivet, og min
stakkels Moder nu vist ogsaa har tilgivet ham i sin Him-

mel! — Ak! den stakkels Fader! — naar skete det?”
,,For en Time siden — og i Vognen der mellem Gu-
stav og mig. Han vilde herhid. — Det var umuligt at

holde ham tilbage — men vi skulde kun bringe dig hans
afsjelede Legeme.”
Pauline stod, dybt rystet, og stirrede paa den luk-

kede Reisevogn, som hun nu vidste, var Faderens Lig-
25*
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vogn. Preesten havde grebet hendes ene Haand, og Carl
trykte den anden til sine Laber. Frgken Trap var kom-

i men til; hendes Forskrazkkelse var allerstorst, da hun

t horte, de kjere Mennesker vare komne med et Lig. Pau-

i"f line havde nu nermet sig Vognen, ledet af de to kjeerlige

j’ Heender.

‘ ,,Han er smuk i Dgden!” — sagde Gustav og aabnede

Vognen. — ,,Han sidder derinde, som en gammel Helt i

sin Gravhei. Set dig ind, Carl! med Pauline og med

TFader! Jeg gaar forud og bereder dem paa Strandgaar-

den paa hans Ankomst. Kom kun langsomt bagefter! —

Lad Pauline kun udgrede sig i Ro!” — hviskede han til
Carl: — ,hvor der er Sandhed deri, som her, er det
godt.”

Pauline havde kastet sig paa Kne ned i Vognen
4 foran Faderens Lig, som sad opreist i sin Jeegerdragt og
var fastbundet til Seedet. Prwesten satte sig ved Siden af
Liget — og Carl ligenverfor ham paa Bagsadet. De lode
Pauline uforstyrret i den Stilling, hun uvilkaarlig havde
valgt. Vognen beveegede sig langsomt frem. Gustav var
ilet forud. Froken Trap saae med stor Deeltagelse efter
Ligvognen og had Vorherre tilgive den degde Jeegermester
Alt, hvad galt der havde veret i hans Liv.
Der blev kun talt faa Ord i Vognen, men de kom
fra Praestens Leeber og virkede mildt beroligende paa
begge de unge Mennesker. Carl holdt Paulines Haand i
sin og understottede hende i den Stilling, hun ikke vilde
- forlade. Hun greed stille og kyssede Faderens kolde Haand.
En Time derefter laa den heie Krigsmands Lig i den
store Sal paa Strandgaarden, omringet af hele den sor-
gende Familie. Prasten talte opleftende Ord til dem
Alle. Tilsidst bleve Pauline og Carl alene tilbage hos den
Dade.
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Ved Stillingen i Vognen havde Ligets Arme haengt
ned og vare blevne stive. Da Liget blev udstrakt paa
Bordet, havde man, som sadvanlig, lagt Armene med fol-
dede Hender over Brystet. Den hgire Haand var dog
et Par Gange falden tilbage. Da dette skete tredie Gang,
laa Pauline just kneelende ved Ligets Side, og den Dgdes
Haand faldt paa hendes Hoved. Det var som han ikke
havde Fred i sin Dgd, fer han havde velsignet hende.
Hun kyssede endnu en Gang den kolde Haand og lagde
den atter foldet i den anden over hans Bryst. Det var
som hans sidste @nske dog nu paa en Maade var opfyldt.
Carl og Pauline forlode stille, men dybt beveegede, den
Dgde.

Reisen og denne sidste Begivenhed havde sterkt an-
grebet Carl, der noget fortidlig havde vovet sig ud med
sin halvhelbredede Arm, som han vel ved Gustavs Konst
og Omhu beholdt, men som den broderlige Lsege dog
erkleerede mere vilde blive ham ,til Stads, end til
Gavn”.

Ved Jeegermesterens Begravelse var Carl igjen saa
frisk, at han kunde ledsage det Forgengelige af Paulines
Fader til den sidste Hvile.

Da en Vinters Sne var smeltet og de forste Foraars-
blomster vare udsprungne paa Jegermesterens Grav, ikke
langt fra Hylden, der skyggede over den saakaldte Elle-
frues simple Gravsted, gik der en Dag en hgi Mand i
Preestekjole forbi disse Grave med en deilig, brudekladt
Pige ved sin Side, ledsagede af en hel festlig Skare. I
Brudeskaren saae man Kammerherre Kronskjold, der selv
nylig havde holdt Bryllup med Froken Emilie. og den for-
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rige Flyvebladsskribent, der var forlovet med Frgken Julie,
og som nu bar en smuk Uniform med diplomatiske Knap-
per. Den praestelige Brudgoms venstre Arm var stiv. Det
var Magister Holms Pleiesgn, den ,,elleskudte Carl”, der
| var bleven Landsbyprest og nu holdt Bryllup med ,,Elle-
f fruens Datter”, eller ,,den stumme Frgken paa Gaarden”,
{ som Pauline kaldtes endnu selv af dem, der havde hgrt
i hende tale. -
f Nermest ved det lykkelige Brudepar gik den gamle
Magister Holm og hans Se¢n, den unge Lege.

,,See! min Sgn!” — udbrgd Presten med et stille
vemodigt Blik ud over den skjonne Egn — ,er det ikke,
som Fredens og Kjerlichedens Engle nu atter gik hen
med Vaaren over det velsignede Fadreland? — og
dog” —

,,Dog lurer endnu Krigens, Hadets og Oprgrets Dee-
moner bag dette vort allerkjeereste Paradis!” — greb Gu-
stav Ordet med et humoristisk Smil. — ,,Nu ja, det har
vi jo bedst af Allesammen; saa falder man ikke strax i
i Sgvn i sin Lykke. Har vi kun Fred og Kjerlighed til
Husbehov inden Dgre — som Carl og Pauline — maa vi
jo prise os lykkelige! Andre smukke Sindbilled-Engle skal
her jo heller ingen Mangel veere paa: Frihed og Lighed,
Kraft og Sundhed, frisk Mod og lystigt Sind — hist og her
vel ogsaa den Ydmyghed og Gudsfrygt, du ferst og frem-
mest vil have @ie paa, Fader! det er velsignede, forstands-
poetiske Engle alle sammen — naar jeg bare var fuld-
kommen vis paa, at ikke den hele himmelske Herskare af
Engledyder eller dydige Allegori-Engle, med alle deres
Herligheder, dog i Grunden, som vi see dem i denne Ver-
den, er temmelig affecteret!”

,,Lad os derfor allerfgorst bede Vorherre sende os og
hele Verden Sandhedens Aand!” — svarede Preasten. -—
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,,Den er hverken Hjernespind eller Drgmmebilled, men
Liv og Vasen; — den Aand trenger Verden nu allermest
til: forst med den kommer virkelig al den Fred og Fri-
hed og Lyksalighed, man nu forgjeves famler efter og
blader for.”

Da Gustav kort efter i Brudehuset saae den inderlige
Lyksalighed, der udtindrede af Carls og Paulines @ine,
trykkede han hjertelig deres Heender og sagde: ,,Jeg slaar
fra i Dag af en stor Streg over mit hele dumme Affecta-
tions-System. I har leert mig at tro paa Sandhed i Fg-
lelsen. Faa vi Fred en Gang — og farer Logndjevelen ud
af min Engel i Slesvig, saa kan jeg maaske blive lige
saa lyksalig som I”

»Saa” — udbred Pauline sjeeleglad med de forste
Ord, der havde faaet Klang paa hendes Leeber — ,,saa,
med Gud! — ja, jeg troer det vist — saa kommer den
lykkeligste Tid for os Alle!”

,,Ja vel, min Datter! for os Alle!” — tilfgiede den
gamle Prast og lagde sin Haand paa hendes Hoved. —
,,Den Fred og Velsignelse, jeg nedbeder over dig og vor
kjeere Carl, vil vi nedbede over alle Menneskesjele! Lad
os, med al vor Kjerlighed til vort eget Folk og vort dyre-
bare jordiske Feedreland, aldrig ssette nogen Endelighedens
Aand over Guds Aand! men lad os i Krig som i Ired
bede af Hjertet med alle christne Folkefeerd: til os
komme dit Rigel”



















